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*  Jzdala in zaloZila

Druzba sv. Mohorja v Celovcu.

Sest in Stirideseti zvezek.

Z dovoljenjem visokoCastitega krikega knezodkofijstva.

1892.

Natisnila tiskarna Druibe sv. Mohorja v Celoven.
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Stiridesetletno knjizewno delovanje

drustva in druzbe sv. Mohorja.
(Sestayil dr, Jakob Sket.)

letom 1891. je dovriila druzba sv. Mohorja
Stiridesetletno  svoje delovanje. Vsak zavedni
~ Slovenec se lahko veseli te &tiridesetletnice, kajti
s ponosom se ozira na$s narod na plodonosno
delovanje druzbe Mohorjeve. Druzbina 3tiride-
setletnica je pa se fem ve¢jega pomena, ker je Stevilo druzbe-
nikov bad to leto jubilejno tiso&ino ne le doseglo, temved
jo blizu za dva tisoé prekoratilo, zakaj leta 1891. smo imeli
51.827 udov, ki so skupaj prejeli 310.962 knjig. Temu ve-
likanskemu napredku se éudi ves omikani svet, in to nam
bodi v izpodbujo, da nadaljujemo z vsemi silami svoje
delovanje, in da povzdignemo nago druzbo se na visjo sto-
pinjo. Mohorjeva druzba je osnovana na pravem temelju,
in na tem temelju hotemo zidati dalje. Druba nasa je
delala vseskoz le za du3Sevno in telesno korist nadega milega
naroda ter se vedno skrbno in pazljivo ozirala na vsakdanje
razliéne potrebe priprostega ljudstva. Zatorej pa je tudi
tekom preteklih stiridesetih let dosegla velikanskih uspehov.
Med tem ko je sprva prihajala s svojimi knjizicami le k
m jhnemu &tevilu znanih rodoljubov, zlasti k duhovnikom
drugim omikancem, prodr{a je polagoma tako globoko
vse stanove nalega naroda, da je skoro ni ve¢ hise v
gorskem zatisju, niti mestne palaée, kamor bi ne priromale
vsako jesen njene knjige. Ako le pomislimo, da je bilo pri
Mohorjevi druzbi v preteklih stiridesetih letih vpisanih skupaj
693.861 druZbenikov, in da je vsak dobil po Zestero knjig
1
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ali snopiéev v roke, tedaj %e le razumemo, kako blagonosno
je bilo delovanje nase druzbe v preteklih Stirih desetletjih.
Nad &tiri milijone slovenskih knjizic je romalo v tem
tasu iz sredine celovskega mesta na razne strani sloven-
skega ozemlja; a da razamemo, kako ogromno je to stevilo
v razmeri z majhnim 3tevilom Slovencev sploh, treba je le
opomniti, da bi prisle popre¢no na vsakega Zivega Slovenca
malo da ne po &tiri knjige Mohorjeve.

Toda knjigam ni odlo¢en dolgotrajen obstanek. Stasoma
se obrabijo, poizgubijo in izginejo, ne da bi jim vedeli sledi
ali tiri. Zatorej bi tezko da nadli veéje stevilo Slovencev,
ki bi mogli s ponosom reé¢i, da hranijo v svoji lastnini vse
knjige, ktere je izdalo drustvo in druzba sv. Mohorja od za-
¢etka svojega obstanka, od leta 1852. Brez dvombe bode
tedaj vsakega, za razvoj nase druzbe vnetega rodoljuba,
zlasti pa druzbine poverjenike in pisatelje slovenske zani-
malo, ako zvedd, ktere knjige in sestavke je druzba priobé€ila v
preteklih Stiridesetih letih, in kaksne da so vsebine in kolikega
obsezka. Vsebino druzbinih knjig poznavati pa je Se posebno
vazno za nase pisatelje, da morejo po tem razsoditi, kaksnih
knjig in spisov manjka druzbi, in kterih je Se naSemu ljud-
stvu potreba. Da se pa knjiZevno delovanje nafe druzbe
bolje spozna in uvaZuje, hot¢emo na prvem mestu podati
kratko zgodovino o njeni ustanoviltvi in pregled vseh letnih
druzbenikov, potem po vrsti nadteti vse knjige in vse
sestavke navesti, ki jih je izdalo drustvo in druzba v stiride-
setih letih svojega delovanja.

-—o-q.}-o—

A. Ustanovitev drustva in druzbe sv. Mohorja.

Prvo misel, da se ustanovi druzba za izdavanje
slovenskih knjig za ljudstvo, izprozil je nas nepo-
zabni Anton Martin Slomgek, taéas kanonik in Zolski
nadzornik v Sent- Andreju na Koroskem. Slomsek je bil v
taisti dobi Ze sam znamenit pisatelj slovenski in skrben oce
slovenskemu ljudstyu. Kot Solski nadzornik je posvetil
velik del svojih modij l{udskemu Solstvu, spisoval Solske
knjige in nenmorno delal na to, da se mladina slovenska
povzdigne v omiki, da se nauéi Citali in pisati ter si tako
pridobi zaklad, kterega ne more ukrasti tat, niti ogenj uni-
¢iti. Ali tudi za to je hotel poskrbeti nas pravi ljudski pri-
jatelj, da bi odrastla slovenska mladina, zapustivii Solske

'
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klopi, ne vrgla knjige na stran in Se to pozabila, kar se je bila
nautila na trdih Solskih klopeh, kakor se to dandanes dogaja
tako Cestokrat. Slomdek je namerjaval nase ljudstvo tudi
zanaj cerkve in Sole poudevati, vzgajati ga v kri¢anskem
duhu ter ga uditi v vseh vsakdanjih potrebah. Za ta blagi
namen pa je bilo potreba knjig, in ker je takih manjkalo,
odlo¢il se je Slomsek sam, da priskrbi potrebnih knjig na-
femu ljudstvu, in je napravil nadrt za druzbo, ki bi naj iz-
dajala knjige za priprosti narod slovenski. Dne 23, prosinca
leta 1845. je vlozil kanonik Slomsek pri visji c. kr. vladi, pri
tedanjem ilirskem deZelnem glavarstvu (guberniju) v Ljub-
ljani, proinjo za dovoljenje takega drudtva in predlozi] v
potrdilo dotiéna pravila.

Z velikim veseljem so pozdravili Slovenci ta korak
Slomszekov, kakor razvidimo iz Bleiweisovih ,Novic*, izhaja-
jotih v Ljubljani, ki so takrat pod naslovom: ,Novo,
celd posebno veselje za vse Slovence* pisale sle-
dec¢e vrstice o tem podjetju. ,Slavni pisatelj nas, najbolj-
Sega glasa, ves zivo do srca vneti za naSe dusno in umsko
izobrazenje, prezasluZni gospod Anton Slomsek, kanonik in
gkolastik lavantinski, — kdo li med Slovenci jih ne pozna,
s spostovanjem jih ne imenuje? Kdor njihove ljube duse
po osebi ne pozna, pozna jo vsaj po njihovi mili pisavi:
NedolZni otroéi¢ kaze ves vesel na ,Dober Dar*, — _Blaze
in Nezica* sta mu najljubsa tovarifa; deklica kaZe na
JDevidtvo* — na ,Srééen P6t* hlapéic — kmet in go-
spod hvalezna na ,Hrano* in ,Filotejo® in 3e na veliko
spisov — toda zakaj bi li govoril, kar vsak Slovenec wvé?
— na8 gospod Sloméek, pravim, pripravljajo nam novo,
novo zivljenje: Druzbo v izdajanje cenejsih slo-
venskih knjig naréjajo. Dne 26. prosinca t. l. pisejo pre-
¢astiti gospod Slomsek: .Druzba za izdajanje cenejiih rodo-
ljubnih knjig je za¢eta; pretekle dni so postave in vodila -
bila izroéena vi§ji ¢. kr. vladi.* Veéni Bog, oée vseh narodov
daj dober tek tej napravi in dolgo Zivijenje skrbnemu go-
spodu napravljalen !

Tako je porotal ,Novicam® dne 19. svecana leta 1845,
Oroslav Caf, duhovnik in slovenski uéenjak, ter pristavil
prejénjim vrsticam Se sledece besede: ,Dvojne Zelje se zraven
tega ne moremo vzdrzati: 1. Da bi ti-le drazba vse Slo-
vence od madjarske do laske meje, od nemskih gor do
ilirskih logov prijazno objemala; in 2. da bi ga ne bilo spa-
éenega Slovenca, kteri bi ves voljen ne hotel podpirati te
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druzbe z glavo in mosnjo.* Rés proroske besede, kiere
so se dandanes Ze skoro do picice izpolnile!!

Toda gorka Zelja Slomseka in vseh Slovencev se ni
hitro in takoj uresnitila. Z odlokom od dne 15. malega
travona 1. 1845., br. 434. je dezelno glavarstvo (gubernij) v
Ljubljani odbilo Slom&eku prosnjo in mu prepovedalo usta-
noviti dotiéno druzbo. To je bila grenka kupa v Zivljenju
blagega rodoljuba, ali on je ta udarec mirno prenadal in
¢akal boljgih ¢asov, da uresnidi svojo blago misel.

Slomsekovo kricansko in knjizevno delovanje pa je
naglo zato pri visji duhovski oblasti tem veéje priznanje. Kmalu
je bil na glasu kot jeden najbolj vnetih in najduhovitejsih
duhovnikov v lavantinski &kofiji, in Ze spomladi leta 1546.
je bil izvoljen za skofa lavantinskega. Kol najvigji pastir
svojih ovéic pa je Slomsek %e bolj razvidel, kako so knjige, v
kri¢anskem duhu pisane, za naSe ljudstvo potrebne, toda
tudi sedaj Se ni mogel izvesti svojega namena, temveé je le
toliko cenjene in priljubljene ,Drobtinice* izdajal. Na-
stopili so bili namre¢ leta 1848, in 1849. prav Zalostni in
razburjeni ¢asi za naSo Avstrijo. Razna ljudstva so se bila
spuntala, in mnogo krvi se je prelilo, predno se je naselil
zopel mir v dezele avstrijske. Napodila je zarja veéje svo-
bode, in narodi v Avstriji so se zaceli prosteje gibati, se-
véda med njimi tudi Slovenci. Zdaj je stopil lavantinski knez
in Skof Slomsek s svojo mislijo znova na dan ter poskusal
. oZiviti ,drudtvo za izdavanje dobrih slovenskih knjig*. In
glejte sre¢o, ta poskus se mu je zdaj obnesel! V Celoven
si je namre¢ pridobil za ta namen dva gorefa rodoljuba,
Andreja Eindpielerja in Antona Janeziéa, in ti
trije rodoljubi so v pravem pomenu besede trije temesli'ni
kameni, na kterih se je sezidal zdaj tako velicastni dom Mo-
horjeve druzbe. .

Dne 1. prosinca leta 1851. je objavil Anton Janezié v
svojem listu, ,Slovenska Béela“ imenovanem, navdu-
Seno pisan poziv do Slovencev, kterega taki-le konéuje:
pZiveli Slovenci! Naj se ustanovi drustvo za izda-
vanje dobrih slovenskih knjig', kterega namen naj
bo: priprosto ljudstvo izobraZevati, domaée slovstvo povzdi-
gati, pisatelje podpirati ter jih k novim ¢nom izpodbujati.
Ziveli Slovenci! Zivelo drudtvo za izdavanje dobrih sloven-
skih knjig!!

Ta poziv ni bil brez uspeha, in drustvo se je jelo sno-
vati, kakor nam sam Andrej Einspieler v .Koledarju* za
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leto 1878. pripoveduje, tako-le: Dne 25. sveéana leta 1851.
so bili knez in Skof Anton Martin Slomsek v Celoveu ter
so pri tej priloZznosti obiskali tudi tedanjega mesinega
kaplana, Andreja Einipielerja., Povabili so ga, naj pride o
veliki no¢i v Sent- Andrej, da si pogleda prekrasne veliko-
noéne kresove, kiere na velikonoéno nedeljo na vse zgodaj
zazigajo po vsej Labodski dolini.

emu povabilu ustreZe rad nas rojak ter se pelje dne
19. malega travna v Sent-Andrej. Na velikonotno nedeljo
po obedu ga povabijo premilostljivi knezoskef, naj se gresta
po &kofovem vrtu malo izprehajat, in tu mu zaénd z milimi
in srénimi besedami popisovati, kako potrebno in kako
lahko bi tudi bilo v sedanjem, za Slovence ugodnejSem casu
osnovali in na noge spraviti drustvo, ktero bi naj izdajalo
in med Slovenci sirilo dobre knjige slovenske. Ob jednem
so tudi pravili, kako so Ze l. 1845, imeli resno voljo, osno-
vati tako drustvo, pa da jim takrat ni 8lo sreno izpod rok.
Nadalje so govorili ravno tiste besede, kiere éitamo v njiho-
vem Zivolopisu:

.Pri sreu jih je bolelo pomanjkanje za ljudsko izobra-
Zanje pripravnih knjig. Dobro pa so vedeli, da jeden jedin
¢lovek ne more vsem potrebam zadostiti. Za to so si izmi-
slili pa¢ kaj krasno napravo v prid ukaZeljnim Slovencem.
Hoteli so namre¢ ,drustvo za izdavanje dobrih slovenskih
knjig“ osnovati. Ali kdo bi si bil mislil! V tem ko so
Nemci Ze zdavna jednako drustvo imeli, bila je Slovencem
proinja za jednako dobroto odrefena moZu, tegar jedino
ime je bilo porostva dovolj, da bo drustvo v ¢istem kri¢an-
skem duhu postopalo. Sevéda jih je mogla taka odloéba
moéno boleti pri srcu; vendar tiho in poniZno so Zaljenj
prenadali, in nikdar nismo slidali niti je(fne pritozbe iz nji-
hovih ust. Le v dveh listih do dveh posebno dobrih pri-
{;aoteliev smo nasli male opombice, ki jasno kazejo njihov

goljubni namen. Jednemu prijatelju pisejo: ,Da je nada
proénja za drustvo k izdavanjn dobrih knjig odviZena, in
sicer ne da se je vzrok povedal: zakaj? bodete Ze vedeli.
Meni je s tem tezko breme odvzeto, pa tudi dobri stvari
dno izbito. Posamezni preZenemo svoje moé¢i in obnemo-
remo. To vidijo sovraZzne modi in ustavljajo vse dobro z
domigljijami vsake vrste. Vendar me o nikakor ne bo za-
drzevalo delati v visjo ¢ast bozjo in v blagor tistega ljud-
stva, med a me je previdnost boZja postavila. Nase
vodilo bodi: Malo govoriti, — veliko delati, — vse trpeti.*



Te mile, skofove besede so segale mlademu ka;i)lanu, And.
EinZpielerju, globoko do srea, in zlasti obljuba Slomsekova,
da ho¢ejo na vso mo¢ z besedo in dejanjem, s peresom in
denarjem pri tem drustvu pomagati, osréila je nasega rodo-
ljuba takd, da je takoj zafel za to misel delovati med ce-
lovikimi rodoljubi. Ze dne 27. malega srpana so razposlali
celoviki Slovenci vabilo za ,drustvo, ktero bode
knjige za Slovence izdajalo in jih med njimi
razirjevalo“, na vse strani po slovenskih pokrajinah,
in Janeziteva ,Slovenska Béela* je razglasila dne 1. kimovea
isto vabilo in tudi Ze objavila prvotna pravila tega drustva.

Doti¢ni oklic Slovencem se tako-le glasi:

.Dober in Zlahten je sad, ki ga drustva donasajo s
tem, da dobre knjige med ljudi razdirjajo. Nodemo tukaj
nastevati vseh tistih drustev, ki so jih nasi nemski bratje v
ta namen napravili. PokaZemo le tja na drustvo sv. Janeza
Nepomuka na Ceskem. To drustvo ze dolgo let vsako leto
lepo tevilo koristnih knjig prav dober kup med &esko ljud-
stvo razprostira. Mi Slovenci za drugimi narodi in svojimi
brati na Ceskem ne smemo zaostajati, posebno kedar gre
za sveto vero, lepo zadrianje, kedar gre za pravo, pa veéno
srefo Clovedtva. Pa vendar nase dolgo neobdelano polje je
siroko, — kar se od nas terja, to je imenitno in tezko; za
to nam je treba veé delaveev, zdruZenih sil in moéij. To
nas je gnalo drustvo osnovati za izdavan(i‘c in razsirjanje
dobrih knjig za Slovence. Postave tega drustva mi po&
pisani v imenu in po volji mnogih prijateljev tukaj ozna-
njujemo in vse lepo vabimo, naj pristopijo k temu tvu,
Zares! Namen tega drudtva je lep in Zlahten! Drustvo
ima skrbeti, da se kritanski in poboZni duh, zaradi ¢esar
slovanski narod povsod in %e od nekdaj slovi, obvaruje in
utrjuje; — drustvo ima skrbeti, da se ljudem, ki se bodo
v Solah mnogo lepih reij nauéili in potem tudi radi ¢itali,
dobre in koristne knjige v roke dajejo, da jim ne bode treba
po slabih in prepovedanih knjigah poprafevati in segati; —
drustyvo ima uéenim Slovencem, kterih, hvala Bogu, Ze ve-
liko &tejemo, priloznost ponuditi, da svoja knjizevna dela
gotovo in vse(gl brez svoje lastne izs:mbe med ljudi spravijo ;
— drustvo bode po tem vsem pa tudi pomagalo, da mi svojo
knjizevnost in jezik svoj olepSamo in obogatimo in tako tudi
slovenski narod na vi§jo stopinjo kriéanske omike in prave
srefe in Casti povzdignemo. Ta namen je tako obsiren in
tezaven, da ga le zdruZene mo¢i dose®i zamorejo, — je pa
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tudi tako lep in zlahten, da ga bodo duhovne in dezelne
oblastnije, vsi prijatelji ¢loveskega roda in vsi domorodei
gotovo na vso moé podpirali.

Zatorej se lotimo tega svetega dela s trdnim zaupanjem
na Boga, na pravitno in Zlahtno naso re¢, na ljudi dobrega
srea in na slovenske domoljube!

V Celoven, 27, julija 1851.

And. Einspieler, kaplan v Celovcu; Franjo Zorti¢, spi-
ritual v Celoveu; JoZef Rozman, stolni korar v Sent-Andreju;
Anton Janezi¢, uéitelj v Celoveu; Dragotin Robida, profesor
v Celoven; Matija Majar, Zupnik v Gorjah; Balant Lesjak,
zupnik v Dvoru: Gregor Sommer, uéitelj] v Borovljah.*

Ta oklic se je raznesel po vsem Slovenskem kakor
blisk, in od vseh stranij so odmevali veseli glasovi.

In veste li, kdo se je prvi oglasil in prvi poleZil svoj dar
na oltar slovenske domovine? Tisti gospod so bili, ki so
nekdaj pisali: ,Nase vodilo bodi: Malo govoriti, — veliko
delati, — vse trpeti.” Le nekaj dnij po tem oklicu je doslo
iz Sent- Andreja od knezoskofa Antona M. Slomscka v Ce-
lovec to-le pismo: ,Veseli me, da drudtvo, ki sem ga Ze
pred sedmimi leti osnovati mislil, pa ga nisem mogel, vidim
se zopet vzbujali in oZivljali; da pa moje veselje tudi kaj
sadii obrodi, podlago in temelj temu drustvu s tem polo-
#zim, da pet sto goldinarjev v bankoveih temu drustvu
darnjem. Kakor hitro v Zivljenje stopi, bodem ta svoj dar
drustvenemu odboru izroéil. Zraven pa %e tudi obljubim
za drustvo delati in ga podpirati, kolikor premorem“, — in
ostali so skof mozZ-beseda do smrti!

Leta 1852. je stopilo drustvo pod posebnim varstvom
kneza in skofa lavanlinskega v Zivljenje fer zacelo nabirati
ude in pripravljati knjige za lisk. ,Slovenska Béela* nam
ze tekom leta 1852. naznanja imena pristopiviih udov in
objavlja z veseljem, kako se natiskujejo drustvene knjige;
prva med njimi je bila povest ,Blagomir pus¢avnik®.

Po pravilih, ktera je c. kr. deZelna vlada v Celoven po-
trdila pozneje z odlokom dne 28. velikega srpana 1853,
br. 5%06., dobilo je drustvo ime: ,Drustvosv. Mohorja*,
in sicer zategadelj, ker je bil sv. Mohor prvi blagovestnik,
ki je, od samega sv. Petra v starodavnem Ogleju (Akvilgji)
za fkofa posvelen, razsirjal med Slovenci svelo vero in da
za njo kri in Zivljenje okoli leta 68. Sv. Mohor je bil na-
slednik sv. evangelista Marka in prvi oglejski skof: zatorej
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je %e dandanes patron goridke nadikofije, ki obhaja njegov
praznik na dan 12. malega srpana.

Namen drustva je bil, da se dajejo na svetlo in raz-
girjajo dobre knjige, ki naj razsvetljujejo in pozlahtnujejo um,
sree in voljo ljudij, in da se morejo povrh tudi dober kup
razprodajati.

Udnina je znasala za uciltelje ljudskih o0l na deZeli
in za uéence na leto 1 gld. 30 kr. srebra, za vse druge pa
na leto 3 gld. Dalje ima vsak novi ud e placati vpisnine,
uéitelji in udenci 30 kr., vsak drugi pa 1 gld. Za letnino
je imel vsak drustvenik dobivati vsako leto ,najveé, ko
bode mogode, tiskanih knjig“ Stevilo letnih knjig

bode seveda rastlo po razmeri, kakor udje pristopajo k
rustvu.

Za drudtvo se je sprva oglasilo precejinje stevilo udov,
takoj prvo leto 785; toda na leto 1856, se je njih 3tevilo
jako znizalo, in od sedaj naprej je padalo vedno, tako da
. je bilo 1. 1859. le 3e 263 drustvenikov.

Drustveno delovanje je bilo v prvi svoji dobi Ze kaj blago-
nosno. Prav lepo &tevilo knjig je spravil odbor med Slo-
vence. V prvih osmih letih je izdalo drudtvo blizu 609
tiskanih pol in povrh Se nektere knjige z napevi in podo-
bami; vseh udov je bilo 5204 in prejelo skupaj 20.252
knjig. Toda te knjige niso prihajale v roke nasemu pri-
srrzslemu ljudstvu, temveé le bolj duhovnikom, uéiteljem in

gim premoznejsim rodoljubom; kajti letnina od 3 gld.
na leto je bila za uboine ljudi previsoka, in zaté ni dru-
tvo naslo odziva v SirSem krogu priprostega naroda. Na-
ravna posledica temu je bila, da je zacelo druitvo slabeti,
in bati se je bilo, da popolnoma zamré. Ali o pravem tasu
sta zdaj povzdignila svoj vplivni glas Andrej Einspieler in
Anton Janezi¢ ter sta v svojih glasilih, JaneZi¢ v ,Sloven-
skem Glasniku“, Eingpieler v ,Slovenskem Prijatelju, sta-
vila 1. 1859. dobre nasvete gledé na preosnovo fega drustva
slovenskim rodoljubom. Nasvetovala sta, da naj ostane sicer
druétvu sv. Mohorja prvotni glavni namen, toda prestavi se
naj na cerkvena tla, t. j. da se ustanovi druzba ali
bratov&¢ina; kajti videla sta, kako uspeino so delovale
na cerkveni podlagi ustanovljene druzbe ali bratoviCine v
bliznjih katoliskih deZelah, na pr. v Pragi druZba sv. Janeza,
ali v Brnu druzba sv. Cirila in Metoda.
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Drugi vazni nasvet je bil, da se zniza letnina, ker je
dosedanja previsoka udnina najbolj zavirala pristop pripro-
stemu narodu.

Tretji¢ sta poudarjala, kako je treba, da se napravi
posebna matica za druzbo, in sicer tako, da bi mnogo domo-
rodeev pristopilo k druzbi za vse svoje zive dni in vpladalo
dosmrtno udnino. Naposled %e znova poprosita vse domo-
ljube, posebno pa ¢astito duhovi¢ino, naj priteké hirajo-
¢emu drudtvu na pomoé, kajtile z njihovo pripomodjo bode
zamogla pognati druzba svoje korenine tudi v jedro sloven-
skega naroda.

Ob jednem sta se obrnila do premilostljivega krikega
knezoskofa, Valentina Wieryja, ter jih prosila, da.
ustanovijo druzbo ali bratoviéino sv. Mohorja. Knezoskof
s0 na proénjo ve¢ drustvenikov osnovali katolisko bratov-
¢ino sv. Mohorja ter prosili sv. oteta papeza Pija IX., naj
to cerkveno bratovitino potrdijo in podelijo druzbenikom
svetih odpustkov. Sv. ole so uslifali prognjo in s pismom
od dne 18. velikega travna leta 1860. bratovi¢ino obdarovali
z odpustki, krski skof pa jo potrdili z dnem 5. roznika
istega leta. V posebnem pastirskem listu so priporoéili
druzbo vsem Slovencem in naznanili ob jednem tudi druz-
bina pravila, kakor jih citate v Koledarju. Pravilom dodana
so %e tudi posebna ,vodila opravilnega reda*, ktera
je leta 1868, potrdila nadpolovica vseh Zivih dosmrtnih udov,
in po kterih se odbor vestno ravna.

Kakor lahko vsak razvidi iz postav in vodil, tiskanih
v vsakoletnem Koledarju, sprejeli so se nasveti, kakorsne
sta stavila Ein?ieler in Janezi¢. Druzba se je ustanovila
na cerkveni podlagi, letnina zniZala jednako za vse ude na
1 gold., in napravila se je posebna matica, v ktero vpla-
¢ajo dosmrini udje enkrat za vselej 15 gld., a zatd dobi-
vajo vse druzbine knjige do smrti. Do zdaj Steje druzba
926 dosmrinih udov, od kterih jih je pa ze 151 umrlo. V
bratovi¢inski knjigi, v ktero se po vodilih zapise vsak na
novo pristopivéi duzbenik, bilo je L 1891, zapisanih 129,184
udov. Ta knjiga je za nas ¢astna, zlata knjiga;
glejmo, da bodo zapisana enkrat v njej imena
vseh Slovencev!



12

B. Pregled udov in razposlanih knjig.
1. Za leta 1852 —1859.
Leta 1852. je bilo 785 udov in prejelo 3.925 knjig.

SRR 0 . 8Bk o el on 3886
BAREE Y, , 978 Gl AR |,
BIEERE oo0u- gy 23 Dalioqts | TR
TR I S R V¢ i B
AT e N S i 908
COUARER. o e SRR OO Pl gt 08k b g
, 1859. , , 263 e, % 526

¥V 8 letih — skupa; 5.204 ud0v in prejelo 20.252 knjig.

Leta 1860. je bilo 1.116 udov in prejelo 4464 knjig.

SPOTRET OVEBEICE g e v 5176
g IR A G g 4860
T R " 4 6.648
o HEBR 08 ir AR il a1 Y 10.865'
ol FEER D T ipeguin e T g g
o T RO R R TR - ¢
SRR L T8 L 35480,
SRR OMBE. 1oy 4l (63290 5
, 1869. , . 13.651 ; 96567 o

V 10 letih — skupaj 45.959 udov in pre,)elo 252.765 knjig.

111, Za leta 1870 —18%9.
Leta 1870. je bilo 16.175 udov in prejelo  97.050 knjig.

CUUARTE sl galigle it ot T 106370 4
1878y, (i8S .. . 4 118550
o BTSN, e 1, . /1808680
U1 1878 Upians URKOROT G0 o 1EkEee
1876, LU AaReee S0 L, 0 1L4BB016 | ,
FRiare. D LA AIET TR L . Aue 160,800
SiaeyT. 0 SUREHEREH W oo SpeRT165.178 0 g
CSNgars L GRS SR (AR AT
e, 95333 , . 126.665

V10 letih — skupa,) 227.226 udov in prejelo 1,337.223 kn,ng
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IV. Za leta 1880 —1891.
Leta 1880. je bilo 25.430 udov in prejelo 152.580 knjig.

S e A R e e e 150.504
o 4888 . . ShATA 146844
o 4888, 25800 L R R 170.380
w188k o e HSSERSESREECINS 171.012
. 1886, .o SRNEEOE - IO S 177540
vl B R SO ot < 190.122
A et T 210.060
CHBR o o TREREE T . S
AR08 5 A WO Dy 276252
SO e cARINE R T e 988.506

wreoa b FEICURIREEE 5 ) ¢ (FINERE AT & 310.962
V12 letih — skupaj 415.692 udov in prejelo 2,494.034 knjig.

Iz tega pregleda razvidimo, da je bilo:
v 40 letih skupaj 693.861 udov in prejelo 4,104.274 knjiz.

Nadalje nam kaze pregled, kako je 3tevilo udov v prvi
dobi od leta 1852, do 1859. bilo majhno, in da se ni moglo
v nobenem letu povzdigniti niti do tiso¢ine, med tem ko je
ze prvo leto v druzbo ali bratoviéino bilo vpisanih 1116
udov. Prvih sedem let je stevilo polagoma rastlo, na leto
1867. pa na enkrat za 3.106 druzbenikov poskoéilo in po-
tem vsako leto tako znatno naradtalo, da Stejemo 1. 1875.
Ze 26,336 udov. Zdaj pa so nastopili za druzbo ¢asi oma-
hovanja; 3tevilo udov sicer ni zelé padalo, ali tudi rastlo
ni. Devet let Stejemo okoli 25 in 24 tiso¢ udov, in bati
se je Ze bilo, da bode zacelo Stevilo vidno padati, kajti leta
1882, smo imeli Ze 2.341 druzbenikov manj kakor 1. 1876.
Toda glejte éudo, ¢esar nikdo ni mislil, to se je takoj zgo-
dilo. Stevilo udov lje za leto 1883, poskoéilo za 3.916 in
potem rastlo vsako leto za veé tisoé, in sicer se je najbolj
povzdignilo od leta 1887. na leto 1888., kajti stevilo udov
je takrat na enkrat poskodilo za 6.542. Zadnja leta smo
- Steli popreéno skoro vsako leto po 3 tiso¢ druzbenikov veé,
in Boag:lj. da bi &tevilo rastlo tudi v letih bodoéih.

‘astiti gospodje poverjeniki nase druzbe si bodo paé
znali te podatke sami razloziti; a upam, da mi pritredijo,
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ako retem, da sta med drugimi poboznimi knjigami zlasti
knjigi .Zivljenje svetnikov in svetnic bozjih“ in
.Zivlijenje preblazene Device Marije in svetega
Jozefa* pripomogli, da se je povzdignila druzba tako hitro
in na tako visoko stopinjo.

—o—o—

C. Pregled vseh knjig in sestavkov, izdanih po drustvu
in druzbi sv. Mohorja.

1. Knjige drusStva sv. Mohorja.

Leto 18352.
(Udov 785 in prejelo 3.925 knjig.)

1. Blagomir pu$éavnik. Poduéivna in kratkoasna po-
vest za mlade in odradfene ljudi. Po!e% nemskega (Beatus-
hohle) poslovenjena. 1853. Str. 154 v 8%

2. Slovenski Goffine ali Razlaganje cerkvenega leta.
Prvi del. 1853, Str. 320 v 8°. — (Sodeloval Stefan Ko-
cianéid,)

3. Kratka povestnica Goriske nadSkofije. Spisal Franc
Blazié, bogoslovee v Goriskem Seminis¢u. 1853, Str. 82 v 8°

Na str. 78, in 74 ditamo pesen: ,Dan XVL listopada 1851 po
Gorigki nadskofii, ktaro je zlofil mladi duhovnik F.J. Kaffol ,ob
obhajanju stoletnice postanka goritke nadikofijes. Bogoslovec Frane
Blaiié je pornejdi duhovnik in marljivi pisatel) Stefan Kooiandid,

4. Sola vesela lcpega petja za pridno Solsko mladino.
1853, Str. VII 4 55 v 8°

Ob ovor, Solske i (20), pesni veselih otrok (26) in po-
gtene zdravi n?f); niwnlm«a(éin)om?Slomhk. Ha!n(ik).Vix?:,
in pesmarico je sestavil Slomdek, ki se je tudi podpisal pod ,na-
govorom*.

5. Domaéi ogovori po nedelskih evangeljih za verne
ljudi na dezeli. Spisal in izustil Fil. Jak. Kaffol, Kaplan
v Roéini pri So¢i. Prvi del. 1853. Str. 270 v 8°

Leto 1853.
(Udov 884 in prejelo 3,536 kajig.)

1. Bofidar, podué¢ivna in kratkocéasna Povest
za mladost in odradfene ljudi. 1853. Str. 113 v 8%
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2. Zgodovina svete vere v podobah starega zakona. Spisal
Jarnej Ciringar. 1853. Str. 78 v 8°

3. Stari Urban, ali zimski veleri dobrih kmetov. Poleg
talianskega poslovenili Goriski bogoslovei (med njimi tudi
Stefan Kocianéi?). 1853. Str. 225 v 89

4. Domadi ogovori po nedelskih evangeljih za verne ljudi
na deZeli. Spisal in izustil Fil Jak. Kaffol, Kaplan v
Ro¢ini pri Soéi. Drugi del. 1853. Str. 290 v 8°

Leto 1854,
(Udov 978 in prejelo 4.890 knjig.)

1. Djanje Svetmikov. Del 1. U Gradeu. 1583. Str. VI
<4 736 v 8°% — (Spisali Slom&ek, Kocianéi¢ in drugi.)

2. Slovenski Goffine ali Razlaganje cerkvenega leta.
Drugi del. 1854, L in IL del skupaj str. 768 v 8°, — (So-
deloval Stefan Kocianéié.)

3. Druge in tretje Mosesove bukve. 1854, (I str. 104;
IIL. str. 76 v 8°) — (Poslovenil in razlozil P. Placid Ja-
vornik, benediktinar, ¢. k. uéenik sv. pisma starega zakona
in izto¢nih jezikov na bogoslovskim uéilitu v Celoveu.)

4. Imenik in radun drustveni.

5. Kot peto knjigo so prejeli udje ,Solskega Prijatla®,
kterega je izdajal Andrej lginSpieler.

Leto 1855.
(Udov ™47 in prejelo 3.788 knjig.)
1. Djanje Svetnikov. Del II. 1854. Str. 813 v 8°,
2, Zgodovina svete vere v podobah novega zakona. Spisal
JoZef Ulaga. 1855. Str.85 v 8°
3. Sestdeset pesem ¢ napevi za cerkev, Solo in kratek

¢as. Na svetlo dal Leopold Cvek, u¢enik. 1854. Str.
103 v 16°

0 i za cerkev (30) in i solo in kratek das X
ktere so nal p“alZgod:je(D)nni(P?.mD?obt‘;uio inizdmgih(?;)-
sopisov in knjig.

4. Kot cetrto knjigo so prejeli udje ,,Solskega Prijatla*,

Leto 1856.
(Udov 567 in prejelo 1.671 knjig.)

1. Drobtince. Na svetlo dal M. Stojan. Letnik XI.
1856, Str. X 4 310 v 8°,
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2. Ogledalo kerSanskih éednosti v poduk in posnemanje.
Poleg Dominika Mettenleiterja (,Frihlingsblumen®).
1856. Str. 175 v 8°

3. Elisabeta ali pregnanci v Sibiriji. Lepa povest za
mlade in odraiéene ljudi. 1857. Str. 110 v 8°

Leto 1857.
(Udov 454 in prejelo 908 knjig.)

1. Drobtince. Na svetlo dal M. Stojan. Letnik XIL
1857. Str. XX 4 237 v 8°,

2, Slovenska Koleda za leto 1858, slovenskemu ljud-
stvu v poduk in razveselovanje. Vredil Anton Janezig,
;6 7k u(sfiotelj vi§jih realnih 30l v Celoven. Str. XXXI 4-

v 8

Obseg: A. 1. Slovenska pratika za 1. 1868, imenik vseh rimskih
gxehv in imenitnejdi semnji. Str. L—XXXI, — B. 1. Poétena Bohin-
a v Benetkah. Domada povest, Str. 1—52!' — 2 Fedor in O

52186, Poslovenil J. B. (Ponatis iz ,Slov. Béele*)) — 3. Osqje in
slav, kralj poljski, 1836—150. F. — 4. Sveta gora pri Goriei. 150—164.
lm—b.Boﬁupotklurijinasv.Vihr‘g{z. 164—181. — 6. Beatrica
in tolovajski var., 181—184 Poslov. Sk. — 7. Cedtena Marija, Po
DAL, pov, .) J. Novak. 184—185, — 8. 8 jeni razbojniki. 186—187.
C—k. — 9. dudno svoje klide. 187—189. — 10, Hvaleini oro-
slan. (Povest iz Gasov sv. v e.‘)&189—192. LK. — 11. ,Zlahtna roia na
kervavem bojunem polju.® 192—194. Sk ... e. — 12 Clovek (pes.). 195—196.
8. J. — 13, Na sveti veler (f“')' L—pl. 197. — 14. Zvon (pes.). 197—198.
M. — 15, Pozdray (pes.). 198—199, — 16, Samoten. 199. (pes) — 17.
Tolaiba. 200. S, J. ) — 18. Valékova svaritev (pes.). 200—201 V, -
19, Zimski veder. 201—202, 8. J. (l?.) — 20, Noé (pes.) 202. 8. J. — 21. God
svetih treh L 208—204 I M. — 22 Kako so stari Slovani merli‘e
kopovali ? 205. N. D. — 23. Nekteri narodi na Avstralskih otokih.
&-mo. — 24 Mravlja. 211—220. Fr. Erjavec, — 25, Svils, 220224
— 26. Ozir na nebé. —283, — 27, Koledar ali Pratika, 233241
Robida, — 28, spomin, 242, — 29. Rubin. 242. J. K. — 30. Biseri.
N.D. 242—248. — 31, Slavdek. 248. — 32. Nezadovoljno konjée, 245244
N. D. — 33 Medved in dren, J. B. — 34 Smert si voli tovardico,
245246, J. V. — 85. Moder bedak. 246, T. L—pl. — 36. Andx;&mr
in Spanijol. 247. N. D. — 37, Pnd&uﬁnu 248251, 8.J. — n
w ). 251253, 8. J, — 89, Slovenski sgragovori. Zap. V. K—k.
25 € ke drobtince. 267—267. — a) Mesedne opra-
vila. 257—261. Sommer. — b) Dnevni red umnega in dob gosgodgrja
261—264. Zalokar, —¢) Zlate pravila za kmetovavee. 264— wNovies*,

£

! Kjer ne navajam pisateljevega imena ali drugegs znaks, tam ga
kaﬁ?xgniubddmo;u. Ve
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Leto 1838,
(Udov 386 in prejelo LOOS knjig.)

1. Drobtince. M. Stojan. - Letnik XIII. 1858, Str.
VIII 4 351 v 8%

2. Marije Rofen cvet. Molitevne bukve s premislje-
vanjem v pocefenje nar svetejiih serc Jezusa in Marije.
Spisal M. Stojan. 1856. Str. #1% v 12°.

3. Slovenska Koleda za leto 1859. Str. XXVIII 4- 170

v 8" Vredil Anton JaneZié.

Obseg: A Slovenska pratika itd. Str. I-XXVIIL —B. 1, Kolednica
(pes.). Fr. Cegnar. Str, 1, — 2. Sprava. Povest iz Zivijenja lovskega, Poleg
nemikega izvirnika svobodno izdelana. 2—38. — 3. Kriva prisega. Spisal Ivan,
35—46. — 4. Skerjandek, podoba iivljzle. 46—48. Praprotnik, — 5. Ja-
odice, Igra v enem djanju po Kr. Smidu svobodno poslovenil Matija
§lajnr. 49—78. — 6. Sveti veder. Spisal J. Bile. 79—88. — 7, Udenec m
kolad ali nespametna sramoiljivost. A (= Nawratil). 88—00, — 8. Lju
priprostost. Spisal E. B. 90—91. — 9. Vojaska smert. Poslovenil J. Pr.
92—98. — 10. Volk in lisica, 93—95. Fr, m— 11. Posavska (pes.).
J. Pr. 95—96. — 12, Dekliea na raz — 13, Livada in de-
klica ). Fr. . 9899, — 14. Spomladi (gu{ J. Pr. 99, — 15.
Zelja (pes.). 99—100. J. B. — 16. Minljivost (pes.). 100, Gersak. — 17,
Izgovor (pes.). 101—102. TomaZ Lempelj. — 18. Uzrok tertne bolezni
(pes.). —108. Fr. Cegnar. — 19. Smert Senjanina Iva. (Serbska nar,
}f“‘) 104106, — 20. Mihal Andreas, samouki pesnik in pevee slovenski.
06—110. A = Navratil, — 21, Simon Rudmag, ¢. kr. Solski svetovalee in
padzornik ljudskih ol na Korotkem. 110—116. — 22, Avstralei. (Poleg
Tomicka spisal J. S) 116124 — 23. Iz Podjunske doline v gelezno
Kaplo. (Spisal BL Hermeter) 124—127. — 24 Ljubno. Spisal J. N,
12i—132. — 25, Bled, Popisal V. J. 132—142. — 26, En dan pa planini
pod Kamnikom. Bl Suinik. 142—149. — 27, Poto})is vodene kaplje. Spisal
J. Tufek. 149—156. — 28, Bele mravlje. Spisal J. Murnik, 156159, —
20. Kako gospodinji natora v nasem telesu. A\ (~ Navratil). 160167,

Leto 1859,
(Udov 263 in prejelo 526 knjig.)
1. Najpoglavitnise resnice svete vere v premisljevanje

dane po misijonarju Humbertu. Poslovenil Peter Cizej.
1859,  Str. 448“:'2!".

2. Rogice sa mlade in odra$éene Ludi. S podobo Blej-
skega jezera. 1859. Str. 170 v 8%

(To ni nova knjiga, temved lo . Slovenska Koleds za leto 1859% 2z
novim naslovoim listom in s podobo Blejskega jezera. Vsebina in tisk se
popolnoma strinjata s Koledo za 1. 1859.)

Opomba. Velet, gosp. Josip Marn poroda v Jezicniku XXV
(1857) str. 11, da so se drustvenikom posiljale knjige po razmeri in pre-
vidnosti; med njimi nekterim tudi Naravoslovje alj Fizika*, po

Vedernice, 48, zv, 2
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domace zlogil K. Robida. V L{nblisui. 1849, Str. XI 4-123 v 8% —
Razun teh, tudi od Andr, Eindpielerja v Koledarju za 1 1878, str. 138, in
od Josipa Marna v Jezidnikn XXV. (1887) str. 11. navedenih drustvenih
knji%l naznanjs drudtveni odbor v Vedernicah IIL 1861 de sledeée kmjige,
ki jih je izdalo drndtvo sv, Mohorja, in sicer

1. Cvetice za mlade in odra$éene ljudi. S podobo Ma-
rije Device na Visarjih. V Celoveu, 1858, Str, 266 v 8°.

2, Kraljedvorski rokepis. Iz starofeskega poslovenil
Fr. Levstik. V Celoven, 1856. Str. 5% v 12°

II. Knjige druzbe sv. Mohorja.

Leto 1860,
(Udov 34 4 1082* = 1116 in prejelo 4464 knjig.)

1. Zgodbe svelega pisma in popisovanje svele
dezele. Stari zakon. Za mlade in odraséene i’judi. Po-
slovenjene poleg J. Farbmanove izdave Kr. Smidovih
svetopisemskih zgodeb. Str. 139 v 8°.

2. Slovenske Veéernice za poduk in kratek ¢as. L zve-
zek. Str. 84 v 8°

Obseg: Za kratkim predgovorom* sledi: 1 Zgubljeni, pa spet
najdeni sin. Domada povest izpr starih asov, Str. 1—-11{‘;. encinger. —
2. Pesem za domade Smarnice, 11—12. Jokef Virk. — 3. Voznik in zadnji
konj. 13—18. F. C. — 4. Mesar Janez Kerstnik Jezuit, Goritan. 1825,
St. K. — b. Mati in vouk (pes). 28—30, M, K. — 6. Poboina pastarica.
50—82. — 7. Sv. Frandisek in tiéi. 32—40. Poleg Jarisa. — 8. Prilike.
I II 111 40—42 Z. in A. — 9 Miklaviev veder (pes.). 42—43. C. —
10. Delavno Zivljenje kerstanske device, 43—47. — 11. Hvaleinost in ne-

hvaleinost, 47—49. J Verdelski, — 12, Zofijna cerkev v Carigradu. 50—52.
Zivkov, — 18. Zivalsko #ivijenje po juinoruskil stepah. 52—60. — 14.
Postena zdraviea vsem Slovencem ). 60—62. A Okigki. — 15, Drobne
titice nafe dobrotnice. 62—67. J. . — 16. Kar bodi za domade po-

trebe, 67—77. made zdravila; gospodarske drobtine) — 17. Druibin
oglasnik. 78—88@0 ' )

3. Slovenske Vedernice. 1. zvezek. Str. 77 v 8°

Obseg: 1. Cerkviea na grién. (Svobodno poleg nemskega izvirnika.)
Str, 1—10, —‘E 2. Bmert Ludovika X(VI. kralja francoskega, 10—16, —
3. Prisega Gorotunskega vojvoda. 1720, — 4. Stradna kazen zavoljo ne-
pokordcine. 20—28, — b i in kersGanski modrijan, 28—24. 7, -~
6. Blagodutje oroslanovo, 25—26. J. G. Verdelski. — 7. Poslednja volitev.
2720, P. — 8. O potresy jo. 29—380. J. G. Verdelski. — 9, Pesewn
od novih zvonov. 3132 Joief Virk, — 10, Zvonovi. 33—356. — 40. Vel-
bljud. 36—44 Fr. Edavec. — 12, Pes in petelin (basen; pes). 4447
Kr. — 13. Ponoéno ohlajenje. 47—53. J. Tudek. — 14. Zivalsko divljenje

* Prvo &tevilo pomenja dosmrtne, drogo letne ude,
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na stefi. 1L D4—67. (gl Vet L) — 15. Kar bodi za domade potrebe,
67—74. (Nov,) — 16. Druibin oglasnik. 75—76,

4. Koledaréek druzibe svetega Mohora za na-
vadno leto 1861. Str. XVI 4 70 v 8°

Obseg: 1, Sv. Mohor, Slovencov pervi apostelj. Str.1—6. — 2. Paped
Leon veligi pa Atila, 610, — 8. Um s kuhtim." (Resniéna dogodba iz
gornjega Stajerju) 11—14. V. — 4. Pijanee. 14—18, — 5. Smert za do-
movino. 18—21. — 6. Pot skozi #ivljenje. 21—24. — 7. Moje #elje (pes.).
24—25. J. Frankolski. — 8, Devica na ragpotju. 2728, V' L. — 9. Ne-
vesta slové jemlje (pes)). 29—30. A. 0. — 10. Popotniea. 80—32. — 11.
Podoba device Marije pred c. k. oroinico na Dunaju. 32—383, — 12. Moder
svet, 83—34. — 13, Opat Lucij in puddavniki, 34—35. — 14. Trojen smeh.
86. — 15. Verske jagode. 36—37. Zivkov. — 16. Vrabec in konj (pes,,
basen), 38, A, Praprotnik, — 17. Prilike, 1. 2. 3. Str. 39—41, — 18. Ti-
dica in jajstran (pes.). 41—42. J. Marugnik, — 19, Spostovanje krubn in
soli. 43—44. — 20. Zacetek opoldanskega zvonenja. 44—45, — 21. Podetek
samostanov. 46—46, — 22, Patroni rokodeleov in obertnikov, 47—50, —
23, Kratek poduk o megli in oblakih, o defju in mavri¢i, o todi in snegu,
¢ blisku in gromu. 50—54. J. Verdelski, — 24, Slovenski romar. 5!—3)8.
— 25, Kitice narodnih vgaujk za kratek éas. 08—60. — 26. Druibin
oglasnik. Postave in vodila opravilnega reda. 61—69, :

Leto 1861,
(Udov 94 + 1200 = 1294 in prejelo 5176 knjig.)

1. Zgodbe svetega pisma in popisovanje svete deZele.
Novi zakon. Za mlade in odraséene ljudi. Poslovenjene
poleg J. Farbmanove izdave Kr. Smido vih svetopisem-
skih zgodeb. Str. 169 v 8°

9. Slovenske Vefernice. 111, zvezek. Str. 75 v 8°,

Obseg: 1. Cipsarjeva drodina ali cesar Maksimilian na Martingi-
efi (Povest za mlade in odrasdene poslovenjena). Str. 1—86. — 2. Koliko
je Bog lonaj vreden lpcs& 86 ~89. J. Virk. — 3. Kristof Smid. 39—43. B.
“— 4 Filoteju (pes.). 43—456. A. Okiski, — 5, Svets Antuza (zadetnics
porvega sirotisie). 4647 A.§t. — 6. Cudedi se 4o vedno godé. 47—48.
08, itnik, -— 7. Nesreéna Zelju (pes., poslovenjena). 48—51. — 8, Pri-
like. 1, 2 Tomdié. 51—52.— 9, Kako svet navadno éloveka sodi po obleki.
52—53. J. G. Verdelski. — 10. Palmira. 54—55. Fr. Strukel. — 11
Zdravo teld naj blago, 56--64. Spisuje dr. V, Janefid. — 12, Kar
bodi za domade he. .?l)’oltg Novie in drugih listov.) 64—67, — 18,
Druibin oglasnik. 68~T74 — Oznanilo druitvenih knjig. 72—73.

3. Slovenske Vedernice. 1V. zvezek. Str. 80 v 8°,

Obseg: 1, Cipsarjeva drugina ali cesar Maksimilian na Martinji-

{)r«!i. (Konec; gl. Veé. TIL) Str, 3—41. — 2. Nezadovoljnik (pes.). 41—44. J.
irk. — 3. Jo&t. Povest za kmecke Ljudi. P. Gros. 4458 — 4. Stare
tosmo‘ (vzete iz staregs rokopisa). a) Svetn Katarina, b) Sveti Izidor. ¢)
avdon vzame Beligrad. D9—64. — 5. Clovek, kaj si? 64—70. B, — 6.
Otoine misli po ::ind(mtnih letih (pes.). T1—72, J. Leviénik. — 7. Po-
manjkanjs in prednosti — vhoinost in bogastvo &loveka. 72—75. J. G.

2-
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Verdelski. — 8, Pomlad, podoba mladosti, 75—77, Poslovenil Z. — 9, Kar
bodi za domade potrebe. ¥7. — 10, Druibin oglasnik, 7879,

4. Koledaréek sa leto 1862, Str. XVI 4 87 v 8°,

Obseg: 1. Veina lué. Svobodn leg memanove pvesti ,Die
Lampe* posl ena.) Str.1—26, . Ternovee.
— 3. H bart !}i jagki, 2032, F Qtrukel — 4 Rndedu (Némdmu)
Za trukel, 32—83. — 5. Sv. Ciril in Metod. 34—37. — 6. Veselica

S%ktm slovesnosti sodoleev v Studenicah (s pesnijo). 37—40, — 7. Narodi in

ulrodnost 40-44. J. G, Verdelski. — 8. Na grobu mlade dakhoe 45—46.
A, Okigki. — 9. &dnvo &lo najholjie blago. 46—52. Dr. V. J. (Dalje;
gl Ve, IIL 56.) Mh vganjk za kratek cas.  (V novo-
medki okolici mbme) L. Podgoriski, B3—5H8. — 11. Druibin nglasmk
5960, — 12, Imenik udov za leto 1861 Racun. Naznanilo. 61—

; Leto 1862,
(Udov 106 + 1514 = 1620 in prejelo 4.860 knjig.)

1. Slovenske Vedernice. V. zvezek. Str. 96 v 8°.

Ubseég_ 501 Ber;dMBogdmah\; Eesdin upual V %:lull: s_lfuveull
—p——btr — 2. Moé any negaoeééenis i 6. M
P. — 3. V slavo Marije (pes.). 47 78. Jokef Virk, — 4 Andrej Hofer.
7982 — ). lzlandqa 82--86. L. Podgoeriski. — 6. Skrivni dobrotnik.
87—89. P. J. S8t. — 7. Gospodarske skusnje. 89—92. (Novice.) — 8.
Druibin oglasnik, 9895,

2. Slovenske Vedernice, VI, zvezek. Str. 95 v 8°

Obseg: 1. Osredena Erauénost (Dog:n!n povest.) Str. 3—63. A.

Okigki, — 2. Sv. Krik. 63=b67 k starih pesem. 67—T4

1. Postun. 2. Druga postna. Zapisal J Levumk 3. Kaj poje tica. 4. Tri

rote. 5. Od novega madnika. 3. 4 5. Fr. Strukel. — 4. Sreéni
tu‘ 7—76. P. G, — . (msp«&nke skusnje. 7790, (Noviee.) — .
ruibin oglasnik, 91—,

3. KoledaréeL ga leto 1863, Str. XVI 4 127 v 8%

Obse 1. Kapelica na mrazovi berdi. Str. 1—12. F. J. Kaffol. —
2. Varsavski mnennr (Pol{:h povest.) 12—18, Poslovenil Podgorizki, —
8. Agla (Povest iz pervih kersCanskih Gasov.) 18—48, Podoven A, Gros.
&_Jravdarjem 7 darek. 4853, — b, Muti nn Serpe-
] k hvhe. 5 J mrﬂxmnovih) 2\lk lPoatop
‘ovei A (iz ipanove zapugdine). 2. Veliki Smarin (uar.,
Lcn&nlx 3. Vernih dud dan. Jok Levitnik. 4. Sloyo. J.
b ec. J.Virk. — 7. Kratek razgled sveta in posebno nase zemlje.

M—- 2. J. G. Verdelski. — 8. Kobilice na ruskih stof . 1282 T —
9. Sopek domadih za kratek éas, 82—86. — 10. Druzbin oglasnik.
Imentk, Ratun, Povabilo. 87—126.

Leto 1863,

(Udov 140 4 1522 = 1662 in prejelo 6.648 knjig.)

1. Zgodbe sv. katoliske cerkve. Spisal Anton Lesar.
Str. 112 v 8° (Po Zenner<ju.)
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2. Deteljica ali zivljenje treh kranjskih bra-
tov francoskih soldatov. Spisal Janez Cigler,
fajmoster v Vinjigori na Kranjskem. Str. 120 v 8% (=Ve-
éernice, VII zvezek.)

3. Slovenske Veéernwice, VIIL zvezek. Str, 756 v 8°.

Obseg: 1. Cerkvica sv. Mohora m Tominskih Pedinal. (Domo-
rodne frtice,) F. J, Kaffol. Str, 3—28. — 2. 8y, Ciril in sv. Metod. 29—52.

— 3. Anton Martin Sloméek. 53—78. (Pona v'or ki ga je go-
voril Fr. Kosar v mariborski ditalniei dne% vmoto — 4. Droibin
oglasnik. 74—75,

4. Koledaréek za leto 1864. Str. XVI 4 136 v 89,

Obseg: 1 Kdor ne uboga, ga tepe nadloga. Str. 1—34. (Poljska
pripovedka.) Poslovenil —p—. — 2. Prazoa vera. (Povest iz km
zivljenja.) 84—50. J. L Anvo;éd‘ekg, Ju;yé — 3. Turki na Korodkem,

: ’i i v Rogji. 2, Turki v Kokri. 50—055. — 4 Nekoliko o prebivavcih
a\'etrqske derzave. 56— )8 — O. Narava, 59—65. Okigki, — 6. O potresih,
64—T71. F. Kosmad, — 7. k slovenskih pesem. 1. Ave Marija (J. Le-
vitnik). 2. Od sv. xakona Ternjevski). 3. Jezusove sv. petere rane v
velikonodne pisanke (Joi. Vlrk 4 Tu!mr in ivi kos (K.). 72—78, —
8. Vosila Slovencem za novo leto. 79—83. Domoljub. — 9, vetlica sv. Ci-
rilu in Metodu (pes.), 83—84. J. Virk. — 10. Druibin tx_l:mik. 85—135,
{olstsgze Vodila. Imenik druibemkov Raéun, Razpis druibinih daril za
Leto 1S64,
{(Udov 168 4 2005 = 2173 in prejolo 10,865 knjig.)

1. Jezus Kristus devicam, svojim nevestam na serce go-
vori. Spisal Anton Lesar. Str. 96 v 8% (Knjiga obsega
31 najtehtnej&ih resnic v premidljevanje na vsak dan v
mesecu,)

2, Hudo breswo ali Gozdnarjev rvejence. Povest. Fr.
Erjavec. Str. 3—39 v 8% (= Vecernice, X. zvezek.)

3. Juri Kogjak, slovenski janiéar. Povest iz petnaj-
stega stoletja domace zgodovine. Spisal J. Juréié, Str.
104 v 8°

£ 3 Slormske Vedernice. l}\ zvezek. Str. 90 v 8%

Obseg: 1. Oe in sin, & hnonikv Stule) Str, 3—39,
Poslovenil Podgonﬂh — 2. Cerkev sv riia 39—53, J. Pa-
rapat. — 8. Oz Goridkem in terfagkem Snmorjx in romanje v pre-
stari Oglej. J. Levifnik.

5. Kolaiarcd sa leto 1865, Str. LXIV 4 75 v 89,

Obseg: A Druibin oglasnik. Imenik. Ratun. Razpis —B. 1. De-
vm oglejnka (Lgodonnah pripovedka.) Str. 1—8, J. Gomiliak. — 2. Kervoo

vanje. Pol nemlkeg unrnlk& 8—16, —a—, — 3. Lesens Micka

(po resniéni z 6— . Tow#ié, — 4, SIOPI deldica. (Po llﬂ‘.uu
venjena.) 20—24. J, Severjev — 5. Pes izdi morivea, 28. Fr

= Erjavec). — 6. France Bile. 28—32. J, Bile. — 7. Gregor Rihar, 83—40

. Levitnik. — 8. Voinja po zraku, 40—46. A "Zup. — 9. Nekaj o osep-
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nicah ali kozah. 47—51. —e¢. — 10, Kamno olje, 51—35. .—. — 11. Be-
seda om uditeljem Jjudskih gl M—57. —k. — 12. Domoljubje.
58—h9. J. Severjev. — 13. Kopa novih pesem. 60—66. 1. Ozir proti ne-

beski domovini (J Leviénik). 2. Marijino_vezilo (J. Vlrk{ 3. Krii sred
ozda (P. Gros). 4. Sirota na materni gomili (J. Virk). 5. Udenik na grobu
Eub ene nfenke (J Leviénik), — 14, Dvanajst zlatih Inbolk gospod ;’om

67—71. Pedéenikar. — 5. Trojno vprafanje ob koneu R.

eta. T1—i4d.

Leto 1865. _
(Udov 185 4 2584 = 2719 in prejelo 13.595 knjig.)

. Oglénica ali hudobija in nedolénost. Za Slovence
predelal Fr. Zakra,)sek

2. Cvetnik 1. 1. j. Berilo za slovensko mladino. Obsega
136 odstavkov. A. JaneZzié. Str. 168 v 8°.

3. Slovenske Vm’cmicr XI zvezek. Str. 80 v 8%

Obseg: Ubodtvo in bogast vedka iz domacega Ziv enjl)

J. L 7leoﬁéeg (= Juréi¢). Str. 3—16 — 2 80 kve preih kristjanov, III

J. Parapat. — 3. Odkod izvirajo gliste in kako se spreminjajo.

Fr. Erjavec. — 4. Ozir {ho Goriskem in trZagkem Primorji. SBomml na

velike Solske poditnice 1863) 46—-50. Joi. Levitnik. — b. plosu iz

ysakdan glega Jivljenja. 5661 J. Furlani. — 6. Volkasin, srbski kralj,

grde nehvaleZnosti. (Po srbidini) 62—68. M. V. — 7. Bolni (lewk pm me

sv. birmo, (Pripoved poslovenjena.) 69—73. E. — 8. Kopa slovenskih pe-

sem. T4—78. a) Marija lepota nebes. Joi. Virk. b) Mama devica brez ma-

deda spodeta, (O desetletnem ramiku enega preslavn, lya 1864.)

Joi. Levitnik, ¢) Pesem sv. Mohorja }v rqihenbuuh duhovniji).

) Na ast sv. Kungote. (zloiena za faro sv. Kungoh' v slov. gnmh) J
Gomilsak. — 9. Kar bodi za domade potrebe. 79, —

4. Slovenske Vecernice. XII. zvezek. Str 80 v 89

Obseg: 1. Spomini starega Slovenca ali Certica iz mojega tlv-
lienja. Andre) Pajk. Str. 3—63. — 2. Mana v puséayi. S Bgo_
naventuri; spisal A, Lﬁ?) b4—67. — 8. O todi, Fr. 75, —

4 Iskrice. J. G. T6—17 ~ 5. M em vV ospomin ) M. Lotrié.
78 — 6. Zadnjl dan leta, Joi. IAWTS. Rosl, (peg:

5. Koledaréek za leto 1866, Str. LXIV +4= 72 v 89,

Obseg: A Tmenik. Ratun, Vabilo. — B. 1. Uboga drudina. (Res-
niéna dogodb:.) Str. 1—15. Lj. Tomgié. — 2. Jernejéek gre v folo, 16—25h,
Auton Lesar, — 3. En krivifen vinar deset pravidnih sné 25—32. M.'l'-
Verbanov., — 4. Slava nedolinosti, (Po ni Eri g Vi-
20¢ki. — D. Nova masa pa defeli. ugsvlhhnu
leta 1630, 40—48. Fr. Zakrajsek. — 7. Clovek goa odar stvarjem& 45—47.
A. Znpandié. — 8, Spremenjens pot. 48—49 A — 9. Zivijenje M.
Vernéta, 49—51. J. Nayratil. — 10. Snaga. 51 I Summn. — 11
Kratko odperto pisemce” slov udj tel)a do slov. miadine splob, th pa
solske. 54—64. A, Lesar, — k slovenskih &e-o —88. . Sveti
veter (Jos. Levitnik), 2, Vemitev v domoyine ((J irk). 3. Kres (g &rk)
4. Perutniee serca (L. P on) 6. J. Lavromir). —
bolezen, J. M. 68—69. — ohnnjs zdravo telo. 69—TL Dr. M. Prelog
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Leto 1866,
(Udov 199 - 3781 = 3980 in prejelo 20.880 knjig.)

1. Zicljenje svetnikov in svetnic boijih. Po najboljsih
virih spisal dr. J. Rogaé, duhoven ljubljanske skofije. 1. del,
1. polovica, s podobami. Str, 208 v 4%

2. Kortonica, koroska deklica. Spisal Janez Cigler,
fajmoster v Visnjigori na Kranjskem, Str. 80 v 8°

3. Prilike patra Bonaventure, v pojasnovanje raznih
verskih in nravnih kersanskih resnic. Prosto poslovenil A.
Lesar. Str. 113 v 8°

4. Slovenske Vecernice. XIIL zvezek. Str. 80 v 8°.

Obseg: L Grad Rojinje. (Povest za slovensko ljudstvo.) Str. 1—60.
J. Jurdie. — 2. Zadnja leta nesrednega knaljn Ludovika XVI, Str. 61—70.
A. Zupanéié, — 5. Bog v naravi, 70—75. J. Gomilfak. — 4. Vseh svet-
nikov dan. 76—78. J. Podmilfak. — 5. Drobtinice, Poslovenil J. Leviénik.
7—80. 1 Beseda, bogokletnezem v prevdar! IIL Mati v hudih stisksh.

5. Slovenske Veéernice. XIV. zvezek. Str. 80 v 89,

Obseg: 1. Héerina ljubezen. (Po rezniéni dogodbi) J. P. Str. 1—19.
— 2. Slepee. sl’o francoskem.) V. M. (~ Mandelc), 1 — 3. Mehovo.
F. 8. Pire. 7. — 4. Grom in strela, Fr. Marn. 4758, — 5. Do-
mada lekarnica, F. Plahtarid. 5970, — 6. Ponofno nebo. 7071 go R,
— 7. Mertvaska izba. (Resnitna zgodba, poslovenjena.) 72—74. — 8. Sopek
dub. pes. 76—78. 1. Boditnica (J. Leviénik). 2, Velikonodna (J. Virk). 8.
Pridite, castimo Gospoda S’J. Levitnik), — 9. Drobtinice. 79—80. a) Kdo
je najsrednejdi dovek. Z. %) Verla dekla, (J. Leviénik.)

6. Koledaréek za leto 1867. Str. LXXXVII 4 62 v 8°

Obseg: A Imenik. Druibina oznanile, — B, 1. Smert in Ziv-
ljenje. (Domada povest.) Str. 1—6. Fr.Gerbec. —2. Lepe pesmi glas sede v
eveto vas, 6—10. J. Podmiliak, — 3. Brez imens, 10—12. {Prosto po
francoskem.) V. M. (= Mandelc). — 4 Vitovee pri Trojanah, J. Andrej-
dekov, 13—16. — 5. Jovana, francoska junakinja. J. Furlani. (17—23. —
6, Juri Stephenson. J. Navratil, 23—31, — T. e. J. G—k. 3137,
— 8, O telesni hrani. Fr. Marn, 88—46. — 9. Kitica slovenskih wwn
46—49. 1. Molitey (Silvester). 2. Materino slove sinu vojstakn (J. Virk).
3. Sini slave (J. Virk). 4 Odetova vernitev (po polisken;) V., b, Sobotno
solnce (L. Pesjakova), — 10. Arabec in njegov kotg‘. lg 0 ) V.
Mandele. 5051, — 11. Prave srede pot. 51—o6. F. Primorski, — 12. O
gnoju in gnojuiséih, Fr. Jantar. 56—58. — 13, Kar bodi za domade po-

trebe. 58—61. (Novice.)
Leto 1867,
(Udov 243 4 65843 « 7086 in prejelo 35450 kujig)?

1. Zivljenje svetnikov in svetnic boijih. 1. dela 2. polo-
vica. Dr.J. Rogaé. (1. in 2. snop.) = L del, str. 460 v 4°

! Leta 1867, je izdala druiba osem knjig, toda udje so jih prejeli
le petero, Bilo se je namred ,.Fabiole“kl?‘gboo utaggv nagimso, in
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2. Fabiola ali cerkev v katakombah. Po kardinala M.
Wisemanu poslovenil Anton Zupané¢ié. Str. 245 v 8%

3. Utopljenci ali potovanje na Ostrovid. Kratkofasna
in poduéna yovest_ Poslovenil M. Ravnikar PoZenéan.
Str. 117 v 8%

4. Umni vinorejece. Po lastnih skuinjah spisal France
Janéar, kaplan pri Negovi blizo Radgone. Str. 96 v 89,

Po pomoti &e na naslovnem listu zabeledeno, da je ta knjigica | Slo-
venskih Vecernic XVI. zvezek*,

5. Poboljsani sosedje ali sadjercja v pogovorih, za do-
mace ljudstvo. Spisal J. Tomsié&, uditelj v Terzicu. Str.
556 v 89

6, Slovenske Veéernice. XV, zvezek. Str. 80 v 89,

Obseg: 1 Sentagatui faJmo&ter (Gn jiva sgodba iz Gasov fran-
coske p 5 Slovencem enil tr. 3—17. — 2. Poslednja
ulnibu (V ﬁpamk‘un spisal F‘C llem, slovenll J. Parapat, 18—43. —
3. I aBommov na staro mater. (Spisal g?r Celestin,) 44—56, — 4. Po-
slo ﬂn nwmlo za slepee. (Spisal J. Naveatil) 57—69. — 5. Hrana rast-

(Spisal Fr. Marn.) 70—75. — . Pribefalisfe malih, (Poleg fran-
noakega V. M.) 76—78. — Kazalo. 79.

7. Slovenske Veéernice. XVI, zvezek. Str. S0 v 89,

Obseg: 1. Brata, (Ceski spisal V. Stulee, poslov, Leo Gomn-c
(Podgorican.) Str 188, — 2. Kersdanstvo rod rimskimi vladarji 'Em
tnh stoletu - Rup. 8866, — 3. Kopa vednlh pesam. 67 — 1,

amx g 2, Sv. Ignacij. 8, Grof t. 4 Lijak. Slovenski
pr{-d V. M. (= Mandele). — 4. Dobr: svet, J. C estenikar. 7T6—79.

8. Koledariek za leto 1868. Str. CXXI 4 71 v 8°,
Obseg: A Postave. Semmnji. Imenik. — B. 1. Vojadki kaplan,
Slh?odba udge vojske.) Po o kem 8. K. Str. 1—16, — 2. Dy brata.
urdié. 17 — 8. Peter véliki pa berud, Po nér. ruski. J. Navratil.
20—33. — 4. Sveta Trojica, romarska cerkev v Slov. Goricah, J. Gomilsuk.
34—42 — 5. Tomai Kren, ljubljanski tkof. Fr. Marn, 42—46. — 6. Narod

in domovina, J. Vidmar. 46—06, — 7. Kolera. Dr. J. Vosnjuk. H7—66, —
8. Slovenskn Matica. Josip N. 66--70,

Leto 1S6S.
(Udov 284 4 10174 = 10458 in prejelo 52,200 knjig.)

1. Zivljenje svetnikov n svetnic boZjik. 111 snopic.
Dr. L Rogac
.mﬁ-so—mn—mstu uje dobili nekteri druzbeniki g(,wect WUtopljenei® in

ge  Sadjerejo®, torej &estero dje po Koroskem in po
nektmh dekaniy J ah na Kranjskem, kjer :\l rlgsto vino, prejeli so "M};
rejo’ namesto .,Umnega vinorejea®,
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2. Kristusovo &vljenje in smert v premisljevangih in mo-
litvah. Poleg Gasparja Erharda za Slovence predelal Stefan
Kocianéié, profesor bogoslovja v Gorici. I snopic.

3. Mati boZja dobrega svita ali brafovska ljubezen. Po-
vest iz éasov turskih bojev konec XVL stoletja. Spisal du-
hoven ljubljanske Skofije. Str. 119 v 8% (=Vecer-
nice. XVII zvezek.) :

4. Domacée in tuje #ivali v podobak. Slovenskej mla-
dini v poduk in kralek ¢éas popisal France Erjavec,
profesor na k. visej realki v Zagrebu. L del: Domace ¢e-
tveronozne Zivali. Z 22 podobami. Str. 152 v 8% (=Ve-
éernice. XVIIL zvezek.)

5. Koledaréek za leto 1569, Str. 128 4+ 72 v 8°,

Obseg: A Imenik. Postave. Vodila, ki so z L 1869, dobila obéno
vel{‘avo; potrdila jih je nadpolovica (mgmdosmrtnih udov. Str. 121, —
B.1. Skof in Savojéek. Povest. Spisal M, olegftr. 1—7. — 2. Tolakba ua
smertuej soetel'i. (Povest,) Andrejéekov Jode,

Re:niéllim ogod{;a. Predelal J, P.“}'kl—ﬁ. J;‘* 3‘8 s ety
sestavljena p prestare & po —d. 260—31. — 5. i

t na Kerkldef)r. J. R«:EA!PH?I'—% — 6. llm% i med avstralskimi
ivjski. Poleg , Puék ijatelja®, -spisal J. B. . — 7. Venee na-
pitnie ali zdravie fenitovanjskih. (Pesni) 40—456. J. Vick. — 8. Besedica
o velikej vainosti sadnega drevje. M. Godec. (Odlomek iz vei’Ejep rok.)
45—02. — 9. Nekaj Zeljé slovenskim gospodarjem, Fr, Janéar. 53—58. —
10. Zaklad dobrih naukov in_ svetov Z gospodarje in gospodiuje. H8—63,
— 11, Semnji na Kranjskem, Stajerskem, Koroskem in Primorskem. 65—72

Leto 1869,
(Udov 814 + 13.387 = 13,651 in prejelo 95.567 knjig.)

1. Zivljenje svetnikov in svetwic boZjih. IV. snopié. Dr.
J. Rogad. (IIL in IV. snopic) = IL. del. Str. 448 v 4°,

2. Kristusovo Zvljenje in smert. Stefan Koeianéid.
IL. snopié. (L in II. snop. = 320 str. v 8%)

3. Perpetua ali afrikanski muéenci. Pogled v trelfje
stoletje po Kristovem rojstyn, posnet po pravih mudenigkih
zapiskih. Poslovenil Anton Lésar.' Str. 164 v 8% (=Ve-
cernice. XIX. zvezek.)

4. Domade in twje Fivali v podobah. Fr. Erjavec,
Il. del cetveronogih zivali. S 56 podobami. Str. 192 v K
(=Vecernice. XX. zvezek.)

1 Marijina druiba® v Inomostu je izdala leta 1866, to kujigo ns
svetlo; poslovenjena je brez imena izvirnikovega pisatelja.
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5. Umni gospodar ali gospodarsko berilo. France
Janéar. Str. 212 v 8°

6. Friderik Baraga, pervi kranjski apostoljski misi-
Jonar in Skof med Indijani v Ameriki. Spisal dr. Leo
Vonéina. Str. 198 v 8°

7. Koledaréck za leto 1870. Str. 40 + 64 v 8°,

Obseg: A. Pregled brez imenika! 33—37. — B. 1, Zalostna
in vesela velika noé. Povest iz narodnega Zivijenja, spisal ¥, K. Str, 10, —
2 Kerfma v $umi. Spisal J*** d. 9—21. — 3. Reven, slep in star. V. M.
21—27. — 4. Volk . P d. 27—356, — 5. Bitva pri Sisku. J. Parapat,

\ 35—42. — 6. Blovenski slovstveni zavodi. 42—54. (Druiba sv. Mohorja,

Slovensks Matica, Dramatiéno dradtyo.) — 7. Cretliéni dopek. 1
1. Sanje v tujini (J*** d—). 2. Zeninu in nevesti (M. Tognr). 3. Zalost in
veselje na grobu (Josip Furlani). — 8, Semnji na Kr,, St, Kor. in Prim.

o

Leto 1870,
(Udov 333 + 15542 = 16.175 in prejelo 97.050 knjig.)

1. Zivljenje svetwikov in svetwic bodjih. Po najboljsih
virih spisal Matija Torkar, duhoven ljubljanske Skofije.
V. snopié¢ (I1L del). Str. 240 v 4°.

2. Zalost in veselje. Povest za prosto ljudstvo. An--
drejctekov Joze. Str. 224 v 8°, (=‘?eéernice. XXL zv.)

3. Domade in tuje Zivali v podobah. Fr. Erjavec.
IIL. del. Ptice. 1.snopi¢. Str. 200 v 8° z 48 podobami.
(=Veéernice. XXIIL zvezek.)

4. Slovenske Velermice. XXIIL zvezek. = JaneZiteve
Vecéernice (z zivotopisom). Str. 79 v 8.

Obseg: 1. Antonu Janedidu (pes.). A.Umek. Str.3—4. — 2. Anton
Juneii¢ (biografija s podobo). L. Fierénik), 4-42. — 3. Molitev v nevar-
nosti najveé premore. Po resniéni prigodbi spisal Hrabroslay Pernd. 42—00.
— 4. Slon. 51—58. Anton Umek. — 5. Turki pervikrat na Korodkem. J.
Parapat. 58—64. — Zena, j varh svojegn moZa. Prigodba iz Ziv-
ljenja ogers_‘gih Slovanov; iz madjarskega poslovenil. 64—77. — 7. Smes-

nice. T

5. Poljedelsivo s posebnim ozirom na domade
pridelke. Ivan Tom3&ié Str. 107 v 8°

6. Koledaréek za leto 1871. Str. 192 v 8%,

Ob“ﬁ A. Koledar. Imenik. Oglasnik. Semuji, Str. 1—166. —
B. 1. Slovenski kmedki koledar. F. Kodevar. 167—181. (% mnogi&i\ vre-
menskimi pregovori.) — 2. Stragna smert hudobnega. 1851—185. Ko-
ciandit. — 3. Slavija*. Vzajemno zavarovalno drugtvo, ustanovljeno za
vee slavjanske narode, Janez Prekopski. 185—192.

? Jedino ta koledariek je izfel brez imenika druibenikov.



Leto IS71.
(Udov 368 + 17.027 = 17.395 in prejelo 104370 knjig.)

1. Zivljenje svetnikov in svetwic boZjih. Mat. Torkar.
VI. snopié. Str. 236 v 4"

2. Kristusovo #ivljenje in smert. Stefan Kocianéic.
IIL. snopi¢. Str. 321—480 v §8°

3. L. Nauk o gospodinjstou, Slovenskim gospodinjam
spisal dr. Janko Sernec, odvetnik v Mariboru. Str. 1—45;
in 1L Slovenski Budelaréek. Zacetnikom buieloreje spisal
Janez Sumper, Zupnik v Skocidolu na Koroskem. Str.
46—141 v 8°

4. Slovenske Vedernice. XXIV, zvezek. Str, 206 v 8°

Obseg: 1. Vojnimir ali poganstvo in kerst. (Izvirna povest iz
fasov pokerddevanja Slovencev.) Spisal J. Ogrigec. Str, 5—83, — 2. Ma-
rija Devica iz Krope (pes.). Fr. Pounik, Még — 3. Héi Turjaka gm.).
Fr, Poznik. 85—87, — 4. Devica orleanska. A. Okigki. 87—99. — 5. Ir-
haste hlade. M. 8. 99—107. — 6, Pogled nn skrivnosti v stvarstvu. A
Umek, 107—122, — 7, Mencikov, Povest iz ruske gvine ;

J. Kosmaé. 123—195. — 8 Domaéi zdravnik. Spisal dr.—2—, 196—206,
a) Varuj se prehlada. b) Varuj si ofi.

b. Domaée in tuje Zivali v podobah. Fr. Erjavec.
IIL. del. Ptice. 2.snopi¢. Str. 195—343 v 8° s podobami.
(=Vecernice. XXV, zvezek.)

6. Koledaréek za leto 1872. Str. 168 v 89

Obseg: A. Imenik vseh dosmrtnih in letnih uwdov. Oglasnik.
Semnji. Str, 1—147. — B. 1. Posojilnice na pomoéd kmeckemn ljudstvu.
Dr. Joi. Vosnjak. 148—162. — 2. O ljudski oliki. Ivan Tavéar, 165—167. —

—o—

3. Dve paraboli. 167—168. Lujiza Pesjakova, 1. Vstvarjefije rumene roie
(pes.). 2. Zvondek {pes.).

Leto 1872
(Udov 397 + 18525 ~ 18925 in prejelo 113.550 knjig.)
1. Zivljenje svetnikov in svetnic bogjih. Mat. Torkar.
VII. snopi¢. Str. 240 v 4"
3, Kristusovo &ivljenje in smert. Stefan Kocianéié.
IV, snopi¢. Str. 481636 v 8% = 1. del.

3. Kupéija in obritnija. Denar in blago. Slovenskemu
lgudstvu v poduk spisal Ferdo Kocevar (v Zagrebu).
tr. 216 v 8% (= Vecernice. XXVL zvezek.)

! To leto so se vse kn"'ge prvikrat tiskale v lastni tiskarni. Ti-
skarna je bila dovoljena z odloébo od dne 19, maja 1871
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4. Umni Zivinorejec s posebnim ozirom na govedje. Za
prosto slovensko ljudstvo po najnovejsih in boljsih virih
spisal France Govekar, visi uditelj. Str. 96 v 8% (=Ve-
ternice. XXVIL zvezek.)

Na koneu knjige je velik list s 13 ,podobami v razjasujenje #i-
valstva'.

5. Slovenske Vecéernice. XXVIIL zvezek., Str. 110 v 8¢

Obseg: 1. Crtice iz Zivijenja in trpljenja svetega Oceta Papeia
Pija IX. Jun. Ev. Marinid. Str. 1—%. Tmena me{x apetev do Pija IX. in

2 pesni. 40—50. — 2. V veri tolaiba, v neveri obup. Poduina povest;
" spisal J. Dobréan. 50—67. — 8. Clovedko oko in uho, pa_svet, kako ga
vidimo in slifimo. A Umek. 68—79, — 4 Mesec in soluce. K—m—.
79—-92. — b5, Obicaji in navade na Ruskem. Spisal F. M. 0. 92—100. —
6. Kosove polje. J. Naveatil. 100—105. — 7. Pogled v nodine skrivnosti,
Fr. Cimpgrman. 105—110.

6. Koledar drugbe sv. Mohora za navadno leto 1873,
Str. 160 4 145175 v 8°,

Obseg: A Imenik. Oglasnik. Postave. Vodila, Vabilo, Seuzxgi. Str.
1—160. — B. 1. AL hogastvo samo Ze di sreco? Povest. A, J. 145153,
— 2. Praga, desko kraljevo mesto, Dr. J. Vodnjak. 164—159. — 3. Na-
rodno darstvo na skem. F. Kofevar. 160—169. — 4. Kako naj
izredi slovenski kmet svoje otroke. Ivan Taviar, 169—174. — 5. Zivljenje

(pes.).
Leto 1873,
(Udov 438 + 21464 = 21892 in prejelo mor,zss knjig.)

1. Zivljenje svetnikov in svetnic boZjih. Mat. Torkar.
VIIL snopi¢. Str. 241 —400 v 4°.

2. Kristusove fivljenje in smert. Stefan Koecianéié,
V. snopi¢. Str, 144 v 8" (= IL del. 1. snopié.)

3. Umno Metarstvo. Slovenskim vinorejeem v poduk.
Dr.Josip Vosnjak. Str, VIII + 168 v 8° z 12 podobami.

4. ILsdajavee. Zgodovinska povesl. Sﬁjisal F. V. Sle-
menik. Str. 152 v 8% (= Velernice. XXIX. zvezek.)

5. Domaéde in twje Zivali v podobah. Fr. Erjavec.
V. zvezek. Golazen. Str. 136 v 8% (=Vecernice. XXX,
zvezek.)

6. Koledar sa lelo 1874, Str. 205 v 8.

Obseg: A Imenik. Oglasnik® JaneZideva ustanovitey,
Semnji. Str. 1—160, — B. 1. Nova mera in vaga. J. Verhovee. 161—172, —

1V vabilu obeta odbor za leto 1874 ,Knjigo éloveikih iz-
najdeb, ktero spisuje J. Tusek, in Zivali v rodnbnh, VL sunopit,
o ribah, Fr. Erjavec. Toda teh knjig ni druzba izdala, ali upame,
da tta%ih pridejo o svojem dfasu na dan, ako se lotijo nadi pisatelji
tega dela.
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2. Deveterih enega. Bodidna pripovedka: poslovenil L. Gorenjee. 172—176.
— 3. Junez Sobieski, kralj poljski (1674—1696). Spisal J. Ste . 1761885,
— 4. 0 zvezdah repaticah, Spisal K—m. 183—189, — 5. Spomiini na
Notranje- Kranjsko. Potopisne Gerte iz 1 1868, Sestavil Joie Levifuik.
189—201 — 6, Slovenskim fantom. Spisal Fr. 2—k. 201—200.

Leto IS74.
(Udov 449 + 23.681 = 20.080 in prejelo 144480 kujig.)
1. Zivljenje svetnikov in svetnic bogjih. Mat. Torkar.
IX. snopi¢. Str. 401629 v 4°, in kazalo vseh svetnikov, 7 str.
2. Kristusovo Fivljenje in smert. Stefan Kocianéic.
VL snopié. (= IL del. 2. snopié.) Str. 145—288 v 8°.
3. Obina zgodovina za slovenske ljudstve. Spisal Josip
Stare, profesor zgodovine na kr. gimnaziji v Varazdinu.
L snopi¢. Str. 184 v 8°

4. Domaéi sdravnik. Kratek navod, si zdravje uterditi
in Zivijenje podaljsati. Spisal Janez Vol&ié. Str. 112 v
8% (=Vecernice. XXXIL zvezek.)

5. Zlate bukve slovenskega vedefa. Poleg nemskega za
Slovence vredil Vincencij Podlaz Str. 112v 8% (=Ve-
cernice. XXXII zvezek.)

6, Koledar za leto 1875. Str, 207 v 8"

Obseg: A Tmenik. Oglasnik. Vabilo. Semnji. Str. 1166, — B, 1,
Nova mera in vaga. Iv. Verhovee. 167182, — 2 En dan na dunajski
razstavi, 183192, J. V. — 8. Dve novi postavi. Dr. Janko Sernee. 192—197.
— 4. Spomini na Notranje- Kraujsko. 197—207. (Potopisne derte iz leta
1568 lg;m:.) Sestavil Joie Leviénik.

' Leto 18735,
(Udoy 467 + 25,869 ~ 26,386 in prejelo 158.016 knjig.)

1. Nebeska hrana. Bogoljubnim dugam dana od druzbe
sv. Mohora. Spisal Franc Kosar, korar stolne cerkve v
Mariboru. 1. del. Str. 407 v 8°.

9. Kristusovo Zivljenje in smert. Stefan Kocianéie,
VIL snopié. (= 1L del. 3. snopié.) Str, 280432 v 8%

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. I snopié. Sir
I85—326 v 8" (= L zvezek.)

& Umni kmetovalec ali splodni poduk, kako obdelovati
ali zboljsati polje, travnike, vrtove in gozde. Slovenskim
kmetom v poduk spisuje Franc Povie, vodja sloven-
sSkegn gddellia deZelne kmelijske Sole v Goriei. L snopic.

tr. 112 v 87, |
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5. Seter in Zetev, Povest; spisal Pribislav Ogrinec.
Str, 1—68; in Sreden! (Obraz iz zivlijenja med vojaki.)
Spisal Andrejéekov Joze. Str. 69—80. (zVecernice.

IL. zvezek.) Str. 80 v 8°

6. Koledar za leto 1876. Str. 208 v 8°

Obseg: A. Imenik. Oglasnik. Vabilo. Semnji. Str.1—173, — B, 1.
Matija Debeljak. Zivotopis, Spisal rodoljub gorenyski. Str. 174—197. —
2 Hranilnice in posojilnice na kmetih. Dr. J. Vodnjak. 197206, — 3.
Moiu oralo, Zeni pa kuhlja. Fri R, 206—208.

Leto IS76,
(Udov 479 + 26.356 = 26815 in prejelo 160,890 knjig.)

1. Kristusovo ZFivljenje in smert. Stefan Kocianéié.
VIIL snopié. (= II. del, 4 snopié.) Str. 433—592 v 89

2. Nebeska krona ali premisljecanje o nebesth. Spisal
Janez N. Stoger, duhoven iz Jezusovega reda (,Die Himmels-
krone*). Poslovenil Janez Smue, duhoven Goriske nad-
gkofije. Str, 175 v 8°

3. Obéna zgodovina. Josip Stare. Il snopié. Str.
160 v 8°,

4. Umni kmetovalee ali splosni poduk itd. Fr. Povse,
IL. snopié. Str. 113270 v 8°,

5. Robinzon starsi, njegove voZnje in ¢udezne dogodbe.
Poslovenil Janez Parapal. Str. 141 v 89

6. Koledar za leto 1877. Str. 208 v 8°,

Obseg: A. Imenik, Postave. Vodila, Semnji. Str. 1—160. — B, L.
Pravne drobtinice, Dr. Janko Sernee. 161—170, — 2, Menjice in menjiéne
pravice, 170—181, — 8. Poduk tergoveem in obertnikom o novi postavi
za kolek (stempeljggpri menjicah in tergovskih rafunih. 181182, — 4.
Ljubljana. 183—192. Zgodovinsko - mestopisen obraz. — 5. Najvedi revei.
Iz’ribilsh; (U _in:ei.igalli_lﬂ—lg?. ; &ml'ino o&m medslla i il;ﬂ—!Ol. k;} 1

veplenke ice.  Fr. R 201—205, — 8. in ocene ig.
200208,

Leto 1877,
(Udov 485 + 25378 = 20,863 in prejelo 155,178 knjig.)

1. Kristusovo Zivljenje in smert. Stefan Kociantié.
Zadnji t. j. IX. snopi¢. (= 1L del, 5. snopic.) Str. 593—T743 v
8% = IL del.

2. Nebeska hrana. Bogoljubnim dutam dana od druzbe
sv. Mohora. Spisal Franc Kosar. IL del. Str. 456 v 8°

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. IV. snopi¢. Str.
161324, (= II. zvezek.)
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4 Umni kmetovalee ali splosni poduk itd. Fr. Povse,
I11. snopié. ~ Str. 133 v 8°

5. Krigem sveta. Zgodovinska povest. Spizal Va-
lentin Slemenik. Str. 95 v 8%

Razun te povesti (83 str.) e obsega ta knjidica sledede sestavke in
pesni: 2. Terno! Spisal J. Ogrinec, Str, 84—%0, — 8, Vsak naj opravija
svoje delo. F.R. 91—92 — 4, Ogitns kazen 8t. K. 93. — 5. Peswi:
Molitev. Zdrava Marija! Cerkvica, Nedelja. Glosa. $#4—95.

6. Koledar za leto 1878. Str. 208 v 8"

Obseg: A. L. Imenik, Str. 17134 — 2. Zgodovina druibe sv.
Mohora 159, Andrej Einspicler. — 3. Vsi dosmrtni udje. 147—152.
— B. 1. Skuinjava in skufnja. Povest. Spisal J. Krifanié. 161—175. —
2. Skof Matevi Ravnikar. 175—182, Vladimir. — 3. Naravoslovne értice.
J. Ogrinec. 183189, (Megla in oblak. Elektrika, Telegraf. Blisk in grom.)
— 4. Hoja na Vezuv. A, Zupandié. 189—195. — 5. Prva pomeé v smrtnih
nevarnostih. 195—201. Dr. J. Voénjak. — 6. Semnji. 202—208,

Leto ISTS,
(Udov 480 4 23.927 = 24412 in prejelo 146472 knjig.)

1. Slovenski Goffine ali razlaganje cerkvenega leta.
Predelal Lambert Ferénik. L snopit. Str. 224 v 8°,

9. Potovanje v Rim. Spisal Jakob Gomilsak. Str

176 v 8°
'o pomoti je na naslovnem listu zabeleZeno: Slovenskih Velernie

X . snopid ; gl. leto 1875.)

3. Obéna sgodovina. Josip Staré. V. snopic, Str.
160 v 89

4. Umni sadjerejec. Slovenskim kmetom v poduk spisal
Frane Kuralt, profesor dezelne kmetijske fole v Gorici.
Str. 142 v R,

5. Slovenske Vedernice, XXXIV, zvezek. Str. 96 v 89,

Obseg: 1. Po volitvi novega ia sv. ofeta, Leona XIIL ).
F. Furlani. Str. 5, — 2, Nevera ﬂ»dn na povest). A. Dobran. 637, —
3. Filip Jakob Kafol. Spisal J. 3742 — 4 K;; se je godilwteo
cens tri leta doli na Turskem. J. V. 42—68. — 5. Morje. A, Z. 3
— 6. Povesti (narodne). Poslovenil F. H. (= Hubad). 74—52. a) Ogbiul:
cesar Maksimilijan (moravska). %) Poboljsani érevljar (moravska). ¢)
in mok (feska). d) Bog ve, kako naj kaznuje éloveka (maloruska), ¢) Dihur
krulj (feska). eQ Medved, svinja in lisica (srbska), — 7. Narodno blago za
nouk in kratek cas. Matijan Majar Ziljski. 84—89. 1. Vrank. 2. Prepelica.
3. Grobnicko-poljski moiek. 4. Bels breza. 5. Kurant, 6, Konj. 7. E -
joéi zec. 8. Grablje. — 8. Kako se more iti premen vremena, K M.
92 — 9. Pogled v Egipt. F. R. 92—94, — 10. Naznanilo o smrti
Pija IX. (pes.) J. Furlani 9. — 11, Naga zastava (pes). J, Furlani. 95.



6. Koledar za leto 1879. Str, 208 v 8°

Obseg: A. Imenik. Semnji. Str. 1—144. — B. 1. Stari . (Kranjska
pripovedka.) Zapisal F. H, 146—151. — 2. Matija Cop. S% (Vhdi;‘uir.
151157, — 3. Spomini na Poljsko in Rusko. 158-—<166. (Potopisne
‘rtice.) ZI%H. L. — 4 Clovek in ivali, J. G, 167—179. — b, 0 50
dela toda. Fr. Krakovee, 179189, — 6. Cujte, dujte, mo#jé! (Toiba sta-
rega kmeta.) Spisal Sak. 189—192, — 7. Druibmn ogl)s«nik. 193 —204.
(t Robida. Kratek Zivotopis.) — 8. Naznanila. 206—208,

Leto 1879,
(Udov 499 + 24884 = 25,835 in prejelo 126,660 knjig.)

1. Slovenski Goffine ali razlaganje cerkvenega leta.
Lambert Ferénik. IL snopié. Str. 225—416 v 8"

2. Smarnice nase ljube Gospé presvetega Serca. Spisal
Janez Voléié. Str. 333 v 8°,

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. VI snopié. Str.
161320 v 8°

4. Slovenski spisovnik, svetovalec v vseh pisarskih opra-
vilih. Spisal Andrej Praprotnik. Str. 372 v 8°

5. Koledar za leto 1880. Str. 144 + 80 v RO,

Obseg: A Imenik. Druibin oglasnik. Str. 1—144. — B. 1. Knko smo
obhajali petindvajseto obletnico cesajeve poroke? 1—10. — 2. O nasi bo-
wenski vojski. Ivan z Verha. 10—-51. — 3. Kako je Kotarjev Peter pokoro
delal, ker jo krompir kradel. J. Jurdid, 51—059. — 4. Peter Hitzinger,
H9—62, — 5. Narodno blago. 62— 64. 1. Dober svet (moravska prip.). 2. Kdo
jo snedel golobe? (Jeska). — 6. Zastavice, 64—66. — 7. Svete petere rane
Jezusove, X. (pes.). — 8 Semnji. Izkaz ,Slavije”. Naznanila, 67—80.

Leto 1880.
(Udov 505 + 24.925 = 25,430 in prejelo 152,580 knjig.)

1. Slovenski Goffine ali razlaganje cerkvenega leta.
Lambert Ferénik. [IIL snopi¢. Str. 417—608 v 8°

2, Filotea ali navod k pobofnemu Fivljenju. Francoski
spisal Sveti Frané¢isek Salezij. Poslovenil Frane Rup,
duhoven Kerike Zkofije. Str. 252 v 8°

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. VIL snopié. Str.
321—480 v 8°,

4. Nase $kodljive Zivali v podobi in besedi. Opisal Fr.
Erjavec, profesor v Gorici. I snopié. Str. 112 v 8°

5, Slovenske Vedernice. XXXV, zvezek. Str. 112 v 8°

Obseg: 1. Dr. Janez Bleiweis (s podob(g. Str. 3—28. Fr. Levec, —
2. Ponarejeni bankovei. J. Jurdié, 5. —38. Pot v nebess {pes.). 40—46.
Radoslay, — 4. Kako se nareja slana? Fr. Keakoveo, 47—589, — 5. Kratek
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sn\glul avstrijske zgodovine, Julij pl. Kleinmayer. 59—76. — 6. Glas iz
omade vasi. Spisal Sak. 76—86. — 7, Podar v prajiriji. SPisal L. Gorenjec,
87—88, — 8. Resnica ima svojo mod. L. Gorenjec. 88—90. — 9. Beseda
o zemljisénih knjigah. Dy. 1. Tavéar. 90—98. — 10. Narodno blago. 98—100,
1, Kmetski stan en, zapisano nadel J. 8.). 2. Pidéalka (poljska prav. Mat,
Majar). 3. Zlatovlaska (&eik 1. Iv. Medén). — 11. Torbica podukov,
(Po spisn C. Schiitza; Noviee.) 109—112,

6, Koledar za leto 1881, Str. 160 + 62 v 8°.

Obseg: A, Imenik, Drutbin oglasnik. Semnji, 1—160. — B. 1.
Strupena Neza. Sp. A. F. Dobertan. 1—-16. — 2. Dva imenitna &ena ali
paragrafa iz obfnega driav zakonika, Spisal Dr, T—r, 16—28, —
3. Rag.vor o cerkvi. Za Joz. Krizman, 23—35. — 4, Elijn Howe.
(Resniéna povest; po ruskem predelal Pivéanin,) 86—48. — 5. Obri ali
Avari, J. Juréié, 43—47, — 6. Sredonesni koiuh, (Resn, dog.) 47—50, —
7. Zakaj &mpndajn manjda kmetijstva? Beseda nadim kmetom, gov. Fr.
Padalik. 50-54. — 8, kmtkodasnice. Sp. Pivéanin, 54—57. (Med temi:
Vinska trta.) — 9. Zastavice. 58—09. — 10. Sopek pesmie. 60—62. Zlokil
Zivkoy., 1. Ode nad, 2. Cestena Marija. 3. Prijateljstvo. 4. Nepotrebno.
5. Tabaku slovo.

Leto 1SS1.
(Udov 517 + 20567 » 20,084 in prejelo 150.004 kujig.)

1. Slovenski Goffine ali razl je cerkvenega leta.
Lamb. Ferénik. IV, snopié. Str. XVI 4+ 609—928 v 8°

2. Hoja sa Marijo Devico ali posnemanje njenih ced-
nost. Po P. Sebastijanu Zajler-ju, premonstratencu, posnel
B. Bartol. Str. 220 v 8°,

3. Obéna sgodovina. Josip Stare. VIIL snopic. Str.
481—640 v 8°

4. Nude Skodljive #ivali v podobi in besedi. Fr, Er-
javeec. IL snopié. Str. 113—224 v 8°

5. Dr. Ignacij Knoblehar, apostoljski provikar v osred-
njej Afriki. Spisal Fr. Jaroslav. Str. 96 v 8%

6. Koledar za leto 18582. Str. 160 4+ 80 v 8°,

g ef()lneg: Al Ime:‘ik.dmOgl!smik. o ji. li-}st — B. 1, l%golm
in Stefaniji o ujiju poroki . mauj, 1 ) J, Cimperman, 152. —
2. Valentin Wiery, knez in akof a?ih wﬁww 1—16. — 8. Naj-
dengeké Pm. A Koder. 17 :k?j:l — : Me(llhhril::bm'.k};. rerho!v%r %
- 8. Gos ji, varujte se e od novih zemljidki jig . Fr.
41—47. — 6, 'gpomin ni Benetke. Spisal Fr. R, 48—.’3 — 7, Kratek
poduk o poéti in Zelezniel. A. Koder. 53—68, — 8. Potres, Iv. Verhovee.
63—T7. — 9. Za kratek éas. Pivéanin. 77—78. — 10. Domovini. (Pes. iz

Zyonn VI L 11.) X,
Leto 1882,
(Udov 527 + 28.947 = 24474 in prejelo 146,844 knjig)
1. Zivljenje preblaiene Deviee in Matere Marije in
njenega precistega Zenina svetega Jozefa. Popisal Janez

Vedernice, 46, zv, 3

-
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Voléi¢, duhoven ljubljanske skofije. 1. snopi¢. Str. 144
v 4° s podobami.

9 Krifana wusmiljenost ali Zivljenje svete Elizabete.
Spisal Dr. Alban Stole. Z dovoljenjem pisateljevim po-
slovenil P. Hrisogon Majar. Str. 198 v 8"

3. Obéna zgodovina, Jogip Stareé. IX. snopic. Str.
641 —710 (= IIL zvezek) + str. 1—88 v B°

4. Nade Skodljive #ivali v podobi in besedi. Fr. Er-
javec, IIL snopié. Str. 225—328.

5. Slovenske Vedernice. XXXVI. zvezek, Str. 112 v 8°

Obseg: 1. Loterijo je pustil. Povest. E. Jurjev. 3—28, — 2 Naj-
lepti zaklad, 20—30. T. Turkud (pes. iz Kresa). — 4. Irci. A Krdid. | 3
— 4. Na sveti veder (pes) 54—55. — 5. Trije potniki (pes.). Gordzd. 55.
— 6. Na pn?tjéeni zemlji (pes.). X, 55—06. — 7. Doma (pes.). Sayo Zo-
rin. 06, — 8. Zenitva. (Obrazee iz ljutomerske okolice.) Zapisal Jos, Karba.
H6—80, — 9, Zirljen'e ni praznik {pes\ X, 80. — 10. Pravne razmere
med sosedi (mejadi). Dr. Fr. 8k 81—101, — 11, Ciganka (pes). 102, F.
8. — 12 67. stevilka, 2. nadstropje, 8. vrata. (Crtice iz ii&: ja nek
duhovniks.) Spisal L. G, Podgoriéan. 102—104. — 13. Basni. Posl. J. B.
104—107, — 14, Gospodinje! skrbite za zdravie pri higi. 107—110, —
15, Domaia lekarnica ali spoteka. 110—111.  Slov. Gospodar,

6. Koledar sza leto 1883. Str. 160 + 112 v 8°

Obseg: A, Imenik. Semnji. Druibin oglasnik. Druibenikom sv,
Mohora (pouk za nabiranje udoy). 1—158. — B. 1, Sopek pesem. 4 pesni
iz Gregoréiceve wbirke 1. ponatisujene. (NaZs zvezda. V pepelnifni nodi.
Mavrica. Sam.) 158—160. — 2. U, eno serce, radodarna roka, 1—24. Spisal
M. Tonejee. — 3. Laudon. Sp. Iv, St, (= Steklasa), 24—84, — 4 Rudarsko
mesto Idrija, Iv. Lapajne. 36—42. — 5. Veder (pes.). Nivalis. 42, — 6.
Pregled pase armade, 43—54 — 7. Rusgled po svetu, J. Vierhovec),
53—104. (J. Jurdi¢ umrl. 7075, t Bleiweis. 83—90) — 8. Loterija, v
kterej gotovo zadened. Zivkov, 104—106. — 9. Torbica za smeh in kratek
das, 1 108. — 10. Zastavice. 108—109. — 11, Slovenee sam (pes.)
J. Gomilsak, 109,

Leto 1SS83.
(Udov B42 + 27848 ~ 28.900 in prejelo 170.340 kujig.)

1. Zivljenje Device Marije in sv. Jofefa. Jan. Vol&id.
II. snopi¢. Str. 145—304 v 49

2, Cecilija. Cerkvena pesmarica. Po narotilu ,Cecili-
jinega drustva v Ljubljani* uredil Anton Foerster. L del.
Str. 204 v 8°

3. Zgodovina svete katoliske cerkve za slovensko ljud-
stvo. Spisal dr. Ivan KriZani¢, profesor bogoslovja in
gggvod%% v kn. 8. semenis¢éu v Mariboru. [ zvezek. Str.

v 8¢ '
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4. Slovenski pravnik, Poduk o najpotrebnisih zakonih.

Spisal dr. Ivan Tavéar. L snopi¢. Str. 160 v 8°,

5. Slovenske Vecernice. XXXVIL zvezek. Str. 112 v 8%,

Obseg: 1 Bleps materina ljubezen. Spisal M. T. 3-—16, — 2.
Trojui strup za nase ljudstvo. Svetilko. 17—44 — 3. Zavod zn slepee v
Brou. Pavlina Pnikuvn. 45—54. Zlomliean; podkva. (Pravljica. Posl ¥, H.)
54, (pes.). — D. Kumniti ribic. (Korosks pravijica) B6—56. F. H. (pes.).
— 6. Kmet in nebesks tica. (Po stari pravljici; pes.) —d—, 57—62. —
7. Turki pred Dunglem leta 1683, Iv, V‘:'?onc —851. — 8. Pravoslovne
drobtine, Dr. Fr. Sk. 81—85. — 9. Rojakom, F. H. (pes.). 85. — 10.
Troje sonetov na ¢ast blaZeni Devici. —d—. 86—87. — 11, Kresji:i volji
se umikajo tefave, Kr. M, 8791 @) Juri Stephenson. &) Ivan Slavic, —
12. Nekaj o denarju. Joi. Zitek. 91—108. — 13. Basni. Poslovenil J. B.
103—107. — 14. Torbiea gospodarskih podukov in nasvetov, Po ,Slov.
Gospodarju*. 107—111. — 15, Mohoru, slovenskemu blagovestniku (pes).
Radoslav. 111.

6. Koledar sa leto 1884. Str. 176 4 64 v 89,

Obseg: A, Druibin oglasnik. Imenik. Semnji. 1—176. — B. 1.
Razgled po svetu, LV, 1—35, (Cosarjevo potovanje. + léimpicler. t Tonejeo.

Solar.) — 2. Crna fola, Spisal Janez. Resnicna prigodba. 85—44. — 3.

Selski obrazei. ZL F, 44, — 4. Cesarske kraljeve o hranilnice. A
Koder. 45—49. — b, Krutkocasnice. 49—50. — 6. Vera in brezverska
modrost, (Kateheticen pogovor,) Poslovenil I. Z. 51—54. — 7. Zbirka go-
8 wdravnigkih in drugih skufenj. 54-57, — 8. Z Bogom (pes.).
avling Pajkova. 57. — 9, Oznanila. H5—64,

Leto 1884,
(Udov 557 4 27.945 = 28502 in prejelo 171.012 knjig)

1. Zivljenje Deviee Marije in sv. Jofefa. Jan. Voléié.
IIL snopi¢. Str, 305456 v 4°

2, Cecilija. Cerkvena pesmarica. Anton Foerster
IL del, Str. 205—407 v 8°,

3. Obéna ggodovina. Josip Staré. X. snopié.  Str,
89—280 v 8°

4. Slovenski pravnik. Dr. Ivan Tavéar, IL snopic
Str. 161—304 v 8",

5. Miklova Zala. Povest iz turskih ¢asov. Spisal dr.
J. Sket. Str. 96 v 89 (Zgodovinski dodatek str. 92—96.)
(=Vecernice. XXXVIIL zvezek.)

6. Koledar sa leto 1885, Str, 166 + 74 v 8%

Obseg: A Imenik, Oglasnik, Postave. Vodila. Semnji. 1166,
— B, 1. Razgled po svetu. I Vrhovee, 1—31. (Cesarjev prihod, + Ko-
ciandid. §Pirc. +Herman. fZuga) — 2. Janez Krizostom Pogatar. Svetilko,
31—49. — 3. Kamenér, Japonska pripovedka; posl. Jeronim Val. 49—51,
— 4. Dve sestri. Pripovedka; posl. Radoslav (pes.). 51—53. — b. Varujte

3‘
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§@ oguja. (V opomin sp. P. Verhovski) 53—63. — 6. Zivinski pds ali -
vinski potni list. A. L. 68—67. — 7. Pripovedke. Posl. 1. 8t. 67—T1.
@) Stardek in dvanajet ovec. b) Molitev pred ;’edjo in po jedi, ¢) Nesred-
nefu se ne more pomagati., — 8. Smednice. Zapisal M. SL 7173, — 9.
Zbirka gospodarskih, zdravniskih in drugih skagenj. Fr. L. 73—74,

Leto 18835,
(Udov 568 + 20022 « 20.500 in prejelo 177.640 knjig,)

1. Zitljenje Device Marije in sv. Jofefa. Jan. Voléit.
IV. snopié. Str. 164 v 4°,

2. Sveta brata Ciril in Metod, slovanska apostola.
Spisal Matija Majar Ziljski. V tisofletni spomin smrti
sv. Metoda. Str. 80 v 4%,

3. Zgodovina svete katolishe cerfve. Dr. Ivan Kri-
zanic. Il zvezek, Str. 228 v 89

4. Slovenski pravnik, Dr, Ivan Tavéar. 1l snopid,
Str. 305—400 v 8Y,

5. Slovenske Vedernice. XXXIX. zvezek. Str. 112 v 89,

Obseg: 1. Dora. Povest, Sp. Pavlina Pajkova, 3—81. — 2. Pesmi.
81—84. 1, Oce nad (I G—k.). 2. O polnoti. 3. Svarilo deklici. 4. Uganjka,
— 3. Prebivalei avstrijsko-ogerske driave po narodnosti in veri. 1. Steklasa,
85—91. — 4. Stalne zvezde ali nepremiénice. Jeronim Val. 91—101. —
5. Nekoliko értic o dn?m kamenji in o biserih. Iv. Subie. 101—108, —
6. Kratko¢asnice, M. 81, 100—110, — 7. Spodtuj mater (pes.) P. P, 110—111,
— 8. Na spoved (pes.). J. P. v 8., 111—112.

6. Koledar za leto 1886. Str. 176 + 80 v 8°

Obseg: A. Imenik. Oglasnik, Semnji. Nova mera. Zastaviea,
1-176. — B, 1. Razgled po svetu F, H 1—20. — 2, Dneva ne g«vé
nobena pratika. Povest; spis. P. P (= Pajkova). 20—28. — 3. Ribica brez
vode (pes), 8, M. B. 20, — 4 Proti ju. Dr. J. Voinjak. 30—86. —
5. Kaj ljndje na nasej zemlji jedo. Jf‘;ﬁk. 3747, — 6. Kako rastline
rmrznejo in pozebejo. L . 48—b1, ~— 7. Zakaj pesa kmetski stan?
Dr. J. Voinjak. 51—08, — wske kvante, Fr. R, 8—61. — 9. O z-
varovanji uzitka ali pokojnin. I Hr. 61—67. — 10. Pavela ali drevesna
volna. A, K{oder), 67—71, — 11. Torbica za poduk in kratek és. 71—73.
~— 12 Smednice. M. 81, 73—74. — 13. Zbirka gospodarskih, zdravnidkih
in drugih skufenj. Fr. L. 7479,

Leto 1SS6.
(Udov 585 + 81,102 = 81.687 in prejelo 190,122 knjig.)
\. Zivljenje Device Marije in sv. Josefa. Jan. Voléié,
V. snopi¢. Str. 144 v 49,
2. Smarnice ali Romanje v nebesko Lraljestvo v Mari-
jinem mesecu. Spisal Ludovik Skafca, duhoven Ljub-
janske Skofije. Str. 283 v 8°
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Na str. 282. in 283, ditamo Hicingerjevo n: ,Pot proti nebe-
som®, in Voldidevo:  Jzrodilo Mariji. o iy i

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. XI. snopie. Str.
281472 v 8"

4. Slovenski pravnik. Dr. Ivan Tavé&ar. IV, snopié.
Str. 401— 496 v 8°

5. Slovenske Vecernice. XXXX. zvezek. Str. 128 v 8°.

Obseg: 1. Troje sko fedfenje. Povest. Spisal dr. J. Vosnjak.
8—89. — 2. Svetinja Bﬂo\ﬁd 89. — 8. Poboina grodiea (paih!"n
Krek. 90, — 4. o tlovek na nasi zemlji stanuje. J. Pajk. 91—104 —
5, Kriva m({eo) 104—105. — 6, Nekaj dobrih svetov za hiso in
dom. F. H. 1 15, — 7. Pripovedke. 115—118. a) Bog za vse skrbi,
b) Veéno breme, ¢) Moder sodnik. d) Modra sodba. — 8. Prevzetni hlapec.
(Pesen; pravljica) 119. — 9, Nad vsakdanji kruh. A. K{oder). 119—124,
— 10, Delopust in kmet (rs.). 124, — 11. Smesnice. 125—127, — 12.
Opomini (pes), F. Krek, 127,

6. Koledar za leto 1887, Str. 80 4 96 v 4° s po-
dobami.

Obsv% A. 1. Ni vse zlato, kar se sveti Fr. Erjavee. 1926, —
2. 0 koleri. Dr. J. Vosnjak. 26—32. — 8. Hedite pridno na podto. Ivan
Vrhovee, 32—41. — 4 C. kr. ¢ hranilnice. A Koder. 41—44 — 5.
Brambene postave 1 1886. A. Koder. 45—48. — 6. Zafasno oprodéenje od
hihm-mngnoga dayka, (Péfua 3tibra.) Tone iz goide. 48—51. — 7. Raz-
gled po svetu. Ig. Zitnik. 51—78. — 8. Svoji k svojim. (Poziv 24 ,Sla-
vijo*.) T8 — 9. Narodni pregovori. J. 8k. 78—79. — 10. Zbirka gospo-
darskih, zdravniskih in drugig skugenj. Fr. L. 79, — 11. Zastaviea ¥ po-
dobah. 80. — B. 1, Imenik, Oglasnik. Postave. Semnji. 1—93.

Leto 1887,
(Udov 605 + 34.400 - 30.010 in prejelo 210.060 kujig.)

1. Zivljenje Device Marije in sv. Jodefa. Jan, Volé&ie,
VL snopié¢, Str. 145284 v 4°,

2. Oswmero Wagrov na svetu ali dolga pridiga za kratko-
&asno zi\'ljenje. Spisal Anton Krzi¢, katehet v Ljubljani.
Str. 190 v 8% ¢ X

3. Zgodovina svete katoliSke cerkve. Dr. Iv. Krizanié.
IIL zvezek. Str. 230 v 8°,

4. Frane Pirec, ote umne sadjereje na Kranjskem in
apostolski misijonar med Indijani v severni Ameriki. Spisal
P.Florentin Hrovat. Str. 111 v 89,

5. Slovenske Vecernice. XXXXI. zvezek. Str. 144 v 8°

Obseg: 1. Zivljenje sv. oteta papeia Leona XIIL (s rodobo). Sp.
Ignacsg'. Zitnik, 3—61. — 2. Tri himne Leona XIII, Poslov. Ivan Trinke.
61—64. — 3. Stara mati. Povest. Si. Janez Ev. Keek, 65—81. — 4. Moja
tolaiba (pesen; zlodil rajni A. Slomsek). 81. (Ta pesen fe ni bila natisnjena.
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Hranil jo je Jak. Rebernik.) — 5. Beseda o molitveni druibi sv, Cirila in
Metoda. S1—93. Fr. Kosar. — 6, Sv. Metoda smrt (pes.; éeski Jan Soukop
— ql:eloiil Anton Askere), 98—95, — 7. Spomini na Italijo, Potopis. értice,
M. L. 95—108, — 8, Na¢ &olnié otmimo! (pes.), S. Gregordid. 109—111.
— 9. Prestopki zoper varnost postenja ali éasti. Sp. dr. J. K. 111—125.
— 10, Kobilice, M. Slekovee. 125—129, — 11, Tri narodne cerkvene pesimi.
Zap. v Tinjah na Korogkem. 129—131. a) Botiéna. b) Novoletna, ¢) Postpa
esem 0 Zalostnem rofnem venou. — 12, Ne Zeli svojega blifnjega bla
ov. nar., zap. G. Krifnik. 131—132. — 13, Uboizec in odrtnik. B‘;mnﬁ
nar, pravijica. Poslov. Josip Kriignik. 132—134. — 14. Bogastvo in uboi-
nost (pes.). J. Kriisnik. 134, — 156. Dolga zastavica, A. Kriid. 135—141.
~— 16, Zgodovinske kratkofasnice. J. Steklasa, 141143,
6. Koledar za leto 1888. Str. 96 + 96 v 4° s po-

dobami.

: Obseg: A 1 Dva soseda. Povest iz Zivljenja tajerskih Slovencev.
Dr. J. Vodnjak. 17—36. —2. Fran Erjavec. Spisal 8, Gregordis, 36—46. —
3. Lovorika na grob mofu. (Franu Erjaveu v spomin) (pes.). 8. Gregortic,
46—47, — 4. Ljubljana (s podobami), Jogip Stare, 47—56, — 5. Varujte
gozde! Ivan Subic. 57—60, — 6. Dva zlatomaénika. @) Jakob Maksi-
milijan. b) Andrej Eindpieler. 60—69. Dr. Ivan Boreski. — 7. Strupi.
Henrik Sehreiner. $9—75. — 8 Crua vojska. Anton Koder, 75—77. — 9.
Razgled po svetu. Ign, Zitnik, 77—88. — 10. Ugovor proti zatokbi. Dr.
K. 88-91. - 11, Iz kohinje. Roza Kosova. 91—92. — 12, Zbirka
spodarskih, zdravniskih in dragih skogepj, Jan. Lampe. 9295 — 13
Zastavica v podobah. 96, — B. Imenik. Oglasuik. Postave. Semuji. 196,

Leto 1ISSS,
(Udov 630 + 40922 « 41.552 in prejelo 249312 knjig)

1. Zivljenje Device Marije in sv. Jofefa. Jan. Voléié.
VII. snopié. Str, 160 v 49,

2. Tomaia Kempéana: Hodi za Kristusom ! Stiri kn{'ige.
Prelozil in z navadnimi molitvami pomnozil And. Kalan.
Str. 402 v 16° '

3. Obéna zgodovina. Josip Stare. XIL snopi¢. Str.
473—580 (= IV, zvezek) + str. 80 v 8°

5. Slovenski g)ramik. Dr. Ivan Tavéar. V. snopid.
Str. 497—626 v 8°

5. Slovenske Vedernice. XXXXII. zvezek. Str. 144 v 8°

Obseg: 1. Dr, Janez G Sp. dr. Fr, Lampe. 3—47. — 2. Iz
zadujih dnij Eivljenja (pes; alozil o. Herkulan Savor). 48—49. a) Le k
tebi gori, o Marija. b) Zaled spomin, ¢) Tolaiba, — 3. Na krivem potu,
Povest. A. Koder. 50—57, — 4. Spomini na Italijo (konec). M. L. 58—104.
— 5. Vinska bajka (pes.). Gordzd. 105—106. — 6. Moje sanje na veliko
noé, Iz angleséine prosto prevel Ivan Berbud 106—114. — 7. Mejnik
(pes.). Gordzd, 114—115. — 8. Strela in strelovod. Iv. Berbué, 116—119.

— 9. Sreda je opoteda. Povest. I Steklasa. 120124, — 10, ,Pokleknite [
— In tisots jih je pokleknilo, 124—125, — 11, Kako#ni so strahovi! Hu-
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moreska, Spisal Fr. Mestoselski. 125—127. — 12. Narodne pesmi. Na
Pohorju mabral L. Pogorski, 127—129 (pet ndr, pesnij). — 13. Nérodne
Y’ripnvesti. Zap. G. Kriinik. 130—134 (pet nér, pov.). — 14. Zivljenja nit.

oudéno-zabavni i/;)vor. Auton Kriid, 134—143, — 15, Narodni pregovori.
Nabral J. Sk. 143,

6. Koledar za leto 1889, Str. 112 4 112 v 49 s po-
dobami.

Obseg: A 1, Nas cesar Fraue Joief I, (s bo). Zitnik.
17—22. — 2, Obsojen, Povest. Dr. J. Vodnjak. . — 3. Zlatomasnik
Josip Jurij Strossmayer (s godnbo). Josip Stars. 40—47. — 4, Borovlje
in puskarija v _Borovljah. 47—380. Janez Sajnik. — 5, Dekan Lambert
Ferénik. 0657, Janex Sajnik. — 6. Kako je stari Molek tatu iskal.
Kratkotasna povest. Janko Kersnik. 57—67. — 7. Dr. Valentin Zarnik, ofe
taborov slovenskih. I, Z. 67—71. — 8 V sreé si glej! 8. Gregoréié g::;).
1. — 9, Zlatomasnik Leon XIIL in slovenski romarji. Dr. Ivan Krizanié.
7288, — 10, Kako je Zena sitnega moia ozdravila, I, S—a, 88—89, —
11. Kako zaglé si ti na grob? (pes.) A. Funtek. 89, — 12, V viharii
(pes.). A. Funtek, 89, — 13, Razgled po svetu. Ign. Zitnik. 90—98, —
14, Kuko je ravoati s travniki? M. Cilentek. 98—103. — 15, Iz kuhinje,
R. Késova. 108—105. — 16. Zbirka larskib, zdravnitkih in drugih
skusenj. Jan. Lampe, 106—107. — 17. Sleparija s skrivnostnimi zdravili.
J. Tisovee. 108—112. — 18. Smedni¢i. 112. — B, Imenik. Oglasnik. Po-
stave, Semnji. 1—112.

Leto ISS9.
(Udov 658 + 45384 = 46042 in prejelo 276.252 knjig.)

\. Zivljenje Device Marije in sv. Jodefa. + Janez
Volé&ie. VIIL snopié. Str. 161—300 v 4°,

2, Zivljenje naSega Gospoda Jezusa Kristusa po be-
sedah sv. evangelistov, Spisal Iv. Skuhala. Str. 224 v 8°.

3. Obéna zgodovina. Josip Staré. XIIL snopié. Str.
81—240 v 8°
4. Fizika ali nauk o priredi s posebnim ozirom na
trebe kmetskega stanii. Henrik Schreiner, ¢ kr. pro-
esor, L. knjiga. egatoploti, magnetizmu in elektriki z ozirom
na vremenske prikazni, s slikami. Str. 191 v 8°,

5. Slovenske Vecernice. XXXXIII. zvezek, Str. 144 v 89,

Obseg: 1. Domadija nad vse! Povest. Spisala Pavlina Pajkova,
366, — 2 Bajka o ribin in ribici. (Ruski zlo@il A. 8. Pudkin, prelogil
A, Askere, 66—T71. — 3, Posta, I, Vrhovee, 7180, — 4. Otrddja pesen.
J. Kriitnik. 80—81, — 5. Drevesce (pes.). J. Kriifnik. 81 — 6. Birid
Juri. (Humoreska, Tone iz godte) B1—88, — 7. Pet zgledov pridnosti,
varénosti in podvzetnosti. (Ivan Steklasa.) 88—104. a) Janez Slavid, b)
Karol Zakvard, ¢) Jakob Gutman, d) Anton Dreher. ¢) Ferdinand Lange.
— 8. Pravijice. (Slovenski mladini spisal J. Fr. Ridinski) 104—122. a)
Ziva voda. b) Solnéni kamen. ¢) Sveti vir. d) Pogm% grad. ¢) Zdra-
vilno jabelko. f) Morska roza, — 9. Gospod Anton, ifna povest, A.
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Koder. 122—182. — 10, Oabni brodar (nAr. 3taj. pes. Zap. A. Zagar). 132,
— 11. Najoblastnejéa viadariea na svetu. Saljivo-pouden govor, A Kriit.
133—140. — 12. tkoéasnice in smednice. Nabral A. Benedik. 140143,

6. Koledar za leto 1890. Str. 112 4+ 128 v 4° s po-
dobami.

Obseg: A 1. Ti odeta do praga, sin tebe &ez pmg. Povest. Dr.
J. Vosnjak. 17—40. — 2. Slabi fasi (pes.). Janko Leban, 41. — 3. Trst,
J. G (= Gomiliak). 41—60, — 4. Znojilfevega Marka boija pot. Povest.
Janko Kersnik. 60—68, — 5. Mihael Debelak. kanonik v Trstu, 69—T72.
J. G. — 6. Razgled po katoligkih misijonih. Dr. Ivan Krizanié, 72—87.
— 7. Kmetijske Sole. Dr, J. \'oé:s'nk. 3893, — B Od‘&i.wvanje zemlii-
gkega davka zarad elementarne gkode. Filip Trataik, vigji davini nadzornik.
93—94. — 9. Dva sovrainika nade dece, J. Rakei. 94—101. — 10, Slo-
venski poslanci v drisvnem zboru, 101—103, — 11, Razgled po svetu.
lgn.zzsi ik. 104—112. — B, Imenik. Oglasnik. Postave in vodila, Semuji.
1—-128.

Leto 1890.
(Udov 680 + 47404 « 45084 in prejelo 283.506 knjig.)

1. Zivljenje Device Marije in sv. Jofefa. % Janez
Voléié IX. snopic. Str. 1—144 v 49

2. Ant. Mart. Slomseka Pastirski listi. Zbral in uredil
Mihael Lendoviek. Str. 254 v 8%

3. Obéna zgodovina. Josip Stareé. XIV. snopié. Str.
241—400 v 8°.

4. Domaéi Zivinozdravnik. Za potrebe kmetskega
stanti spisal Franjo Duldr, Zivinozdravnik. Str. 221 v 89,
5. Slovenske Vecernice. XXXXIV. zvezek. Str. 128 v 8°,
Obseg: 1. Stirinajst doij &Grom svetd. Spisal dr, Ivan Krifanid,
3—26, — 2, ggﬁmr. Povest. P. B, Velimir., 27—40. — 8. Mutei Ivan
Vrhovee, 40—52. — 4. Vice. Legenda. Pesen, J. M. Kriidnik. 52—54. —
5. Stariéi! Dobra odgoi!:“je vadim otrokom najvedji zaklad, Rajm. Cudek.
54—67, — 6. Drvar, n, Janko Leban. 67—68, — 7, Cimi. Narodo-
pisna Ortica, I Steklasa, 68—89. — 8 Narodoe pesni, Zapisal v Podze-
melju pri Metliki Janko Barlé. 89—98, in sicer: 1. Trije hajduki; 2. Tri
device; 8. Grednik; 4 Sv. Anton; 5, L‘bogn duga, — 9. Ode Céne, Unor
dobrega gospodarja in mofaka poltﬂgnk& Zivotopis. Spisal J. Podboj.
93—111. — 10. Skorfeva . A, Koder, 111—119. — 11. Zgodovinske
edtiige. ‘8 sall g’( St. 120—1256. — 12, Kratkodasnice in smednice. Nabral A

6. Koledar za leto 1891. Str. 128 4 128 v 4° s po-
dobami.

Obseg: A. 1. Blagor usmiljenim. Povest. Spisal J. M. Dravinjski.
1726, — 21.‘ Kristus inl’sgv‘., Peter. Pesen, A. Hrlharmlii—-ﬂ‘i. — g.m)h-
ribor. Spisal dr. Jofe Pajek. 27—36. — 4. Domoljubje, Pesen. P. Gregorec,
36, — bH. Dr. Mihael Napotnik, knez in skof lavantinski. 37—41, Dr. Joie
Pajek. — 6. Dr. Mihaelu Napotniku, knezoZkofu lavantinskemu o njih in-
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tronizaciji dne 17, nov. 1889, Pesen. ,Slov, Gosp.®, 41. — 7, Svogn k svojim.
Prizor iz kmedkega Zivljenja. Dr. Joze Vonjak. 41—47. — 8. Stari vojak,
Pesen. Po Kr. Smidu zlo#il Janko Leban. 47—48. — 9. Davorin Trstenjak.
Crtice iz njegovega Zivljenja. Dr. Jakob Sket. 485—59. — 10. Davorin
Trstenjak kot clovek. Crtice o njegovem znadaju. Dr. Janko rﬂk. 60—63
— 11. Solzé na grobu Davorina j Pesen, Bodidar Flegerid. 64
— 12, Ravna pot najboljsa pot, Povest. Joi, Ant. Klemendid, 64-—75.
— 18. Tri zdravice. Pesen. P. G . 15. — 14. Janez Krstnik Tomar,
Zivotopis. K.J. T6—77. — 15, m«; jo v Bataku, Resnifna do-
odba iz bolgarskega hv!{em A, Bezendek. . — 16, Razgled po
atoliskih musijonih, Dr. Ivan Kridanié. 82—99. — 17, Slovenski drvarji
na tujem. Janez Bilee, 100—105. — 18, Slovenske posojilnioe 1. 1889, Iv,
Lapajne. 106—108. — 19. Koliko plafujejo evropske driave za svoje vojne.
109, — 20, Koliko denarja snedé v Evropi driavni dolgovi. 1089. — 21,
Razgled po svetu. Filip Haderlap. 110—116. — 22, Iz inje. Spisala
Roza Kosova. 116—117. — 28, Za smeh in kratek fas, 117121, a) Kako
se je dvema klepetuljema v cerkvi godilo. I. S—a. b) Modra Zenska glava.
Nir. priﬁk}"n Vizovisek. ¢) Kmet-farovnik. Nér. prip. Gasp. Kriinik. —
24, Poselski red, to je: Postava za posle in njih ospodﬂa. Janko B. K.
Podravnigki. 121—128. — 25. Otrodja prodnja oli (Miklaviu).
Pesen. J. M. Krfitnik. 128. — B, Imenik. nik. Postave in vodils.
Semnji in zastavica. 1-—128

Leto 1891.
(Udov 776 4 51.052 = 51.827 in prejelo 310.962 knjig)

1. Zivljenje Device Marije in sv. Jodefa. + Janez
Voléié. X, snopi¢. Str. 145—272 v 4° (konec) (= V. del).

Od str. 262272 Zivotopis: Janez Volé&ié, duhovni sveto-
valee, fupnik Smarjetski in slovenski pisatelj (Spisal P. Flo-
rentin Hrovat),

2. Gospod. teci mi pomagat. Molitvene bukve. Bol-
nikom spisal Jak. Peregrin Pavlié¢, knez in kof krski.
Za Slovence priredil in z navadnimi molitvami pomnozil
duhovnik krike 3kofije. Str. 332 v mal. 8°.

3, Obéna zgodovina. Josip Staré. XV. snopi¢. Str.
401—574 v 8" (= V. zvezek in konec).

4. Fizika ali wauk o prirodi s posebnim ozirom na
potrebe kmetskega stani. Spisal Henrik Schreiner,
c. kr. ravnatelj. II. knjiga. O kemiji, s slikami. Str. 190 v 8°,

b. Slovenske Veéernice. XXXXV. zvezek. Str. 143 v 8°,

Obseg: 1. Zadoji tihotapee. Povest. Spisal J. Podgrajski. 3—26,
~ 2. Oglér. (Po narodni pripovedki zloiil A. Hribar,) Pesen. 27—31. —
8. Mir ljudem na zemlji, Povest, Spisal A. Koder. 31—37. — 4. Bog ne

laduje vsake sobote. Resnitna dogodba; spisal Ivo Trodt, 37—42. — 5.
ano badi made stanovanje? Spisal dr. Joi. Ruked. 42—52, — 6. Prav-
Jjice. (Slovenski mladini spisal J. Fr. Ridinski)) 52—73. 1. Vile, 2. Cvetlica
Zivljenja. 3. Povodni moZ. 4. Potofniea, 5. Sinica, — 7. Herbart Turjaski,
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kranjski degelni glavar in glasovit junak (1528—1575). Spisal 1y, Steklasa.
74—87. — 8, Narodne Sege. Popisal Josip Karba. 87—101. — 9. Oreh,
Prizor iz iivljm}[: na kmetih, Spisal dr. Joi. Voénjak. 101--111, — 10,
Nirodne pesni. Zapisal v Podzemelju pri Metliki Janko Barle) 111—115,
1, Bokiéne, 2. Jezusovo trpljenje, 8. Druge poboine pesni. — 11. Krt,
Spisal Fr. Stupar. 115—122 — 12, Razsirjnn{a kritanstva med Slovenei,
Spisal Fr. Kos. 122—183, — 18. Trepetlika. Legenda. ZloZil Mih. Opeka,
1834, — 14, Kako se je strie Groga metal z medvedom. Spisal Zdravko
nénikov. l34—-l38.—i5. dovinske povestice. Spisal 1. St. 188—141,
— 16. Kratkodasnice in smednice. Iz vsakdanjega Zivijenja nabral A. Be-
nedik. 141—143;

6. Koledar za leto 1892. Str. 144 4 96 v 49 5 po-
dobami,

Obgeg: A Pratika, imenik udov, semnji, imenik svetnikov, 1—144.
— B. 1. Cista vest je veé vredna nego najvedje bogastvo, Povest, Spisal
Ivan Steklasa, 1—7. — 2. Ob uri duhov. Po narodni pripovedki S:yiil
Janko Leban. Pesen, 7. — 8. Vitez Franc Miklodid, slaven udenjak slo-
venski. Spisal dr. Jokef Pajek. 8—138. — 4. Pravi junak. Pesen, Zloiil
Janko Leban. 18. — 5, Kitajska cesaviénn. Izvirna pripovedka. Srgisal Lipe
7 Glinskega Broda. 14—22 — 6, Kako sem prvié potoval na Dunaj, in
Dunajsko mesto. Spisal Ivan Navratil. 28—47. (S 15 slikamj,) — 7. Uda-
nost. Povest, Spansko spisal Ludovik Koloma; poslovenil N, Span, 45—51.
— 8, Ne prisegaj po krivem. Resnidna dogodba, Zapisals + S. Bonaven-
tura Subad. 51—-—&: — 9. Joief Virk, pesnik slovenski, S;isal Alojeij
Vakaj, 58—56. — 10. Kristus in Peter. Legenda. Pesen Zlodil Anton
Hribar, 56, — 11. Razgled po katolifkih misijonih. Spisal kanonik dr, Iv.
Krizanié, 57—66. — 12. Katoliski shod in posvedevanje cerkve srca Jezu-
sovega v Graden, 67—70. — 13, Zugn!k Knelpp, slaven zdravnik in nje-
govo zdravilstvo, Spisal F. H. 70—9b, — 14. Kako ge treba gnojiti sad-
nemu dreyju. Spisal M. Cilenfek. 75—76. — 15, Slovenske posojilnice
1. 1890. Spisal ravnatelj Ivan Lapajne. 77—78. — 16, Vojni zakon. Se-
stavil Janko B. K. Podravniski, 79—87. — 17. Razgled po svetu. Sestavil
urednik F. Haderlap. 87—91, — 18. Druibin oglasnik, 92—94, —19. Po-
stave in vodila ,Druibe sv. Mohorja®. 94—96. — 20. Refitey zastavice.
Zastaviea v podo&h. 96. .
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Naijgotoveisa dota.

Povest, Spisala Pavlina Pajkova.

il je temen, neprijazen dan o martinovem. Ze veé dnij
ni bilo prave svetlobe po dnevu; gost, meglen plasé
je odeval zemljo, in iz sivega otoZnega neba je nepre-

stano prielo nekaj sneZenega, ki ni bilo ne dez, ne sneg.
A danes je Se povrh tulil in razsajal hud juzni vihar.

V neki vasi na Goriskem, kjer se je vréila nasa pri-
povest, padali so kosovi opeke s hinih streh, da clovek se
varen ni bil svojega Zivijenja. Z moénimi, na pol golimi
vejami Cveterih starodavnih lip, ki so stale sredi vasi, pa je
razsajal vihar najbolj neusmiljeno. Veje so se upogibale na
vse sirani, zapletale se jedna v drugo in se lomile na veé
krajih. Rumeno listje pa, ki je lezalo pod lipami raztre-
seno, pometala je hurja na kup, nato pa ga z vso modjo
vzdignila, da je plesalo visoko po zraku. Zdaj pa zdaj je
zazvenketalo na cesti razbito steklo, mnogim oknom pa je
silni vihar potrgal po jeden tetaj (3tekelj), da so potem, na
jednem samem viseé, cvilila in krilila sem ter tja.

Neprijeten je bil pogled na razkateno prirodo. Gosta
megla, temno nebo, mokrotni zrak, golo drevje, tla pokrita
z velim listjem in pa tuljenje burje: vse to je vzbujalo v
¢loveskih prsih nepopisno tesnobo in grozo. Svel se je zdel
podoben velikemu pokopaliséu. Ta podoba je spominjala
¢loveka, da vse, kar priroda rodi, in kar na svetu Zivi, en-
krat mine, in da mora tudi ¢lovek umreti.

A vendar, pri vsem tem tuznem prizoru v prirodi, éuli
so se med ljutim tuljenjem viharja posamezni glasovi vesele
godbe. Ti so pribajali iz ¢edne hide, ki je stala zupnijski
cerkvi nasproti. Bila je listi dan zenitev pri Zupanovih.
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Ni se tedaj ¢uditi, ako je svatovska druzba v topli sobi, pri
Ini mizi in pri vabljivi godbi pozabila na razkac¢eno vreme.
a, zaceli so se tudi sukati in vrieti v plesu.

A v tej hisi se ne vrsi nasa pripovest. Pogledimo
raj8i v drugo li¢no hisico, ki stoji za kakih petdeset korakov
od one oddaljena.

V njej je prebival prvi ob¢inski svetovalec, kmet Bostjan,
z dvema svojima héerama: lepo Marico in grdo Barbiko.
Tako so namreé vaséani navadno zaznamovali njegovi héeri,
kedar so govorili o njiju. A Marica in Barbika nista bili

ravi sestri, temvec le polsestri. S tem si moremo tudi raz-
oziti veliko telesno in dusevno razliko obeh.

Marica je bila prava pomladanska cvetlica. V dobi
prve mladosti, visoko vzrastla, z belorude¢im neznim obli¢-
jem, & krasnimi ofmi in lasmi, z majhnimi belimi roéicami,

ila je podobna mestni gospodi¢ni, ki vzraste vzgojena in
¢uvana kakor redka Zlahtna cvetlica. Bila je za kmetico
prelepa. Vsi so to trdili, a vendar gledali radi za njo, a 3e
rajsi se z njo pomenkovali. Saj kedar je govorila, delale
so se ji sredi lic tako ljubeznive jamice, in zobki, beli kot
sneg, pristojali so tako dobro majhnim ustom. Marica je
vedela predobro, kakino mo¢ je imela v svoji lepoti; zato
tudi ni o delu in pridnosti hotela ni¢ vedeti. Njena glavna
misel in skrb je bila, kako si ohrani lepoto, in pa kako bi
se ¢im lepse obladila.

Barbika pa je bila celé drugacna. Majhna, nekoliko
grbava, rumenega kos¢enega obraza in majhnih bledih oéij;
in kakor je na Mari¢inem obrazu vedno sijala zadovoljnost
in samosvest o svoji lepoti, tako je bila na Barbi¢inem vi-
deti skrivna otoZnost in pobitost. To pa jo (i‘e delalo sta-
rej2o, kakor je bila. Imela je Se le Stiri in dvajset let, a
kazala jih je trideset. Uboga Barbika! Vedno je imela pred
omi krasno osemnajstletno sestro, vedno je ¢ula hvaliti
njeno lepoto, vedno je slisala, kako vsi, da celé lastni oce
govorijo le o Marici, le za njo se brigajo, le njej strezejo.
In zakaj? — Samo zavoljo njene lepe zunanjosti! A ona
je bila tako grda, in vendar ni bila tega ni¢ sama kriva.
Bog jo je bil tako stvaril, kakor je bil Marici podaril lepoto
brez njene zasluge. In vendar, samo zato, ker je bila grda,
ni nihée nikdar maral za njo. Kako jo je to bolelo! —
Izgubila je mater Se v zibeli, potem je dobila maceho, ktera
pa je tudi le kratko casa Zivela. Od tedaj so se vsi pri
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higi brigali le za Marico, za Barbiko pa se ni nihée zmenil,
razun tedaj, ko so jo potrebovali za delo, kar se je pa
vedno godilo. Vzrastla je osamela, zanemarjena, ne da bi
jo kdo ljubil. Ko je nekoliko vzrastla, morala je takoj pri-
'ﬁﬁ za vsako delo, in zdaj je sama vodila vse gospodinjstvo.

arica je le zdaj pa zdaj, kedar je ravno hotela, prijela za
kako laZje delo, a Barbika je morala delati in se truditi od
zore do mraka.

Nihé¢e se tudi temu ni éudil. Cemu bi bila Barbika
na svetu, ¢e ne za delo? — Da je Barbika grda, to je videl
vsak, a kako da je pridna, delavna, in kako blaga, poZrtvo-
valna dusa biva v njeni nelepi zunanjosti, to je le malokdo
vedel, ker se ni skoro nikdo brigal za njo.

IL.

Pri ognjis¢u, na kterem je gorel majhen plamen, sedel
je ote BoStjan prazniéno obleten. Bil je moz kakih pet-
desetih do 3estdesetih let. Njemu nasproti je stal ¢vrst
mladeni¢ kakih osemindvajsetih do tridesetih let, tudi praz-
niéno opravljen, na suknji pa je imel pripet Sopek pona-
rejenih cvetlic.

Mladenié¢ je bil sosedov sin JoZe. Bil je lep, kore-
njaski fant; on je bil v vasi vzor vsem kmetskim staridem,
ki so imeli héere za mozitev. Vsak ote, vsaka mati bi se
bila sreno imenovala, ko bi imela njega za zeta, dasi ni
bil zelé premoZen. A JoZe je bil znan za najpametnejsega,
najpostenejega fanta v vsej Zupniji; odtod njegova obéna
priljubljenost. Kot svojo lastnino je imel hisico, nekaj
polja, majhen vinograd in nekaj dobro rejene domade Zivine
v hlevu. Vse to pa brez dolgov. Pred kratkim je bil jz-
gubil oceta in je zdaj sam z materjo gospodaril. Bratov in
sester ni imel, a mati je bila Ze zel6 stara in slabotna; po-
magali mu pri gospodarstvu ni mnogo ve¢ mogla. Komaj
da je se opravljala hiSne posle. Moral je torej najeti po-
mo¢nika, da ne bi s poljskim delom zaostajal. Vsi so mu
svetovali in prigovarjali, da bi se oZenil, in on sam, dasi ni
bil na to do zdaj %e nikdar resno mislil, izprevidel je, da
mu ne bo mogoée ve¢ samemu ostati. Zacel si je iskati
primerne neveste, vendar pa se $e do zdaj ni bil odloéil za
nobeno.

K Bostjanovim je Ze kot olrok vedno zahajal, ker so
bili njegovi najblizji sosedje. Kot otrok se je igral z Boit-
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janovima deklicama, a pozneje je veljal v hisi za nju-
nega brata.

Ni ¢udo tedaj, ako se je na enkrat po vasi zatelo go-
voriti, da postane Marica sedaj gotovo JoZetova nevesta.
Saj bode Marica poleg lepote prinesla mozu tudi 3est sto
gofdinarjev dote, ktere je imela od matere, Ali bi tak$na ne-
vesta ne bila JoZetu v sreco?

Jozetn se je Marica silno dopadala, a samo dopadala,
spostovati je nikdar ni mogel. Menda zato ne, ker je on
resen, umen mladenié, obéujo¢ ze od malega z njo, poznaval
tudi vse njene slabosti. Vedel je, da Marica ne mara za
delo, a on je potreboval in Zelel dobiti delavno gospodinjo.
Vendar pa se je zadnji ¢as zacel ote Bodtjan Jozetu silno
dobrikati, in tudi Marica se mu je kazala neskonéno lju-
beznivo, tako da je njegovo srce ze zacelo iskreno prija-
teljstvo ¢utiti do nje.

A Marica ni bila samo zala, bila je tudi zvijatna. Ko
je bil Joze pri Boitjanovih, zacela je takoj po kuhinji z
neko vaznostjo pospravljati; nato je letela v hlev, tam se
nekoliko pomudila, kakor da bi opravljala ondi posebno
delo; odtod je &la na pod po zrnje za kuretino, nazadnje
prisopihala v kuhinjo k JoZzetu in vsa upehana vzdihnila:
.Bog, kako sem utrujena; danes sem Ze ves dan na nogah!*

Jozetu je nato zazarelo oko. Menda postane Ma-
rica Se prav pridna gospodinja, mislil si je na tihem ves
vesel. Do zdaj je bila pa¢ se premlada za delo! Sklenil je
torej v sreu, izprositi si o prvi priloznosti pri ofetu Bost-
janu, da mu o pustu di Marieo za Zeno. Vendar ni
svojega sklepa nikomur razodel; hotel je Marico e nekoliko
opazovali.

»Na dekle pa moramo danes dolgo cakati,® rece sedg
Bostjan Ze nekoliko nevoljen, z Zepno ruto pa maha m
tem po svetlih visokih #kornjih, ki so bili nekoliko prasni
od pepela. ,Poslal sem B:B)iko k njej,* nadaljuje on, .da
Ji pomaga se oblatiti; pa je vendar tako dolgo ni.*

+Kaj, ali Barbika ne pojde z nami k Zupanovim ?* za-
¢udi se Joze.

+Kaj bi ona delala ondi?* odvrne Bostjan; ,na ples
je tako nihée ne vabi. Ko bi se ti z njo na plesistu iz
prijateljstva in usmiljenja véasi ne sukal, dekle fe ne bi do
danes vedelo, kaj je ples. Kdo bi pa tudi z grbavim de-
kletom plesal? Je paé sirota in ostane sirota vse svoje Zive
dni, ker je tako spaienega Zivota in nelepega obraza!®
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.Ni tako hudo, ote, ne, kakor pravite,” odvrne JoZe
pomilovalno. ,Barbika se samo dozdeva grda, kedar je v
Mari¢inem drudtva: a kedar je sama in se vede tako po-
hlevno, kakor bi bila zadnja stvar na svetu, tedaj se ¢lo-
veku mili, da nehoté pozabi, da nima prijetne zunanjosti.
A zato pa pomislite, o¢e, kako vrla gospodinja je Barbika;
koliko ’F v Zivljenju tudi to vredno!®

L,Tu imas zopet ti pray, Joze,* pritrdi Bodtjan zado-
voljen. ,Pridna, dobra in voljna je Barbika, kakor je ni
menda Zenske v nadi vasi, ki bi bila njej jednaka. Saj
pravim, Bog mi je s héerama dva neprecenljiva bisera po-
delil: Marica je najlepie dekle cele fare, Barbika pa naj-
pridnejse; kaj hotem vet?* — In mel si je vesel roke.

LKako tezko bode Barbiki ostati doma in se ne ude-
leziti lepe, redke veselice pri Zupanovih,* zaéne JoZe zopet
¢rez nekaj ¢asa; ,naj bi vendar sla z nami, oée! Nekoliko
razvedrenja in vesele druzbe ji bode dobro dejalo; tudi je
nevesta, zupanova Toncka, bila njena tovarsica.*

.Lepo je od tebe, JoZe,* pohvali ga starec, ,da se tako
skrbi§ za to siroto; to kaze, da imas dobro srce; ali Bar-
bika res ne more z nami, ker nima primerne obleke. Ma-
rici sem dal novo napraviti, ali Barbiki se mi ni zdelo
vredno. Ona itak razun v cerkev le redkokdaj %e drugam
zahaja. Potem pa tudi notem dekleta razvaditi z dragoce-
nimi oblekami. Naj bo sirotle zadovoljno, da sploh Zivi!
Po moji smrti dobi malo ali ni¢ od mene, ker malo imam,
moZa pa itak nikdar dobila ne bo. Drugega ji tedaj ne bo
ostalo, kakor da gre sluzit. — Marica, da, to je nekaj dru-
gega! Ta je lepa, ima posebno doto od matere, bo dobila
moza, o tem ni dvomiti, in tako postane $e menda v mojil
starih letih moja jedina podpora. — Ali Ze gre sem,* seZe
si Bostjan v besedo. ,Glej jo, Joze, mojo Marico, kako je
krasna !* — Ko to izre¢e, zasveti mu lice od veselja. ,Srefen
bode ta, ki jo dobi za Zeno; ta se lahko pona%a z njo, ta!
Tako zlahtna evetlica ne raste v vsaki vasi.® Tako je go-
voril in migal JoZetu z oémi.

Ponosna, kakor kraljica, priblizala se je med tem Ma-
rica v svoji najlep&i obleki; a kakor senca je stopala za njo
uboga Barbika v skromnem, vsakdanjem obla¢ilu.

.Hej, Marica,* zaklite zdaj ofe dobre volje; ,kako si
se nalifpala! Kaksnega hudirja si neki ndse oblekla? —
Jaz vedno pravim,* rece proti Jozetu, ,da Zenske so po-
dobne revnim kupcem, ki vse, kar najboljsega imajo, raz-
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postavljajo med okna in pred vrati na ogled. Ha, ha, ha!
Zobee, svileno ruto, zlat krizec, zlato veriZico, srebrno za-
pono, lega vsega imas na vratu, Marica! Ali dobro ti stoji,
dobro; zdi se mi, da vidim tvojo rajnko mater, Bog ji daj
nebesa, ker ta liSp je bil njen, da ve3, Joze! — No, kaj
pravi§, ljubi sosed, ali ne bode enkrat Marica krasna ne-
vesta ?*

Marica je nekoliko zarudela na to ocetovo pohvalo,
potem pa se z ljubeznivim nasmehom ozrla na JoZeta, da
vidi, kaksen vtis to dela nanj.

Ta pa jo je, omamljen od njene lepote, nemo obéu-
doval od nog do glave.

«Zdaj pa glejmo, da odrinemo,* opominja o¢e Bostjan;
.takali ze bodo na nas. — Barbika, le lepo &uvaj hido;
veruj meni, da ni¢esar ne izgubis, ¢e ostaned doma. Dela
imas dovolj. Le¢o prebiraj in pa roZni venec moli za duso
svoje rajnke matere! Tako, zdaj pa pojdimo!*

Skoéil je z ognjiséa, zaZgal si pipico, potisnil klobuk
na glavo ter s tezkimi koraki stopal iz veze. — Joze in Ma-
rica gresta za njim. Pri vratih se obrne Marica proti Bar-
biki in reée: ,Podvizaj se in pridno prebiraj le¢o, da mi 3e
mojo vsakdanjo obleko zadijed; rokavi so vsi strgani!®

.Vse bom storila, Marica; le ni¢ se ne skrbi,* odvrne
Barbika s prijaznim, a Zalostnim glasom. ,Dobro se imej!*
klicala je Se za njo.

nekaj trenutkov prihiti JoZe nazaj, pomoli glavo
v kuhinjo ter re¢e prijazno: ,Z Bogom, Barbika! Ce bi ti
dolg ¢as postajalo, pa obisti mojo mater! Sreéno!* In
to izreksi, hiti za Marico.

.Sreéno, Joze!* Sepeta Barbika, in glas ji trepele. —
Kakor v sanjah gleda potem za odhajajo¢o dvojico. Njeno
lice postane pri tem pogledu bledejse. ,Kako lep parcek!*
vzdihne polglasno! — Nato gre zapirat vrata, potem pa
zaéne pospravljati po kuhinji. Nehoté se njeno oko ustavi
na majhnem zrealu, ki je viselo v nekem kotu na steni. Za
trenutek ogleduje v njem svojo podobo, potem si pokrije
lice z rokami in zaklice z bridkostjo: ,Grda sem, grda,
predobro vidim; zato tudi ne smem nikamor! Oce in sestra
se me sramujeta!* — In solze, ki jih je Ze ves popoldan vzdr-
zevala, silijo ji sedaj v o¢i. A to je trajalo le trenutek.
Njen pogled se obrne zdaj na bozje razpelo, ki je viselo
nad ll;f'snimi durmi. Hitro si obrife o¢i; sramovala se
je so
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Lepota bi mi ni¢ ne pomagala, ako bi svojo dugo iz-
gubila, misli si. Zivljenje je tako kratko; ¢emu se zalostiti
za posvelne re¢i? Na sodnji dan bodemo pred bozjim ob-
licjem vsi jednaki, lepi in grdi. — Ah, kako jo je ta misel
tolazila !

Sla je prebirat le¢o in pri lem mislila in molila za
svojo drago mamico, ktere nikdar poznala ni. A med delom
ji stopa tudi vedno pred o&i podoba Marice na JoZetovi
strani. — Kako se bode ona sedaj sreéno ¢utila v njegovem
drustva! On je tako blag mladeni¢! — Pri tej misli jo
zaboli znovi¢ srce. Solzica ji prikaplja iz oéij in kane na
drobno le¢o, ktero je prebirala.

11,

-Ali dobim kaj vecerje, Barbika?* - Tako jo popraga
star upognjen moZ, prisedsi iz hleva v kuhinjo.

Bil je Peter, doma¢i hlapec, ali bolje rekoé¢ domaci
prijatelj. — Peter je bil za neﬁi let starejsi od Bostjana.
Kot nepoznanega rejenca so ga sprejeli Bostjanovi starisi v
hiso, vzredili so ga, a naposled je ostal za hlapea pri domu,
~ Peter je bil najpodtenejia in najzvestejSa duda. Delal
je za dva cloveka, a pri tem bil skromen in zadovoljen z
vsem, kar je dobival hrane in oblagila. Tako je zdaj Ze
blizu petdesel let bil v sre¢i in nesrei najbolji prijatelj
Bostjanove hige,

Barbika se kakor iz sanj prebudi, zaéuv&i Petrov glas.
— LAli je Ze tako pozno?* poprasa iznenadjena. ,Potrpi
nekoliko, ljubi Peter; takoj pristavim mleka in v éetrt ure
bode moénik na mizi.*

»In ko bi tudi bil 3e le v jedni uri, ni¢ ne dé, Barbika;
ni e take sile,* tolaZi jo Peter. — ,To je vreme danes*
nadaljuje in si pri ognju greje otrple roke. ,Burja tako
buéi, in vibar fako razsaja, kakor da bi bil sodnji dan.
Cloveka groza izpreletava. Ali te ni ni¢ strah tako same
domsi biti ¢

.Kdor ima ¢isto vest, temu se nikdar ni¢esar ni treba
bati,* odvrne Barbika z otoinim glasom. ,Na smrt mo-
ramo itak vsak trenutek biti pripravijeni, bodisi o lepem
ali o hudem vremenu.*

-Kako mraé¢nih mislij si pa danes, Barbika,* pravi
starec in jo pomenljivo opazuje. ,Na smrt sevéda moramo
vedno biti pripravljeni, a navadno se v tvojih letih se ne
misli na smrt. — Ti se mi zdi§ nocoj Zalestna,* Peter

Vedernice, 46, zv, 4
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gkrbno nadaljuje, .in ée se ne motim, jokala si se tudi.
Zakaj pa te niso oc¢e vzeli s seboj k Zupanovim?¢

JPusti to, Peter! Oce ze vedd, kaj delajo.* odvrne
Barbika in vsiplje moko v vrelo mleko.

,Ne vse ﬂ".mnc vselej,* godrnja Peter. ,Ti si njihov
otrok, kakor ica, in — in — e! jaz dobro opaznjem,
jaz dobro vidim, ¢e sem tudi tih. Njegovo ravnanje s hée-
rama ni praviéno, ni in ni! — No, pa rajsi mol¢im; meni
ge ne spodobi obrekovati svojega gospodarja.*

LPrav tako,* rete Barbika resno. ,Govori rajdi o cem
drugem, Peter!*

,Da, da! Ko bi le vedel o éem,* pristavi Peter, ne-
koliko pomislivsi, in se praska po glavi. ,Zenitve so zdaj
vse konéane, ker advent bo skoro tu. In za pustni Cas,
Bog vé, ali ne bodemo #e v nadi higi svatov imeli?*

.Misliz ?* odvrne Barbika nekoliko zamisljena,

LHm, jaz ne vem,* pravi Peter v zadregi; ,tako se
sploh govori. Mislil sem, da si tudi ti ze kaj ¢ula o tem.*

Barbika ni¢ ne odgovori, temveé nekako hlastno mesa
po loncu, kjer se je kuhal moénik.

+Ali lep par bosta, lep,* nadaljuje Peter, ko vidi, da
Barbika vedno moléi, .ée se bode res to zgodilo.*

,Ti misli§ na JoZeta in Marico?* oglasi se zdaj Bar-
bika z negotovim glasom, in nekaj kakor mraz jo prelrese.
.Da, lep par bosta,* pristavi bolj natihoma; ,ko bi le tudi
Joze z njo bil srecen,* kontuje vzdihnivsi.

.To je glavno vprasanje to,* modruje Peter. ,Z Ma-
rico sreénemu biti ne bo lahka stvar. Da, ko bi ona imela
tvoje dobro srce, Barbika, in pa tvoje pridne roke! Skoda
za tako pridnega fanta; kriz bode imel z njo. — Ali, jaz
sem tih; na svetu gre itak vse narobe; naj bo, kakor Ze
hote! — Prav za prav nimam nobene pravice obirati ljudij.
— Tih sem, tih,* ponovi Se enkrat, in pozna se mu, da bi
rad nekaj povedal, pa ne vé, kako bi pricel. ,Ali, ko bile
ti, Barbika, pri tem tako Zalostno ne gledala,* pristavi obo-
tavljaje se in v zadregi nekolikokrat pokaslja.

a% tem trenutku je postavila Barbika pred njega skledo
okusnega moénika. Njene roke so se pri lem vidno lresle.
Peler pa je segel po njeno desnico in rekel sotutno:

.Barbika, ti trpis; jaz te Ze dalje casa opazujem, in
zdi se mi tudi, da vem, zakaj tvoje srce krvavi. Uboga si-
rota!* nadaljuje bolj s tihim glasom: _koliko bodes 3e mo-
rala pretrpeti! — Ze iz otrotjih let si Jozetu dobra, a zdaj
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naj bi on postal Mari¢in moz? Kako bodes prenaZala ta
udarec, uboZica ti?¢

Barbika je pri Petrovih besedah najprej zarudela kot
piruh, a potem obledela kot stena. Osramoéena, s pobe-
genimi otmi je stala pred njim, kakor gresnik pred ostrim
sodnikom.

Na enkrat zatrepefe po vsem zivotu, ozre se bojazljivo
okoli sebe, kakor da se hoée prepri¢ati, ali res njiju nihce
ne ¢uje, a potem zaklice vidno prestrasena: ,Bos tiho, Peter,
bos tiho! Kako mored kaj takega sploh govoriti?*

»Ni¢ se ti pred menoj ni treba sramovati, in tudi ne
poskusaj mi zakrivati svoje skrivnosti!* seze ji Peter zaupno
v besedo. ,Predobro poznam tebe in pa d¢lovesko srce.
Kaj more3, revica, zato, da se ti je v duso vtismila podoba
jedinega ¢loveka, ki ti ne zabavlja, in ki ti je vedno prijazen?
— Povej mi, Barbika: ali se ¢uti§ moéno dovolj, borili se
z vsemi svojimi moémi proti tem mislim? Saj ves, da od-
slej naprej ne sme on ve¢ bili v tvojem srcu; gresila bi
sicer proti Bogu in polsestri Marici.*

»0 Peter, Peter, zakaj me toliko muéis?* reée zdaj jo-
kaje ubogo dekle. ,Vse, kar si mi zdajle povedal, pravim
si sama dan za dnem. Ali pa res misli, da sem kdaj go-
Jjila kaksen up, ker sem ¢utila, da imam Jozeta rajsi kakor
druge ljudi? — Ali meni3, da sem kdaj le za jeden tre-
nutek pozabila, kako sem grda, uboga in pa zadnja v vasi?
— Ravno, ker JoZeta rada imam, Zelim mu bolj$o nevesto,
kakor bi mu bila jaz. Moj Bog! On, tako blag, tako
razumen, tako premoZen, da bi mene snubil? To bi bilo
nezaslisano. — Ne, ne, Peter! Bog mi je pri¢a, da tako pre-
vzetnih mislij nisem nikdar gojila. Naj bo JoZe sreden, ah,
tako srecen, kakor sem jaz nesreéna! In Marica je tako
zala; ona ga more osreéevali, ako hoc¢e! — In glej, Peter,*
nadaljuje po kratkem moléanju in si z Zepno rutico brise ob-
jokane oti; ,céula sem veckrat s priznice povedati, da, ko-
mur Bog poilje nadlogo, temu daje tudi moéi jo prenasati.
Priznavam, da se Ze nekaj ¢asa ¢utim zelé nesreéno, ker
slutim, da bo Joze snubil Marico; posebno danes, ko sem
ju videla tako sre¢na skupaj hoditi, polnila mi je nepopisna
bridkost srce. A sedaj mi je lazje. Polajsala sem si nekoliko
dufo s tem, da sem tebi zaupala, kar me tezi. Saj mi je
predobro znano, da vsakemu ¢loveku ni dano na svetu sreé-
nemu biti; druge osrefevati je tudi srefa. In taka sreta
naj bode odslej meni namenjena. Vse hotem sloriti, da

.‘t
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JoZetu in Marici ustanovim zakonsko sreto. Marico hodem
posebno ¢uvati, pouéevati jo hocéem in voditi k dobremu,
da postane vredna JoZzeta, da bode dobra, blaga Zena in
pridna gospodinja. — Tu imag, Peter, mojo roko! Obetam
ti pri spominu moje rajnke matere, da ho¢em pomiriti svoje
sree, siliti ga k pameti, da hofem ostati ¢ednostna, da
— da — —.* Ni mogla dalje govoriti; spehana sede na
klop, zakrije si lice z rokami in se bridko zajoce. :
Tudi Peter si s koiteno roko potegne nekolikokrat
érclz vdrte oéi. — ,Cednostnemu biti, ljuba Barbika,] to je
vedno nekaj teZavnega,* pristavi nato z ginjenim glasom.
« Vsaka g::lignosl je ohdanapz vencem bodecega trnja, ker bi
sicer ¢ednost ne bila tako lepa, tako vzvisena. In ves,
zakaj? Ker je zbodljivo trnje bolj trajajote kakor rahlo
cve%; ono se ne osipava, kakor rahla peresca neZnih rozie.
aj se pa utolaz, Barbika! Citaj bukve o Kristusovem
trplienju in je premisljuj, in videla bodes, da so tvoje bo-
lesti le senca proti njegovim. Znano ti mora biti tudi iz
evangelija, da Bog tepe, kogar ljubi. Naj bode tedaj tvoje
trpljenje tebi v zveliéanje, ne pa v pogubo! Le zvesta ostani
obljubi, ktero si mi storila malo prej, in boZja roka bode
tuvala nad teboj. — Zdaj pa lahko noé, Barbika! Pozno
je ze; k potitku moram iti. Tudi ti idi pocivat; spanje te
bo umirilo.*  Prizgal je majhno leséerbo ter veswpobit in
zamigljen 3el momljaje iz hise.
bika pa poklekne pred bozZjim razpelom in moli
dolgo in pobozno. Nato se vleze, in kmalu se njene trudne
ofi zapré v blagodejno spanje. Angelj miru je Ze bil upo-
kojil razburjeno sree.

IV.

Drugo jutro je bila Barbika prva po koncu. Ko je po-
molzla kravo, pospravila je po hisi in pripravila zajuterk.
A ofe in Marica se nista prikazala pri zajuterku. Prisla sta
se le proti jutru od veselice, in zdaj sta se ravno zibala v
najboljgem spanju. Peter in Barbika sta zajuterkovala sama.
Se le proti deveti uri vstane Bodtjan. Bil je &meren in slabe
volje ter se pritozeval, da ga boli glava. Privoséil si je hil
sino¢i nekoliko preve¢ trsovega soka in spal je premalo.
Marica pa, ki je e le deseti uri vstala, bila je sicer ne-
koliko bleda in wspanil::ooé", a jako vesela in dobre volje.
Pripovedovala je Barbiki v jednomer, kako dobro se je imela
véeraj, koliko je plesala, in kako je ves miadi mozki svet
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norel za njo. Nazadnje pa ji ge z radostnim obrazom za-
upa, da jo je poprasal Joze, ali bi hotela postati o pustu
njegova Zena, in da ji je obljubil, da jo pride v nedeljo
snubit k ocetu.

.Danes je pondeljek: v jednem tednu sem tedaj Ze ne-
vesta. Juhé! Barbika; to bom letos imela vesel pred-
pust!* vzklikne nato z razuzdanim veseljem in se zasule
okoli sebe. ,Ve&, Barbika,* nadaljuje z dobrikavim glasom,
yonih dvanajst pasem prediva, ktero si lansko zimo tako
tanko sprela, da so se vsi ¢udili, postane sedaj mojih. Iz
njih si dam napraviti fino platno za srajce; saj ti lahko za
higne potrebe o priliki napredes drugega. Tudi onih 3est
parov novih rjuh, ktere hranis v Skrinji za posebne priloz-
nosti, vzamem jaz & seboj. Ako bi kdo vas obolel, izposo-
dite si lahko pri meni jedno ali dve, pa bo. Sploh glej, da
pri gospodarstvu sedaj nekaj prihranis za mojo balo. Onih
gestih sto goldinarjev, ktere imam od matere, ne bi se rada
dotaknila. Saj je bilo letos jabelk in orehov veliko; ako te
prodamo, izkupimo lep denar. Tudi pSenice in turs€ice je
bilo letos dovolj, v nekoliko tednih bode tudi tele Ze godno
za prodajo, in pa jedno prase Zenejo tudi ofe lahko na sejem.
No, v sili bi lahko prodali tudi kravo; mleko se po zimi
po ceni dobiva, ker ljudi preve¢ zebe, da bi ga nosili v
mesto na prodaj. Tako si vsaj prihranimo vec centov sena
in nekaj vre¢ otrobov, kar je tudi nekaj vredno. Pomladi
lahko potem oée drugo kravico kupijo. — Kaj ne, zlata
moja Barbika, da izkupimo iz vsega tega blaga par sto gol-
dinarjev? Kaj hotef?. Spodobi se vendar, da dobim lepo
balo, in da napravimo imenitno Zenitovanje. To bode nasi
hi&i v ¢ast in JoZetn ljubo: saj je on najbrhkejsi fant
cele fare.*

Med tem, ko je Marica skoro brez sape v jednomer
govorila, sedela je Barbika mirno na nizki stolici, strgala
surov krompir in pazljivo ‘poslusala sestro. Ko je Marica
umolknila, odlozila je tudi Barbika svoje delo. Nato po-
vzdigne svoj pogled na Marico ter jo nekaj trenutkov otoZno,
a milo pogleduje.

Kako me veseli, Marica, da si tako sre¢pa,* rete po-
tem odkritosréno; ,smes biti tudi zadovoljna, ker boljsega
Zenina, kakor je Joze, ne bi ti mogla dati nebesa. Da vama
Bog podeli svoj blagoslov, in da bi uzivala neskaljeno sreto
do konca svojih dnij, za to hotem vsak dan moliti. —
Gledé bale pa storimo, ijuba Marica, kakor nam bodo oko-
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lis¢ine dopuséale. Ne smed pozabiti, da ves denar, ki ga
izkupijo oée iz pSenice in turscice, gre za davek. Davka
pa, kakor ves, ni mogoce odlagati, ker smo Ze za lansko
leto na dolgu. Tudi v hisi imamo mnogo nujnih potreb;
pa te bi se dale menda 3e odloziti, da le tebi nekaj bale
pripravimo, ako se res svojega denarja noc¢ed dotakniti. A
veliko ne bode mogode, draga moja, ako noéemo spraviti
hise na kant. — Moj Bog, Marica, ali si res lega mnenja,
da je zakonska sre¢a odvisna od dragocenih oblek in bo-
gatih svatov? Da se le vajini dudi sporazumela, in da se s
pridnimi rokami poprimeta gospodarstva, v tem samem bode
obstajala vajina bodoca sre¢a. — Marica predraga, do zdaj
si pa¢ v svojem misljenju in delovanju bila %e vedno na
pol otrok. Zdaj pa mora postati drugace. Dela se moras
resno lotiti, da se nauc¢is gospodariti, da Jozeta srenega
storit. Kaj ne, Marica, da hodes in bos Jozeta osrece-
vala?“ koncala je Barbika s prose¢im glasom.

.E, kako zna8 dobro pridigovati,* odvrne Marica na
pol 3aljivo, na pol zbadljivo; ,bolje, kakor na$ mladi, novi
gospod kaplan. Cemu se pa tudi toliko skrbi¥ za mojo bo-
do¢nost? To naj bode moja in JoZetova skrb, ne tvoja,
kako bodeva drug z drugim izhajala. Zavoljo hisnega go-
spodarstva pa mi lahko ti pri vsakem delu pomaga¥; saj
bos moja sosedinja, in éemu si mi potem sestra?*

Barbika ho¢e nato nekaj odvrniti, a v tem trenutju se
vrala odprd, in JoZe, vpadlega lica in skoro brez sape, pri-
hiti v hi%o.

«Moj Bog, JoZe, kako si bled! Kaj se ti je domd pri-
petilo?* poprasa Barbika, sama zdaj najbolj prestragena.

+Mati,* zaéne JoZe pripovedovali.

.Kaj me ni¢ ne vidis, Joze, da me % ne pozdravif?*
seze mu hitro Marica neprijazno v besedo ter se mu pribliza.

-Ab, da! Dobro jutro, Marica! Res te Se v naglici
videl nisem,* izgovarja se Joze. ,Ali moja uboga mati so
¢rez no¢ oboleli. Prisel sem prosit, da bi Peter opoldne
pogledal nekoliko v nas hlev; jaz hitim v mesto po zdrav-
nika. O priliki mu njegov trud povrnem.*

+Oh, kako sitno, da so mati oboleli!* godrnja Marica
slabe volje. .Sedaj bo$ pa zopet pri njih domad tiéal, a ne
zahajal k nam!*

.Idi, hiti, Joze, po zdravnika! Ne mudi se tukaj s
praznim govorjenjem,* prigovarja Barbika vsa presunjena
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vsled zalostne novosti. ,Tvoja mati in hisa ostaneta med
tem v nasem varstvu. Le bodi brez skrbi!*

.Ne, nikar! Tja naj nihée ne hodi razun Petra, a Se
on se naj mudi samo v hlevu,* odvrne JoZe v vidnih skrbeh.
pSoseda, botra Ursa, ménijo, da utegnejo matli dobiti
osepnice.*

.Oh ti moj Bog!* zaklice Marica vsa prestraSena in
se hitro umakne od JoZeta. ,Zapusti, JoZze, na%o hiso! —
Idi pro¢ od njega, Barbika! — Jezus — Marija, osepnice!
To je kuzna, to je grozna bolezen! Vsa lrepeem od strahi,*
kri¢i nato Marica v pretrganih stavkih in se stisne v zadnji
kotitek v hisi.

»Marica, ti me podi§?* vprasa Joze globoko ranjen.

JVes kaj?* odgovori Marica malomarno. ,Vsak ¢lovek
je svoj najboljsi prijatelj! Svoje lepote pa iz same lahko-
miselnosti ne postavljam v nevarnost.* To izreksi, odpravi
se urno ¢rez stopnice v zgornji hram.

LHiti vendar v mesto po zdravnika! Nikar ne trati
casa!* sili zdaj Barbika v JoZeta. — On pa je kakor oka-
menel stal na mestu in zrl v vrata, skoz ktera je zbezala
Marica.

.Ni¢ si k srcu ne jemlji Mari¢inih besed, Joze!* tolazi
ga Barbika sotutno, ko vidi, kako on trpi vsled Mari¢inega
brezsrénega obnasanja. Marica je nocoj premalo spala;
zato je tako razdrazena. Odpusti ji, JoZe! Je Se tako mlada;
na pol 3e otrok. Ti jo bos Ze spravil na pravo pot.*

Iz Jozetovih prsij se izvije teZek vzdih. — ,Moram iti,*
reée zamolklo. .Bog s teboj, Barbika!*

In z urnimi koraki se napoti proti mestn, ki je bilo
dve uri oddaljno.

A

Ko je Joze odsel, zamisli se Barbika za nekaj trenutkov.
Nato pa gre, kakor da bi se bila za nekaj odlotila, k Marici
v zgornji hram.

Gor prisedsi, re¢e odloéno: ,Marica, ljubezen do bliz-
njega in pa dolgoletno prijateljstvo z JoZelovo rodbino nam
nalaga dolZnost, pomagati sedaj njegovi bolni materi, Tako
samo jo puscati stiri ali pet ur, dokler se Joze ne povrne
z zdravnikom, bilo bi brezsréno. Sklenila sem, da pojdem
jaz tja pogledat. Ni¢ se kuZne bolezni ne bojim, ¢e so res
mati oboleli na osepnicah. Bog bo moja obramba; saj
brez njegove volje niti jeden las ¢loveku z glave ne pade.
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~~ Bodi tedaj tako dobra, Marica, in skrbi, da bode do

oldneva obed pripravljen; saj ve$, kako oce to¢nost lju-
gijo. Jaz ne pridem nazaj, dokler ne vem, kaj zdravnik
misli o bolezni, in dokler se kdo ne najde, ki bi éuval bol-
nico. — Tako, zdaj pa grem, Marica,* in odide, ne ¢akaje
Mari¢inega odgovora. Po stopnicah gredo¢ fuje Marico kli-
cati za seboj. NajbrZ ji je hotela zabraniti blagosréni na-
men; zato se z brzimi koraki hitro napoti k sosedi.

Vrata sosedove kuhinje so bila samo prislonjena. Bar-
bika stopi v hiSo; zive dufe nikjer ne vidi. Napoti se tedaj
v znano ji spalnico. Tu je v postelji bolestno stokala Jo-
zetova mati.

Barbika se ji pribliza in jo soéutno ogovori; a bolnica
je v ognju vrotinskem 3Ze ne spozna. Barbika ni zdaj vedela,
kako bi ji pomagala. Privzdigne ji nekoliko vzglavje, po-
ravna ji odeje, obrife pot s &ela, da bi ji polajsala neko-
liko tezave. In res, zdelo se je, da to sotutno Barbiéino
dejanje bolnici dobro deje. Zafela je postajati mirnejsa, in
érez nekaj casa zadremlje celé v rahlo, dasi tudi nemirno
spanje. — Barbika pa zafne rozni venec moliti za bolnico,
da ji ¢as hitreje preide. Ure so ji neskonéno pocasi minile.
Zde{o se ji je, da Ze vso veénost sedi pri bolnici, in vendar
je majhna stenska ura kazala 3e le na poltri. — Joze in
zdravnik morata vsak trenutek priti, misli si sama pri sebi.
Nato vstane in zaéne nekoliko pospravljati po sobi, da bi
izgledalo Cedneje.

Tam na klinu je visela prazni¢na JoZetova obleka, a
na tleh je lezal njegov prazni¢ni klobuk.

Najbrz je padel s klina, misli si in ga hitro skrbno
pobere. S svojim, komaj opranim predpasnikom hoée prah
obrisati z njega, ko zagleda za trakom Ze oveneli Zopek
cvetlic. Barbika spozna takoj, da je to Mari¢in fopek, kte-
rega je vieraj na plesu imela za pasom. Kakor ogenj za-
pete jo ta pogled v srce. Hitro obesi klobuk na klin,
ne da bi ga odistila. Nato zopet sede k bolnici in zre
v njeno bledo lice. Upala je, da bode pogled na trpeco
starko pregnal mimogredoc¢o bridkost njene duse. A ni¢ ji
ni pomagalo, da si je tudi prizadevala misliti na kaj dru-
gega. Vedno ji je v ulesih gZepetal glas: Mariea
stane kmalu Jozetova nevesta! Pri tej misli pa ji negz}
kakor kamen teZi srce. — Ah, kako tezko je ¢loveku v res-
nici blagodusnemu biti! Uboga Barbika; sino&i je bila z
bozjo pomoéjo storila tako trden sklep, da hode brez ne-
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voiéljivosti gledati Mari¢ino sreco na Jozetovi strani, a kako
je zdae' njeno srce proti njeni volji omahovalo v tem sklepu.

! kuhinji se zdajci zatujejo brzi koraki. Vrata se odpro,
in Joze stopi z zdravnikom v sobo.

.Barbika, ti si tukaj?* zaklice Joze ves iznenadjen. ,In
ko bi bolezen res bila kuZna, kaj potem, Barbika?*

A ona se dela, kakor da ga ne ¢uje, temveé z nekim
nemirom opazuje zdravnika, ki je preiskoval bolnico.

.Ni¢ ne bode hudega,* rete zdaj zdravnik; ,0 osep-
nicah pa niti govora ni. Mati so se mo¢no prehladili, menda
si pri tem tudi zelodec nekoliko pokvarili. Odtod vrotina
v glavi in mraz po Zivotu. Zapisal jim bom majhno zdra-
vilo; nekaj dnij pa naj lezijo na toplem v postelji in ni¢
drugega kakor govejo juho pijejo.*

+Ali naj Zensko najmem, ki bi ¢uvala mater in jim
stregla ?* vprasa Joze zdravnika.

,Ni treba,* odvrne on nato. ,Vasa sestra se mi vidi
pametno dekle; bode Ze znala z ljubeznijo in potrpezlji-
vostjo ¢uvati mater.* — Menil je, da je Barbika Jozetova
sestra.

Barbika nato moé¢no zarudi, JoZe pa se nasmehne.
— Ko zdravnik odide, ponudi Joze Barbiki roko, zahva-
ljujoé se ji, da je proti njegovi volji ves popoldan Cuvala
mater. A ona se njegove roke Se ne dotakne in note
ni¢ slisati o zahvali.

,Ostani do vecera ti sedaj pri materi,* pristavi nato
in ga pri tem 3e ne pogleda; ,jaz hitim domi, da pripravim
veéerjo in naznanim Marici, da mati nimajo osepnic. Naj-
brz ko zve, da ni pri vas nobene nevarnosti, pride semkaj
tebi in materi druzbo delat. Po noéi pa, ake dovolis, bo-
dem jaz ¢uvala poleg matere. Ti si spehan od dolge hoje
in od véerajénje prebdele no¢i. Spanja si silno potreben.*

»Barbika, ti si angeljec, ne ¢lovek,* odvrne JoZe ves
gin}jlen. — A Barbika ga $e ¢ula ni, ker je bila Ze zbezala
iz hige.

VL
Ni & minilo dobre ¢etrt ure, odkar je Barbika zapu-
stila Jozetovo mater, ko pride Marica tja s smehljajo¢im in
veselim obrazom, kakor navadno. Nalispana je bila, kakor
da bi 3la v cerkev. V sobo stopivii, hiti naravnost k po-
stelji in reée s skrbnim, mehkim glasom: ,Ah, Bogu tisoé-
kratna zahvala, mati, da vasa bolezen ni nevarna! Kako
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sem bila zavoljo vas v skrbeh, in koliko Zalosti sem pre-
stala v teh kratkih urah zavoljo vas, dopovedati vam ne
morem! Komaj sem mogla docakati, da se je Barbika vrnila
domi, da morem potem jaz priti k vam. Kaj ne mati, da
boste v nekih dneh Ze po koncu, in da boste Ze utegnili oprav-
ljati hisna opravila?*

Bolnica, ki je bila zdaj pri popolni zavesti, ker ji je
nekoliko odlegla mrzlica, nicesar ne odgovori; samo z glavo
je zmajala dvoumno. Ali ni zaupala Mari¢inemu dobrikanju,
ali pa ni verjela, da utegne $e kdaj ozdraveti. Bodisi, kakor
hote, gotovo je, da se je bilo njeno lice o Mari¢inem pri-
hodu takoj zmraéilo.

~Mati ne bodo sploh veé smeli nobenega tezkega dela
opravljati,* oglasi se zdaj JoZe z resnim glasom.

n se ves ¢as, odkar je bila pridla Marica, ni ganil z
mesta, niti zinil besedice. Sedel je ne dale¢ od materine
postelje, in kakor da bi Marice ne videl in ne énl, vezal
novo metlo za hidno porabo.

.Kdo pa bo potem pri hisi delal?“ poprasa nato Ma-
rica s slabo zakrito nevoljo; ,deklo bosta morala vzeti.“

»To mi ti svetujes?* odvrne Joze in jo fe le zdaj, toda
strogo pogleda. ,Kaj pa, ko bi si rajsi zenico pripeljal na
dom? Dekle bi potem ne trebalo.*

Marica nekoliko zarudi. ,Da, da, ali —* jeclja v za-
dregi in se ogiblje ostrega JoZetovega pogleda. ,Brez dekle,
menim, pa vendar ne bode 8lo. Dela se pri hi§i preveé
nabere.*

«Ce so pa do zdaj mati, ki so stari in slabotni, vse
sami opravljali, utegne menda zdrava, mlada Zenska tudi
izvréevati isto delo,* méni JoZze z moskim glasom. ,Na
polju in v vinogradu vzamem itak pomagaca, kedar je nujno
delo; vse leto pa rediti Se ¢etrtega éloveka pri hidi, bila bi
potrata.*

Marica zdaj vnovi¢ zarudi, pa menda od same jeze. —
»Vprasati se paé moras, kakino je dekle, kterega si iz-
volif za Zeno,* pravi nato prevzetno in pogleda nekako drzno
Jozetu v obraz. ,Grda, revna Zenska, Ze verjamem, da bi
Li hotela za deklo biti pri hisi, ali —.* Ni si upala dalje
povedati svojega mnenja; umolkne torej in z nekakim srdom
se igra s svilenimi trakovi svojega predpasnika.

»Ali lepa in nekoliko premoina, kakor si i, Marica,
taksna Zenska ni za delo, hotela si re¢i, kaj ne?* seie ji
JoZe porogljivo v besedo. ,Sicer pa tukaj ni mesta, da bi
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razpravljala gospodarska vprasanja,* nadaljuje on bolj s
tihim glasom in se skrbno ozre na bolnico. ,Cudim se
samo, Marica, kako si se na enkrat odlocila priti k nam.
Ali si pozabila, da si me davi ob jednajstih spodila iz hige,
kgr si se bala, da okuZim s svojo pri¢ujoénostjo tvoje nezno
obli¢je?*

.Kaj, ali se res kujad za tako malenkost, Joze? In to
je tedaj vzrok tvoje razdraZenosti?* vprasa Marica navidezno
dobre volje, a v resnici je bila silno prestrasena. Spoznala
je, da je JoZe na njo resno hud, in se je torej bala, da bi
njen up, postati njegova Zena, ne splaval po vodi. ,Pojdi,
ali je to mosko?* nadaljuje ona in se prisiljeno nasmehne;
.kaj ne ves, da sem se samo 3alila s teboj, da te nekoliko
podrazim ?“

,Kujati se ni moja navada; to dobro ves* odvrne
Joze vidno razzaljen. ,Da si se z menoj 3alila, pravis
Dobro! Sprejmem za Salo tvoje neblago obnasanje, ki mi
je pa, Bogu bodi hvala, Se o pravem c¢asu odkrilo tvojo
trdosréno, oholo dufo; ti pa moras tedaj tudi za 3alo sma-
trati to, kar sem ti sino¢i v nekem slabem trenutku obetal.
In tako sva si zdaj bot! Ako pa nimas kaj posebnega po-
vedati, lahko gres domii; zakaj mati potrebujejo mird.*

Marica je obledela kot stena, ko se ji JoZe odlo¢no s
kratkimi besedami odpové za vselej. Da, za vselej! To i‘e
Marica predobro vedela. Kakor je JoZeta poznala, vedela
je, da je v svojih sklepih neomahljiv kakor skala.

.Ti me podis?* rete zdaj z jokajo¢im, presunjenim
glasom.

Ti me podis? vprasal je njo tudi Joze, ravno tako
presunjen pred nekierimi urami.

Kako se v zivljenju dobro z dobrim, hudo s hudim v
jednaki meri povrada! A povradilo je prislo Marici pre-

itro, prenenadoma; prislo ji je kakor strela z jasnega
neba; naflo jo je nepripravljeno. Zdelo se ji je nemogoce,
da bi bili vsi njeni v oblakih sezidani zlati gradovi o bo-
gali bali, o veselem predpustu, o velitastni svatbi in o le-
pem, pridnem in poitenem zakonskem mozu kar z jednim
pihom porneni!

.Ne podim te ne, Marica, Bog me éuvaj!* rede zdaj
Joze po kratkem premolku nekoliko prijazneje. — Videl je,
da je bila Marici njegova odpoved hud udarec. Smilila se
mu je. ,Ali ljubo bi mi vendar bilo,* nadaljuje, ,ko bi



60
odsla za danes. Najin razdrazeni pogovor ulegne mater se
vznemirjati.“

LAli si mi tedaj Se dober? Nisi li nime veé hud?*
vprasa nato Marica kakor v jedni sapi z mehkim zapeljivim
glasom in se mu dobrikaje pribliza.

.Dober sem ti Se, toda samo kot star znanee in hi&ni
prijatelj, ve¢ pa ne,* odvrne naglo z odloénim glasom. Pri
tem pa Marice Se ne pogleda, temve¢ se hitro upogne nad
jerbastkom, polnim metlike, kterega je imel pred seboj, ter
zatne po njem hlastno metati, kakor da bi ondi nekaj iskal.
Marica takoj spozna, da se JoZe izogiblje pogledati jo, zato
da bi ga ne omehéala njena zala zunanjost. In ona je to
dobro vedela. Nasmehne se torej skrivdi in si pri tem
misli: Ce se danes notes udati, bos se pa drugi , ali
zmaga bode gotovo moja! — ,Tedaj pa sre¢no!* reée nato
glasno s prisiljeno - oloZnim, pobitim glasom in se pocasi
napoti proti vratom. Upala je Se vedno, da jo bode JoZe
poklical nazaj; ker se pa to ni zgodilo, odpravi se vendar
domi.

Ko Marica odide, privzdigne hitro Joze glavo, lice se
mu zjasni, in kakor reSen hude muke, vzdihne olajsan. Nato
se pripogne nad materino posteljo. Ona je #ahlo dremala.
— ,Redil sem vas, uboga moja mati,* zatepee polglasno,
.Irdosréne, neprijazne snahe, ki bi vas bila spravila prerano
v grob. Oh, kako mi je zdaj lazje pri sren. In vesel se
vsede na prejgnje mesto in nadaljuje delo.

VIL

Ko se gotcm okoli devetih zveder povrne Barbika k so-
sedinji, da bi jo ¢uvala érez no¢, najde JoZeta v kuhinji.
Hodil je nemirno gor in dol, in neka skrb se mu je videla
na obrazu.

JAli si prigla, Barbika?* pozdravi jo z nenavadno
mehkim glasom ; ,komaj sem te éakal.*

»Ali je med tem materi huje postalo?* poprasa ona
v skrbeh. :

»Ne, Barbika! Materi je, hvala Bogu, mnogo bolje,
zdaj so vedno pri polni zavesti. Med tem ko si bila ti
domd, pogovarjal sem se z njimi o nasem skorajinjem
novem, kakor upam, sretnem rodbinskem Zivljenju, in od
tedaj so kakor na novo prerojeni.*
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, Verjamem,* pritejuje Barbika s komaj slisnim glasom
in pobesi o¢i. ,Marica je tako zala in ima tudi doto; ona
bo pravi kiné vasi hisi.*

.0 Marici %e govora ni bilo,* odvrne JoZe naglo in
nekoliko zarudi. ,Marica, kakor sem e o pravem casu iz-
previdel, ni stvarjena, da bi bila moja Zena. Ona je samo
dobra, kakor si ti ravno izrekla, za hidni kiné; kmet pa,
kakorien sem jaz, ne potrebuje kincéa pri hisi, temveé Ze-
nico z blagim, ¢éutedim srcem, z bistrim razumom in s prid-
nimi rokami. Tudi se mi zdi, da je Marica e premlada za
mozitev. Jaz menim, da postane v kakih &tirih ali 3Zestih
letih resnejda, pridnejsa in Cednostnejia. Séasoma namreé
bode izprevidela, da {epo obli¢je je le postranski dar bozji,
kteri pa za blagor dufe in obino sre¢o nima veljave. Spo-
znala bode, da je lepola Zenski celé v pogubo, ako se ji ne
pridruzijo Se druge toliko potrebne éednosti. — Jaz pa za-
voljo bolezni svoje matere potrebujem ¢im prej gospodinje
pri hidi; ¢akali mi pa ni ve¢ mogote. In Bari:ikn, ali ne
uganes morda, ktero deklico da zelim zdaj snubiti ?* poprasa jo
na pol s porednim, na pol s ¢nte¢im glasom ter se ji pri-
bliza. — ,Cemu pa tako trepeces, Barbika? Ali se me bojis ?*
nadaljuje on vidno v skrbeh, ko jo vidi bledeti in se komaj
drZati po konen, ,Sem se li menda motil, Barbika, mene¢,
da si mi sréno udana, da bi ti hotela zvesto me spremljati
skoz Zivijenje? — Povej, Barbika, ali bi hotela postati
moja Zena?* .

JJoze!* zaklice zdaj Barbika z glasom srce pretresa-
jotim. ,JoZe, ali se %ali§ z menoj? Ali ne ve§, da nimam
ni¢esar na svelu, kakor delavne roke in pa krotko, ponizno
srce v prsih?©

,Ki bije za mene, kaj ne, Barbika?* seZe ji JoZe vesel
v besedo. .Slutil sem to Ze davno. — Pojdi, Barbika!
Materi greva hitro naznanjat, da sva se sporazumela. Kako
sretna bode ona!* — In prime jo rahlo za roko ter jo pri-
vede k materi.

LAli sta se dogovorila?* poprasa ju mati s slabotnim
glasom, ko stopita v sobo. ,Pridita blize, da vaju blago-
slovim! Da, da! Vidva bodeta zakonska dvojica prav po
bozji volji; kakor stvarjena sta jeden za drugega. Bodita
sreéna, olroka moja; ljubita se v sreéi in nesreédi, a nikdar,
nikdar ne pozabita Boga, ker brez njegovega blagoslova ni
srece na svetu!*
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Barbika poklekne pred njeno posteljo, zagrebe lice v
odejo ter zaklice v sladkih solzah veselja in ginjenosti: ,O
mati, mati, jaz nisem lake sre¢e vredna, jaz, zadnje dekle
v vasi! — Ali s pridnostjo pri higi in z ljubeznijo do vaju
obeh jo hotem vsaj nekoliko zasluziti.*

VIIL

Oc¢e Bostjan se je kar zacudil, ko ga JoZe teden po-
zneje prosi za Barbi¢inoe roko. — ,Ali se ti je zmesalo,
fant? rekel je krohotaje se od smeha. ,Barbiko, nelepo,
ubogo in tudi ne vet mlado, cenis bolj kakor lepo in pre-
mozno Marico? — Sicer pa Barbiko tudi za dom potre-
bujem. Kdo bo delal potem pri hidi? Marica bi nas pu-
stila vse, Zivino in lju(ﬁ, stradati.* — Nazadnje pa, ko je
videl, da JoZe ne odstopi od svojega sklepa, udal se je v
njegovo voljo.

.V bozjem imenu, vzemi jo tedaj za Zeno, ¢e jo res
hotes na vsak nadin imeti. Za Marico me ni strah; ona
dobi labko toliko snuba¢ev ob jednem, kolikor ima prstov
na rokah. No, saj jaz vedno trdim, da danadnja mladina
nima moﬁanov na pravem mestu.”

In zdaj ostane potrpljivemu ¢itatelju le malo ve¢ nase
povesti pripovedovati. Prvo pustno nedeljo, Sest tednov od
zadnjih dogodkov, oklicali so gospod Zupnik s priZnice str-
mec¢im posludalcem Jozeta in Barbiko za Zenina in nevesto.
Pristavili so e, da ta jedini oklic velja za vse tri.

In njuna poroka se je vrdila potem v pondeljek na
tihem v domati Zupnijski cerkvi. Brez godbe, brez stre-
ljanja iz samokresov sta Sla Joze in Barbika k poroki.
Njima sta sledila presreéna Jozetova mati, ki je bila med
tem zopet ozdravela, in zvesti Peter, ki se je isti dan zdel
za deset let mlajsega, tako je bil vesel.

Barbika v ¢edni, a priprosti obleki, stopila je poniZno
na Jozetovi strani pred boZji oltar. Z njenega isti dan ne-
koliko bledega obraza sta se svetila nepopisna sréna radost
in dusni pokoj. In prisegla sta si drug drugemu velno l({u-
bezen, spostovanje in zvestobo, ktero prisego sta obadva
zvesto izpolnjevala do konca svojega Zivijenja.

Nevodéljive vaske deklice so se posmehovale grdi, revni
nevesti in priprosti svatbi, v srcu pa si je vsaka Zelela biti
na Barbitinem mestu. Pameine Zenice so si 3epetale
med seboj: ,Glejte, glejte! Saj Barbika ni tako grda, kakor
se nam je nekdaj zdela; samo dobro.pogledati jo mora
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clovek! Pa kak&na miloba in nedolZnost se razliva po vsej
njeni osebi! To dela, da postaja, ¢im dalje jo gledas, tem
prijetnejsa. JoZe si je pametno izvolil; prav sreden bode
z njo!*

: Marica se je kmalu utolazila po JoZetovi izgubi. Ze
kar drugo nedeljo se je Zalila in smejala z drugimi mlade-
ni¢i. In tako je teklo leto za letom naprej. Snubatev je
imela res na izbiro, dokler je bila mlada in lepa, a pravega
zenina nikdar. Vsak si je mislil: Ako se je ni upal JoZe
vzeti za Zeno, vedel je gotovo, zakaj; on ni bil prevzeten.

Marica pa se je séasoma tudi naveliala samo zacasnih
snubadev; zacela se je sramovati in jeziti, da je nihée resno
ne snubi. Jeza in skrb pa sta hitro pokopala njeno lepoto.
Ko je bila komaj trideset let stara, postala je iz nekdanje
lepe Marice suha, ¢merna Marusa, s sitnim, vpadlim, neza-
dovoljnim licem in hudobnimi oémi.

V hisi pa ni bilo po Barbi¢ini mozitvi nobenega reda,
nobene snaznosli, nobene &tedljivosti veé. PremoZenje se
je vedno bolj kréilo, dolgovi pa narastali, tako da so bili
vsako leto primorani vzeti na pomoé stotak Mari¢ine dote,
da ne bi hisa obnemogla. Ce je tudi Barbika kolikor mo-
gote s svetom in tudi s pomotjo podpirala Marico pri go-
spodinjstvu, vendar ni to ni¢ izdajalo. Y(ar Jje Barbika danes
zidala, podirala je jutri Marica. Barbika pa je imela s svojim
gospodarstvom in z lastno rodbino dovolj opravila, da ni
mogla ve¢ tako, kakor nekdaj, skrbeli za ico in oceta.

Ubogi ote Bostjan je postal v kratkem ¢asu vsled skrbij
in zalosti bolj kakor od '}et moéno upognjen, sivolas starcek.
Hodil je skoro vsak dan tesit svoj pogled in segreval svoje
mrzle ude k Barbiki. Marica ga je namreé puiéala siradati,
da bi si za tako prihranjene novee mogla kupiti kak lisp
ali novo obleko.

»O Joze, Joze!* vzdihoval je veckrat proti svojemu
zelu pomilovanja vredni staréek; ,blagoslovi vedno ono ne-
vidno roko, ki ti je Se o pravem ¢asu odprla oéi, da nisi
zagazil v brezdno propada! Oh, in jaz sem se tebi take
brezsréno ﬁosmehoval, ko si zapustil Marico, da bi snubil
Barbiko! Kako se zdaj moja zaslepljena ljubezen do Marice
in kriviéno zanicevanje Barbike mastuje na meni!* — In
nesrefni ofe je skrival lice med rokami ter se na tihem
bridko jokal.

Toda iz njegovega trplienja ga je poklical Bog %e o
pravem casu. Po kratki bolezni je umrl ravno nekaj dnij
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poprej, ko so imeli upniki vse njegovo premoZenje prodati.
Maritina dota je bila Z¢ davno prej pri koncu.

Po oéetovi smrii ni Marica ve¢ hotela ostati v domaci
vasi. Barbika jo je s solzami v ofeh prosila, naj ostane
ﬁﬁ njej za vedno; a bilo je zastonj. Marica je po vsej sili

otela pro¢; sramovala se je svoje nesrete, ktero je zakri-
vila sama, kakor ji je vest olitala.

Sla je dale¢ pro¢ od rojstne vasi in se klatila od jedne
sluzbe do druge. Nikjer je niso mogli dolgo strpeti; saj ni
bila za nobeno delo. In njen konec je bil, da je kot bera-
¢ica, zapuiéena, brez vse tolazbe, od samega pomanjkanja
umrla na tuji zemlji.

Barbika pa je na strani postenega, zvestega moZa, v
druzbi zdravih, pridnih otrok, spostovana in ljubljena od
vsakega, ki jo je poznal, dofakala sreéne, vesele starosti!

£

Planinski koseci.

zlatu jutro se Zari, V zlatu jutro se Zari,

Na3 s planine spev zveni: Nad = planine spev zveni,
Kosei miadi in veseli Z nami poje ¢rednik v gori,
Delo svoje smo priceli. Z jutrom sgvita rosa v zori.

Res ep je kofnje Toda kaj pastitjev spev,

Za p! 'kiémtimsozd nam rose te odsev?
‘Koseem nam razfarja lice, am je pat do sédi hmo,
Greje nam sred, grabljice. A za roso — lepfo znamo.

Ze ledi pri rédi réd — Znoja kosec se ne boj —

Takéen je za kosci sled; Glej. na ¢celu vedrem znoj,
Kogar dut za delo drami, Ki izvablja 1i ga kosa:

V konji % poskusi z nami! To ti j¢e — najlepéa rosal
Mih. Opeka,

&
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Kako se potuje po Afriki.

(Spisal I. Vrkovec,)

cicer je Afrika naSemn evropskemu svetu najblizja

% == soseda; lodi jo od njega le Sredozemsko mo(rd'e, ki

je na najozjem kraju komaj dve uri iroko. Clovek

bi mislil, da so njene deZele tako znane kakor ev-

ropske, toda temu ni tako, ampak Afrika je od vseh

delov sveta najmanj znana. Pa ne morebiti zato, ker prej

ljudij ni mikalo zvedeti, kak&ni so afrikanski kraji in nji-

hovi prebivalei. Nikakor ne! Ze v najstarejsih casih so sl

popotniki na potovanja po Afriki. A dale¢ ni priel nihce

od njih. Zavirale so jih take in tolike tezave in nevar-

nosti, da f'e vpadlo srce najpogumnejdim. Zato je bila do

najnovejsih Casov znana Afrika le ob obreZju, a se to le tu

pa tam po malem, Globje notri v Afriki leZe¢i kraji so bili
kakor s sedmimi peati zapecacena knjiga,

To skrivnostno knjigo odpecafiti je bilo Se le nadim
¢asom odmenjeno. V 50 letih so neustraseni popotniki od-
krili ve¢ Afrike, kakor poprej v 3000 do 4000 letih. Nepo-
pisno je skoro, kolikor so prestajali. Ce bi se sodba o po-
gumnosti ¢loveskega rodi izrekla samo po popisih afrikan-
skih potovanj, refi bi se smelo, da tako pogumnih ljudij,
kakor je danadnji rod, zemlja poprej ni nosila.

Po Afriki se potuje na ve¢ nacinov. Po severni Afriki
in po velikanski saharski puséavi potujejo na velblodih; po
juzni Afriki z voli in z velikimi vozovi, po osrednji pa je-
dino le pes. — In o tem potovanju izpregovorimo nekoliko
in ¢ujmo, kaj vé pripovedovati najglavnejsi vseh popotnikov,
Stanley (reci: Stenli), ki je osrednjo Afriko Ze nekterikrat
Frepotoval krizem sem ter tja. Moz je, kakor bi bil iz Ze-
eza. Ne prime se ga nobena pusica, nobena sulica, ne

Vedernice. 46 zv. b
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zmore ga nobena bolezen. Ti¢al je tiso¢ in tisoCkrat Ze v
najvedjih nevarnostih. Resil se je iz vsake brez najmanjse
gkode. Ko ne bi bil delal Bog nad njim ocitnih éudezev,
tako zatrjuje on sam, bilo bi ga na njegovih potih po Afriki
ze davno konec.

Stanley se je sprva pisal po svojem revnem kmetskem
otetu John Rowlands. Rodil se je l. 1841, na Angleskem.
Oceta se ne spominja ve¢, ker mu je prezgodaj umrl. Ko
se je njegova mati drugi® omozila z nekim mesarjem,
naj bi bil mali Stanley postal mesar, kar pa ga ni veselilo;
zalo je brez njene vednosti popihal v Ameriko ter tam iskal
dela. V sluzbo ga je sprejel neki kramar, Mortlake Stanley,
ter vzel premetenega fantica za svojega. Zato se Stanley pise
po njem Henry Moreton Stanley.

Ko je stari Mortlake Stanley umrl in se je v Ameriki
vinela huda vojska, vstopil je mladi Stanley kot prostovoljec
v vojsko ter se Ze tedaj skazoval z nenavadno pogumnostjo.
Po kontani vojski je potoval po Turskem, kjer so ga tolo-
vaji ujeli ter ga turskim gosposkam za dobro pladilo pro-
- dali kot tolovaja. Ni dosti manjkalo, da bi ga ne bili obe-
sili. A k sredi so se potegnili zanj njegovi amerikanski ro-
jaki ter ga refili. Vrnil se je v Ameriko ter vstopil pri ¢a-
sopisu ,New-York Herald® kot ¢asnikar v sluzbo. Vojne
dogodke je znal opisovati tako mikavno, da ga je bogati
lastnik imenovanega ¢asnika, gospod Benett, posiljal povsod
po svetn, ﬁerkoli so pokale puske in grmeli topovi. Tako
ga je zaneslo tudi v Afriko, v Abesinijo, kjer so se AngleZi
vojskovali z Abesinci. Ko se je vrnil odtod in prepotoval
Spansko in Francosko, iskal je prej imenovani Benett ¢lo-
veka, ki bi si upal iti v Alriio iskat slavnega angleikega
misijonarja Livingstona, o kterem Ze ve¢ let ni prislo no-
beno poroéilo v Evropo, in niso tedaj vedeli o njem, ali 3e
zivi, ali je Ze mrtev. Vprasali so Stanleya, ali ne bi utegnil
morebiti on iti ga iskat. Stanley je takoj pritrdil. S ¢udo-
vito srénostjo je izvrdil svoj posel ter dale¢ notri v globoki
Afriki nagel Livingstona, dne 10, listopada leta 1871. Leta
1873. se je udeleZil angletke vojske s kaj divijimi zamorci,
Asanti imenovanimi.

Teta 1874, sta ga poslala lastnika velikih dveh ¢aso-
pisov ,New-York Herald* in ,Daily Telegraph® na svoje
strogke na novo pot po Afriki. Prehodil jo je od jednega
obrezja do drugega ter videl kraje, po kterih ni hodil do
takrat 3e noben ¢lovek bele koZe. Kar je na tem skoro tri
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leta dolgem potovanju (od 12. listopada 1874. 1. do 5. veli-
kega srpana 1877) dozivel in prestal, to je skoro neverjetno.

Stanley je postal vsled tega slavnoznan po vsem &i-
rokem svetu. Po njem odkrite deZele je sklenil belgijski
kralj Leopold II. urediti tako, da bodo imeli Evropei, v prvi
vrsti seveda Belgijei, od njih kolikor najve mogo¢e dobicka.
V ta namen je Zelel ustanoviti v teh oddaljenih krajih trgov-
ske postaje, napraviti zloZna pota, skleniti z zamorskimi
glavarji pogodbe itd. Za take posle je bil Stanley najspo-
sobnejsi ¢lovek. Brez obotavljanja je sprejel ponudbo ter
odsel leta 1882, zopet v Afriko, kjer se je mudil skoro
tri leta.

A komaj se je nekoliko odpodil ter si utrdil zdravje,
Erasal je svet znova po njem. Proti egiptovski vladi so se

ile namre¢ uprle vse njej podklonjene zamorske dezele.
Egipéani so priceli proti njim hudo vojsko ter jemali v
sluzbo, kdor se jim je ponudil. Med njimi se je nahajal
tudi neki nemski zdravnik, doktor Eduard Schmilzer, iz
pruske Slezije domd. Ker je bil dober za rabo, povzdigali
so ga Egipcani od jedne visoke sluzbe do druge, naposled
so ga napravili za oskrbnika (guvernerja ali paso) upornih
dezel. Kgr si je bil dr. Schmitzer Ze poprej pridejal turiko
ime Emin, imenovali so ga odslej le Emin-paﬁo.

Upor se je Siril vedno dalje ter spravil Emin-pa%o in
njegovo vojsko v najvecje zadrege. Naposled so ga upor-
niki odbili z nekterimi stotinami njegovih ljudij dale¢ noter v
Afriko. Vec let ni bilo v Evropo niti jednega glasii o lyﬁm.
Nihée ni vedel, kaj se je zgodilo z njim. Ugibali so, je
najbrz umrl; & pa ni, pa je vsekako v velikih zadre
ker mu je morda poslo vse strelivo. Tedaj so sklenili egip-
tovski kralj in ve¢ bogatih AngleZev zloziti potrebni denar
ter poslati neustradenega Stanleya v Afriko, da pois¢e Emin-
paso ter ga resi.

Za tak posel je bil Stanley kakor stvarjen. Toliko
kakor na tej poti ni prestal 3e nikoli. Iz tega in iz prejsnjih
njegovih popisov smo posneli nektere stvari, ki naj vsaj
deloma kazejo, kako se potuje po Afriki.

V osrednji Afriki ni cest, marsikje %e stez ne; na
voZnjo ali jahanje, bodisi s kterokoli Zivaljo, niti misliti ni.
Ondi se more potovati le ped in v velikih druséinah, ki jim
pravimo karavane. Za tako pot je treba popotniku vzeti s
seboj vse, o ¢emur meni, da mu utegne prav hoditi; po-

5.
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toma se ne dobi v Afriki ni¢, k ve¢jemu Zivez, pa 3e tale
tezavno in za visoke cene v blagu.

Denarja zamorei ne poznavajo; od njih je le za blago
kaj dobiti. Gledé na blago pa ima vsak afrikanski narod
druge Zelje. Temu je povieti zivobarvano blago, bomba-
7asta tkanina, kotenina, robei itd., drugi mara le za Zelezno
ali medéno (mesingasto) Zico (drat), tretji zahteva obleke,
¢etrti smodnika, pusek in podobnih takih stvarij, po najve¢ pa
popradujejo po svetlem lispu, posebno po zapestnikih, biserih
iz stekla, po lispu, ki si ga obesajo okoli vrati, ovijajo okoli
rok in nog itd. Takega blaga je treba vzeti popotniku ve-
liko s seboj. Z njim se ne kupuje le Zivez, ampak se
opravlja vse tisto, kar pri nas z denarjem. Vet kot za Zivez
ga potrosi popotnik za darila, ki jih mora dajati zamorskim
glavarjem ali kraljem, skoz kterih deZele ga vodi got. Treba
je zato najeti veliko ljudij, da nosijo za njim blago; vrh
tega pa so neizogibno potrebni tudi Jjudje, ki vedd, kako
se prime pudka v roke; kajti popotnik mora biti pripravijen
na to, da se bo treba z marsikterim zamorskim narodom
prav resno udariti, predno bo mogel dalje.

To so e le najimenitnejde stvari. Razun njih je treba
g sto in sto malenkostij, ki niso dosti manj vaZne. Mar-
sikje je treba delati pot s sekirami in velikimi noZi skoz
goste gozde. Dostikrat unstavljajo popotnika Siroke in glo-
boke reke, ki jih z obilnim blagom ni mogode prebresti ali
preplavati. Stanley je vzel zato na vsako potovanje naj-
manj vsaj jeden &oln, ki je bjl tako napravljen, da se je dal
na kose narazen vzeti in v kosih nositi.

Proti dezevju ali vrotemn afrikanskemu solncu morajo
popotnik in njegovi evropski tovarisi, ¢e jih ima kaj s seboj,
iskati zavetja pod Zatori; vzeti je tore;ji tudi teh s seboj.
Pozabiti se ne sme na najnavadnejia zdravila in na sto pa
sto drugih stvarij.

Razun tega pa so prva skrb popotnikova nosadi. Za
dobro placo in lepe besede je tudi v Afriki dobili ljudij,
ki so ti pripravljeni nositi bremena, ée je treba, na drugi
konec svetd. Najlazje se dobivajo v primorskem mestu Zan-
zibaru. Tam Zivi mnogo uboZnih zamorcev, ponajveé takih,
ki so se na ta ali oni nagin iznebili suznosti. Kaj skromni
ljudje so in z malim zadovoljni. Najemati se daddé kot
rokodelci, dninarji in teZaki ali nosaci za dolga pota po
Afriki. Vselej, kedar so ti ljudje sliali, da se mudi Stanley
zopet v Zanzibaru in se znova pripravlja za kako pot po
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Afriki, bili so vsi na nogah; kajti Stanley platuje dobro,
boljge, kakor kteri si bodi drug popotnik. Vendar se kar
tako in brez besedij ne prodajajo. Treba se je z njimi
dolgo pogajati. Pogajanja trajajo po ve¢ dnij. Najprej pri-
hajajo v posvete; brez resnega in dolgega premisljevanja se
po afrikanski, zamorski Segi ne pri¢ne nobeno imenitno pod-
Jetje. Popotnik mora biti ¢lovek, ki vé, kako se govori s
takimi ljudmi. Dosti ima opravka, predno izpodbije vse nji-
hove ugovore, odstrani vse skrbi ter odgovori vsem vpra-
Sanjem, kako bo na poli ravnal z njimi, kaj jim dajal jesti,
kako bo skrbel za bolnike itd.

Na potovanje 1. 1874. je vzel Stanley 353 zamoreey in
tri evropske spremljevalee s seboj. Njihove opravke jim je
razdelil razlitno. Najrazumneje in najzanesljivejie &tiri je
napravil za poveljnike vsej ¢eti, 12 jih je kazalo pot, 270
jih je nosilo blago (v tem &tevilu je vitetih tudi 36 Zensk
in 10 otrok), drugi pa so bili vojniki, oboroZeni z dobrimi
puskami. Nosaéi, bosi in vetinoma gologlavi, opravljeni pa
prav po afrikansko lahko, nosili so na glavah po 30 kilo-
gramov tezke zveZnje (cule) in zaboje, v kterih je bilo sprav-
ljeno najrazli¢neje blago. Leta 1874 so si ga nalozili 82
meterskih stotov (centov) na glavo. Najtezji so bili kosi
¢olnovi, najlazji pa zaboji s strelivom; to blago so morali
namre¢ nositi najdalje. Ce tudi % tako malo, nekaj pa ga
mora vsaka karavana prinesti do zadnje nevarne zamorske
vasi. V tistem trenutku, ko bi podel karavani v Se sovraZnih
krajih zadnji strel smodnika in bi se izstrelila zadnja krogla,
iztekala bi se ji ob jednem tudi njena zadnja ura. O tem
je najtopejsi ¢lovek v karavani do dobra preprican. Celd
veliko ljudij pa je imel Stanley pri sebi, ko je zel 1. 1887,
iskat Emin-paZo.

Razun streliva, ki ga je nesel Emin-pasi s svojimi
ljudmi v pomoé (1100 pusek, 40 stotov smodnika, 250.000
»kapseljnov“, 100.000 patronov itd.), vzel je iz Zanzibara s
seboj 3e raznega tkanega blaga (28.262 metrov), 48 dolgih
sraje, 36 stotov steklenih biserov, 20 stotov medéne in Ze-
lezne Zzice, jeklen, iz 12 kosov narejen ¢oln (vsak kos je
tehtal blizu 40 kilogramov), 100 lopat, 100 sekir in 100 ve-
likih nozev za sekanje goite po gozdih, 40 zavojev kave, é%ia,
sladkorja, Liebigovega izvletka (ekstrakta), ruma itd. Vet
sto centov blaga se je pomikalo to pot zgolj na érnih glavah
in pletih tiso¢ in tiso¢ kilometrov daleé¢ skoz Afriko, Za
prenadanje take ogrommne teze je bilo treba veliko ljudij.
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Stanley je najel v Zanzibaru 1100 ljudij ter izbral iz sto in
sto AngleZev, ki so se mu vetinoma brezplaéno ponujali,
le 9 ¢astnikov za poveljnike ¢eti njegovi. Vrh tega se je
pogodil % s Tipo-Tipom, po :2 Afriki znanim arabskim
tolovajem, da se bo Stanleyu sredi Afrike pridruzil za dobro

latilo %e s 600 (lolovajskimi ljudmi. Velika nesreéa za
gtanleyeve ljudi, da tolovaj ni izpolnil te obljube; s tem je

ravil Stanleya in njegove ljudi v najveéje gorje, da, to-
ls‘&o da niso vsi poginili.

Nosadi, ki se spuséajo v nepopisno trpljenje in gotovo
smrt v kaki afrikansEi samoti, plac¢ujejo se razlicno. Stanley
jim je leta 1874. razun hrane dajal se po 4—20 gold. na
mesec, kakor je bil kdo za rabo. Leta 1887, je obljubil
Tipo-Tipu za vsakega onih 600 moZ po 60 gld. in vso hrano.

Pripravljanje za pot je kaj zamudna stvar. Naposled
pa je tudi to opravljeno, in kakega lepega jutra se pritne
pomikati dolga vrsta ljudij, obloZenih s puskami, zveZnji,
zaboji in drogimi stvarmi, v divji nepoznani svet afrikanski.
Bog vé, kaj jih bo zadelo na potu! Bog vé, ali bo le jeden
od vse veli{(c karavane videl %e kdaj svojo domovino, od
ktere se zdaj poslavlja s tezkim srcem! — A dolgo Casa se
ljudje s takimi mislimi ne marajo muciti; saj so Ze prej
dosti premisljevali, ali bi &li, ali ne bi 3li. Kmalu posta-
nejo veseli, kakor bi &li v svate. Na nevarnosti ne misli
nihée veé, ¢ed, da bodo te prisle same od sebe zgodaj do-
volj. Karavana se razvrsti v dolgo, ¢etrt ure doﬁgo vrsto,
v kteri stopajo ljudje posamezno drug za drugim. Tako
bodo stopali vso dolgo pot do nasprotnega obreZja Afrike.
Taka je sploh afrikanska popotna navada, kajti vsa pota
afrikanska so zgolj ozke steze. Te pa so kaj neugodne;
Eosebno neugodne so stare in izhojene steze Po obljudjenih
rajih. Podobne so razorom, po sredi najbolj izhojene in
najglobje, ker se voda o nalivih odteka po njih ter jih IZ‘YII‘&

Po takih potih hodijo karavane ¢érez hribe in doline,
¢rez drn in strn, zdaj navzgor, zdaj navzdol na tisoé
in tiso¢ kilometrov dale¢. V potujo¢i karavani se raz-
lega J)o vsej dolgi vrsti ljudij veselo petje in glasen smeh.
Spredi pred vsemi drugimi stopajo poveljniki vse trume, za
njimi vodniki ali kazipoti, kterim se rad pridruzi kak de-
beloglav zamoréek z zamorskim bobnom na hrbtu. A raz-
bijati sme po njem Se le, kedar se blizajo kaki vasi, to
zato, da se ondotni prebivalci preve¢ ne ustradijo prihaja-
joce karavane ter ne pobegnejo ali se celé pripravijo za boj.
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V zamorske vasi prihajajo namre¢ dostikrat na tihem, in kakor
bi izrastli iz tal, arabski tolovaji in zaéné streljati med zbegane
reve; kar jih ne postrelé, tiste polovijo, poveZejo ter jih kot
suznike odZend s seboj na semmje. to se zamorci takih
ljudij, ki prihajajo po tihem, kar na enkrat in neoglaseni k
njim, silno prestrasijo. Imajo jih za sovraznike, in najveé-
krat po vsej pravici. Zato se postena karavana, ki nima
druge namere, kakor ili skoz vas ali, &e je vecer, prenoéiti
v njej, bliza vselej z velikim sumom. — Zadnji v vrsti so
oboroZeni pazniki, ki skrbé zato, da nihée ne zaostane ali
:L(‘) celd z izro¢enimn mu blagom ne popiha in izgine v gosdi.
Nosaci radi utekajo, posebno s podetka, dokler niso e dale¢
od doma. Leta 1874. jih je Stanleyn prvih 36 dnij uteklo
89 s pota. Dokler imajo dosti jesti, dokler so zdravi, ¢e jih
vrofina preve¢ ne tare, in dokler hodijo po dezelah mirnih
zamorcey, tedaj so vedno glasni, pojo6, ZviZgajo ter uganjajo
vsakovrstne burke. ,Le naprej! Ne utrudite se! Vas je
blizu! itd.* tako vpijejo vse dni. V deZelah prijaznih za-
morcev prenofujejo kar v njihovih ko¢ah: kjer pa se bojé
ponotnih napadov, polezejo rajsi pod milim nebom k po-
¢itku ter si sproli napravijo lezid¢e ali tabor za vsako no¢;
utrdijo si ga s koli, grmovjem, trnjem in drugo saro. Naj-
manj zanesljivi so zamorci po takih krajih, kjer se pogo-
stoma prikazujejo tolovajski Arabei. .

Prva tezava, ki zacne ljudi mu¢iti na poti, je vrotina,
éeravno so nosa¢i zamorei, v Afriki rojeni, vrocine vajeni
in le lahko okoli pasi ali kvedjemu z dolgo srajco oble-
¢eni. Najprej zafnd toZiti novinei, ki hodijo prvikral v
svojem Zivljenju s tezko culo ali s tezkim zabojem obloZeni.
Oni utihnejo v veseli druzbi prvi ter polagoma zaostajajo.
Zdaj vrze jeden, zdaj drugi tezko breme z glave, sede nanje
alia]leze celé po tleh, kakor je dolg in &irok, ne menec¢ se
za vrote solnce, Ni ¢uda, saj zaliva revam pot oéi, da
vidijo komaj stezo pred seboj. Vrh tega jih pri¢ne Zejali.
Ali v Afriki vode ni dobiti, kjer bi se je ¢lovek domislil
Nekteri javkajo ter se glasno kesajo, da so zapuslili Zanzibar
in sreéni domaéi kraj. Treba je prigovarjati, izpodbujati in
osréevati, ¢e3, da bodo prisli kmalu do vode, da je le pri-
cetek pota tezaven, in da bode kmalu boljse. Celé po plecih
pade véasi ktera, ako se zdi, da se ta ali oni le dela trud-
nega ali obnemoglega. Naposled se dadé vendar pregovoriti
ter zadenejo zopet eule in zaboje na potne glave. Mnogo
pa jih je res tako oslabelih, da nikakor ne morejo dalje.
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Ne kaze drugega, kakor da popusté bremena na tleh ter jih
naloZé oslom, kazipotom in paznikom, ki % niso doslej nié
nosili. Ti jih spravijo do prvega leZii¢a, kjer se je drugi,
¢ilejsi del karavane Ze ustavil ler se pripravil, da se tu od-
poéije in prenoéi.

Neprijetno je na poti tudi dezevje. V Afriki dezZuje,
kakor bi iz %kafa lilo. Tla se pod nogami zmehéajo, po-
stanejo gladka, kakor polZ, cule in zaboji se napijé in po-
stanejo tezki, vrh tega se Se blago izpridi rado.

Stanley pripoveduje o nekem takem dezu: ,Ko je
jedno uro dezevalo, bilo je na%e prenotidée jedno ped pod
vodo. Spati ni mogel nihé¢e; celé nam Evropeem, ki smo
prenocevali pod satori, bilo je mnogo prestati. Moj Sator
Je bil majhno jezerce, okoli in okoli zagrajeno s culicami in
zaboji. Ker sem &ul zunaj krik, prizgal sem lu¢ ter videl
pri tem, da je bila moja postelja majhen otolek sredi po-
toka, mirno skoz Zator tekotega. Ce bi bil veéji in bolj
deroé, odnesel bi bil mene in Zator in vse moje stvari s
seboj v bliznjo reko. Moji érevlji so plavali, kakor majhen
Colnicek po umazani vodi in iskali v Satoru luknje, skoz
ktero bi mi odplavali dalje. Pugfka, obefena na kol, ki je
drzal sator po koneu, ticala je skoro vsa v vodi, in svoje
pokrivalo sem ujel drugo jutro zunaj 3atora v vodi. Izpri-
dila se nam je harmonika, ki smo jo nosili s seboj, da jo
damo v dar kralju Mtezi. Izpridilo se nam je mnogo smod-
nika, €aja, riZa, sladkorja in drugih takih prerolrebnih stvarij.“

O dezu se rado moéno ohladi, da klepetejo premoce-
nim ljudem zobje., Zakurili se pa ne di; v klopéi¢ zviti se
tis¢é drug drugega, zeljno pricakujo¢ dobrodelnega gorkega
jutrargegn solnea.

a lake prigodke mora biti popotnik po Afriki vsak
¢as pripravijen ter imeti mnogo prave angeljske potrpezlji-
vosti. V jednomer je treba nosadem prigovarjati, osréevati
jih, delati jim obljube ter si na vse mogoe nacine priza-
devati, da ostanejo pri dobri volji. Kajti komaj so se iz-
nebili jedne neprijetnosti, pritisnejo ze drugi krizi in druge
tezave na nje. Treba je lezti &rez strme hribe in se spu-
&ati v globoke doline; zdaj se odpre firoka planjava, gosto
porastena s trdim in skoro neprodirnim grmovjem, zdaj
zopet privede pol na golo in pusto ravan brez vode in ze-
lenja, ali pa je treba bresti vodo ali blato do prsij. Ljudje
gostajajo tihi, in vedno hitreje izginjajo iz njihovih vrst petje,

urke in smeh. Taka pota so pa¢ buda, a vendar se ne
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dad6é primerjati potovanju skoz debele afrikanske gozde,
skoz kakorine se je Stanley prerival od L 1874. do 1877, ali
celé onim potom, po kterih je potoval od 1. 1887. do 1889.
Leta 1876. ga je dne 5. listopada na pr. pripeljala pot,
ki je dotlej drzala dalje ¢asa po gosti in visoki travi, do
ozda. Od dale¢ je bil videti kakor mogolen ¢&rn zid.
malu je sprejel karavano v svoje senee, v kterih je bilo
mra¢no, kakor pri nas jedno uro po soln¢énem zatonu. Ce
je Stanley potoma zapisal kaj v svoj dnevnik, ni mogel raz-
lotevati pisanja. Velikansko drevje je bilo kot sfet gosto
in kot sveéa ravno. Navzlic svoji gostosti je drevje popot-
nike $e najmanj zadrzevalo, ¢e ni lezalo po tleh. Toda
groza in strah je bilo za nje pod drevjem rastoée, so¢nato
in debelo zelid¢je in grmicevje, ktero je bilo z moé¢nim, kot
roka debelim srobotjem in z rastlinskimi zadrgami krizem
sem in tja pretkano. Milje in milje dale¢ se skoz to gosto
ni na nobenem kraju preril niti jeden solnéni Zarek do po-
potnikov. Do vrha se ni moglo videti niti jednemu drevesu,
Se do njegovih prvih vej ne. Karavana se je vsak hip usta-
vila. Z drevja so kapale kakor dez goste tezke kaplje. Tla
S0 dposlajala vedno mokrejsa in trdemu, ilovnatemu testu
podobna; pri vsakem koraku je brluzgnila umazana, blatna
voda izpod noge. Po tleh je bilo polzko, kakor da bi jih
bili polz oblezli, in napenjati je bilo vse misice in kite v
nogah, ¢e je hotel priti ¢lovek dalje, in ¢e se je hotel sploh
drzati po koncu. Ves Zivot je moral delati. Prsti na bosih
noiah so se vjedali v mehko ilovico kakor kremplji, roke
in komolei pa so razrivali grmovje na desno in levo od sebe,
kajti pri tleh je bil ves gozd le jeden sam zelen vozel. Vsak
tas je bilo plezati po tej polzki zemlji kvisku, kmalu zatem
pa se spudéati v jarke, v kterih se je zbirala z drevja kaplja-
jota voda ter se v pototkih odtekala v ve¢je. Pri tem pa
so se zadevali ljudje z obrazi in z golim Zivotom v jednomer
ob Ziroke trnjeve liste divjih banan in smokev, ali pa so
se zapletali v srobotove vrvi po tleh in ob drevju in vejevju
nesreénega gozda. Obleka je postajala vedno tezja, kar so
posebno éutili Evropei, oblegeni v debelo volnino. Komaj
so se mogli gibati, Stanleyev teladi podobni klobuk je bil,
kakor da bi se bil svinca napil; razun tega pa je bi]J Se v
gosti senci popolnoma nepotreben.
Pritiskala pa je tudi silna vrofina, in pot je curljal iz
vsake luknjice. Pod gostim zelenjem je bilo vroée kakor
v peti; kadilo se je iz zemlje, in zjutraj so se valile tako
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goste megle po vejevju, da nekaj seZnjev od tal Ze nitesar
ve¢ ni bilo razlotevali. Nosaéi so neizre€eno Lrpeli, najved
sevéda oni, ki so nosili ¢olnove kose:; ker so bili predi-
roki, prerivali so se z njimi skoz gosto zelenje, kakor da bi
§ skrhanim lemeZem orali ledino. Karavana, ki se je po-
prej pomikala v sklenjeni vrsti dalje, raztrgala se je popol-
noma; vsak si je pomagal dalje, kakor je vedel in znal.

Se strasnejdi je bil gozd, skoz kterega se je prerival
Stanley leta 1887. z blizu 400 ljudmi in nekoliko sto centi
blaga. na ramenih. Na tem znamenitem potu, najznameni-
tejsem, kar jih je hodil kdaj kak popotnik, vozil se je sprva,
in sicer kako dobro ¢etrtino leta, Stanley na veliki reki
Kongo, ki mu je bila znana e od prejinjih potovanj.
Zavoljo obilnih slapov je bila voznja po njej sicer teZavna,
vendar pa se je pomikal Se dosti hitro dalje. Naposled pa
je moral kreniti od reke v stran ter se spustiti v popolnoma
nepoznan svet, v kterem 3Ze ni bilo nikali videti belega
¢loveka. Zadnji znani kraj je bil Jam-buja.

Ko je Stanley tu svoje ljudi presteval, zvedel je, da
mu jih je do semkaj Ze veliko pobegnilo, nekoliko pomrlo, ve-
liko pa obolelo in tako oslagelo. da nikakor ni kazalo iti
dalje z njimi. Saj so se komaj sami sebe dalje vlacili, kaj
e le, da bi nosili tezka bremena. Zato je te reve odbral,
pustil jim za varstvo tudi nekaj krepkih ljudij z dobrimi pu-
gkami, napravil jim dobro utrjen tabor v Jam-buji ter jih
pustil (bilo jih je 275) tu pod poveljstvom majorja Bartelotta.
On sam pa jo je mahnil po kratkem pocitku 28. roZnika s
389 ljudmi dalje ter Bartelottu narocil, naj ¢aka v tabo-
ristu, dokler mu ne poslje Tipo-Tip izgovorjenih 600 ljudij.
Tako odpoéil in okreptan, naj jo odrine kakor hilro mo-

ofe za njim. Svojo Ceto je uredil Stanley prav po vojasko.

er je bilo ve¢ kakor gotovo, da ga ¢akajo hudi boji, razdelil
je ceto svojo v &tiri oddelke ter dal vsakemu po jednega
castnika za poveljnika. Prvi oddelek je stel 113 glav, med
njimi tudi nekaj zamorskih fanticev, drugi trije pa vsak po
90 moz. Vsi so bili razun tega, da so nosili po 30 kilo-
gramov tezka bremena, oboroZeni z dobrimi puskami. Iz
prvega oddelka je odbral 50 najspretnejsih moz, ki so imeli
nalogo, da so z velikimi in tezkimi noZi delali pred kara-
vano pot skoz go3to, sekali drevje za mostove éreZ potoke
in reke ter konec dneva napravljali iz grmovja in protja
utrjena prenociséa. Ta oddelek, prednf'a straza imenovan,
odrinil je zjutraj vselej prvi dalje, kmalu za njim pa nosaéi
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vseh stirih oddelkov, med kterimi so se nahajali tudi bol-
niki in drugi oslabeli ljudje. Konec karavane pa jih je sto-
palo ftrideset, ki niso nosili drugega kakor samo puske.
Odbijati so imeli napade zamorcev od zadi za karavano.
Tudi te{' zadnji straZi je zapovedoval jeden Castnik, kteremu
je Stan g\? naro¢il vestno paziti na to, da ne zaostane noben
nosa¢. Naj velja, kar hote, mora ga spraviti dalje, kajti
vsak zaostali je neizogibno izgubljen. Rekel jim je, da mu
smejo verjeti, da zavoljo zaostajanja pogine na afrikanskih
potovanjih ve¢ ljudij, kakor v najhulisih bojih z zamorci.
Tako na vse pripravljeni, odrinili so 28, roZnika 1. 1887.
dalje, prvi pred' vsemi seka¢i z noZi in sekirami. Stanley
jim je naro¢il, da poistejo v go3¢i le najoZjih krajev ter se
prerijejo hitro skoz, ker je za nosace silno muéno, s tezkim
bremenom na glavi postajati v vroéem zraku. Sekadi so
morali pridno delati, sicer so jeli nosa¢i za njimi kaj hudo
godrnjati in pretiti. Novinci in strahopetni sekadi so mo-
rali takoj oddati noZe in sekire drugim ler prevzeti bre-
mena. Tri sto trudnih ljudij s tezkimi bremeni na glavah
ne razume nobene Zale. Sel{ajoé pa so morali imeti oéi
vedno na vse strani obrnjene, da so hitro zapazili v mraku
in za drevjem skrile sovraZne zamorce z ostrupljenimi pu-
gicami in sulicami ter odbili vsak napad e o pravem Casu.
Prvi dan so pridli takim potem le &tiri ure hoda dale¢ do
Jakonde, kjer so jih Ze pri¢akovali za boj pripravijeni za-
morei, ki so hitro zazxn.ﬁ svoje kode ter napadli sekade pri
delu. A v éetrtini ure je bif boj konéan; zamorci so se
raztekli na vse strani. Naslednje dni so hodili po gosto
obljudjenih krajih, kjer so napenjali zamorei vse svoje Zzile,
da unic¢ijo popotnike, a ker so bili ti previdni, pokontali
jim niso skoz nekaj tednov niti jednega moza. Vendar so
Jim zamorei, ki so se jim postavl{'ali v velikih trumah in
otito naproti, delali & najmanj preglavice, dasiravno Stanley
tako divjih Se ni videl, in dasi jih je bilo kakor listja in
trave. Mnogo nevarnejsi so jim bili zamorci pritli-
kavei, komaj toliki, kakor nadi 7 ali 8 let stari otroci.
Prezali so na popotnike z ostrupljenimi pusicami in strasno
ostrimi sulicami, dobro skriti za debelim drevjem v temni
gos¢i. Stali so nepremakljivi, da so gih Stanleyevi ljudje
sprva drzali za stare klade ali store. S takim ostrupljenim
orozjem prizadete rane so bile neizre¢eno boleée, najveckrat
smrine. Ce pa je ranjenec vendar ostal Ziv, minilo ga je
vse veselje do Zivljenja, in popolnoma ni nikoli ve¢ okreval.
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Ce bi bili vsi zamorei tako 3tevilni in premeteni, kakor ti
pritlikavei, ne jeden Stanleyevih ljudij bi ne bil videl veé
svoje domovine. K sreéi g: jih je bilo le malo: séasoma
s0 se popotniki privadili, so se z veliko previdnostjo iz-
ogibali tudi teh nevarnostij.

Mnogo ve¢ %kode in trpljenja, kakor z orozjem, pa so
zamorci napravljali karavani z raznovrstnimi zaprekami, s
kterimi so ji hoteli zapreti pot. Tako je prisla karavana
nekega dne do ceste, Sest metrov Siroko v gozd vsekane.
Po tej so bili po jedno ped dolgi, na obeh koncih pri-
ostreni, ostrupljeni koli v tla zabiti in tanko z zelenjem po-
kriti. To zelenje so znali divjaki tako spretno na nje na-
metati, da so Stanley in njegovi ljudje s podetka mislili, da
je perje z drevija samo od sebe popadalo tako na tla. Brz
pa, ko so spoznali, s kakimi nevarnimi stvarmi imajo opra-
viti, dal je Stanley povelje, popre’l_ to strupeno nevarnost iz
Aal poruvati ter potrebiti cesto. To je biﬁ) jako zamudno,
vrh tega pa tudi sila nevarno delo, ker se je bilo vsak ¢as
bati, da prilomastijo zamorci odkod iz gos¢e na dan.

Naslednji dan so se pokazale nove zapreke. Vsakih
50 metrov je lezalo érez cesto kako deblo tako debelo, da
se je koma) videlo ¢érezenj. Plezanje ¢rez te zapreke je bilo
Ze za ljudi brez bremen silno tezavno, kaj pa % le za one,
ki so nosili cule, zaboje in ¢olnove kose, ali celd Se za osle,
kterih je imel Stanley tudi nekoliko s seboj. Prek 20 ali
25 takih dreves je moralo kobacati blizu 400 tezko oblo-
Zenih ljudij. Steze, ki so drzale od te umetno narejene
ceste do vasi, bile so gosto posajene z ostrupljenim klin-
Ceviem in bode¢im trnjem. Gorjé bosemu nosaén, &e je
stopil ndnje. Se dobro obuti Evropei so stopali previdno,
kajti najmanj%a rana je napravljala neznanske bole¢ine. Da
se je na takem potu, skoz gezele krutih ljudozercev, lezlo le

ocasi dalje, kdo bi ne verjel tega? Hodili so od Zeste do
jednajste ure zjutraj in od pol jedne do treh ali 3tirih po-
poldne ter poprek storili komaj po 7 do 8 kilometrov pota
na dan, med tem ko bi na planem prisli lahko po 22—30
kilometrov dalec,

A clovek prestane tudi take teZave, ¢e ima le dovolj
hrane. Te pa je v Afriki najteZje dobiti. Dokler se hodi
mimo vasij miroljubnih zamorecev, tedaj je za dobro pladilo
v blagn vendar 3e dobiti kaj hrane, ¢e jo zamorci le imajo,
dasirayno mora popotnik z mesetarjenjem veliko ¢asa po-
tratiti. Pri tem je navada po vsej Afriki jednoista. Ko pridejo
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do vasi, poslje gospod karavane najprej ve¢ svojih ljudij do
glavarja zamorske vasi z raznovrstnim b%ngom ter ga vprada,
koliko tega ali onega blaga zahteva za toliko in toliko Zita,
koz, ovac itd. Glavar zahteva vselej mnogo veé, kakor so
popotniki namenjeni dati. Odposlanei se vrnejo ter sporo-
¢ijo, kaj se jim je reklo. Glavar karavane jih poslje drugié,
primakne to ali ono ter pridene tudi kaj takega, o ¢emur

i)e prepri¢an, da bo podigal z njim poZelenje glavarjevo.
oslanci se tudi 3e sedaj ne vrnejo z ZiveZem k laéni kara-
vani. Véasi se posljejo po desetkrat sem in tja, predno je
kupéija dognana. Razun tega, kar dobi glavar, je pa treba
marsikaj dati tudi njegovim veljakom; teh ne sme &lovek
nikoli prezreti. Najveckrat bi bilo vse pogajanje zastonj,
ko bi se to storilo. Taka je navada po vsej Afrki, bodisi
kjerkoli. Bolj ko popotnik pozna zamorce in njihove na-
vade, tem laZje in tem cenejse potuje, vendar je pa tudi za ta-
kega potovanje ondi drazje, kakor bodisi kjerkoli po svetu.
A popotnik je vesel, da sploh dobi, kar je za Zivijenje
neizogibno potrebno. Toda trda gre za Zivez, ¢e dospe k
ljudem, s kterimi se njegovi tolmaéi (brez njih se sevéda
noben popotnik ne odpravi na pot) ne morejo pomeniti in
vrh tega Se ne dognati, kako se bodo vedli proti njim.
V taki zadregi je bil Stanley leta 1877., ko se je vozil
s svojimi sestradanimi ljudmi po veliki reki Kongo. Po dol-
gem potu skoz neobljudjene kraje je zagledal vendar napo-
sled veliko zamorsko vas. Bil je pripravijen na vse, naj je
vas sovrazna ali miroljubna. j ve¢ kakor umreti on in
:{,mﬁ ljudje niso mogli; torej jim ni bilo dosti do tega,
i jih pobijejo zamorei, ali pa poginejo od lakote. Saj so
ze skoro obupali. Ko so no¢ poprej prenocevali, bilo je v
taborid¢u tiho, kakor bi bili Ze vsi pomrli. Tu so sedeli po
dva in trije, tam vedja gruda, a ne jedne besede ni bilo ¢éuti
iz njihovih ust, najmanj pa da bi Stanleyu kaj ocitali. Po-
legali so po tleh, udani v svojo bridko usodo, ne da bi jav-
kali ali kricali, vsaj odrastli moZki ne. Stanley je slisal le
zdaj pa zdaj kakega otroka jokati, ali kako sestradano mater
s tangim glasom jecati. Le Zenske brez otrok so stikale po
dve ali tri glave skupaj ter si pofepetavale na uho najbrz,
ka‘{ bo; kajti o takih prilikah je pa¢ ni imenitnejse stvari,
o kteri bi se govorilo, kakor je Zivez. Dale¢ od drugih proé
so se zgnetli na kup bolniki in pa taki, ki so bili prepri-
ga;lni in glasno trdili, da ne bodo ve¢ ufakali jutrednjega
eva.
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Takih in jednakih pogovorov je med golujoéimi kara-
vanami v Afriki pa¢ mnogokrat slisati. Tudi Stanley je kaj
takega marsikterikrat skusil ter tudi sam ¢util, kaj je lakota.
Leta 1874. je na pr. na poti iz Zanzibara do Viktorijinega
jezera, na kteri poti se je pol leta mudil, shujsal za 30 kilo-
gramov. Zato je v prvi vrsti skrbel za hrano za svoje ljudi.

Ko je torej 1. 1877. ugledal iz daljave s svojimi sestra-
danimi ljudmi zamorsko vas, sklenil jim je pripraviti Ziveza,
naj velja, kar ho¢e; vendar je hotel najprej zlepa poskusiti.
Ukazal je svojim ljudem ustaviti Colne sredi reke, dober
streljaj od vasi ter se pripraviti za boj, nikar pa ne storiti
kaj, kar bi moglo zamorce kolickaj razdraziti; sam pa je
veslal z nekterimi vesla¢i naravnost proti vasi ter razgrnil
po Colnu najmikavnejse stvari.

Takoj so zaveslali trije ¢olni divjakov proti njemu.
.Seu, neu, ne!* (to se pravi: mir!) jim je klical naproti,
na kar so divjaki takoj svoje folne zasukali ter odveslali
To mu je dalo pogum! Veslal je za njimi ter dal ¢olnie
ustaviti kakih 50 metrov od obrezja. Stopil je v njem po
koncu ter pomaknil slamnik dale¢ nazaj na ¢elo, da so mogli
divjaki videti ves njegov obraz. V jedni roki je drzal ba-
nano (nasemu krompirju podoben afrikanski sadez) ter kazal
z njo na usta, z drugo pa je molil nestevilnim, na bregu
zbranim divjakom svetle rene zapestnike, na dolge niti
nabrane pisane koralde iz stekla in bliséece svitke medéne
zice naproti. Za nekoliko ¢asa potihnejo vsi, potem pa
stopa star glavar pocasi po bregu dol k vodi, za njim pa se
vel drugih glavarjev s kapami iz leopardovih koz na glavi;
doli pri vodi posedejo po tleh. Stari glavar pokima z glavo,
na kar Stanley takoj k bregu privesla, na suho skoti ter
prime divjaka za roko. Isto tako storé tudi njegovi veslaci
z drugimi glavarji. Urno se sklene prijateljstvo, in lepa
svetla darila romajo od rok do rok. Da na kratko povemo,
sestradana karavana je dobila ZiveZa ¢érez potrebo. Pome-
niti se z njimi sevéda ni bilo mogoce, ¢eravno si je Stanley
pomagal z vsemi afrikanskimi jeziki, kar jih je znal.

A tudi na druge, %¢ huje stvari mora biti popotnik
pripravljen, in sicer tedaj, e ga pripelje pot skoz dezele,
po kterih se z zamorei ne le ni mogo¢e pomeniti, ampak
sploh na prijateljsko ohéevanje z njimi, bodisi potem Ze
kakorsnokoli, niti misliti ni, kakor se je zgodilo to Stanleyu
1. 1887. in 1888., ko se je preglodaval skoz oni grozoviti
gozd, kakor ¢rv skoz jabelko. Koliko tezav mu je bilo tu
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prestajali, povedali smo Ze. Kamor je prisel, povsod je bilo
sovraznih zamorcev kakor listja in trave. Ker niso hoteli
dati ni¢ zlepa, dal je Stanley po vsakem konéanem boju iz
vasij, iz kterih so pobegnili zamorci, kratko malo pobrati
vse, kar je bilo za hrano, in kolikor so mogli njegovi ljudje
nesti s seboj.

Stasoma je pa tudi sovraznih vasij zmanjkalo. Stanley
je zaZel s svojimi ljudmi v pokrajine, iz kterih so pobrali
ali odpeljali ali pa postreljali arabski tolovaji vse J:rebivalce,
vasi pa pokoncali do tal. Na uboge njegove ljudi, ki so ze
sicer neizreteno trpeli, jela je pritiskati najhujsa nadloga,
lakota. Dne 30. velikega srpana 1. 1887. so se prerivali ze
64. dan po grozovitem gozdu ter storili nekako pol pota od
Jam-buje, kjer je pustil Stanley v dobro utrjenem taboru
pod vodstvom majorja Bartelotta nad poltretjo stotino oslabelih
in bolnih ljudij. Stanleyeva karavana je neizreteno trpela.
Bila je do smrli utrujena in sestradana. Ljudem so se spu-
&tale od stradeZa in trpljenja velike otekline po zivotu, gno-
jile se in predirale. Tezave so jim popile vso kri iz zil.
Stanley jih je osréeval, naj ne obupajo, ter jim je pravil,
da so storili ze polovico pota skoz grozoviti gozd, in da
druga polovica ne bo ve¢ tako grozovita, ¢esar pa sam ni
verjel. A lafnim ljudem je tezko prigovarjati; odgovarjali
so mu z Zalostnimi obrazi, ¢ed, odkod pa more gospod
vedeti to; povej mu kdo, kam drzi pot, in ali je prava! Oj,
gospod da jim govori, kakor da bi bili otroci! 3

Toda le dalje, dalje do zaZelenega konca, kajti gozd je
velik, najmanj tolik, kakor dve avstrijsko - ogerski drzavi. Od
28. roznika, ko je storil vanj Stanley prvi korak, pa do
12. kimovca je izgubil 46 ljudij na potu. Samo v treh tednih
od 23. velikega srpana do 12. kimovea mu jih je 14 pobeg-
nilo, 16 umrlo, 58 bolnikov pa je zaostajalo za karavano,
ali pa so bili nekteri od njih tako oslabe{i, da so jih mo-
rali nositi. Zdaj se je e le pricelo pravo gorje. Kjer so
prisli do kake zapusfene vasi, nasli so vse pokonéano, ne
grizljeja ni bilo dobiti! Umikale so se glasni karavani tudi
divje zverine in izginjale v go&?i, predno so mogli streljati
na nje. Ljudje so si iskaii le %e jagod po grmicevju in gob
po vlaznem gozdu. Sreta za nje, da so zadeli zdaj pa zdaj
na kako lezis¢e arabskih roparjev, sicer bi bili poginili.

Lakota je pritiskala odp%rne do dne hujfe. Tudi Stan-
leyevi Castniki so dobivali le %e po jedno ¢asico caja, kos
sladkorja in kvetjemu %e po dve banani (dva krompirja)
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hrane na dan. Ko je ustrelil Stanley nekega dne osla, ki
ni mogel ve¢ dalje, planili so njegovi ljudje kakor zverine
nanj ter ga obrali do zadnje trohice. Ko so opoldne poti-
vali, ugibali so, kaj bo. ,Ali veste,“ dejali so si, ,da je ta
in ta ze mrtev, da se je oni izgubil, da bo tretjega noé¢ po-
brala, drugi bomo pa jutri poginili!* — A kmalu po takih
pogovorih je zapela trobenta ter poklicala vsakega na svoje
mesto in — hajdi dalje! S praznim Zelodcem se tezko hodi,
se tezje pa, ¢e je treba nosili 3e 30 kilogramov tezko breme!
V Zanzibaru tako évrsti in dobro rejeni zamorci so bili vi-
deti kakor s pepelnato koZo obleten kosinjaki. Mnogo od
jih jih ni bilo za nobeno rabo ve¢; mogli so se le Se dalje
vledi, jeéati in solze pretakati. Taki so bili ljudje, ki bi
morali hoditi kakor vojaki ter biti vsak hip pripravljeni,
odbiti sovraZnikov napad. Stanle{]je bil preprican, da jih
ni pod boZjim solncem veé ljudij, ki bi tako nepopisno gorje
prenasali s tako potrpezljivostjo in udanostjo v bozjo voljo.
Na vsakem prenocistu je kdo umrl, na potu omahnil in se
zgrudil ali od lakote blazen planil s pota v gozd. Kaki
drugi ljudje bi bili svoje puske obrnili proti Stanleyu in
njegovim castnikom ter jih postrelili do zadnjega. A kako
so se vedli le-ti! Paé se je Stanleyu lahko milo storilo, ko
so mu prinadali do smrti sestradani revezi najboljse in naj-
bolj zrele, z velikim trudom nabrane sadeze, Ces, da ne bi
gospod trpel lakote.

Dne 5. vinotoka l. 1887. je Stanley svoje ljudi prestel
ter videl, da jih 56 od njih nikakor ne more ve¢ dalje.
Sklenil je, da jih pusti pod varstvom cCastnika Nelsona na
onem kraju ter gre z drugimi dalje; pricakoval je, da bo v
nekterih, v treh ali &tirih ali vsaj v petih dneh zadel na
kako tabori&te arabskih tolovajev ter revam od tam nazaj
poslal Ziveza. A zadel je na tolovaje 3e le 13, dan. Precej
je poslal jednega svojih ¢astnikov s 70 moZi z Zivezem nazaj,
a ko so pridli ¢érez 10 dnij do Nelsona, nasli so le njega in
pet njegovih bolnikov %e Zivih, a %e od teh sta Ze dva umi-
rala. Vsi drugi so ali lakote poginili ali pa &li proti Nel-
sonovemn povelju iskat Ziveza v gozd, odkoder se niso
ved vrnili.

Ko se je karavana zdruzila, najedla in odpoéila, po-
maknila se je dalje. Ponavljale so se tiste nadloge dan za
dnevom. Dne 24. vinotoka je moral pustiti Stanley v le-
zistu arabskih tolovajev zopet 40 bolnikov. Z drugimi
je gel dalje ter se 4. grudna leta 1887. preril iz grozovi-
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tega gozda na plano, s travo porasteno ravnino. Od 389
ljudij mu jih je pozrl gozd 214 tekom 159 dnij, od 28. roz-
nika do 4. grudna.

Radi mu verjamemo na prvo besedo, da je bilo ve-
selje njegovih ljudij nepopisno, ko je bilo strainega gozda
konec. ,Ko smo stopili na rob gozda in zagledali veliko
travnato planjavo, bili smo od veselja kakor pijani. Sinjega
neba nad seboj smo se veselili kakor jetnik, leta in leta v
temi zaprt, ko mu nenadoma odvzamejo verige ter mu dadé
zlato prostost. Se nikoli se nam ni videlo nebo tako ve-
liko in visoko, tako é¢isto in f'asno. Gledali smo celé v Za-
rede solnce, ne da bi nas bolele o¢i, kajti morali smo se v
polnih duskih napiti njegove dobrodelne svetlobe. Ko smo
stopili na mlado zeleno travo, zdelo se nam je, kakor da
bi bili otresli od sebe starost in najmanj deset let. Vse
skrbi, vse reve, vse grozne muke in vse strahovito u-plf'sn'e,
vse je bilo pozabljeno. Ko bi nas bil videl kdo, mislil bi,
da se nam je vsem zmeSalo v glavi. Jeli smo nevedoma
delati vedno ve¢je korake, in v kratkem sem videl vso ka-
ravano po mehki travi dirjati, kakor bi bili vsi vragi za
njo. Kakor trop iz blaznice ubeglih ljudij, divjali smo s
tezkimi culami in zaboji na glavah ter splasili cele érede
divjih zivalij, ki so se na kakem holmcku zbirale ter se ozi-
rale po nas, kakor da bi hotele vpraZati, kaj li pomeni to!
Zatudjene so bile ravno tako kakor mi.*

‘daj so sestradani revezi dobili Ziveza v obilici, kolikor
so ga Zeleli. Okrepili so se, otekline in rane so izginjale,
kakor bi delal kdo ¢udeZze nad njimi; najsibkejsi so si opo-
mogli, in ni ga bilo najti med njimi veé¢ strahopetea.

Ko se je karavana do dobra opomogla, odpravila se
je dalje ter dne 16. grudna leta 1887. nasla onega, ki so ga
iskali, Emin-paZo in njegove ljudi.

L €
Brat Kvstahij.

Povest. Spisal A. Koder.

|

&ikdar ne pozabim trenutka, ko sem prvié zvonil na
»porti“ (vratih) nekega samostana na Slovenskem.
Srce mi je moéneje utripalo, ko je glasno zapel samotni

Vedernice, 46, zv. 6
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zvonee ter naznanil vratarju bratu Evstahiju, da Zeli nekdo
v samostansko tihoto.

Nikdar %e nisem videl prej brata Evstahija, a poznal
sem ga iz materinih povestij, kakor egiptovskega JoZefa iz
svetega pisma. Vedel sem natanko, da nosi rafevno krilo,
roini venec za pasom, da je daroval nekdanje svoje lepe
lase veéni poniZnosti, in*da gospoduje, odkar je zapustil
svet, na samostanski ,porti* in na krasnem, visoko obzi-
danem samostanskem vrtu.

Kmalu potem so se ¢uli na mra¢nem hodniku leseni

platje, klju¢ se je zavrtil v vratih, in zagledal sem brata
vstahija. o je bil prijazen! V mojo dlan je polozil
svojo desnico, ktero sem poljubil, in peljal me je v svojo
celico. Ondi sem moral sesti na visok, z usnjem ob3it na-
slanja¢ in pripovedovati sem moral, kaj je novega domi.
Izvrstno je poznal brat Evstahij naso hiso. Vedel je, koliko
bratov in sester imam, kje lezi na3e polje in nas gozd, kje
so se rodili moja mati, in kako in kje sta nekdaj z mojim
otetom pasla Zivino in uzivala veselo mladost.

Tako in jednako sva se pogovarjala tedaj z bratom
Evstahijem, da se mi je priljubil Ze v prvem trenutku, in
da se mi je dozdevalo, da oblujem s starim svojim prija-
teljem.

Zaraditega mi je izginila moja prejinja boje¢nost. Bil
sem v samostanski celici kakor doma. In brat Evstahij je
opazil mojo radovednost, kajti oziral sem se pogosto na
podobe na steni in na visoko omaro v kotu s steklenimi
vrati, ki je bila polna knjig. ;

JAli so ti povieti moje slike?* vprafa érez nekoliko
brat Evstahij in pokaZe na nasprotno stran.

Potem mi jame razkazovati starodavne podobe, na
kterih so bili naslikani svetniki iz reda sv. Frantitka. Ko
sva ogledala steno, odpre omaro, napolnjeno s knjigami in
raznimi podobami.

Soditi nisem mogel tedaj o umetnosti popolno ali le
na pol izvrdenih slik, a povieéi mi je bila posebno neka le
na pol izgotovljena Marijina podoba, da bi bil zrl po cele
ure v njo in ob&udoval nekaj nepopisnega na njej.

JAli ti dopadajo podobe?* vprasa zopet brat Evstahij,
ko se ne morem loéiti od poslednje njegove slike.

.Da, lepe so, lepe, kakor da bi bile naslikane za ve-
ulffa oltarje,* odgovorim jaz in vprasam, kdo ume tako krasno
slikati.
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Nekaj ¢asa moléi brat Evstahij pri tem vprasanju, a
potem pravi:

»Povem ti, da sem slikal jaz nekdaj te podobe, —
toda zdaj ne znam tega veé.*

Z otoznim glasom je govoril brat Evstahij poslednje
besede, in kakor da bi bil hotel konéati govor o slikarstvu,
zaprl je omaro in dejal:

~Soparno je tukaj, pojdiva na vrt, kjer eveté cvetlice
in poj6 vesele pticice!*

In 3la sva. Krasno je bilo na samostanskem vriu!
Cvetlice so cvetele v najleptem pomladnjem cvetju, tanke
jablane in neZne slive so trepetale v belem, dise¢em ogri-
njalu, in po vrtnih gredicah, po gosposkih vijolicah in po
drenovih vrsi¢ih so Sumele bucele in se zibali pisani me-
tulji. Ko sva se izprehajala z bratom Evstahijem po vrtu
in obtudovala novo vzbujeno prirodno krasoto, dozdeval se
mi je tudi on mlajsi, kakor v mraéni celici. Njegovo bledo
lice je nekako zarudelo sredi pomladnjega ecvetja, njegovo
lepo ¢rmo oko je imelo za vsako cvetlico in vsako drevo
prijazen pogled, in njegov prej upognjeni Zivot se je neve-
doma zravnal, kakor da bi bil pozabil za trenutek, da nosi
na sebi znamenje radovoljnega uboStva in pokori¢ine.

Taksen je bil brat Evstahij. Jaz nisem videl prej niti
poznef‘e bolj éastitega in, ako smem govoriti o poniZni le-
poti, lepSega redovnika od njega.

Konee samostanskega vrta v prijetnem solnénem za-
tigju je bila na vzvisenem mestu lesena klop. Ondi sedeva
z bratom Evstahijem. Prijetno se je poéivalo na priprosti
klopici. Krog in krog je naju obdajalo diSefe cvetje, nad
nama se je razprostiralo pomladnje nebo, in iz daljave so
pogledovali na naju érez visoko vrtno zidovje mestni zvoniki
s pozladenimi krizi,

.Kako lepo je tukaj!“ vzkliknem jaz ter se ozrem v
brata Evstahija.

»Da, da, lepo, lepo, tako lepo in mirno, kakor nikjer
drugje!* odvrne ¢érez nekoliko moj tovaris, kakor da bi ga
bil jaz vzdramil iz njegovih mislij.

A ka* govorim jaz tebi o lepoti, ko se ti smeje ves
svel,“ nadaljuje brat évstahij ter se ozre v moje lice, kakor
da bi hotel reéi: ,Srefen si, srefen zaraditega in sreéen mi
ostani !

V takem razgovoru sva sedela z bratom Evstahijem na
samostanskem vrtu, dokler se niso oglasili poldanski zvonovi

6.
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v mestu. Tedaj je zapel tudi samostanski zvon ter vabil
svoje gmbivalce i skupni molitvi.

ti dan je bil pomenljiv in skoro odlotilen za ona
moja leta, ktera imenuje svet ,zlato dobo mladosti®. Danes
gl Je zalostno na minula leta, na lepo polovico svojo,
akoravno nisem okusil nikdar njenega zlata in disecega
cvetja, a vendar, ¢e govorim odkritosréno, pristevati moram
iste ure, ktere sem preZivel v druzbi brata Evstahija, naj-
lepdim svoje mladosti.

Odkar sem se seznanil z bratom Evstahijem, nisem bil
vet tujec v tujem mestu. Kedar sem ¢util v prsih nekaj
nepopisno tesnega, hitel sem na samostansko ,porto* in
sem ondi pozvonil bratu Evstahiju. In odprla so se vrata
miri in samote ter me zdruZila z dragim prijateljem in do-
brotnikom. .

Navadno sem nafel brata Evstahija rifofega ali s sli-
karskim ¢opi¢em v roki; a ko sem hotel videli njegove po-
dobe, obrnil je slikarsko stojalo v steno in dejal, da je delo
stoprav v naértu. Le v&asi, in sicer kedar je bil nenavadno
zgovoren, potozil mi je, da ga zapuita slikarska moé¢, da
¢uti od dne do dne, da ne more izgotoviti ni¢ dovrienega.

Cutil sem, da prihaja iz srca toZba njegova, a umeti
nisem mogel, zakaj Zalosti tovarida ¢ut umetniske nedovr-
Zenosti; saj nisem slutil tedaj, da bije pod rasevim krilom
umetnikovo sree.

Tako so minila leta in leta. Predno sem se zavedel,
stal sem na krizempotu Zivljenja. BliZala se je jesen.

Na samostanskem vrtu je jelo rumeneti listjé po drevju,
in jesenske cvetlice so ozm.njajle slovo lepéi letni poloviei.

Zopet sva sedela z bratom Evstahijem na ravno isti
klopici, kakor pred desetimi leti, in o jeseni in — o locitvi
sva govorila. Videlo se je mojemu tovarisu, da ga Zalosti
moje slové, in meni se je dozdevalo, da zapuitam najblaZ-
jega prijatelja in dobrotnika za vselej.

Predno se posloviva, povabi me tovaris v svojo celico.
Med potom mi pravi: ,Pokazali vam moram pred slovesom
trud svojih slabih rok in vam razjasniti vzrok moje pogostne
otoznosti.“

Ko prideva v celico, odgrne brat Evstahij zagrinjalo
raz okno, da se vsujejo zadnji veéerni Zarki v mraéno sobo,
potem pomakne slikarsko stojalo k oknu, potegne zagrinjalo
raz njega in pravi:

»Poglejte in sodite!“
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Naslonim se na okno in vprem pogled na razgrnjeno
podobo na slikarskem stojalu. > ;

Nevedé se zganem. Srce mi hitreje bije, kajti krasno
podobo ,Marijinega vnebovzetja® zaledam naslikano na
platnu pred seboj. -

Zarki zahajajofega solnca so se vsipali in trepetali na
zivih barvah, na velicastnem obrazu najvisje kraljice in an-
geljev, slavo prepevajoéih.

Moléé sem zrl na sliko. Dozdevlo se mi je na prvi
pogled, da imam mojstersko delo pred seboj.

In ko sem hotel izrei svoje ob&udovanje umetniku,
padlo je zagrinjalo na slikarsko stojalo.

LPrihranite si hvalo! Jaz je ne zasluZim. Preprical
sem se davno, da je ¢loveska roka preslaba, primerno na-
risati najbolj velicastni prizor na zemlji.* '

Moléé sva sedela potem z bratom Evstahijem v njegovi
celici. Se le kupa vina, ktero sva pila za slovo, razveze
nama jezik.

,Kako mine ¢as!* povzame brat Evstahij besedo in
nadaljuje: ,Bodo¢e leto, ako ga ucakam, praznujem tride-
setletnico, odkar bivam v tej celici, in zagotavljam vas, da
se mi dozdeva, kakor da bi bil zamenil vferaj posvetno
suknjo z menisko rasevino. In povrh, jaz v svojih mladih
letih nisem nikdar mislil, da bodem kdaj gospodoval na
samostanski ,porti*, saj mi je bil tedaj pretesen celé
&irni svet.*

,Vendar ne umejete me; govoriti holem jasno,* pri-
stavi po kratkem moléanju tovaris ter me prosi, naj imam
polrpljenje, ako me dolgocasi z zgodovino svojega Zivljenja.
Veselil sem se tovariSeve povesti, saj sem vedel Ze preg,ada
je bil brat Evstahij nekdaj slikar v tujem mestu, in je
zamenil pozneje nenadoma slikarski ¢opi¢ s kljuéem samo-
stanskega vratarja.

»Mnogo ste ¢uli o nekdanjih slavnih Benetkah, v ktere
vas hofem peljati za nekaj trenutkov,” nadaljuje potem in
pristavi:

,Tudi mene je izvabila nekdaj Zelja v to primorsko
mesto. Dejali so, da imam spretno rokoza slikarstvo, in jaz
sem verjel prikupljivim besedam. Zapustil sem ufenje in
odgel skrivaje v Benetke, kjer sem si obeal &ast in bogastvo.

Popisovati vam nofem natanéno svojega Zivijenja v
tujem mestu. Pregovor pravi, da je vsak zacetek tezek, in
jaz sem se preprical, da je resnifen. Povem vam, da sem
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Zivel pogosto ve¢ dnij zapored ob suhem kruhu, da sem
spal na trdih tleh v podstreini sobi, in da je jedino moje
veselje bil slikarski copi¢, s kierim sem se vadil od jutra
do vedera, da si pridobim — venec umetnosti.

Vestaki so hvalili moje slikarske poskuinje, a jaz sem
tutil, da sem zgresil svoj poklic, da imam premalo zmoz-
nostij za umetnika.

V svojem brezupu, brez pomoéi, brez tolazbe v tujem
mestu, zrl sem od dne do dne, da pesajo moje modi in moj
pogum, da ne morem Zziveti dalje tako nesreéno, kakor je
bilo moje Zivljenje. Nedolgo potem se je morala doloéiti
moja usoda.

Dokazati sem namre¢ moral z lastno izvirno sliko, da
sem zmoZen za visjo slikarsko Solo. Poskusal sem se za-
raditega dan za dnem v raznih podobah, a zastonj. Kar se
mi je dozdevalo dobro danes, uni¢il sem drugi dan. Najti
nisem mogel predmeta za svojo preskusenjsko podobo.

V skrajni sili in denarni zadregi se poniZzam, mlad
umetnik, neki dan tako dale®, da prestopim samostanska
vrata, da si okrepfam z Zlico beragke juhe svoje osla-
belo telo.

Ko ¢akam sredi prosjakov milos¢ine, opazim nad sa-
mostanskimi vrati starodavno podobo Marijinega vnebo-
vzetja. Isti trenutek mi ostane nepozabljen do smrti. Videl
sem najbolj slavne slike vseh vekov iz rok najvedjih umet-
nikov, a tako me ni ganila nobena, kakor Marijina podoba
nad samostanskimi vrati.

Med tem ko deli menih ubozcem skromno kosilo, po-
skusam jaz nacrtali s svinénikom na papir Marijino podobo
nad vrati. Ohraniti sem jo hotel za spomin. In ¢udno!
Komayj pri¢nem risati Marijino podobo, ne ¢utim ve¢ prejsnje
slabosti in glada. Dozdevalo se mi je, kakor da bi bil v
sanjah v velikanski dvorani, kjer so razvritene najbolj
krasne slike, in kjer se trudijo umelniki vsega sveta za svojo
zazeleno slavo.

Ne spominjam se, koliko ¢asa sem risal ijino po-
dobo, in ali sem jo izgotovil; kajti ko se zavem, sem
v samostanski celici na bolniski postelji.

Sivolasi samostanski vratar je slonel poleg moje po-
stelje, dajal mi okreplevalne pijace ter me tolazil, da se naj
ne strasim sveoge bolezni, ker sodi, da se kmalu zopel okrep-
¢am. Pripovedoval je potem moj tovari§, da so me nasli
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zveler nezavesinega na samostanskih vratih, ko sem risal
starodavno Marijino podobo.

»Nemogoée!* vzkliknem jaz. ,Véeraj opoldne sem prisel
na ,porto“ in se zagledal v skrivnostno podobo, kako sem
mogel risati brez jedi in pijace do noéi?*

»Poglejte podobo, ki ste jo narisali, in prera¢unite, ko-
liko ¢asa se polrebuje za tako delo!* nadaljuje vratar.

Zganem se, ko zagledam sliko, o kteri sodi menih,
da je moja; kajti dozdevala se mi je predovriena, da bi jo
bil mogel prisoditi svoji nespretnosti. In povrh mi je biio
prejasno, da je skoro nemogoée, da izvrii oslabela roka tako
delo. Kako naj bi bil izvriil jaz, dva dni brez jedi, Mari-
jino sliko? Zagotavljal sem, da sem prihitel v brezupu na
samostanska vrata, da nisem uzil teden dnij poprej gorke
jedi, da sem Eozabil med slikanjem na prosjasko kosilo, —
in da sem slikaje oslabel.

»Poglejte slikarjevo ime na podobi, morda resite sami
uganko !* pravi n ed tovaris ter pokaze na slikarjev podpis.

Ozrem se se enkrat na podobo, opazujem podpis in
priznati moram, da je pisava moja, a slika nerazumljiva
dogodba.

Se nekaj dnij ostanem potem v samostanu, akoravno
sem se Ze prvo jutro toliko okreptal, da bi bil lahko za-
pustil bolnisko postelj. V tem ¢asu se hofem ?repriéati
sam o svoji sliki. Od jutra do veéera slonim poleg svoje
dovrZene Marijine podobe ter se trudim narisati Se jeden
pot sliko, ki se mi je ¢udno posreéila na samostanskih
vratih. Moj trud je bil zastonj. Godilo se mi je, kakor
prejnje dni. Kar sem izvrsil dopoldne, unicil sem popol-
dne; kar sem narisal v pozni noé¢i, bila mi je slaba po-
sku&nja drugo jutro.

ed tem je prisel odlo¢ilni dan za mojo slikarsko
usodo. S ¢im naj dokazem svojo slikarsko zmoZnost za
visjo Solo? Ker nisem imel drugega, poslal sem svojo, v
naglici na samostanskih vratih izvrdeno podobo za preskuinjo
v vi§jo Solo na pregled.

Ze drugi dan me poklie ravnatelj ter mi narodi, da
naj prerisem Se jeden pot na primernejdi papir podobo, kajti
on sodi, da je dovriena.

+Se jedno podobo!* vzkliknem jaz. To mi je nemo-
goce; poséuéal sem Ze dneve in dneve, a brez uspeha,

Cudil se je ravnatelj mojemu govoru in me brez dvoma
obsodil, da sem bolan na umu.



88

In bolan sem bil v istini, hudo bolan. Hitel sem nazaj
v samostan, kjer sem slikal prvo Marijino podobo, hudoval
sem se, da so mi podtaknili sliko, ki ni moja, ter mi po-
vzrotili nedast, unié¢ili podteno moje ime.

Kaj se je godilo dalje z menoj, ne spominjam se veé.
Zbolel sem za vrotinsko boleznijo in oblezal v samostanski
bolni3nici.“

Tako mi je pripovedoval brat Evstahij. Videlo se mu
je, da mu laja srce pripovedovanje iz svoje minulosti, ktero
je nosil doslej skrito v svojih prsih.

,Pozneja moja usoda vam je znana,“ nadaljuje zopet
tovaris, kajti pozna vederna ura je naju zasalila v prijatelj-
skem razgovoru,

Ko sem ozdravel,“ pristavi ¢rez nekoliko brat Ev-
stahij, ,ostal sem stalno v samostanu. Priljubila se mi je
v bolezni njegova tihota in miroljubje, ktero sem iskal za-
stonj v svetu. Pozneje sem prosil, da se smem vrniti v
domovino svojo. Tudi ta Zelja se mi je izpolnila. Le jedna
sama mi ostane neizpolnjena. Trudim se Ze trideset let,
da bi dovréil z barvami sliko, ktera se mi je posreila nekdaj
na samostanskih vratih, a tega ne ucakam.

Kedar sodim, da je podoba dovrsena, najdem zopet
nekaj dnij pozneje, da ni primerna oni vzviseni sliki, ktero
naj predocuje, in znova pricnem delo svoje.

Vendar se mi dozdeva, da je to delo, ktero imam zdaj
na stojalu, zadnje. Od dne do dne éutim, da pesajo moje
moéi, da se mi je utrudil éopie.

Izgovorivsi, odgrne brat Evstahij zagrinjalo na slikar-
skem stojalu. Ko obtudujem na pol izvrieno Marijino po- -
dobo, pravi: ‘

.Cloveska roka je preslaba, da primerno naslika naj-
svetejse bitje stvarjenja; s tem prepricanjem se tolaZim in

rosim vsak dan odpuicenja, da sem si upal slikati tako
olgo s preslabimi svojimi moémi kraljico nebes in zemlje.“

Milo se je storilo bratu Evstahiju pri teh besedah, in
moléé me je spremljal potem po mrafnem samostanskem
hodniku proti izhodu, kajti slutil je morda, da je govoril
resnico, in da se ne bodeva ve¢ videla na svetu. —

Bilo je kakih deset let pozneje.

Vraéal sem se érez dolgo ¢asa zopet v domovino. Na
potu iz kolodvora v mesto sem sreéal pogreb.

Razun dolge vrste mestnih ubozeev in menihov ne-
kega samostana ni spremljal nihée mrliéa. Pridruzim se
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pogrebeem, kajti zanimal me je nenavadni pogreb, in po-
Eraiati sem hotel pri tej priliki po samostanskem bratu

vstalnxu.

»Ali ste poznali mrtveca, ki ga spremljate k veénemu
potitku?* pozvedujem med potom pri svojem tovaritu,
sivolasem mozu.

»Da bi ga ne bil poznal! Vprasajte dolgo vrsto siro-
makov, ki obZalujejo njegovo smrt, ali niso poznali brata
Evstahija kakor svojega ofeta, saj je delil vsak dan kosilo
na samostanski porti.*

Govoril nisem dalje, a ostal sem med pogrebei, da je
zagrmela prst na krsto in zakrila mojega najvecjega dobrot-
nika in prijatelja izza mladih let, brata Evstahija. Nazaj
gredé se pridruzim menihu pogrebeu, kterega sem poznal
Ze poprej.

Pripovedujem mu svoje Zalostno nakljuéje, ki me je
privedlo k pogrebu dragega prijatelja.

»Da, nerazumljiva se mi dozdeva celé njegova nepri-
cakovana smrt,“ pristavi menih in nadaljuje :

»Nihée bi ne bil sodil, da nas bode zapustil tako ne-
nadoma brat Evstahij. Povem vam, da ni nikdo mislil, da
je resno bolan, akoravno je postajal zadnji ¢as vedno bolj
moléeé in se {e zapiral pogosto v svojo celico, In ondi je
preZivel po cele dni poleg slikarskega stojala. Slikal je svojo
priljubljeno podobo nebeske kraljice, kakor da bi jo bil
moral izgotovili do natanéno dolodenega Ctasa.

In dovréil jo je v svojem zadnjem trenutku, kajti s sli-
karskim ¢opiem v roki smo ga nadli pred dvema dnevoma
mrtvega poleg izgotovljene Marijine podobe.

»Lepa smrt!* ihnil je menih in si utrnil solzo v
otesu. In jaz, kaj sem mislil jaz? Zavidal sem v istem
trenutku srecnega brata Evstahija.

<. o4
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Crtice iz francoskih bojev na KoroSkem leta 1813,

Spisal Fr. Hubad.

Kako so delali Avstrijei leta 1813, mostove pri RoZeku
in Humbergu ¢rez Dravo,

oncem velikega srpana l. 1813, je zbral avstrijski po-
veljnik feldcajgmajster Hiller svojo vojsko med Celov-
cem in Beljakom, da bi zgrabil Francoze in jih pre-
gnal s Koroskega. Dne 28, velikega srpana napade
francoska vojska Avstrijee med Beljakom in RoZekom, Ker
S0 pritiskali sovrazniki z veliko silo, podrli so avstrijski pi-
jonirji ' most v Beljaku in poZgali nekaj koz (johov) mostu
;I))ri oZeku, da Francozi niso mogli za njimi na levi breg
rave.

Pri Jezernici (Seebach) je zacel delati pijonirski stotnik
Beranek s 64 pijonirji okope (%ance), da bi se laZje ustav-
ljali Avstrijei Francozom. Druge svoje vojake je imel raz-
deljene v Kokri, na Ljubelju, v Bistrici v RoZni dolini, v
Hodi%ah, pri Krivi Vrbi, Blatogradu in Trgu (Feldkirchen); °
razun tega je pridel %e jeden vod (oddelek) Svieteckijeve
stotnije (kompanije) Eod Krivo Vrbo.

evéda ti o&del i sami niso mogli storiti vsega; po-
magali so jim vojaki drugih oddelkov in kmetje iz bliz-

njih vasij.
Dne 6. kimovea 1. 1813. pa napadejo Francozi Avstrijce
tudi pri Bistrici v RoZni dolini. ro se branijo nasdi

1 Pijonirji morajo delati vojne mostove, za ktere vozijo gradivo s
seboj, razdirati ali popravljati Zeleznice, ceste, mostove, okope itd.
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vojaki. Ko jim pa pride namestni kralj Evgen sam s Kranj-
skega skoz Medvedov dol in érez Zingarico v stran in za
hrbet, morajo se umakniti iz Bistrice. Pomaknejo se érez
most pri Humbergu na levi breg Drave. Pijonirski nadpo-
rofnik Nehiba je bil pri zadnji strazi. Da Francozi ne bi
mogli pritiskati za nasimi, d4 podreti nekaj koz mostii na
desnem bregu in zaige potem most od levega brega sem.
Le v sredi reke so ostale &tiri koze.

Sevéda so morali tudi pijonirski oddelki, kar jih je
bilo na desnem bregu Drave, érez reko nazaj; le oddelek v
Kokri je ostal tam, ker je bila Kokra e v avstrijskih rokah.

Prijazni ¢itatelj bo mislil morda pri sebi: Zakaj pa
Hiller ni poklieal pomo¢i iz Kokre, od Mengga, in s Hrvat-
skega, kjer so stali tudi njegovi vojaki, na pomoé¢, da bi
uZugal Francoze na Koroskem ?

Tega ni storil, ker je hotel pustiti svoja krdela na
Kranjskem in Hrvatskem, in med Celoveem in Beljakom je
bil itak varen, ker ga je branila Drava. Da so ga na-
padli Francozi, morali so poklicati svoje ¢ete s Kranjskega
na Korogko. Med tem pa so pritisnili generali Folseis proti
Mengsu, Radivojevié in polkovnik Milutinovi¢ iz Karlovea
na Kranjsko, general Nugent pa v Istro ter zagnali Fran-
coze nazaj. Zmaga pri Bistrici Francozom ni pomagala nig,
kajli morali so poslati zopet svoje oddelke s Korogkega na
Kranjsko in v Istro, da bi ustavili s tem Avstrijee. Tako
s0 pa oslabili svojo mo¢ na Koroskem, in Hiller je mogel
zopet poskusali prodreti érez Dravo.

Pijonirji so imeli med tem seveda dosti opravka med
Celovcem in Beljakom. Ob mostih pri RoZeku in Hum-
bergu sta stala samo dva mala oddelka pijonirjev. Vsak je
Stel le po jednega korporala, nekaj tesarjev in po nekoliko
pijonirjev.

o zve Hiller, da je odsel del Francozov na Kranjsko,
odlo¢i se napasti Francoze na Koroskem. V ta namen pa
mora ¢rez Dravo. Ali kje naj bi el ¢rez reko?

V Beljaku in Rozeku je desni breg visji od levega, in
blizu mostov so opja, iz kterih sovrainik lahko nadle-
gug:e delavee, ki bi popravijali most. Pa ¢e bi se posreéilo
tudi. napraviti most, zaprecil bi vojakom lahko prehod érez
most. Vseh teh nadleZnostij pa pri Humbergu ni. Tu je
levi breg vigji in na desnem bregu blizu vode ni his, v
kterih bi se mogli vgnezditi Francozi.
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Zato se odlo¢i popraviti najprej most pri Humbergu.
Ko bi prigel del njegovih vojakov tu na desno stran Drave,
zgrabil bi Francoze v RoZeku od dveh stranij in jih tako
lahko spodil nazaj.

InZenirski nadporoénik pl. Mihlwerth se ponudi iz
proste volje za vodnika temu delu. OdkaZejo mu torej zato
oddelek pijonirjev, ki je bil tam, in tesarjev od pescev.

Most je bil prej dolg 208 metrov, nosilo ga je 24 koz,
ki so stale po polosem do poldeset metrov vsaksebi. Od
levega brega je bilo zgorelo 16 koz skoro do vode, na sredi
vode so pa stale §tiri Se cele, na zadnjih stirih proti des-
nemu b pa samo mostnic ni bilo, ker so jih pometali
Avstrijei 6. kimovea v vodo. *Na desnem bregu je stala
francoska straza in pridno opazovala, kaj potenjajo nasi.

Po dne 16. kimovea pripravijo Avsirijei skrivaje lesa
in vsega, kar je bilo treba. Ko se naredi noé, lotijo se dela.
Pijonirji so nasli Ze pre{ dva ¢olna. Ta sta jim rabila prav
dobro. Mol&é in tiho, kolikor se je le dalo, zaénd junaki
delo. Najprej je 8lo za to, da bi napravili brv do koz na
sredi vode. 'Zeto prepeljejo nekaj tesarjev do prve poZgane
koze. Ozgane pilote (stebre) odzaga{'o jednako visoko, pri-
pnejo nanje blazino po &rez in poloZé nekaj tramov do
brega, naloZijo desk na tramove, in brv do prve koze je
bila gotova.

Potem pa delajo brv do druge, tretje koze itd.

Dve uri so Ze delali nasi brez prenehljaja; lgot je lil
hrabrim junakom curkoma z lic, a ne jenjajo. akor po-
no¢ni duhovi so tekali moZje s tezkimi bruni na ramah tiho
in pridno po brvi sem ter tja in so delali naprej. Kar za-
pazi francoska straza, da se snuje kaj nenavadnega njej
nasproti. Zaéne torej streljati. Avstrijei so bili razpostavili
sevéda tudi svoje strelce na desno in na levo ob bregu, da
bi mogli odgovarjati, ko bi hoteli sovraZniki motiti delo.
Tudi ti zaéndé pokati. Ali v temi ni bilo moéi meriti.
Lahko bi se bilo zgodilo, da bi streljali nasi na svoje de-
lavee same. Zato poklice nadporoénik delavee nazaj in
ukaze za nekaj ¢asa strelcem, naj nehajo streljati. Pocasi
utihne tudi pokanje na strani francoski.

. »Zdaj pa le zopet na delo!* ukaZe ¢astnik, in pijonirji
zaéné zopet svoj posel. Predno se prikaZe zora na nebu,
bila je brv do stirih koz, ki so se stale cele sredi vode, go-
tova. Da bi mogli odvratati za dne sovraZnika, nasuli so
pijonirji vrede (zaklje) s peskom ter jih nalozili v kupe na
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stoje¢ih kozah na strani proti sovrainiku. Napravili so
tako prsobran, skoz kterega svinfenke iz pusek niso mogle
prodreti. Za prsobran so pa postavili dvajset izbranih strelcev.

Komaj se zdani, opazi francoska straza, kaj so Al po-
stavili nasi po no¢i pred nos. Hitro zaéne streljati. A nasi
strelei jim odgovarjajo tako krepko in dobro, da se mora
umakniti francoska straZa nazaj. Tako so mogli dodelati
pijonilkji brv do stoje¢ih koz popolnoma.

o se naredi zopet noé, zaceli so delati brv od stoje¢ih
koz na desni breg. or so dodelali brv do bliznje koze,
Egeneeli so tudi vrede peska na njo, da so mogli strelci tem

lj odganjali sovraznike. _
Ob treh zjutraj 19. kimovea so porinili junaki tramove
z zadnje koze na suho. Komaj so jih pokrili z deskami,
vderd strelei na breg ter odZend sovraznika toliko, da so
mogli pesci in konjiki za njimi. Ti krenejo mahoma skoz
Strugo, Svetno vas, Bistrico in Sveée naprej po Rozni dolini.

Se bolj tezko je bilo delo pri Rozeku. Tu je bila
Drava 170 metrov siroka in_poldrugi do poltretji meter glo-
boka. Most, ki je segal iz Smisvavé v Rozek, meril je 174
metrov in je stal na osmih kozah, ki so bile po 20 do 30
metrov vsaksebi. Do prve koze na levi strani je bil most
Se dober, od druge in tretje so pa zgoreli piloti. skoro do
vode. Na desnem bregu je bil most Se cel. Trebalo je
torej napraviti mosta le za kakih 42 metrov. To bi ne bilo
preved, a niti lesa, niti ¢olnov ni bilo najti. Vrh tega je bil
zasedel sovraznik desni breg. Na desno in na levo si je
izkopal jarke za strelce, bliZnje hie je zasedel in pripravil
za brambo, nekoliko bolj vza(ii je pa postavil nekaj topov.

0d pijonj.g‘ev je bil v Smisvavéah korporal Linhart.

Imel je samo 12 pijonirjev pod svojim poveljem.
0 noci od 191. na 19. dan kimovea navozi Linhart iz
blim{ih vasij, iz Lipe, Zoparé¢ itd. lesa in desek, kolikor jih
je bilo treba, pred most. Med lesom sta bili se najbofjéi
dve veliki pozarni lestvi (lojtr}.

Zjutraj 19. kimovea se zberejo éete, ki bi naj sle tukaj
¢rez Dravo. Med Smidvavéami in Zoparéami razpestavijo
Avstrijei svoje topove in zafné streljati ob sedmih na ro-
Zeski grad in na vas. Francozi odgovarjajo krepko; pijo-
nirji morajo delati v ognju. Dva tramova a{;olozé na ohra-
njeni del mostd, nénja denejo valjarje in tako porinejo prvo
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lestvo do pilota poZgane koze, ki je molel Ze iz vode. Nato

denejo nekaj desek na lestvo, in slaba brv je bila gotova.

Da jo utrdijo, polozé %e na levo in na desno stran lestve

jeden tram, in most do srednje koze je bil narejen.

vi detrt ure je trpelo to delo. Francozi so streljali pridno;
korporala Linharta so ranili, dva pomagaca pa ustrelili.

Sedaj je trebalo napraviti brv Se do stojecega mostil.
Pa tu je 3la trda. Na ozki, zibajo¢i se brvi niso mogli
delati veliko priprav, zato poskusijo poriniti drugo lestvo iz
proste roke naprej. Ali ko jo porinejo na pol njene dol-
gosti, niso je mozje vzadi mogli ve¢ vzdrzati, stva se
nagne proti vodi. i(o bi padla v vodo, potegnila bi jo reka
s seboj, in potem bi ne bilo mogote dodelati mosti, ker
drugega pripravnega lesa niso imeli. SovraZniki so streljali
neprenehoma. Ker nasi lestve niso mogli spraviti na most,
priveZe pijonir Vojtitek vrv za klin na koncu lestve; drugi
konec vrvi pa priveze sebi ¢rez pas, skotiv vodo ter splava
do mosta. Sre¢no priplava tja, zleze na most in potegne
leslvo kvisku.

Komaj ga pa zagledajo Francozi, skotijo trije proti
njemu. Vojticek pa opusti delo in jim skoci naproti.
Prvemu izvije pugko iz rok, pobije ga s kopitom in se za-
kadi nad druga dva. Med tem vriejo pijonirji nekaj desek
na lestvo in hite Vojticknu na pomoé¢. Za njimi pa pritete
druga stotnija (kompanija) 26. (tedaj korotkega) polka Hohen-
lohe - Bartensteinskega pod stotnikom Stadlerjem. Vojaki so
morali posamez érez bry. Prvi pride poro¢nik Racki na desni
breg, a hudo ranjen pade na tla. Pa kmalu je bila vsa
druga stotnija na suhem. VrZe se nad Francoze v jarek
za strelce in jih zapodi proti gradu. Prva stotnija, ki je
streljala 7 levega brega, dokler je prehajala druga, pritie
hitro tudi na desni breg. Junadko naskotita obe zdruZeni
grad, polastita se ga ter osvojita dva topova. Avstrijski to-
povi so bili namreé¢ Ze uZgali z granatami grad in cerkev
sv. Mihaela.

Ob devetih ze ni bilo veé¢ sovraznika v Rozeku. .

General Frimont je pohvalil hrabre pijonirje. Na njegov
svet sta dobila korporal Linhart in pijonir Vojticek srebrni
svetinji, trije pijonirji, Ecker, Ertel in Bodendorfer, pa vsak
po &tiri zlatnike.

A zalibog, korporal Linhart ni mogel uZivati dolgo
zasluzene casti. Umrl je kmalu za svojo rano.
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Boji med Avstrijei in Franeozi pri Smohorju in pri
Pontablu leta 1813.

Meseca kimovea leta 1813. se je ustavila francoska
vojska Avstrijeem ob Dravi. Stotnik Pirquet je bil z jedno
stotnijo (kompanijo) 8. lovskega bataljona v Sachsenburgu.
Kar mu dojde dne 14. kimovea povelje, naj skusa pozve-
deti, kako je za hrbtom francoske vojne. Zato se splazi
med Sachsenburgom in Mathausom érez gore v Ziljsko do-
lino do Smohorja, pregleda Kreuzberg ter pride érez gore
mimo Belega jezera v Paternijon in ¢&rez Schutt in Lipo
(Lind) nazaj. To podjetje je bilo nevarno, ker se je plazil
prav blizn sovraZnika, ali posre¢ilo se je junaku.

Na njegovo porotilo podlje general Eckhardt podpol-
kovnika Mumba od 8. lovskega bataljona s &tirimi stotni-
jami lovcev, Stirimi stotnijami Jela¢itevih pescev, tremi
stotnijami grani¢arjev in z oddelkom huzarjev Frimontovega
polka, naj spodi sovraZnike s Kreuzberga, in naj prodere
do Smohorja. Podpolkovnik dd stotniku Pirquetu tri stot-
nije, naj okoli Kreuzberga, da bi prisel Francozom za
hrbet. Ali sovraznik se je Ze umaknil. Ze 15. kimovea je
bil torej zjutraj na vse zgodaj ves avstrijski oddelek v
Smohorju.

Ob jedni uri popoldne zapazijo sovraZnika na poti,
ki pelje v Borlje Orolachz. Ko pa naleti sovraznik na
avstrijske straZe, poslje bataljon na gri¢ pri Spodnji Beli
(Nieder-Vellach). Nasi so mislili, da je sovraZnika vzadi se
veliko; zato_so se Ze hoteli ukloniti. Ali stotnik Pirquet
opozori, da sovraznika ne more biti veliko, ker bi se ob-
nasal sicer vse drugace. Ponudi se torej, da zapodi sovraz-
nika s samo svojo stotnijo in zve natanko, koliko ga je.
Podpolkovnik mu dovoli. S svojo stotnijo in z oddelkom
graniarjev se spravi na pot. Nadlovea Kocha podlje z
malim krdelom na desni naprej, naj se splazi skoz gozd,
ter naj prime sovraZnika od zadi, sam se ga pa loti od
spredi. Francozi na svojih straneh niso imeli straZ. Pirquet
se priplazi s svojimi po grmovju na sto korakov blizu na-
sprotnika. Sovraznik zacne streljati nanj, ali v grmovju
niso zadevali dobro, a nasi pa, ker je stal nasprotnik na pla-
nem. V malo minutah je lezalo Francozov dosti mrtvih
in ranjenih na tleh. Kmalu pride tudi nadlovec Koch od
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strani in od zadi. Ko poé¢i prvi strel od te strani, zakadi
se stotnik z bajonetom nad sovraZnike in jih razkropi ter
zapodi j v gozd. Na mestu, kjer so stali Francozi, le-
zalo je ih 40 mrtvih in ranjenih, 21 so jih pa zajeli.
Nasi so izgubili samo 2 mrtva lovea in 3 granicarje, ra-
njenih je pa bilo vseh vkup pet.

Zjutraj 16. kimovea ukaZe general Eckhardt stotniku
Pirquetu, naj gre s svojo stotnijo hitro pod Lipo (Lind)
nazaj, da bi Zel v Paternijon. l%omaj je bil stotnik Stiri
ure na potu, napadejo Francozi podpolkovnika Mumba ter
ga potisnejo iz Smohorja do Kreuzberga nazaj. Zato poslje

neral Eckhardt stotnika Pirqueta z njegovo stotnijo, z
vema stotnijama granicarjev in z dvema Jelaticevega polka
podpolkovniku na pomoé, naj se polasti Smohorja. Dne
17. kimovea se zdruzi torej pri nguzbergu %z Mumbom;
sovraznik se je pa bil umaknil Ze nazaj ter se postavil
pred Smohorjem. Tu je stal francoski general Piati s tremi
bataljoni in z oddelkom loveev na konjih.

Ob jedni uri popoldne dne 18. kimovea pride Mumb
s Kreuzberga in se pripravlja v Visprijah (Weisspriach) za
daljno delovanje. Pirqueta poslje z njegovo stotnijo, z jedno
stotnijo Jelaticevega polka s stotnikom Vanguezom in z

icarsko stotnijo s stotnikom Bariéem in z jednim vodom
Zug) huzarjev s poroénikom Balgho po hrbtu gord, naj
napade Smohor od strani. Na cesti se pa loti Mumb
sam sovraznika. Ta se brani hrabro. Ko pa opazi, da
je Pirquet Zze na Radencah (Radnig) in mu sili za hrbet,
vdere jo skoz Smohor nazaj, kterega takoj zasede Mumb.
Pirquet je pa vedel, da pelje cesta, po kteri se je umikal
sovraznik, okoli gore. Zato poslje svojega padporoénika
Andela z Mumbom po cesti naprej, sam jo pa krene po
gozdih, jarkih in po skalovju, po kterem ni bilo nobene
steze, naprej in pride v poldrugi uri do Spodnje Bele
(Nieder-Vellach). Ves ¢as je deZevalo; previdni junak pa
ukaze svojim vojakom, naj pokrijejo puske, da se ne zmo-
¢ijo, da bi mogli vendarle streljati. Kar zagleda sovra-
nika, umikajocega se po cesti v gostih trumah. Skoz njivo,
na kteri je stala visoka koruza, pride na osemdeset korakov
do sovraznikov. Ko je bil Ze med njimi, vstrelé njegovi lovei.
Franeozi pa Se streljati niso mogli, ker jim je bil dez puske in
smodnik premotil. Zaéné torej beZati, kolikor le morejo.
Stotnik Pirquet jo vdere z dvema huzarjema za beZec¢imi.
Seka na desno, seka na levo in se polasti z lastno roko
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francoske zastave. Ker pa ni vedel, ali ne stojé proti Smohorju
&e drugi francoski oddelki, poslje lovee in grani¢arje za be-
ze¢imi, JelagiCevo stotnijo pa postavi na cesti, da bi ga va-
rovali od zadi. Ali med tem pridirjajo Stirje huzarji od
Mumba po cesti od Smoho%'a. Pirquet zve torej, da se mu
od zadi ni bati Francozov. Njega so sunili dvakrat z bajo-
netom, ko se je polastil zastave, in tudi konj njegov je bil ra-
njen, ali vendar se zakadi s Sestimi huzarji zopet za sovraZ-
nikom. Cesta je ozka, na stranéh stojé plotovi; sem ter
so se skusali ustavljati sovrazniki, ali videli niso v dezu,

je Avstrijeev le malo, zato se jih je dalo veliko ujeti.

Ni %e pretekla ura, in prodrl je vse tri bataljone in
jih razkropil vse ali jih pa ujel. Francoski general Piati je
bezal sam kakor sler, njegovega konja so ujeli nadi in do-
bili vso njegovo prtljago v pest. Da, e poroénika Rosen-
dila od Jelaci¢evega polka, kterega so prej ujeli Francozi,
osvobodijo z njegovim oddelkom. Hitro mu ukaZe Pirquet,
naj oborozi svoje ljudi s francoskimi puskami, ter naj Zene
uij:te Francoze nazaj. Izmed svojih huzarjev je moral po-
slati tudi dva z ujetimi konji nazaj, tretjemu so pa bili za-
bodli sovraZniki konja; torej je imel stotnik Pirquet samo se
tri huzarje pri sebi. S temi se napoti proti sovrazniku
nazaj. Po cesti je leZalo vse polno mrli¢ev, kar jih je pa
bilo jetnikov, kterih ni mogel poslati vseh v Smohor nazaj,
poskakali so érez plotove ter se poskrili po gozdih. Noé je
Ze bila, in ni mogel za njimi. Stotnik je hotel v Borlje,
da bi dal poiskati begune, ali zdaj pride povelje, naj se
umakne nazaj v Smohor.

Tri ure je stopal s svojimi, predno je dospel v vas.
Vojaki so bili Zze silno spehani. Vesel ga pozdravi podpol-
kovnik Mumb. Zvedel je e le o sijajni zmagi, ko sta prisla
huur%r:nnjetimi konji do njega. Veé kakor dve sto po-
bitih cozov je lezalo na cesti; jetnikov so pa prignali
nad tri sto, in med njimi so bili trije poveljniki francoskih ba-
taljonov. Drugi dan so e nabrali osem sto pufek in osem-
najst bobnov. Pirquet sam je imel tri rane, njegovega konja
so zbodli sovraZniki dvanajstkrat z bajoneti. Tudi vsi hu-
zarji in njihovi konji so bili ranjeni. Ti huzarji so bili:
korporal Bognar, huzarji Stefan Sostaj, Nikovié,
Stefan Oedor, Stefan Kovaé in Ivan Kékeny. Zadnjemu so
zabodli konja.

Se petnajst dnij kasneje so prihajali Francozi v bliZnje
vasi. Skrivali so se po bfiznjih gorah in hostah; polo-

Vedernice, 46. zv, 7
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vili so jih poéasi dve sto. Tako je bilo jetnikov v tem boju
vseh vkup pet sto.

Francozi so se umaknili prestraseni iz Paternijona, za-
pustili so Dravo. General Eckhardt se pomakne proti Zilji.
Za toliko hrabrost je nasvetoval poveljnik stotnika Pirqueta
za majorja.

Ze 27. kimovea poslje general Eckhardt podpolkovnika
Mumba iz Smohorja v Dropolje (Tropelach), naj se skusa
splaziti v Karnske planine, da prime sovraZnika za hrbtom.

a poslie majorja Pirqueta z dvema stotnijama loveev in z
jedno stotnijo Jelatidevega polka naprej. Ta si nabere dve
sto kmetov s sekirami, lopatami in krampi, da bi podirali
sovraznikove zaseke. Tam kjer pelje steza od Nassfelda v
Pontabel se je ustavil sovraznik. Po xmnhh skalah je
razpostavil straZe, steze in pota pa je zadelal z Jre:{im in ka-
menjem, da Avstrijcem ni bilo moéi naprej. S skalovja so
streljali Francozi na nase, da nikakor niso mogli prodirati.
Major vprasa torej kmete, ali bi se ne dalo priti na pecevje
na desni strani. Nobeden se %e ni plazil ro teh strminah,
saj pa tudi ni bilo videti, da je mogoce splezati na tako pe-
tevje. Naposled se oglasi neki pastir: ,Enkrat sem bil tu
gori; iskal sem izgubljene koze, ali v drugo si ne upam
gor!* Toda major se ne ustrasi. Stopi pred svoje vojake in
rete: ,Zdravi ste in moéni; ta slabotni pastir je bil enkrat
tu gori; ali si upate vi na to pelevje?* Kar iz vsega grla
se oglasijo junaski vojaki: ,Kamor hoete, gremo, gospod !*
Vesel postavi Pirquet petdeset moZ v ozko dolino in jim
zapove, naj straZijo, da mu Francozi ne pridejo za hrbet;
drugo jutro naj pa zand nadlegovati sovratniin. Sam pa
pleza z ostalimi po pedevju. Pot je bila teZavna, vojaki so
plezali po skalah kakor divje koze, drug drugega so morali
vle¢i s skale na skalo. Tri ure so se trudili. ?onéno naj-
dejo na vrhu pot, ki pelje v dveh urah v Pontabel. Delala
se je Ze not. V temi ni bilo mogote naprej, zato obstoji
stotnik in poslje pastirja, ki je bil znan v Pontablu, naj
gre tja ter pozve, kako in kaj je tam, pa da naj pride nazaj.

Noé je bila temna; pastir odide, vojaki pa taboré na
hribu. Zeblo je reveze, da je bilo joj, ali nobeden ne toZi;
sijajne zmage zadnjih dnji" so jih navdugevale. Ob dveh po
polnoéi se vrne pastir. Takoj stopi pred majorja in spo-
roéi: ,Ob potu v Nassfeld stoji samo straza petih moZ, skoz
goito sem se splazil mimo nje. V Pontablu je vse mirno.
Zvedel sem, da je kakih 400 Francozov v mestu, pri me-
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&anih so na stanu. Prejsnji dan je prislo iz Italije veé voz,
pripeljali so se generali in Zastniki. Ne bilo bi tezko jih
napasti. Strazo ob potu dobimo lahko v pest.*

Takoj se spravi Pirquet na pot. Komaj je zazarilo
solnce na vzhodu, pride ob bregu reke Pontebe le pol ure
od Pontabla z gore. Hotel je repre¢i cesti, kierih jedna
pelje v Naborjet, druga pa na ftahjansko, da bi prisel na
ono stran Pontebe ter zajel tako sovraznike od vseh stranij.
Ko pa pride na éetrt ure od trga, naleti na francosko pa-
truljo. Ta zaéne streljati. Na gri¢u pred trgom je stal ze
vedji oddelek sovraZnikov.

Ko je dobil namreé podpolkovnik Mamb porotilo od Pir-
queta, da je v Nassfeldu, namenil se je prijeti sam tudi so-
vraznika, (ia bi mu zakril, kaj snuje Pirquet od svoje strani.
Pozno na veer prejinjega dne se pomakne proti sovraz-
niku. Ta sporoéi to v Pontabel. Ob jedni po pol noéi dojde
ta vest Francozom v trg. Hitro poklicejo svoje vojake k
orozju ter posljejo strazi na potu v Nassfeld pomoéi. Za-
torej ni slo, kakor je menil Pirquet. Vendar se ne pre-
strasi. Hitro napade patruljo ter jo zapodi proti Pontablu.
Na gri¢u pred trgom je pa stalo kakih dve sto sovraznikov
na pokopaliséu. Spocgi pelje most érez Pontebo; samo po
njem se more v mesto. Ali tu ni bilo mogode. S poko-
palidéa bi bili postrelili Francozi lahko vse nase vojake. K
sre¢i pa Francozi na desnem bregu Pontebe niso razposta-
vili ni¢ vojakov. Pirquet opazi to, pa poilje nadporoénika
grofa Auersperga s sto lovei, naj prebrede takoj reko, ne
da bi streljal na sovraZnika, in naj se vrZe na oni strani po
cesti skoz Pontebo sovrazniku za hrbet ter ga zgrabi z ba-
jonetom. Auersperg stori tako. Voda je segala vojakom
sicer do trebuha, vendar pride sreéno na ono stran. Ta
hip napade Pirquet sovraZnika na pokopaliséu. Francozi
vigijo kmalu, da jim pride Auersperg za hrbet, prestrasijo
se in zbezijo. Nasi pritisnejo za njimi ter jih podé skoz
Pontabel do prvega mosta na cesti proti Naborjetu.

Pirquet poslje oddelek na cesto, ki pelje na Ifalijan-
sko, naj se ustavi pred mestom ter ga varuje od te strani.
Poroénika Bayerja pa odpravi, naj prime Francoze, ki so
stali na stezi v Nassfeld od zadi ter se zdruzi z oddelkom,
ki je ostal v Nassfeldu, da varuje pot glavnemu krdelu.
Sam pa hiti na posto, dd si osedlati konje in posadi nekaj
svojih strelcev na nje; kar pride vest, da pritiskajo Fran-
cozi z veliko silo po cesti iz Naborjeta.

7.
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Zato ukaze hitro stotniku loveev, naj uni¢i strelivo in
Zivez, kar ga je imel sovraZnik nabranega, sam pa hiti na
cesto proti Naborjetu. Tam je stal poro¢énik Leon s 3tiri-
desetimi lovei in tridesetimi granidarji. Ze se je zacel umi-
kati, Pirquet ogovori svoje, zakadé se z bajonetom nad
Francoze. Sam jih ujame sedem, druge pa zapodi do mosta
pri Lipalji vasi (Leopoldskirchen). Tam se ustavijo sovrai-
niki na gri¢u za vasjo. Potem poklite oddelek iz Pontabla
in nabere kmetov, kolikor jih le najde, naj poderejo most,
da sovraZnik ne bi mogel za njim. Holel je namre¢ v Pon-
tabel nazaj. Ze je bil most skoro podrt, le jeden tram je
leZal 3¢ na svojem mestu, kar pridere sovraznik, ki je dobil
med tem pomo¢i iz Naborjeta, proti mostn. Pirquet raz-
postavi svoje vojake na desnem bregu reke po hidh in
sprejme sovraznike s tako dobrim in silnim streljanjem, da
se je moral umakniti tudi v hise na onem kraju.

Zdajei pride (gmvelje od podpolkovnika Mumba, naj se
vrne v Dropolje. Ob jednem zve, da se je zdruZil poroénik
Bayer z oddelkom v Nassfeldu. Sovraznik je videl, da so
se polastili Avstrijei Pontabla; ni takal nasih, pobral je
pete po skalovju in grmovju. Pirquet je pa moral ubogati,
moral je nazaj. Ali to je bila tezka re¢. V Lipalji vasi,
komaj sto korakov dale¢, stal je sovraznik. Gotovo bi pri-
tiskal za njim in postrelii mnogo vojakov. Zato se odlo¢i
junak prijeti sovraznika Se enkrat. ,SovraZnik si ne upa
inam!“ reée Pirquet svojim vojakom, ,hajdimo mi nad
njega!* Dd zatrobiti. Po zadnjem tramu mosta stece pod-
lovec Speradio prvi na ono stran, trobec za njim; kar loveev
ni moglo tramu na ono stran, poskate jxh v vodo. Pre-
bredejo reko ter se vrZejo na Francoze. Ti si niso upali
pocakati Avstrijcev, umaknejo se. Nasi se vrnejo na desni
breg reke, vrZejo zadnji tram mosta v vodo in se odpravijo
v Pontabel. Sovrazniki si niso upali za njimi. Tako je
ugnal pri Lipalji vasi Pirquet s sedemdesetimi mozi sedem-
krat toliko Francozov. Vsi Avstrijei so bili junaki, prva med
njimi Pirquet in poro¢nik Leon od Jeladicevega polka.

Med tem so pometali granitarji v Pontablu in v Pon-
tebi sovraZnikovega kruha, moke in ovsa, kar ga niso mogli
vzeti s seboj, v vodo. V bolnisnici je bilo 80 bolnikov.
Tem niso nié storili; 120 pudek so pa vzeli s seboj. Nato
se napotijo ¢rez Nassfeld v Dropolje. Trinajst ur je bil
Pirquet gospodar v Pontebi in Pontablu; Se dolgo bi se bil
branil lahko, ali moral je nazaj, ker je stala Se francoska
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vojska od Naborjeta do TrbiZa; tej bi se ne bil mogel
ustavljati dolgo. Mnogo Francozov je leZalo mrtvih in ra-
njenih; pri mostu v Lipalji vasi so jih pa ujeli 23. Te so
gnali s seboj.

Ko pride Pirquet v Dropolje nazaj, dobi povelje, naj
ostane tam ter brani ta kraj, Tri dni (30. kimovea, 1. in
2. vinotoka) zaporedoma so ga napadali sovraZniki, ali vsa-
kokral jih je zapodil s krvavimi glavami nazaj.

Dne 5. vinotoka se zbere Eckhardtova brigada pri Sv.
Stefanu. Hotel je spoditi Francoze iz Bistrice ob Zilji, lkg‘ir
so se ulaborili in napravili moéne okope (3ance). Tudi zdaj

oilje Pirqueta s &tirimi stotnijami po gorah sovraZniku za
rbet.  Ali sovrazniki se niso upali ¢akati avstrijskih ju-
nakov; umaknili so se brez boja. Dobro so Ze vedeli, da
jim ne bo mogoce drzati se dolgo na Korozkem.

Dne 7. vinotoka jih napadejo namre¢ Avstrijei od Pod-
klostra sem proti Trbizu. Iz Ziljske doline jim pride od-
delek skoz Vrtinov log za hrbet. Vodil ga je Tifev Anza
(Janez Grile) iz Zabnic, kterega so bili ujeli na Gorjanski
planini ter ga Ze obsodili na smrt kot vohuna. Zato so mo-
rali odriniti Francozi s Korokega.

¥

-

Nekoliko Crtic iz Zivljenja starega Zelnica.

ako, da ga niste poznali? . ... Poznalo ga je pri nas

vsako delésce, a kaj samo pri nas v nasi mali vasici,
poznali so ga tudi drugje, celé v sami stolni Ljubljani, in
to ni, kar si bodi, Ne verujete tega?... Kakor hodete,
silil vas ne bodem, to pa vem, in to je prava bozja istina,
da so mu sam premilostljivi gospod &kof Stirinajstkrat noge
umivali, ko je prisel na veliki ¢etrtek v Ljubljano za ,jogra®,
in kako, da ga niso potem nali? Hm, rad se je spo-
minjal sam Listih velikih éetr&(:)zv, ko je dobil novo, novcato
obleko, jedel pri skofovi mizi in dobil 3e nekaj na pot.
Taka odlika doleti redkokoga, a njega, ¢astitljivega, ljubez-
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nivega starfka je doletela, in zasluzil jo je. Torej poznali
so ga tudi v Ljubljani, in ne kdorsig i, poznali so ga
odliéni gospodje, celé sam premilostljivi knezoskof, poznali
so ga in spostovali starega Zelnica.

Vsako leto pobere kierega izmed vaskih o¢akoy, a mo-
ram priznati, da nisem za nobenim toliko Zaloval, kakor za
starim Zelni¢em. Da, Se celé sedaj, ko ga Ze veé kot jedno
leto krije zelena gomila, 3e sedaj ga pogrefam in se mnogo-
krat spominjam na one urice, ktere sva presedela na klopi
pred njegovo hisico. Tako rad sem poslusal njegovo krepko,
jedernato govorico, gledal mu v Eastitljivo, nagubano lice,
na kterem je pocivalo pravo zadovoljstvo. Res, Bog vé
kaksen korenjar ni bil stari Zelni¢, vendar bil je e dosti
krepak v svojih Stiriinosemdesetih letih. Z lica mu je od-
sevala neka odlo¢nost, ktera se je pa vendar z leti izgub-
ljala, in staréek je postajal vedno bolj blag in mehek. Tudi
glava mu je lezla Ze bolj naprej, in ni ¢udno, saj leta so
leta. Tista njegova glava mu je bila posuta s sivimi lasmi,
kteri so se le na temenu malo proredili; pod nizkim, na-
branim éelom mu je poéivalo dvoje ljubeznivih, zZivahnih
oéij, nos mu je bil bolj majhen, usta 3e dosti Siroka, a nos
in pa Ziljek brade sta se mu Ze precej priblizala, ker je bil
mozi¢ek redkih zob. Kaj hocete, starost je starost, vendar
je bil stari Zelni¢ v svojih letih $e pravi korenjak. Castit-
ljiva je starost, in malokdo jo dozivi.

Stari Zelni¢ je bil marsikaj v svojem Zivljenju — bil
je jeden izmed tistih ljudij, ktere lahko porabis pri vsakem
opravilu, in kieri se vsemu hitro priuéé. V svoji mladosti
je pasel koze, potem krave, hodil v dnino, tkal, kasneje je
opravljal sluzbo cerkovnikovo, potem je barval zvonike,
bavil se s poljedelstvom, a v svoji starosti vezal sosedom
knjige, pospravljal pri domu in zopet pasel svoji dve kra-
vici. Brez dela ni bil nikdar, in da si ga odvedel v go-
sposko hiso, stregel mu tam in ga hranil, kar si ga le naj-
bolje mogel, vendar mu zabranil delati, obolel bi ti ¢rez
dva dni zatd, ker ne bi smel delati. To je lepa cednost.
Vendar znal je stari Zelni¢ tudi za ono svetopisemsko:
«Dajte Bogu, kar je bozjega!* — pa ga ne bi bil nikdo
prisilil, da bi zgrabil v nedeljo za teZje delo, dasi je tako
rad delal. Ne, tega ne! Bil je prvi v cerkvi, a zadnji odsel
iz cerkve. Prebiral je debele jagode svojega molka, ali pa
tudi ¢ital iz knjige, in takrat si je nataknil naoénike. Sedel
je vedno v prvi klopi, in lepo ga je bilo videti ¢astitljivega



103

star¢ka. Ali bali so se ga pa vendar otroci, ker je znal tudi
grdo pogledati iznad svojih naoénikov, ¢e so bili nemirni, ali
pa &e so se razgledovali. In dober je takov strah!

Ne mislite, da vam bodem povedal Bog vé kaj o sta-
rem Zelni¢u. Bil je on moZ navaden, priprost, prava slo-
venska korenika; vendar vas pa bodo morda spomnile te
Ertice iz njegovega iivljenj:. na kakega dedka iz vade vasice,
morda cel6 iz vase hiSe, kteri je doZivel, &e ne jednakih,
pa vsaj slicnih dogodkov. In ugodni so taki spomini...

L] 2 *

Vendar zakaj da se jaz mu¢im? Znam, da vam bode
vsem ugodneje, ¢e se napotite z menoj pred njegovo hisico,
ko je on #e zivel, in da poslusate njega samega. Izvesino
vam bode bolj poviefi njegova domaca govorica, kakor pa
moje besedovanje, Izvolite samo!

No, dospeli smo tedaj na njegov dom. Ni bilo sicer
dale¢, vendar posteno smo se ogreli, saj pa tudi pripeka to
ljubo solnéice kakor za stavo. Le hitro v senco, tja pod
oreh! To pa lo, tu je pa¢ ngodno! Ne pokaZe se nikdo
iz hise — bodemo Ze morali poklicati koga.

.Hej, ali vas je kagrdom:i? Kje ste pa stari — teta
— kaj ste vsi zaspali? PrikaZite se vendar malo na prosto,
saj vas bodo muhe pojedle v sobi!®

»No, Ze grem, Ze grem,* ozove se mehak, ugoden glas,
in ¢rez nekaj ¢asa se prikaZe na vratih castitljiva postava
Zelnitevega dedka, a za njim stoji $e njegova dosti trdna
druzica.

,Bog daj dober dan! Nisem se vas nadejal po tej
vrodini. Ba# davi mi je prinesel Franckov Matevi .Zivlje;ni'e
preblazene Device Marije in sv. JoZefa®, da mu ga malo
stisnem in sesijem, ker so &li listi ze precej vsaksebi, pa sem
odrezaval platnice, Vendar drago mi je, da ste prisli, bo-
demo se vsaj kaj pomenili.*

»To pa to, ofe,* reéemo mi; ,upray zato smo tudi
prigli, da nam kaj poveste, saj ste veliko doZiveli in mnogo
znate**

wZna moj stari, zna, vmeSa se vV razgovor njegova
zgovorna Zena; ,saj pa tudi zaté malo veé zna, ker je malo
neumen.*

»Kaj neamen?* brani se dedek saljivo. ,Kako ne bi
znala puta veé kakor pa jajee?*
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JPrav taka je, dedek, zato pa kar zacnite, bodemo vas
pazljivo poslusali!“

.Kaj da vam povem, saj vam je Ze vse znano,* brani
se starec.

,Prav ni¢ nam ni znano, zato pa kar od pogetka
zacnite.*

Brani se, brani stari Zelni¢ Se nekoliko ¢asa, pogleda
sedaj Zeno, sedaj nas, usta se mu malo zaokroZijo, nasmehne
se, odkaslja, polem pa zaéne takoé-le:

,Porodirsem se, ko se je pisalo osemsto in cetrtega
leta v Erbeznikovi koéi pri Sv. Katarini. Klicali so me za
Pavla. O¢e mi je bil tkalec, a zval se je Pavel kakor jaz.
Takrat so bili hudi ¢asi, a kmeta so obirali sedaj francoski,
sedaj domaéi vojaki. Ko so bili Francozje prvikrat v nasi
dezeli, odpeljali so mojega ofeta tja na Francosko, Bog vé
kako dale¢ e od Pariza, in ga tamkaj zaprli. Veé Casa je
bil tamkaj zaprt, naposled se mu je pa vendar le posreéilo,
da je pobegnil z jednim svojim prijateljem. Mnogo sta pre-
trpela uhajalca po francoski deZeli, in ze blizu lagke meje so
ulovili njegovega tovarifa, sam pa je vendar le sreéno po-
pihal na Lasko. Vendar glej ga kleka! Moj ofe je mislil,
da je ze povse na trdnem, io ga ulovijo nekega dne laski
orozniki in ga odpeljejo k Zupanu onega kraja.

«Odkod si, kdo si?* vpradal je ostro Zupan oceta,

Govoril je nekaj moj ofe in pripovedoval, vendar se
nista mogla dobro sporazumeti, ker moj o¢e ni umel dobro
njegovega, on pa ne ocetovega jezika.

+Potepuhov se klati mnogo tod okoli, ti se ne mores
skazati s spricevali, da nisi takov klatez ali ogleduh, zatorej
te bodemo zaprli, dokler ne zvemo, kaj vet o tebi,* dejal
je Zupan, in hajdi z ofetom klju¢. Zaprli so ga v sobo
nad Zupanovim hlevom, a doli so privezali nekakega kosma-
tinca, velikega, kakor tele. Déte Zembraj, kar kurji pot je
oblival mojega oceta, ko so ga peljali na hlev, in ko mu je
pokazala mreina svoje ostre zobé. Vendar nevarnost hrabri
cloveka, in odtrgal je moj oce, ne bodi len, ko je vse drugo
spalo, z nekim Zelezom klju¢avnico svojega zapora, ktera ni
bila neznam kako pri¢vritena, in je odprl vrata. Bila je lepa
zvezdna noé¢, in vesel bi bil moj ofe prostosti, da se niso
pod njim svetile ognjene ofi onega Eosmatinca. Kaj naj
stori? Mislil je, mislil malo, na hlevu ostati mu ni kazalo,
znali bi vendar, da je hotel pobegniti, ker je bila kljuéav-
nica odtrgana, torej naprej. PrekriZal se je, priporoéil se ma-

.
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teri bozji na Smarni gori in skotil dol. Skoéil je dobro, saj
ni bilo neznam kako visoko, ali evo one kosmate nesnage
pri njem! — | Mrecina, ali me misli§ zares?* dejal je in po-
stal na mestu, hote¢ se boriti s psom, ¢e bi mu kaj hotel.
Vendar to, da ni beZal, premagalo je psa, zazijal je malo
in zarencal, potem pa odsel na drugo stran, a moj oée pa
dalje, kolikor so ga nosile noge.

Crez nekoliko dnij je prispel oée do bogatega mlinarj
kteri si ga je pridrzal za.J pastirja. Tamkaj mu je bﬂom
da mu ni moglo biti lep%e. Vsi so ga ljubili, denarjev je
bilo kakor pe¢kov, hrana gosposka, in kdo vé, ali bi bil %e kdaj
videl kranjsko deZelo, da se niso pripodili neke noéi fran-
coski razbojniki in vse pokradli, pobili, a v kleti izpustili
vino. Moj ofe se je pa hitro skril v hlevu pri konjih in
se zakopaf v seno. Zjutraj pa je prisla mlinarica v hlev,
a bila je vsa krvava pri ufesih, v kterih je nosila velike
zlate uhane; razbojniki so bili tako neusmiljenj, da so ji
odrezali uhane in usesa. Plakala je mlinarica in klicala:
wPaulo, Paulo!™* — in takrat se je Se le izkopal moj oce
izpod send in priSel k njej. Smilila se mu je revica, vendar
pomagati ji ni mogel. Vsi drugi, kar jih ni bilo mrtvih,
razbezali so se, a moj ofe se je poslovil od mlinarice, in
ker ni imel veé sluzbe, odpravil se dalje proti domu.

Na potu se je 3e marsikaj pripetilo mojemu odetu.
Tam doli na Latkem so neki zelé 3iroke reke. Moj ofe se
E prepeljal na brodu trikrat érez tako reko, pa 3e ni znal,

eri breg je desni, kteri levi. Ko je moj ofe tamkaj hodil,
trgali so bas ljudje, dali zobati tudi njemn in piti, a kri-
¢ali so: ,,Cesarsko soldato Francoza stepa,* ' kar bi se reklo
po nase, da je moj oée pobegnil od Francozov.

Déte vse sembraj, lahko veste, da je bila to dolga pot,
ker je moj ofe hodil po Laskem ob trgalvi, a prisel na
Crni vrh nad Vipavo 3e le na sv. veéer. Ustavil se je pri
Zupanu, kteri je ba% nabijal moZnarje, da bodo streljali v
¢as novorojenemu Jezusku. Bil je dober in poSten moZ oni
Zupan, in spominjal se ga je cesto moj oce. Ko je on
namred¢ poprosil prenociiéa, dejal je Zupan: ,,To se ume,
da ne pustimo takega uboitka od nas, ne samo nocoj, nego
tudi jutri ne. Boziceval bodes pri nas. Le okrepi se in

1 Sevéda sta oba, stari Zelnié in njegov oée, pozabila, da bi se to
drugace glasilo italijanski, in sicer: Un soldato (imperiale) del Cesare
scappd a1 Francesi®.
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odpoéij!* — Tri dni je ostal moj oce pri Zupanu, stregli so
mu ondi kakor domac¢inu in mu dali fepo popotnico.

(irez dva dni je prispel moj o¢e k nekemu kmetu v
logkih hribih. Ko je zvedel kmet, da je on tkalec, dejal mu
je: ,Pa ostani pri meni, bode# tkal, opravila bode za vse
eto!* — In ostal je on tamkaj, ali samo &tiri dni. Cetrti
dan se mu je pokazal svrab (garje) na rokah, in ko je to
opazila druZina, pritozila se je gospodarju: ,S tem pa Ze
ne bodemo skupaj, pojdemo rajsi drugam, ali pa naj gre
on!* — In odpravil ga je gospodar, dokler ne ozdravi. Ni
se Zalostil moj ote zamdjl tega; delal je po vse noéi, hranil
se je pa s suhimi krhlji in neslanim krompirjem — in prisel
je domi, kjer so ga Ze vsi tetko pri¢akovali. Ozdravel je,
tkal in se skoro oZenil. Spominjal se je pa ¢esto svoje su-
nosti in svojega potovanja po Francoskem in Latkem."

Odpocije si malo stari Zelni¢, napolni si svojo malo,
kratko pipico, potlaZi jo skrbno, ukrefe gobo in zaZge, vi
ga pa med tem popradate:

wTorej vas ofe so mnogo prestali od Francozov, vendar
vi jih pa niste videli!*

.Kaj, jaz, da jih nisem videl? Presnéto, pa Ze koliko
sem jih videl. Bilo jih je kakor listja in trave. Kokosi so
jedli najrajsi, pa ne zastonj, placali so jih posteno, placali.

edel sem za peéjo, ko so jih pekli, a dali so jih tudi meni
pokugat. Zvali so jih: galina.

Ko sem pa Ze pasel koze za Thoveem, grmeli so ves
bozji dan topovi doli pri Ljubljani, zvecer so pa prisli Fran-
cozi na ,svetovsko gmajno®, kjer so se utaborili. Sli smo
takrat tja gor k Mamovskemu znamenju in gledali dol proti
Medvodam ; lué pri luéi je bila na svetovski gmajni, toliko jih
je bilo. Ljudje so pa i 8 konji v thovske hribe, da

i jim ne morali pomagati voziti topov in Ziveza. A v Med-

h so zaZgali celé6 most, da niso mogli nasprotniki ¢rez,
potem so pa na novega leta dan delali most in vozili tra-
move. Ej, poznal sem dobro Francoze, poznal, kaj bi tisto.
Devetega so prisli, trinajstega so se pa kar nanagloma po-
brali iz dezele.

Vendar, kaj Francozi? Oni so bili posteni ljudje, pla-
¢evali so dobro in storili niso nobenemu ni¢ hudega, kdor
{gmiroval. Hujso sibo nam je poslal Bog precej, ko so

ancozi odsli, a to je bila huda lakota od stirinajstega do
osemnajstega leta, kaksne ni pomnila kritanska dusa. Bila
so mokrotna leta; prav zmirom je deZevalo, a na polju ni
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rastlo drugo kakor trava. Draginja je bila neverjetna. Oves
je bil po tri goldinarje, a pienica po sedem srebrnega de-
narja. Kuhali so koprive, osdit, obédo in peso. Dasi smo
poprej s tkanjem precej zaslazili, bili smo sedaj povse suhi.
Ni bilo dela, ni bilo niti jela. Napotil se je zato ofe okrog
dobrih ljudij, prosil je tri dni in jedva je naprosil za dve
K‘rgiséi braina (moke). Ko je Sel domi, oslabel je tam od

edna proti medanskemu hribu tako, da je legel ob cesti in
grizel travo. K srefi ga je zapazila neka Zena, hitela domi
in dejala sosedi: ,,Ti, tam doli ob cesti lezi tuj moz, le
malo je Se Ziv, bode od glada umrl* Skuhali sta hitro
malo soka in ga odnesli ocetu, da je zopet vstal in mogel
domi. Huda je bila takrat pri nas domd, huda; drugade
se ne bi odpotil ote po noéi na gospodarjevo njivo — ta-
krat smo 3e gostovali — da nakrade krompirja. Jedva ga
Jje nakopal nekoliko zrnie, kar ga prinese nebodigatreba go-
spodarja, kteri je streljal na njega s Cetinjami. Sreéa, da
ga ni zadel.

Ker je bila doma tako slaba, napotil sem se — da od
gladd ne umrjem — gor v Studensce, kjer sem pasel krave
nekemu kmetu. Dobili smo kak prav redek sok ali pa dro-
becne krompircke, pa me je %e hlapec dregal in becal, ée
sem vzel malo veé. Ce sem naSel na pasi kako lepso travo,
skotil sem hitro k njej in jo jedel, tako 2alostni ¢asi so bili,
Kolikokrat sem si Zelel, da bi se le % kdaj krompirja na-
jedel do sita, kruha sem znal, da se ne bodem nikdar ved.
Pa vendar je prislo drugace. Ko je videl Bog, da smo se
malo spokorili za svoje obilne pregrehe, poslal nam je zopet
bolje ¢ase. Leta 181§. je spomladi vse cvetlo, a kasneje je
vse tako obrodilo, da je bilo veselje. Cresnje in drugo
sadje se je hotelo polomiti, tako je bilo polno. Ob velikem
Smarnu, po konéani obilni Zetvi se je Ze vsak do sita na-
jedel. Poprej je bil oves po tri, sedaj pa psenica po gol-
dinarju. Se zdaj se spominjam, da mi je neka Zena ponu-
jala mernik p3enice, ko sem bil po opravilu v Ljubljani:

wFant, kupi to-le pSenico ™

wZa koliko jo pa date?*

wGoldinar daj, pa bode tvoja.*

wNe, goldinarja ne dam; no, ¢e jo pa date za osem-
najst grosev, pa jo vzamem."

In dala jo je.

Od sedaj ni bilo ve¢ pomanjkanja pri nas. Oce je
vedno pridno tkal, a jaz in brat sva mu pa pomagala.
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Med tem je umrl tudi na$ stari cerkovnik. Sina m
imel, da bi ga nasledil, pa so zato izbrali vaitanje mene,
ki sem Ze poprej, ko je on se bolehal, opravljal njegovo
¢astno sluzbo, saj me je veselila Ze od nekdaj. Marsikte-
rega otroka sem drZal pri krstu in pri marsikterem pogrebu
sem bil. Kaj bi se hvalil, vendar lahko re¢em, da je bila
cerkev v redu, ko sem bil jaz cerkovnik, in gospodje so me
tudi spostovali. Dohodki niso bili neznam kako mastni,
vendar Zivelo se je poiteno, Tako je bilo kakih trideset let.

Poprijel sem se pa Se nefesa. Vedno me je veselilo
barvanje, in zaéel sem barvati zvonike.. Priuc¢il sem se
kmala temu teZavnemu opravilu, in ni ga bilo zvonika, na
kterega si ne bi upal. SEoro nikakega odra nisem potre-
boval, pristavil sem kar lestvico do zlate bufe in barval,
da je bilo veselje. Nad sedem in sedemdeset zvonikov sem
prebarval, tja do Stajerskega, in poznali so me povsod.

Ze nad petdeset sem jih imel na krizu, ko sem se pri-
zenil k tej ko¢i, kaj ne stara?*

,‘,Saj te ne bi bila vzela, da sem te bolje poznala,* na-
sali se njegova dobra Zenica.

wRaca na vodi, menda se pa vendar toliko ne kesas;
saj kregala se vendar Se nisva?"

w11 sicer ne, ker sem jaz Yotrpelljiva, ali druga bi ti
Ze pokazala; strahovala bi te celd, pa reci, ¢e ne?"

wEj, dobra si ti, stara, dobra, vendar poznal bi jo rad,
ktera bi si upala na me. Saj mi % ona bukev gori v
Thoveu ni mogla ni¢esar, a kaj da bi mi kako Zenisée,*
pohvali se smehljaje stari Zelnié.

wPovejte nam Ze to, oce, povejte!*

»No, ker Ze toliko pripovedujem, pa bodi to za na-
vrzek, potem bode pa zadostovalo za danes. Cujte torej!*

wTedaj, ko sem bil Ze priZenjen na tej koti, sekal sem
drva v svojem delu gori v Thoveu. Ba% sem nasekaval de-
belo bukev vrh visoke skale, a ko sem to dovriil, padla je
bukev tako nerodno, da me je dregnila pod noge, izpodbila
mi jih, in padla sva tako globoko dol v prepad, kakor je
pri nas zvonik visok. Déte vse Sembraj, to ni bila sala!
Skale so Strlele doli kakor greben, in jaz sem butil ob nje,
da se mi je presekala koza na glavi. Sreta, da je Sel neki
dedec mimo, pa je povedal v prvi hisi, da lezi nekdo gori
v Thoven kakor mrtev, In prisli so po me. —,Po gospoda
hitro, po gospoda in po zdravnika!* kri¢ali so. — Ba3 se je
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ondod vozil zdravnik, in poklicali so ga hitro v hiso. Po-
gledal me je, zmajal z glavo in rekel domacinom: ,Le pri-
pravite ga za gospoda, saj ne bode ni¢ iz njega!* Pa vendar
me je nekaj pokrpal, dasi so bili vsi osvedodeni, da ne bo-
dem teptal nikdar ve¢ trave. Torej niti ona bukev mi —
hvala Bogu! — ni mogla nifesar, kaj bi mi pa %e le Zenska,
pa naj bi bila visoka kakor gora!*

In zasmeje se ljubeznivo stari Zelni¢, pogleda nas izpod
dolgih obrvij, potem pa, kakor da se je domislil %e necesa,
pristavi:

,,Pasja capa, ali mislite, da sem se bal volkov? Kaj
%e? In koliko jih je bilo takrat tukaj pri nas. Ko sem bi
Se tako majhen, da sem umel jedva dobro slisati in govo-
riti, pripodilo se je teh kosmatih mrein tam od nekod s
Hrvatskega in Ogerskega toliko, da jih je bilo povsod dosti.
Po cele drubali so se jih podile okrog po vaseh. Po noéi
so tulili tako, da je bilo groza. Tométov ovéji hlev so iz-
podkopali in podavili vse ovee, a v nadi vasi so pozrli ti
gladuhi po noci na skladalnici pod oknom psa. Takrat smo
gostadili dvoji v jedni ko¢i na Gradiséu, visoko gori nad
Lo¢nico, pa smo imeli vsak po &tiri, pet kozi in toliko
ovdc. Z onim fantom sva pasla tiste koze in ovce nekega
Eopoldne gori na Drétniku in pekla krompir. Déte vse sem-

raj, kar priskaéejo k nama ovee in koze, a za njimi pa
trije volkovi — kakor tri teleta. Klek jih vzemi, kaj sva
hotela, pobirala sva s fantom kamenje, metala ga v volkove,
kri¢ala in tako sva jih naposled vendar odpodila in regila
drobnico.

Drugié sva pasla pa z ravno tistim fantom pragice gori
v Jegalah, vitric Osojnika, kjer raste lepo bukovje. Sembraj,
to so bile bukve! Dva sva obsegla jedva jedno, a kosate
so bile, da je bila tema v dolini, Zira pa je bilo, da bi ga
grabil kar s pestjo. In bad tako sva pekla krompir, kakor
gori nad Lo¢nico. Ker naju je zamotil krompir, nisva pa-
zila na svinje, a ko sva se morala napotiti proti domu, po-
gledava, in pasja capa, nikjer je ni bilo nobene svinje.
Iskala sva, iskala, vse zaman, in odsla sva brez svinj domu.
Drugega dne sta jih sla gospodarja iskat; tri dni sta jih
iskala, da sta jih nasla tam pri Sv. Andreju v logkih hribih.
In povedal je njima neki drvar, kako so podile najine svinje
tri volkove, ker se ne bojé svinje volkov, posebno, ée jih je
ve¢, Da, da, tako je bilo takrat, zdaj je pa drugade. Volkov
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ni, Francozov tudi ne, saj je pa dosti drugih nadlog. Kaj
se hoée, menda jih Ze zasluZimo!

Tako zavrsi stari Zelni¢, nasmehne se, strese pepel iz
pipice, porazgovori e z nami 3¢ o tem in onem, dokler se
ne poslovimo od zgovornega startka. Borme, saj je pa tudi
ze ¢as. Solnce je prilezlo Ze tako blizn modrim vrhovom
gord, da jih poljublja s svojim zlatim licem, in mila tifina,
prijeten hlad naznanja prihod tajinstvene noé¢i. Vrnimo se
torej, ¢uli smo dosti, in teknila nam bode slastna veéerja,
ktera nas izvestno Ze ¢aka. Z Bogom, blagi starcek!

*
* *

Héncajte, in ni ga vel starega Zelnica. Lanska jesen
ga je pob saj je pa tudi posteno dozorel. Cakajte, kako
je Ze Lo bilo?

Da, da, spominjam se dobro. Nastopili so bas tisti
pusti, jesenski dnevi, kieri so vsakemu tako dosadni. DeZ
ni sicer curel neprestano, vendar je bilo hladno, in pihal je
veter, Bilo je kislo vreme, da ni moglo biti bolj, in vse je
kazalo, da se oglasi skoro beli stric, kieri ogrne polje in
gozd, dolino in vasico s svojim belim koZuhom. Vendar
pdspravljali so % ljudje kake zaostale pridelke, in tudi Zivina
je mulila % na pasi mehko, jesensko travico.

Stari Zelni¢ je odvezal kmalu popoldne svojo maro-
gasto ¢uho in pa lisasto junico in ji izgnal iz hleva.

»No, kaj morad bas ti na pado?* ozvala se je iz veze
njegova skrbna Zena. ,Pusti, bode ji gnala ktera od deklet,
kaj bi se muéil ti po tem vremenu.*

»Ej, malo mevzasto vreme je pad, vendar pojdem, vse
jedno, kaj bi ¢epel ves boZji dan domd,* odgovoril je Zelni¢,

terega je ubijalo vsako postavanje.

In odgnal je kravi na travnik.

Vrnil se je nenadoma aj. Privezal je kravi, potem
pa od3el v hifo in dejal ze:ng:Od

»Ti, po gospoda poilji, po gospoda, jaz bodem umrl.*

»Ne bodi neumen, kaj bi umrl] ?*

»No, umrl bom, umrl. Mrazi me po vsem Zivotu, in
vem, da bodem umrl*

wPojdi hitro v postelj. ¢e te zebe, razbelila ti bodem
3peblzo,! sknhala bezgovega in lipovega cvetja, in kmalu bodes

0 T "
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wle skuhaj, ¢e hotes, vendar pomagalo ne bode. Pa
po gospoda pojdite I

In ni bilo drugace, ker je tako hotel stari Zelnié. Cu-
dili so se vaitanje, saj je bil ¢ malo prej trden, a on se
je smehljal in jim rekel:

,Hm, kaj ni morda Ze ¢as? NaZivel sem se na tem
boZjem svetu. Dozorel sem, in zrela hrutka sama odpade.
Najbolje je, da obracunim z Bogom, potem pa naj le pride
smrt po me. Ne bojim se je nié!*

Prigel je gospod Zupnik in ga lgpo pripravil za smrt.
Vsakemu je solzelo okd, ko je prejel dobri staréek sveto po-
potnico. 'hadi so ga imeli starega Zelni¢a, in nobeden ni
mislil, da bode umrl. Saj je bil povse pri zavesti, le mra-
zilo ga je, in slabel je.

In res ni umrl onega vecera, niti prihodnjega jutra.
Vesel je bil do zadnje ure.

»1 ves kaj, stara, pecene repe bi se e enkrat rad na-
jedel. Repe mi speei in nifesar drugega!* dejal je Zeni, ko
ga je vprasala, kaj mu naj skuha za kosilo.

Storila je Zenica, kakor je Zelel. Prinesli so mu tedaj
pecene repe.

»Hm, hm,* majal je z glavo bolnik in se po malem
smehljal; ,disi lepo, prav kakor petena repa. Vendar ne
vem, ali jo bodem spravil pod streho — nisem nié kaj po-
treben. Torej dajte, da vidimo!* dejal je in pokusil repo.
In res ni 3lo, staréek je bil Ze preve¢ slab, da bi jo bil jetf;i.
Sedaj so znali njegovi, da je res na slabem, ker pefene
repe ni nikdar pustil. Zbra{i so se okrog njegove postelje
in molili za milega bolnika. A tudi on je Zepetal z njimi
molitve.

Po ¢etrti uri pa se je poslovil starec e posebej od vsa-
kega in dejal:

»Dobri bodite in molite za me, saj vas tudi jaz ne po-
zabim!* Kmalu potem je poéel tezko sopsti, prsi so se mu
bolj pocasi privzdigovale, in lice mu je postajalo bledo,
smrino bledo. In é&rez dobre pol ure je zaspal mirno v
Gospodu.

To je bil pogreb! Ne spominjam se takega, v
gne¢a je bila okrog pokojnikovega groba, dasi je pl:so
grdo vreme. A ko so glasno izmolili ofena$ za pokojni-
kovo duso, ko je vsak vrgel grudico zemlje v hladni grob,
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ni ga bilo na vaskem pokopaliséu, komur ne bi lesketale
svetle solze v ofeh. Kaj ne bi? Umrl je najstarejsi moz
v Zupniji, umrl je oni, kterega so vsi ljubili in kot oteta
spostovali, kteri ni niti ¢érvu nikdar skodoval. Kaj ne bi?
S starim Zelnifem so pokopali najuglednejSega vaskega
otaka, z njim je zamrl zadnji svedok francoskih Casov, z
njim so odpotovali dogodki malo ne vsega stoletja v po-
zabljivost.

Poéivaj mirno, blagi staréek, kolikokrat se te spomi-
njam! Kolikokrat, ko se izprehajam o solnénem zahodu
ob Zuboredi Sori, ktera drvi svoje valcke proti materi Savi,
ko mi tam iz sosednega hriba doni na uho vesela pesen

irja, ki se vraéa s éredo proti domu, in ko se mi napaja
usa od radosti, gledajo¢ one krasote v lepi, boZji prirodi;
kolikokrat se mi obrne takrat oké na majhen hribéek, ne
dalet od bistre Sore, kjer se vzdiguje mala cerkvica —
hram boZji, a okrog nje vasko pokopaliste. Solncice ji
zlati bele zidove, a me pozabi niti na pokojnike, kteri spijo
ob cerkvici sladek sen. Kriz pri krizu stoji — mil spomin
pokojnikom, in solnéice vpre vanje zadnji svoj pogled,
predno se skrije za vrhovi orjaskega Triglava. Poznam
malo ne vsak kriZec, saj so mi vsi gragi. kteri pod njimi
ivajo. In vendar zrem najdalje na priprost, Zelezen
izec ob zidu — to je kriz Zelni¢evega dedka. Vsi spomini,
vse povesti dobrega starka se obudé takrat v moji dusi,
in zopet ga gledam, zopet ga sluSam kakor nekdaj. 0j,
tedajhp;zé obzalujem, jako obZalujem, da ga %e krije zelena
gomi >

.
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Andrej Turjaski,

karlov8ki general in glasovit junak.
(1557 —1594.)
V spomin tristoletnice spisal I. Steklasa.

To si voli tardki pasa, Sem ter ja po hisi hodi,

Ki se Turkom prav obnasa, Misel se mu v glavi blodi;
Kak bi vojsko skupaj spravil, Pa jo znajde voldja glava,
Da bi Sisek pod se zgrabil, Meni, ta bo najbolj prava:

Svojo vojno skupaj zbrati,
Jo pod Sisek celo gnati.
: Slovenska ndr. pesen.

1 oleg Herbarta je gotovo najznamenitejii iz rodovine
JA% Turjatke v 16. veku Andrej, slavni zmagalec turske

vojske pod Siskom leta 1593. Bil je vnuk Ivana IX,,

ki je padel v borbi proti Turkom 1. 1529. za obsedanja
dunajskega. Oc¢e mu je bil Vuk Engelbert I. Turjaski in
Sumberski, mati pa Ana iz rodovine glasovitih Lambergov.
Rodil se je 1. 1557. O njegovi mladosti nam je prav malo
znanega. Do 16. leta je ostal domd ter se je odgojeval,
kakor takrat vsi plemenitaski sinovi, v vseh potrebnih zna-
nostih in vojaskih vajah. Kot Sestnajstleten mladeni¢ pride
konéno v svet, in sicer v Padovo na Laskem, kjer je bila
takrat glasovita visoka Sola, da ondi popolni svoje znanje,
kolikor si ga je bil pridobil Ze domd. Kasneje pa se od-
pravi na potovanje v razne dezele, da se izuri ‘posebno v
vojaskih strokah; saj je bilo takrat tako znanje za vsakega
plemi¢a potrebno, a posebno Se za slovenske, ki so morali
tudi dejanski to svoje znanje izvrievati v borbi proti Turkom.

Vecfernice. 46, zv. 8
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Leta 1577. je spremljal Andrej Turjaski nadvojvodo
Matijo na Nizozemsko; ali povrnil se je v kratkem, kajti sle-
decega leta 1578. ga nahajamo Ze na Hrvatskem kot bori-
telja v bojnih vrstah za nesreéne vojske Khevenhiillerjeve.
Kasneje pa se je boril v bojnih ¢etah svojega strica Kristofa
Turjaskega, deZelnega glavarja kranjskega. Z 12 konjiki je

ri neki priloznosti napadel 500 Turkov tako odloéno in
rzo, da so kar preplaseni zbeZali. Leta 1579., ko se je po-
lagal temelj danasnjemu Karloveu, bil je Ze stotnik arkebu-
zirjev.! Ko mu je slededega leta obolef in umrl njegov pol-
brat Ivan Vajkard, poveljnik krajinskih ¢et od leta 1575.,

ostal je on njegov namestnik za nekaj dasa nad vso kra-
Jinsko vojsko; pa tudi kasneje, ko je vrhovno poveljniitvo
prevzel Jost Turn (L. 1581—1589), ostal je Andrej Turjaski
njegov namestnik ter upravljal Ze takrat skoro ¢isto samo-
stalno krajinske zadeve. Leta 1586. meseca listopada je na-
lozil Andrej Turjaski tedanjemu generalu varazdinske kra-
jine, Vidu Haleku, da odposlje iz Podravja Jurija Zrinjskega
s karlovskimi konjiki, ker se je bilo drugaZe bati, da bodo
od tamkaj prineshi kongo v Karlovee, ako ostanejo dalje ¢asa
ondi v sluzbi. Po smrti Josta Turna (15. roZnika 1589) pa
je bil Andre{ Turjaski na predlog nadvojvode Karola ime-
novan za vrhovnega poveljnika v Karloveu ter bil tako na
hrvatski krajini Cetrti poveljnik, ki je stanoval v Karloven.

Tako je pridla ta vazna trdnjava v roke nasemu ju-
naku, ki jo je znal dobro varovati, da ni padla v tursko
oblast. Ali tudi Turki so hitro zvedeli, kdo tukaj zapove-
duje, ter so od tega ¢asa bolj napadali severoiztoéne pre-
dele hrvatske dezele, kjer so hoteli prodreti mimo Siska v
slovenske pokrajine.

Zatorej vidimo, da se je od I 1591. dalje pletla naj-
vedja borba okoli siske trdnjave, kajti Se le z njenim padeem
bi bil pot odprt Turkom dalje proti severu. Da pa Turki
to trdnjavo s prvim udareem osvojé, pripravljali so se za
vojsko od leta 1587. vklju¢éno do L. 1590. Zaraditega tudi
niso svojih sil zastonj trosili v manjsih bojih, kakor je bila
do zdaj navada. Jedini vaZnejsi vojskni dogodjaj v tej dobi
je osvojenje utrjenega mesta Repica leta 1589. Turkom je
prisla tudi prav na dobro smrt nadvojvode Karola (1. mal.

! Arkebuzirji 50 bili konjiki. Obleka jim je bila ovratnik iz losove
koZe, telada s perjanico, pasica z defelnim grbom in krdelskim zname-
njen. samokresa in meda so nosili tudi arkebuze ali karabinke
(kratke putke), in zatorej so se zvali arkebuzirji.
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srpana L 1590.), tega za vojasko krajino in obrambo mej
0 slavnega in zasluZnega HabsburZana.

Sicer je bila precej po njegovi smrti poverjena vojaska
uprava na mejah in obramba teh krajev nadvo‘jvodi Ernestu,
vendar pa se je kmalu opazilo, da ne razpolaga z vojsko
ona krepka roka kakor doslej. Tudi drZavne podpore niso
ved tako toéno dajali kakor poprej. A lemu se ne smemo
¢uditi, ako pomislimo, da je takrat upravljal drZavo slab
vladar Rudolf II., ki se ni rad bavil z drZavnimi posli, ter
so se na ta naéin na cesarskem dvorn v i pre-
slisale mnoge in mnoge prodnje, ki so dohajale iz Krajine
za pomo¢ proti sovrazniku kri¢anstva. V jedni izmed sta-
novskih sej, v kteri se je razpravljajo o denarnih zahtevah
nadvojvode in dvorskega vojnega soveta (27. velikega srpana
1591), izpregovoril je kranjski dezelni namestnik Kristof
Turjaski také-le: ,Manjka mi besedij, s kterimi bi mogel
razjasniti veliko bedo in nevarnost, v kteri se nahaja Kra-
jina. Milovanja je vredno, da se na tolike pro3nje za po-
mo¢ od nemsko-rimskega cesarja ne more dobiti niti od-
govor, pa se iz lega more ofividno zakljuciti, da hoéejo na
merodajnem mestu ¢isto * zapustiti bedno hrvatsko Krajino.
Le vsemogoc¢nemu Bogu se imamo potoziti, njemu vso stvar
priporo¢iti, njega prositi in na pomo¢ klicati, da bi on sam
z lastno svojo roko v te zadeve posegel na korist krscan-
skemu prizadevanju.* In prav je imel Kristof Turjaski, da
se je tako pritozil v vojnem sovetu, kajti tursko osvojevanje
na hrvatskih mejah je za vilade Ferdinanda I. silno napre-
dovalo. Padli so Osek, Siget, Kli# in Kostajnica pod tursko
oblast. Za nadvojvode Karola pa so osvojili Turki Krapo
g. 1565), Steno (l. 1575), Cazin (1. 1576), Ostrozi¢, Izadié,

vozdansko, Novi in Stari Zrin (1. 1577) ter Repié (1. 1589).
In zdaj je prisel red na Sisek, kajti Karlovec je bil toliko
moé¢en, da Turki niso resno mislili na osvojenje njegovo.
Namesto napadov pojedinih begov se za¢ne zdaj vojska, ktero
sta vodili obe stranki z velikimi silami, in ki je trajala
celih 15 let.

Navzlic mira 1. 1583. sklenjenemu so Lrajale borbe ne-
prenehoma na mejah turdkih. Zaraditega se je ze 1. 1584
pritoZil cesarski poslanee baron Ejcing v Carigradu, da se
ne drzi dogovor, kakor bi se moral. Turki pa so se po
svoji stari navadi zopet izgovarjali, da cesarski generali ravno
tako delajo; ali vsakoletna darila, ktera je imela Avslrija
Turkom dajati, niso smela zato izostati; kajti pri vseh do-

8.
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govorih so odjenjali navadno cesarski poslanci, tudi celé ta-
krat, ko so naSe cete uspesno napredovale. To slabost av-
strijskih drzavnikov so na turskem dvoru dobro poznali, pa
jo vedeli tudi pri vsaki priliki porabiti. Ako hote imeti
cesar mir, naj ga ima, ali naj ga tudi dobro pla¢a; zatorej
g0 bili Turki tudi toliko predrzni, da so zahtevali od no-
vega avstrijskega poslanca, doktorja Jerneja Peca, ko je
prisel leta 1590. v Carigrad zaradi podaljsanja dosedanjega
osemletnega mird, razun navadnega dari'}a od 30.000 zlatov
tudi %e izvenreden dar, sicer ne v denarjih, ali v dragocenih
srebrnih posodah, kar bi se imelo predati Ze sledecega leta.
Novi dogovor o miru pa bi imel slediti 3e le leta 1592,
Vendar pa je prislo Ze poprej do krvave borbe, Eeravno
tudi sedaj %e ni Turska uradno napovedala vojske, nego jo
je Hasan pasa sam zacel, ko f;az veliko vojsko napadel
l-lrvatsko ter zasedel Sisek prvikrat 1. 1591.

Hasan pada, tedanji bosenski namestnik, bil je hud
krstanski sovraznik. Po neki trditvi je bil italijanskega rodit
in benediktinski menih, ki je pa kasneje stopil iz reda ter
postal celé odpadnik, kajti v Bosni se je poturéil; po drugi
trditvi pa je bil rojen Bosnjak iz roda Predojevitev. Bil je
sicer hraber in podvzeten ter izvrsten vojak. Zaradi teh
sposobnostij je postal v kratkem paZa in bosenski namestnik,
Hasan je hotel na vsak nacin pokazati svojo moé sosednim
kristjanom, zatorej je zbiral Ze dalje ¢asa vojsko po vsem
svojem iku (pokrajini). In konéno se je obrnil tudi v
Carigrad za pomoé¢. Sultan Murad III. pa ni bil za vojsko
vnet, ker je smatral za potrebno, da se mora dati vojakom
odpoditek za nekaj ¢asa zaradi tako velike in tezavne vojske
s Perzijanci, s kterimi so bili komaj sklenili mir. Tudi ve-
¢ina svetovalcev sultanovih je bila tega mnenja, samo veliki
vezir (minister) Sinan paSa je bil drugih mislij. Le-td
c¢lovek je bil nizkega rodi (nekteri trdijo cel6, da je poprej
pasel svinje na Arbanaskem), pa je tudi %e kot dostojan-
stvenik pridrzal priprosto obna%anje in krvoloéno nrav. Bil
je lokav, zvit in slavohlepen ter je zatorej gledal, da se
sultan vo'sku{'e in kri preliva, kajti samo na ta naéin je
mogel zadovoljiti svojim strastim. On je delal z vsemi si-
lami, da se po sklenjenem miru s Perzijanci prenese vojska
v Evropo, da se namreé odpové mir nemskemu cesarju, ali
poljskemu kralju, ali pa celé Benetanom, kajti on je bil tega
mnenja, da tursko orozje ne sme zarujaveti. V vsaki seji
drzavnega soveta je obnovil to vprasanje ter se trudil na-
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vzoine svetovalece pridobiti zise, da glasujejo za vojsko.
Navzlic temu vendar ni njegova obveljala, pa je zalorej s
potajnimi pismi izpodbadal Hasana, naj on zacéne ¢im prej
vojsko v dezelah cesarskih, zato da dobi on sam na ta naéin
povod ter more obdolZiti cesarja, da je prekrSil mir, ki je
bil to leto (1591) zopet podaljsan na osem let. Hasan pada,
ki se je Ze tako sam od sebe pripravljal na vojsko s Hrvati,
cital je kaj rad le-to nagovarjanje velikega vezira ter si ni
dal dvakrat re¢i. Ze spomladi tistega leta napade hrvatske
in slovenske dezele ter jih straSno opustosi, s seboj na
Turiko pa odvede velik plen in mnogo suZnjev. Bila bi pa
Ze vedja nesreca zadela Hrvatsko, da ni nastopilo deZevno
vreme in vsled tega povodnji, ki so konéno prisilile Turke,
da so se povrnili proti domu.

Dokler je Hasan pasa tako ropal po Hrvatskem, niso
med tem nasi vojskovodje mirno gledali, nego so se zbrali,
da se mascujejo krvolofnemu padi. Na zapoved Andreja
Turjazkega se zberé Stefan Graswein, poveljnik koprivniski,
Jurij Labohar in Mihael Sekelj, poveljnika trdnjavi tnle vski,
Albin Graswein iz trdnjave ivaniske ter ostali poveljniki
sosednih utrjenih mest s ¢etami hrvatskimi in sloven-
skimi, ki so se wzdignile precej za tem nad Hasana.
Le-ta pa se je bil med tem sretno umaknil, in le zadnjo
¢eto pod Ali in Osman begom so dohiteli nadi ter jo precej
napadli. Ker so bili Turki preslabi, premagajo jih nasi po-
polnoma, refijo 400 kritanskih ujetnikov ter odnesé s seboj
120 turskih glav kot dokaz sijajne zmage. Tudi Hasanowi
topovi so pmsli nadim v roke, ker jih ni mogla njegova
vojska potegniti iz mocvirja. Hasan je sicer pisal po nje v
Gradec nadvojvodi Ferdinandu, da mu jih povrne, ali ni
dobil niti odgovora.

Ker je pa med tem tadi hrvatski ban TomaZ Bakaé
napadel Turke ter jim vzel trdnjavico Moslavino, pritozil se
je Hasan pasa po svojem poslancu Rustan begu na turskem
dvoru v Carigradu, da so cesarski zares prekrsili mir ter s
tem zasluzili, da se ostro kaznujejo. Njegov prijatelj Sinan
pasa je bil najvecji zagovornik teh laznjivih trditev, pa ko
{e se omenil, da verolomni cesar Rudolf II. ni placal Ze dve
eti dolznega davka, dal je sultan Hasanu obseZno oblast, da
se je mogel pripravijati za novo vojsko. Ni dolgo ¢akal,
temveé se je spustil z nabranimi &etami proti Kolpi, ger je
osvojil dve trdnjavici, namre¢ Goro in stovico. Da se
mu pa ne pripeti ved taka nezgoda kakor zadnjikrat, ko je
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moral pobegniti, pregledal je vso okolico teh obeh trdnjavie
ter konéno odlo¢il sezidati trdnjavo za pribezalisée v onem
kotu, kjer se izliva recica Petrinja v Kolpo. Ali ker ni imel
dovolj gradiva pripravljenega, ni se mogel precej lotiti posla,
temveé je odloZil vse to na prihodnje leto ter naroéil svo-
jemu glavnemu podvzelniku, da pripravi do pomladi vse
potrebne stvari za zidanje,

Od ondod se vzdigne Hasan dalje proti Sisku,? ker se
je hotel z osvojitvijo te trdnjave osveliti za pad Moslavine.
On je bil te misli, da se bode posadka v Sisku ravno tako
hitro podala, kakor ona v Gori in Hrastovici. Ali Hasan
se je jako zmotil. On je zadel tukaj na odlo¢nega brani-
telja mesta, namre¢ na Nikolaja Mikaéi¢a, ki je sklenil bra-
niti trdnjavo do zadnje kaplje kevi. Mikacic je bil moz
majhne postave, ali velikega duha, ljubeznivega govora in
tloveskega srca, nikdo bi ne bil verjel, kdor bi ga bil
videl, da je tak junak, kakor3nega se je skazal kasneje. Ko
je torej Hasan videl, da se nasi njega ne bojé, zacel je na
trdnjavo streljati, da bi tako razrusil zidovje ter potem na-
padel samo trdnjave. Tri dni je streljal na grad iz malih
topov, ali ni mogel zidd ni¢ poskoditi. Potem se je zacel Mi-
kaci¢u groziti, ako mu ne preda trdnjave; ali vse lo ni ni¢

magalo. Ko je pa konfno tudi sam spoznal, da mu manj-
ajo sile za osvojitev Siska, vrne se z vojsko proti Bosni,
sporocivsi Se poprej Mikaditu, da bode v kratkem éasu zopet
prisel se z vecjo silo in moénejfimi stroji za obleganje, pa
da mu bode Ze takrat vrat zavil.

Kar je bil Hasan hrabremu Mikaci¢u sporoéil, to je
tudi v resnici izvril. Crez zimo se je neprenehoma pri-

ravljal za vojsko in Ze spomladi 1. 1592. je prihrumel na
Flrvntsko ter se utaboril pri Brestu. Naté poloZi temelj novi
trdnjavi, ktera je dobila ime Petrinja po recici Petrinji, ter
jo dodela v navzotnosti nase vojske. Le-td se je bila zbrala
na glas, da bode Hasan udaril zopet na kristjane, in se je
utaborila tudi blizu Bresta. Tukaj je bil hrvatski ban s svo-
jimi velika®i, potem karlovki general Andrej Turjadki in

! Sisek je trioglata, firoka in moédna trdnjava med Kolpo in Savo
ter je bila pod nadzorom in upravo zagrebdkega kapiteljn. Upravo te
trdnjave je predal kapitelju cesar Ferdinand 1, kakor dokazuje izvirna
listina v arhivu Kapitelja zagrebskega. Poveljniki v trd.ngagri s0 bili vedno
kanoniki, in sicer zaporedoma po jedno leto. Leta 1591. je bil zapo-
vednik Stefan Fabridi¢, ali zaradi nevarnih fasov mu je pridruzil kapitelj
hrabrega Mikatita za pomoé,
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koprivnigki poveljnik, a konéno so prispele semkaj tudi slo-
venske Cete, in sicer 600 konjikov pod vodstvom Kristofa
Turjaskega. Ali zaradi nesloge niso poveljniki udarili o
pravem ¢asu na sovraZnika, ki je mogel med tem, ko so se
nasi prepirali, lahko dogotoviti trdnjavo. Mikaéi¢ pripove-
duje, da je jokaje prosil generala Andreja Turjaskega, naj
ne razpusti vojske brez boja, da se zastonj ne potrosi to-
liko hrane in denarja. On pa ga je prosil vimenu boZjem,
da naj ga ne sili na ta korak, ki bi ugonobil njega in nje-
gove oklopnike. Po tem takem nasa vojska gotovo ni bila
pripravljena, niti dosti stevilna, da bi bila mogla z uspe-
hom udariti na sovraZnika, in Andrej Turjaski je moral biti
silno oprezen vojskovodja, ki je znal vojno silo obeh strank
dobro presoditi. Spustiti se v boj. pa biti potoltenim, bilo
bi mnogo hujée, nego z zbrano vojsko se povrniti ter pri-
takovati boljSe priloznosti za sreéen uspeh. Da so zaradi
lakega ravnanja mnogi vpili na generala, to je popolnoma
razumljivo; saj se je ravno tako zgodilo tudi Herbartu Tur-
jaskemu, ko ni hotel leta 1565. napasti Turkov pri Krupi,
kjer so se bili dobro utaborili z dvakrat veéjo vojsko, nego
je bila njegova. Pa kdo bi ga mogel dolziti bojazljivosti?
Saj je ravno zaradi svoje velike hrabrosti nasel v boju pri
Budackem svojo smrt. In tako nam bode pokazala tudi
bitka pri Sisku, da je bil Andrej hraber, toda oprezen vojsko-
vodja. :

Priznati pa vendar moramo, da je pri tej priloZnosti
zares nesloga mnogo zakrivila, in da ni ¢éudno, da je so-
vraznik izvedel svojo prvo namero, ko je Ze 2. vel. travna
dokonéal zgradbo nove trdnjave petrinjske. Dan pred tem
je slavil Hasan sreéno dogotovljenje tega zidanja. Z godbo
je obdel v sveéanem izprevodu trikrat ta novi grad, a z na-
sipov je dal streljati iz topov, da se je razlegalo na daled
po okolici. Zveter pa je pripravil vojski v taboru obilno
gostbo, pri kteri se je sam Hasan posebno dobro zabaval s
cigansko godbo. Ze drugi dan se vzdigne iz tabora, pu-
stivsi do 1000 vojakov v trdnjavi petrinjski in do 200 v
hvastoviki, ter se odpravi v Kostajnico. Tukaj je razpustil
del svoje vojske, ali mu naroéil, da se ima v jednem me-
secu zopet zbrati. Drugemu delu je pa zapovedal, da na-
pravi most ¢érez Kolpo, in da pripravi vse, ¢esar bode po-
treboval, ko se povrne. S tretjim oddelkom vojske pa se
napoti sam proti trdnjavi bihacki. Naté se vzdigne tudi
nada vojska ter se povrne proti svojemu domu.
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Dokler je Hasan pasa oblegal Biha¢, naredil mu je
drugi vojaski oddelek most ¢rez Kolpo. Ze 14. mal. srpana,
kmalu ko je bil padel Bihat, nahajamo Hasana v Kostaj-
nici, odkoder se je vzdignil proti Sisku, kajti 16. dne istega
meseca je bil sovraZnik Ze pri novem mostu na Kolpi, kjer
bi ga biJ]a mogla nasa vojska, ki se je v drugi¢ sedla, lahko
ustaviti, ko bi bila sloZzna. Ali na vso Zalost se je zgodilo
ravno narobe. Vsled izdajstva po nekem Vojni¢u je Hasan
dobro poznaval to stanje kricanske vojske ter se je odloéil
nemudoma jo napasti. To se zgodi Ze 19. malega srpana.
15000 Turkov je preslo ¢érez most proti banovi vojski, ki
je stela komtg 2000 vojakov. Boj je trajal od druge do
tetrte ure. Nasi so se spodetka junasko drzali, ali bili so
konéno premagani. Konjiki so bili skoro vsi pobiti, in sploh
je bila tako velika zmesnjava, da se ni 0 za bana ne-

oliko dnij, je li Ziv ali mrtev, dokler se ni javil iz Jastre-
ba{skkega‘nasemu Andreju, ko ga je pozval, da znova zbere
vojsko.

Bilo se je bati, da bode Hasan napadel Sisek poprej,
nego bode prisla na pomoé moéna posadka, za ktero je prosil
Mikacié. Vendar pa se je posre¢ilo mali ¢etici od 25 ljudij,
da so se vtihotapili v trdnjavo navzlic turski strazi, in Se
le tri dni kasneje je Hasan obdal Sisek. Da se mu pa ta
trdnjava poprej preda, pokoné¢al je vso okolico ter znosil
VS0 ano v svoj tabor. Spoletka je naskakoval trdnjavo
ter klical na boj posadko. Ali ko je spoznal, da se brani-
telji njega ne bojé, in da se mu celé posmehujejo, podvzel
je redno obsedanje. Od 22. do 29. malega srpana je nepre-
nehoma napadal trdnjavo, ali nasi so se pod poveljnidtvom
Mikacicevim hrabro branili in vsako zvijao, ktere se je
hotel Hasan posluziti, opazli in proti njej vsa sredstva
upotrebili, samo da resijo trdnjavo, kar se jim je zdaj tudi
posretilo.

Ko je Hasan videl, da s silo ne more dobiti trd-
njave, upotrebil je zato groznje in zvijace. V listu na Mi-
katita mu natanko opisuje stanje v trdnjavi, kako malo ima
vojakov, pa e manj hrane, in da se zatorej ne bode mogel
dolgo drzati, Mika¢i¢ se je zacudil, ko je preéital pismo, pa
zadel misliti, kdo bi bil iz«iqjalec v trdnjavi, dokler ni spoznal
v tem nekeﬁg Marka Vojvodo, ki je ze veé let skrivno pri-
jateljeval s Turki ter jim za denar izdajal lai)'lnosti.

Mikati¢, ¢lovek treznega in mirnega duha, znal je za-
tajevati svojo Zalost nad tem grdim delom ter je 3e celd
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prav dvorljivo razkazoval turikemu poslancu vso vojno pri-
pravo, mnoZino denarja, hrane in celé utrdbe mesta. Po-
slanec se je veselil v sren, da je mogel pregledati vse, kar
je bilo vazno videti, in da bode mogel o vsem tem govo-
riti s Hasanom. Ali hudo se je zmotil. Mikadi¢ je poklical
njega in ¢etovodjo Vojvodo k sebi na kesilo, razgovarjal se
z njima kakor s prijateljema, toda po dokonfani pojedini
nagradi oba, kakor se je njima spodobilo. On pokli¢e namrec¢
ugravitelja topnidtva, Baltazarja Kranjca, da ju pogubi. Ta
u éie oba s samokresom ter ju vrie po noé¢i skoz okno
v Savo.

Nekoliko dnij je Ze preteklo, a nestrpljivi Hasan ni
mogel docakati svojega poslanca iz Siska ter se je ¢udil,
zakaj se ne povrne. Poslje zatorej precej drugega poslanca
k Mikac¢iéu, ki se mu je imel zagroziti: ako je zavratno
usmrtil prvega poslanca, bode mu Hasan to povrnil v jed-
naki, ako 3e ne v ved¢ji meri. Mikac¢i¢ mu mirno odgovori,
da je izpustil poslanca iz trdnjave, ako se pa ta ni povrnil,
ni on tega kriv. Med tem pa mu obljubi, ker dobro vé,
kako slabe so njegove sile za obrambo trdnjave, da se hofe
pasi popolnoma podati, ali le s pogodbo, da na predajo trd-
njave poflje érez tri dni samo najodli¢nejSe bege in age;
kajti za njega bi bila to sramota, ko bi tako vazno trdnjave
predal priprostim vojakom. Hasan se je seveda silno razve-
selil te ponudbe, kajti mislil je, da bode dobil tako vaZno
trdnjavo brez boja in prelivanja krvi v roke.

Mikaci¢ je dal med tem napolniti vse male in velike
topove z zZreblji, kolesci in kroglami ter jih zakopati in po-
kriti s travo v veZi stolpa, koder so morali Turki iti. Cetrti
dan zjutraj pridejo zares begi in age svecano oble¢eni ter
se pocasi pribliZujejo trdnjavi. Mikadi¢ je zapovedal precej
vrata odpreti ter pustiti 500 najodli¢nejsih moZ, da prekoraéijo
most, v redu po trije in trije skupaj stopajoc. Ko je Ze njih
vedji del prekoracil most, da ga on hitro vzdigniti in zjqi
zapaliti vse one skrite in nabite topove. Smodnik in Zelezo
raztrga in pokonéa vse po redu.

Ko so to videli ostali Turki, ki so ¢akali pred mostom,
po ili so hitro k Hasanu, da mu naznanijo, kaj se je
zgodilo z njegovimi begi in agami. Ko je Hasan to slisal,
razsrdil se je grozno ter strasno preklinjal krscanskega Boga;
vrh tega pa se je tudi zaklel, da bode osvetil kri svojih ju-
nakov s tem, da pokonéa in razdene trdnjavo, toda to se
mu ni posrefilo. Ali tem strasneje je razsajal dale¢ okeli
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Siska, pozZigal vasi in plenil polja ter odgnal s seboj na
Turgko do 35.000 ujetnikov.

Strah je zavladal vsled tega po vseh slovenskih dezelah,
kajti mislilo se je, da bode Hasan dalje prodiral. Posebno
se je preplasilo ljubljansko prebivalstvo. Ko se je namreé
zvedelo v Ljubljani o poboju nase vojske pod banom Er-
dedom in o hitrem napredovanju Turkov, naslo se je neko-
liko laZnjiveev, ki so hitro po mestu razsirili glas, da so
udarili Turki naravnost proti Ljubljani, da si jo osvojé. Vse
je zatelo bezati iz mesta, nekteri so se kar disto izselili,
vzem&i s seboj na vozovih tolike robe, kolikor je je bilo za
prvi ¢as mogoce naloziti. Zene so objemale in stiskale k
sebi svoje otroke, kakor da jih ne bodo nikdar veé videle, a
priprosti ljudje so stokali in vzdihovali po mestu, kakor da
so Ze propadli. V tej stiski, vpitju in gegu je bilo poga-
zenih nekaj odrastlih, %e ve¢ pa otrok, kajti narod se ni
mogel na noben nacin umiriti. Konéno so se povrnili ogle-
duhi, ki so bili poslani, da se prepri¢ajo o prihodu Turkov,
ter so mogli pravo resnico povedati, da Turkov ni niti vi-
deti, in da so mnogo milj oddaljeni od Ljubljane. Se le
nato se je polegel strah med prebivalei ljubljanskimi, ki pa
niso bili 3e popolnoma varni, kajti ¢eravno so vojaski sve-
tovalei v Graden hitro javili o tej nesre¢i Ernestu, upravi-
telju teh deZel, ter ga prosili nagle pomoci, vendar niso nié
drugega dobili kakor ogljubo za odgovor; in da se ni Sisek
pri tem obleganju vzdrZal, bila bi gotovo tudi Ljubljana vi-
dela to leto Turka pred svojim obzidjem.

O vseh teh dogodjajih so konéno zvedeli tudi na ce-
sarskem dvoru v Pragi, kamor so bili Turki cesarju javili,
da je ban Erdedi prekriil premirje, in da se morajo oni
zato osvetiti. Cesar Rudolf II. se je zaraditega razsrdil ter
celé zabranil zbirati vojsko proti Turkom; ali njegov brat
nadvojvoda Ernest mu je vendar konéno dokazal, da so
Turki krivi in ne ban, ki se je moral le braniti proti ne-
prijateljem. Zdaj %e le dobi nadvojvoda Ernest narotilo, da
zbira Cete po avstrijskih dednih deZelah v pomoé¢ Hrvatom
in Slovencem v tej nejednaki borbi. Pod poveljnistvom
nadvojvode Karola, mejnega grofa Burgavskega, zbere se
lepa vojska od kakih 12.000 moz v Zagrebu. Jeden oddelek
te vojske pod poveljnistvom NadaZdovim se zgrabi 17. ki-
movea pri Petrinji s Turki, ki na%e popolnoma premagajo,
Nadazda ulové ter ves kri¢anski tabor zaplenijo. Krivi pa
so bili nadi sami, ker so se dali zamamiti v neko sotesko,
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kjer so jih Turki zajeli. Vsa ostala vojska pa se je kasneje
razéla brez vsakega uspeha.

Hasan je precej po tej sijajni zmagi poslal 300 suz-
njev v Carigrad, da proslavijo njegovo zmago. Dne 19. vi-
notoka so jih Turki vodili po Carigradu ter so jih nalaié
peljali mimo cesarskega poslanca. Spredi je korakala godba,
za njo pa Ceta, ki je nosila osvojeno orozje, potem vozovi,
na kterih je bil natovorjen ostali plen, a konéno suZnji:
moZje, Zene, otroci in starcki, ktere so, ne gledé na starost,
niti na slabost, gnali s palicami kakor Zivino, Turki pa so
kricali od veselja. Ko se je izvr&il obhod, razprodali so
suznje na trgu kakor meumno Zivino.

Ta sramota in strah pred Turki sta tako preplasila
kricanski svet, da je cesar Rudolf II. odredil, naj se po
nemskih, ogerskih in njegovih dednih deZelah vsak dan
zjutraj, opoldne in zvefer zvoni z zvonom (,turgki zvon®),
kar bi imelo spominjati kristjane, da molijo za refitev in
zmago kristjanov nad neverniki. Po slovenskih krajih se e
dandanes zvoni v ta spomin zjutraj ob sedmih. Duhovniki
so molili molitve s priznice ter jih dali tiskane med narod
razdeliti, da jih moli, ko slisi zvoniti turski zvon. Mater
bozjo, ktero so Hrvatje na svojih zastavah nosili v sliki, kli-
cali so v teh strasnih ¢asih na pomoé v goredih mo-
litvah po vs:\i'l osrednji Evropi. Tako velik strah je zavladal
po oddaljenih krajih, a kolik je % potém moral biti na
Hrvatskem in v slovenskih deZelah, to si lahko mislimo!

. Tako se je koncfalo to nesreéno in Zalostno leto za
Hrvate in Slovence. Ali priglo je Se hujie. Ze dvakrat je
bil Hasan pasa pod Siskom in je obljubil, da pride % v
tretjic. ,Ce pade Sisek, izgubljena je Hrvatska, pa tudi so-
sedne slovenske dezele,* govorili so takrat na vseh zborih
ter se Zivo pripravljali za odlo¢no borbo. Sam cesar Ru-
dolf IL je zboroval zaraditega na Ceskem in Ogerskem ter
nagovarjal tudi sosedne Nemce, da Zrtvujejo kaj v to svrho.
Da bode pa uspeh boljsi kakor preteklega leta, poveril je
cesar poveljniitvo nad vso vojsko izkuSenemu vojskovodjji
Rupertu Eggenbergu, ki je imel svoj glavni stan v Zagrebu,

Ko so se meseca velikega travna leta 1593. prikazale
prve turske ¢ete na mejah hrvatskih, poklical je Eggenberg
precej pripomoéne éete iz slovenskih dezel v Zagreb. Ob
Jjednem zapové karlovikemu generalu Andreju Turjaskemu,
da se utabori s svojo vojsko pri Jastrebarskem; generalu
koprivnigkemu, Steganu Grasweinu, da se s svojo vojsko
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premesti v Posavino, a poveljniku ivanickemu, Belanu Gras-
weinu, da zasede predele okoli Siska. Vsled tega je nastalo
Zivahno gibanje po vojaskih taborih, v kterih so se zbirali
vojaki, da ubranijo zadnjo vaZno trdnjavo na Hrvatskem.
Da se ne zgodi kak$na nesreca, stala je kritanska vojska
vedno za boj pripravijena, kajti ¢e pade Sisek, izgubljene
so tudi zemlje slovenske. S to mislijo je bil predinjen ves
narod, kar se vidi iz slede¢ih vrstic slovenske narodne pesni:

,Meji Zuga turski blisek,

Hode nam podreti Sisek ;

Tur'k ¢e vzel nam Sisek bode,

Nam narobe vse, vse fojde;

Mest’ Ljubljana bo n
Knnjsﬂ d”fm tnr&g m'rqn‘;.'

O vsem tem so pa tudi Turki zvedeli, in Hasan pasa
se je strasno oboroZeval, samo da se osveti poveljniku trd-
njave sitke. Na vse strani je gosi jal glasnike k uglednim
gnée.m, da mu poiljejo vojake, kterih neobhodno potrebuje.

d vseh stranij so vreli vojaki k njemu, in Ze 1. roZnika je
imel zbrane vojske do 30.000 vojakov pri Banjiluki. V Gra-
diski na Savi pa so Turki spravili velike topove na &tiri
ogromne ladije, ktere je vlekla gradid¢anska mornarica na
svojih 29 éajﬁh. S to veliko vojsko se je odpravil Hasan
naravnost pod Sisek, kamor je prispel Ze 14. roznika. Tukaj
se utabori z vojsko po bregovih in dolinah. Da more pa
svojo vojsko postaviti pred sam Sisek, narediti si je moral
most, kajti drugace ni bilo mogoce priti ¢rez Kolpo. Po
narodni pesni zapoveduje Hasan sam, kako se ima ta most
narediti:

+Pa ni mo&’ érez Kolpo priti; Ves to_gztcn rohni pada,

Vprasajo ga: Kaj bo st'riti ? Ki se Turkom prav obnafa:
Pasa stopa ob potoci, LPrek si vrvi potegnite,
Grmeé hoben nosi v roci, Koz po vrhu nalogite.*
Jezen trdo vanj teleba, So mu tako naredili,

Da razlega se do neba. Preko Kolpe se spustili.

Pa pod Sisek se nabrali,
Tam se v rove zakopali.®

In ze sledece noéi je zacel Hasan pasa nasipe delati
na oni strani Kolpe, da se zapre Sisek od vseh stranij. Po-
veljnika sta bila dva kanonika, Gjurak in Finti¢; Mikaci¢ je
bil odsel. Dobila sta pa Ze poprej od Eggenberga v pomoé
100 vojakov, a iz okolice so bili vzeti vsi mladeni¢i v vo-
jake ter poslani v trdnjavo, da jo branijo. .
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Med tem i)a je ostal v trdnjavi za poveljnika sam
Gjurak, ker je Matija Fintica in 12 vojakov ubila krogla iz
topa. Hasan je hotel to nesrefo uporabiti ter poveljnika
trdnjave zise pridobiti z velikimi obljubami, kar je poskusal
tudi ze za ¢asa prve in druge oblege, pa to se mu ni posre-
¢ilo. Sevéda bi se zdaj Sisek ne bil vzdrzal, ko mu ne bi
bila pridla o pravem ¢&asu pomoé, za ktero je poveljnik silno

rosil. Zatorej je Eggenberg vsem generalom in poveljni-
om sporodil, da naj hité dan in no¢, kajti Sisek je v naj-
veéji nevarnosti.

Andrej Turjagki, ki ima najveé zaslug, da je bil Sisek
refen, pripoveduje nam prav jasno v svojem poroéilu, kako
se je kricanska vojska zbrala, in kako se je junasko obna-
sala pod Siskom. On spoéetka ni verjel, da so Turki ze
tako blizu, ker mu ni bilo ni¢ javijeno. Ali ko je zvedel,
kaka nevarnost preti Sisku, vzdignil se je precej s svojo Zeto,
namre¢ z 200 kranjskimi in 100 koroskimi konjiki, s kterimi
je prispel Ze 18, roznika v tabor Eggenbergov in banov. Tur-
jagki je razvidel precej poloZaj vojske ter zahteval, da se
udari ¢im prej na Turke, ¢ed, vojakom primanjkuje hrane.
On sam je bil v taki denarni stiski, da si je moral izposo-
diti nekoliko stotin goldinarjev, da je mogel dati vsakemu
konjiku po dva goldinarja za najvecje potrebe. Na vso sreco
so poslusali Turjaskega ter so se 19. roZznika vzdignili proti
Sisku. Pri Brezovici so se pokazale prve turske cete, Etere
50 pa nadi popolnoma premagali in razbili ter se 21. roz-
nika utaborili pri Novem gradu, kamor je obljubil priti tudi
Jurij Zrinjski, ali bil je zadrZan.

Kricanska vojska je 3tela pod svojimi 12 poveljniki
komaj 4000 moz. in s to éeto so se upali kristjani napasti
vso turdko vojsko od 30.000 vojakov! Kolika smelost in
hrabrost posebno nafega Andreja Turjaskega, ki je ta boj
odlodil na korist krianstvu!

Med vsemi junaki je razun Andreja Turjaskega najbolj
slovel Adam Ravbar, kranjski glavar konjikov, kterega opeva
tudi slovenska narodna pesen kot junaka. Rodovina Rav-
barjev je bila slovenskemu narodu posebno draga, zato pa
ni éuda, da jo je narodna pesen ravno pri tej priliki tako
odlikovala. Vsemu slovenskemu narodu je bil %e v teh
tasih v dobrem spominu Andrej Eberhart Ravbar zaradi
svoje velike telesne jakosti in dolge brade, in potem se ni
¢uditi, da narodna pesen tudi njegovega naslednika kot ju-
naka pozna. Slovenei pa tudi njemu vse zaupajo ler mu:
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Beli list so napisali,

Ga na Krumperk mu Koslali.
Tam prebiva gnki Ravbar,
Nepremagan konjski glavar.

Ko je pa Ravbar iz preg’etih pisem razvidel, da ga proti
turskemu pasi pozivljejo na boj, ki se ima odloéiti pri Sisku,
ter spoznal, da je paSevo podvzetje presmelo in smesno:

Stopi gori v svoje line

Do Katarine:

.Dvgons:z)ljeelji ;odi ;ira\'n,

Da jo s pafo zaigrava.*

Po tedanji navadi je imel vsak velikad nekoliko obo-
rozenih moZz v svojem gradu, a kedar jih je potreboval kaj
veé, nabral si jih je med svojimi podaniki. Tako tudi o
tej priliki:

Glas gospodov hlapee klide, Jih sedlajte, obrzdajte,
Osemnajste svoje Cice: Koj na vojsko napravijajte ;
,Zor je, vzdramsi se vzdigajte, Hod'mo v zidano Ljubljano,
Brze konj'¢e napajajte, Trdno, v'soko in prostrano.®

Hlapei konje zasedlali,

Pa vsi roéno zadirjali.

Pre{ se gonjica_ ne vstavi,
e pri zeleni Savi.

Pri Crnuéah % takrat ni bilo mostd, ampak brod, na
kterem so se prevazali ljudje. Ravno je bila velika voda,
in brodniki niso mislili na voZnjo, ampak so po¢ivali. Ravbar
pa mora s svojo vojsko napre) proti beli Ljubljani ter jedva

o dolgem prigovarjanju s prevozatem Andrejem pregovori
Eudi. kterim je obljubil ,svetlih zlatov*, da so jih prepe-
ljali. V tej narodni pesni se je ohranil celé spomin na
turski denar, ki se je videl takrat veckrat po slovenskih po-
krajinah. To so turske jaSpre, turski srebrni drobiz. Po
narodni pesni:

Ravbar kliée tu brodnike Kmal' brodniki zakrmili,
Pod Crnudami voznike: So Bogi lepd prosili,

.Le na noge, le vstanite, Da b’ zdrave %o vozili,
Nas prek B’lve prebrodite ! Turdke jafpre si sluili.

Ravbar zapové potem izplacati brodnikom ter jo mahne
jaderno proti beli Ljubljani, kjer vzdrami zaspane me3cane
iz spanja ter ljubljanskim gospém, ki so hotele z zlatom in
srebrom odkupiti svoje moZe, odloéno odgovarja, da zdaj ni
tasa za podkupovanje, ampak za vojskovanje; kajti Turéin
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je blizu meje, in ¢e pade Sisek, padla bo tudi Ljubljana;
zatorej morajo biti za vojsko vsi pripravijeni. Ravbar:

Zlate rete jim podati, Ravbar: ,Gospe, tih! in mamke,
Jaderno zadirjati Potrpite malo samke,

Preko polja do Ljubljane Zdaj ni ¢asa podknp'vali,
Trdne, v'soke in prostrane. Sila se je vojskovati

Boben zdaj mu zaropode,
Ga msliht ni mogoée.
Dol pod Sivet 3 sl vd
1 vaere,
'l‘olkp‘}g Turka n?lt!enriéén
Kol'kor mravelj na mravljidéu,

Okoli majhne trdnjave sidke pa se je zarés vse ftrlo
sovraznih Turkov. Kakor na mravljiséu je mrgolel narod
ter se pripravljal na odlo¢ilni boj — 30.000 Turkov proti
pedcici kristjanov. Zdaj bi bil Sisek gotovo izgubljen, da
se ni kritanska vojska napotila tako hitro na pomoé.

Kakor smo Z¢ omenili, utaborila se je na%a vojska
21. roznika v Novem gradu, kjer je tudi prenocila. Zjutraj
22. roznika je bil sklican vojni sovet, o kterem imamo raz-
licne glase, ki se samo v tem strinjajo, da sta bili predlo-
zeni dve nasprofni bojni osnovi. Po jedni se je imelo uda-
riti na sovraznika brez odlaZanja, po drugi pa se povrniti
z vojsko ter Sisek prepustiti njegovi usodi. Za prvo bojno
osnovo je bil zavzet Andrej Turjaski, ban TomaZz Erdedi in
Melhior Rodern, za drugo pa sam glavni poveljnik Eggen-
berg! in vodja Tahi. Spoéetka je nadvladalo mnenje pre-
vidnejsih vojvod. Ze so bili sklenili da se mora vojska
povrniti, kajti sila sovraZnikova je bila nasproti nadi preo-
gromna. Pa tudi most, ki so ga Turki ¢rez Kolpo naredili
od vrvij in napihnjenih koZ, kakor se v narodni pesni glasi:

Prek si vrvi ite,

KoZ po vrhu p:almggte,
bil je sovraznikom od velike koristi, ker jim je bilo lahko se Cre-
zenj umakniti pred nado silo. Najhujde pa je bilo za kristjane,
ko bi bili zdaj potoléeni, ker zdivjani Turki ne bi bili za-
dovoljni samo s Siskom, temveé bi bili udarili dalje proti
slovenskim dezelam. Ko so se vojvode %e o teh zadevah

! Eggenbergi so slovenskega rodi iz Radgone, so se povzdi
nili od priprostih medtanov in trgoveev po svoji nudm!j:nosﬁ in muﬁ.
vosti do tako visoke fasti. Nas Rupert Eggenberg je umrl L 1611., slavljen
kot junak in driavnik, ter je pokopan v grobrngca, ktero =i je dal sam
postaviti ¥ Arnozu na Stajerskem.
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razgovarjali, prijezdi nagloma glasnik iz Siska in javi An-
dreju Turjaskemn, da je Sisek v veliki nevarnosti. ,Ako
posadki 3¢ danes ne pride vojska v pomoé, morala se bode
trdnjava predati,* bile so zadnje, ali odloéne besede glas-
nikove.

Ta glas je tudi vse do zdaj neodloéne in oprezne voj-
skovodje ganil; pa ko je nato Andrej Turjadki navduseno
izgovoril znamenite besede, ,da je treba, ne gledé na te-
vilo sovraZnikov, hrabro nanje udariti ter si zmago od Boga
izprositi,* prenehalo je vsako daljno dogovarjanje, in skle-
nili so, da se precej vsa vojska vzdigne nad sovraZnika.

Kaj pa se je med tem godilo v Sisku? Turki so na-
padali in streljali tako mofno na trdnjavo, da se ji je bil
griblizal Ze zadnji dan njenega obstanka. Hrabra je morala

iti zares kri¢anska v trdnjavi, da je mogla pod
svojim poveljnikom Gjurakom odbijati vse napade ter hitro
zadelovati vse prestrele, ki so jih sovraznikove krogle na-
pravijale v slabem zidovju. Turki so hrabremu poveljniku
metali v trdnjavo tudi razne obljube, napisane na papirju.
Ali on se je odloéil, da se bode branil do zadnje kaplje krvi,
meneé, da je vodja dolzan Zrtvovati Zivljenje za Boga in do-
movino. In tako je vzdrzal vse silne napade turske, dokler
mu ni iznenada prispela pomoé ter ga redila Turkov in
vseh neugodnostij.

In zares pride obleganim Sis¢anom naZa vojska o pra-
vem fasu na pomo¢ ter jih redi, premagavdi Turke v hudi
bitki. Ko je bilo namre¢ sklenjeno, da se ima udariti na
sovraznika, bila je vsa wvojska ’Foetavljena v bojni red.
Hrvatje, ktere je vodil sam ban Tomaz Erdedi, stali so v
prvem bojnem redu, mu oddelku je zapovedoval An-
drej Turjaski, a tretji oddelek je vodil Eggenberg z Roder-
nom. To je bilo vedjidel konjigtvo. Za njimi so prigli na
vrsto pesci, ktere je vodil Ziga Posedarski (Paradajzar).

Precej ko iie Hasan paSa zvedel, da so se nasi vzdig-
nili nanj, prepelje svojo vojsko érez Kolpo nasim naproti.
On je ravno obedoval, ko mu je naznanil Memi beg Zvor-
nigki, ki je straZil s ¢eto pedeev prelaz ¢rez Kolpo, da slisi
glas bobnov in trobelj, ki se vedno bolj priblizuje. Pasa se
je prestradil ter precej poprasal pribega Vojina, ki je sedel
zraven njega, kaj bi moglo to pomeniti. Vojin, ki ni mogel
verjeti, da bi se bilo na enkrat zbralo toliko kristjanov,
odgovori mu, da se pribliZuje brzkone jeden Erdedovih
bratov ali sorodnikov, ker bi rad malo vznemiril tabor. Ali
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kmala prihité drugi glasniki s poroéilom, da se ne slisi
samo glas trobelj, ampak da se vidi celé svetlo orozje in
vihrajo¢e zastave vse kricanske vojske.

Ko je Hasan to slifal, vzdigne se hitro od mize ter
zapové trobiti in bobnati na vso moé, da se vojska zbere
in postavi v bojni red. Po narodni pesni Hasan

Pasa stopa ob poloci,
Gm:eé b'(,!abez nl:::ii v roei,

Jezen trdo vanj teleba,
Da razlega se do neba.

Nato se zares njegova vojska hitro zbere ter se pre-
pelje precej érez Kolpo. Bilo je vseh vkup 18.000 najboljsih
cet, vecjidel konjikov; vsa druga vojska je ostala v taboru
na drugi strani Kolpe pod poveljnistvom bega Vuéidolskega
in bega Hlivanskega, ki sta imela neprenehoma streljati na
trdnjavo. Hasan pasa se je utaboril pri Otoku, v kotu med
Kolpo in Odro, ki se tukaj stekata. anova vojska se je
tako postavila, da ji je bila od zadi Kolpa, na levo Odra,
a na desno most, ¢rez kterega je prekoracil Kolpo, in kteri
mu je imel varovati zvezo s taborom. Da bi pa kristjane
g bolj pokoncal, uporabil je zvijato. On se je namrel na-
dejal, da se bodo nasi v prvem navalu preve¢ blizu v nje-
govo vojsko zaleteli, tako da jih bode mogel zajeti ter po-
konéati. Na ta nadin se je njegov bojni red raztezal cele
pol milje dalec.

Bilo je med 10.in 11. uro, ko sta se obe vojski spri-
jeli. Hrvatske cete, ktere so vodili Ivan Draskovi¢, Benedikt
Juroc in Francisek Orehoe, sprijele so se prve s 1000 naj-
boljsimi turskimi konjiki, ktere je bil Hasan postavil vojni
na telo. S silnim krikom se spopadejo. Ali ker je bil so-
vrainik mnogo Stevilnej§i od nasih ter je v prvem trenutku
udaril z vso silo na nje, zaceli so se nadi umikati, da naj-
dejo zaslombe in pomo¢i pri oslalih &etah. Zatorej so hitro
poslali Vuka Druskoca, odvaZnega mladeni¢a, k Andreju Tur-
jaskemu, ki je vodil drugi del vojske, da naj se podviza in
pride hitro na pomo¢ prednjim cetam. Turjaski potegne
nato samokres iz pasa ter wstreli z njim v znamenje svo-
jim tetam, naj napadejo sovraZnika; ob jednem jim je
zapovedal, da ima streljati iz svojih pudek najprej prvi red,
a potem drugi, in konéno tretji, tako da so krogle nepre-
nehoma letele na sovraZnika. Ta naredba je mnogo pripo-
mogla k sijajni zmagi.

Vedernice. 46, zv. 9
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Turjaski je prigel ravno o pravem ¢asu na bojisce,
kajti Zze se je bil Hasan zagnal z vso svojo vojsko na nade.
Pripoveduje se, da je Hasan, poprej ko se je odpravil v
bitko, poprasal turskega svedenika, ki je jezdil zraven njega,
kaksen konec boja mu more prorokovali. Ko je le-td nekaj
izmrmral ter prelistal svojo proro3ko knjigo, kiero je nosij
s seboj, odgovori mu, da je vsemogoéni Bog zapustil Turke,
a se pridruzil kristjanom. Na te besede se je Hasan pre-
plail ter rekel: ,Clovek mora vse pretrpeti, kar mu je Bog
namenil, bodisi zlo, bodisi dobro.* To pa je bil, pravi
Valvazor, kri¢anski odgovor iz nekrstanskih ust.

Ko je Andrej Turjaski prihitel svojim prvim ¢etam na
pomo¢, ndarili so Hrvatje zopet s podvojeno hrabrostjo na
sovraZnika. Pri tej priloZznosti se je posebno odlikoval ban
Tomaz Erdedi s svojo ¢eto. Na ‘og:h stranch so ropotali
bobni in brencale troblje, da je bilo strafno sliati. Neko-
liko ¢asa so se borili z jednako srénostjo na obeh straneh,
in boj je bil neodloen. Hasan je napadel z vso silo kranjske
konjike in karlovike arkebuzirje ter korosko konjisko ¢eto.
Ali le-té éete so bile ohrabrene po nagovorih svojih povelj-
nikov Andreja Turjaskega in Adama Ravbarja ter so v
kratkem odlotile bitko s svojimi kratkimi puskami, odloéno
navalivdi na sovraZnikovo srediste ter neprenchoma streljaje
na neprijateljske bojne vrste, kakor je bil Turjaski zapo-
vedal. Slovenska narodna pesen gotovo ni brez pomena
proslavila v tej bitki najodli¢nejSega junaka Ravbarja, kajti
vV njej se poje:

g:ﬁmj v dir je R% uskakl.d'
'mu hlapeu: , i, re|

JZlez' na to visoko drevee,

Gledaj dobro na banderce!*

Po bandercih sodi narodni pesnik tudi vnetost boja:

So banderci videt' beli, Hlapec vidi vse rudede,
Trdo mujo bomo "meli, To =t'ri Kranjce vse gorefe;
So banderci pa rudeéi, Tako v Turka se zagnali,
Ni¢ ne bodimo bojeéi, Da so vsega posabljali.

Turki so sicer poskusali, da bi smelega napadalca ob- .
kolili, ali smrtonosne krogle nasih junakov jih zmedejo, in
kmalu se pokaZe nered v njihovih bojnih vrstah, ki so se
zatele pomikati proti desnemu krilu in proti mestu. V tem
jako ugodnem trenutku udari tretji oddelek kricanske vojske
pod Eggenbergom na turfko desno krilo ter ga razbije, a
ob jednem je Eggenberg poslal ¢eto vojakov pod povelj-
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nistvom Stefana Blagaja in Jakoba Pravka. da zasede most
érez Kolpo ter tako Tuarkom pot zapre. Oba sta svojo na-
logo dobro izvrsila. Po tem takem je neutemeljen glas, da
se je most na Kolpi podrl vsled veliker mnoice bezetih
Turkov, ker oni nanj niti dospeli niso. i
Zdaj so bili Turki ¢isto potisnjeni v kot med Kolpo
in Odro. Nasa vojska je udarjala ninje nemilosréno; pa
tako cisto zmedeni niso niti mislili ve¢ na obrambo, nego
so zaceli bezati k rekama, da ji preplavajo ter se tako re-
&ijo. V narodni pesni se o tej zadnji borbi poje také-le:
»Turka bomo pozobali,
Kakor da bi {reénje brali;

Prej mirtt ne bomo dali,
Dokler ga ob tla ne djali.

In to se je tudi zgodilo, kajti le redkim se je posre-
¢ilo, da so preplavali reko, kajti tukaj so bregovi jako
strmi, in vsled tega je bilo teZko dospeti na breg; vrh tega
- pa se je zagnala tolika mnoZica ljudij v vodo, da so pri
reditvi ovirali drug drugega. Kdor ni znal plavati, lovil se
je za svojega soseda, pa sta nm'ndno ‘oba utonila. Od mno-
zice plavalcev si videl komaj vodo, ki je tako postala skoro
grob za vse. Od 18.000 vojakov, ki jih je prepeljal Hasan
¢rez most, redilo se jih je komaj 2500 moz. Tudi sam Hasan
pasa se je utopil v vodi. Koliko pa se je sploh ljudij in
konj potopilo, posnamemo lahko iz tega, da so 3e tretji
dan,po bitki plavala trupla po vodi.

Ko je siska posadka videla na%e v boju s Turki, pri-
drvi iz trdnjave ter udari tudi ona na bliznje Turke. V pri-
znanici, ktero je dal hrvalski zbor Blazu Gjuraku 1. 1595. za
velni spomin njegovega junastva, pripoveduje se o tem
tako-le: Ko je BlaZ opazil, da sta se pograbili obe vojski,
od kterih jedna je bila mravljiniek proti mnoZini druge, ni
¢akal do konea borbe, ampak zbere hitro svoje junake ter
pridrvi iz trdnjave na bliZznje sovraZnike s tak3no silo in
odloénostjo, da jih je v kratkem ¢asu vecp del pobil, nekaj
pa pognal v vodo, kjer so se potopili.*

Preostali del turske vojske, ki je bil ostal v taboru na
oni strani Kolpe, pri¢akoval je, da se bodo boritelji slavo-
dobitno povrnili v tabor, kjer se bodo zvecer zabavali za-
radi sreéne zmage nad kristjani. Ali ko so videli, kuko so Turki
iz domnevnih levov postali jeleni, a Hasan sam zajec, kako
s0 od vseh stranij bezali in se konfno zafeli daviti in to-
piti v Kolpi in Odri, zazgali so smodnik in ostalo bojno

9'
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pripravo; le topove so morali pustiti, kterih so se pa nadi
takoj polastili, in so hitro pobegnili iz tabora na vse strani.

maga kri¢anska je bila popolna, sovraznik je po-
begm'l brez daljéega- boja. Na begu in bojiséu je izgubil
dobri dve tretjini vojske, in ves tabor je pridel nasim v
roke. Plen je bil preobilen. Satori, od kterih so bili mnogi
z zlatom in svilo ozaljsani, kakor tabor Hasanov in mnogih
begov, bili so polni oklepov, sabelj, pudek, prstanov, konj-
skih sedel in drugih stvarij, ki so bile veéjidel s srebrom
in zlatom okovane. Na&im je priglo v roke tudi vse bro-
dovje z malimi 3ajkami (éolnil vred, ki so jih rabili za pre-
voinjo, kakor tudi vsi topovi, kterih je bilo 39, a med njimi
devet velikih za obleganje trdnjav. Najogromnejsi je bil
.Kacijanarjev top*, zato tako imenovan, ker ga je bii voj-
skovodja Ivan Kacijanar izgubil v nesrecni bitki pri Oseku
leta 15637, g

Vseh Turkov je padlo okoli 18.000, med njimi sam
Hasan pasa, kakor smo Ze omenili, potem 13 begov, 40
alajbegov (poveljnikov spahij), 200 zaimov (niZjih povelj-
nikov), 400 odliénih spahij (konjikov) ter sila mnogo jani-
darjev in asapov (priprostih vojakov). Med mrtvimi se je
nahajal tudi Mehmed beg Hercegovski, sultanove sestre sin,
za kterim so najbolj Zalovali v Carigradu. Od vseh begov
so se redili le &tirje, ki so bili na drugi strani Kolpe pri
topovih.

Hasana in druge odlicne Turke, ki so se potopili v
vodi, izvlekli so kmalu nasi vojaki iz vode z Zeleznimi kavlji,
sulicami in drugim orodiem,"gobmli z njih bogate obleke,
z zlatom in biseri okovane l{e, zlate prstane in druge
dragocenosti; konéno jim odrobijo glave in potegnejo z njih
koZe, pa jih napolnijo s piljevino in slamo. Da se osve-
tijo Turkom, ki so g;ili na ta na¢in onecastili glavo Her-
barta Turjaskega, dal je neki Vid Klekoviéc na kolec natak-
niti jedno teh s slamo nadetih glav ter jo vojakom oéitno
razpostaviti. Se mnogo dnij po bitki so vojaki in kmetje
vlaéili iz vode turska trupla ter plenili z njih razlitne dra-
gocenosti.

Ujetih pa je bilo Turkov prav malo, ali skoro nié.
Komaj se je naslo 10 ali 12 ujetnikov v taboru; med njimi
je bil Hasan aga, kterega je ulovil dalmatinski konjik iz

ahijeve tete, po imenu Lukinié, in Daut spahija, kterega
je ujel slovenski vojak stari Radi¢. Poleg njega so ujeli
tudi nekega turtkega konjika, ki je trdil, da je padel Hasan
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pasa z mosta v vodo ter tako nesreéno skonéal. Nasih pa
je v tej bitki prav malo storilo smrt. Po- nekih poroélgh
Je padel samo jeden arkebuzirski pisar z dvema konjikoma
in 10 huzarjev; od pescev pa je poginilo okoli 30 do 40
Uskokov, ki so bili zasedli most poprej, nego so prisli Turki
do njega, kjer so se pa deloma potopili, deloma pa bili po-
gaZeni, ker so Turki silno pritisE:!i na most. Med njimi
sta pripadala dva koroski, dva pa karlovski deti.

Okoli dveh popoldne tistega dne so se napetili zma-
galei v osvobojeni Sisek. Sigki poveljnik je bil istim ljudem,
ki so bili osta.fi v trdnjavi, ukazal, naj kle¢é molijo tako
dolgo, dokler Bog ne podeli kristjanom zmage. On sam pa
se je v tej borbi tako hrabro obnazal, da so ga vsi brez
razlike hvalili zaradi njegove hrabrosti. Vojska, vesela za-
radi te nenadne zmage, izrazila je sveojozahvalnost Bogu,
ki jim je pomagal v tej stiski. Sla je namreé¢ trikrat v iz-
prevodu okoli grada ter slavila z zahvalnimi molitvami do-
broto boZjo. Prav umestne so besede nadéga zgodovinarja
Valvazorja, ki jih je izrekel pri tej priliki: ,Presojas li ne-
izmerno stevilo mrivih sovraznikov, pokonéanih od male
¢ete kricanske, ali velitino zmage, ali pomoé¢ rek Kolpe in
Odre, ktero sta dajali, potopivii sovraznika: morad priznati,
da je Bog podelil ljudem velitastno zmago. Bog je namreé
tisti, ki ponizuje ohole in prevzetne ljudi, slabim pa deli
moé in hrabrost.* In Andrej Turjaski je v svojem, oesaﬁu
poslanem porocilu, v kterem navaja, kako so se v tej bitki
hrabro borili na obeh straneh, in kako so se pri cesarski
vojski zbrale najboljse in najhrabreje fete iz vseh krajev,
sklenil spomenico s slede¢imi besedami: ,Sploh pa je Bog
vsemogocni tukaj pokazal svojo moé ter se sam boril za
svoje siromasne Jlu'i£~xlja.rnv.=.“

Glasniki so veseli glas o tej zmagi razneshi na vse
strani. Eggenberg je odpravil precej poslanca k nadvojvodi
Matiji, kakor tudi k nadvojvodinji vdovi Mariji, da ustmeno
sporoci veselo naznanilo; 28. roZnika pa je poslal na ce-
sarski dvor tudi pismeno poroéilo o vsem dogodjaju. Ko
je cesar Rudolf II., ki je bil takrat v Pragi, zvedel o zmagi
nase vojske, Sel je precej v dvorno kapelo, kjer so peli za-
hvalno pesen in tako dajali Bogu ¢ast za podeljeno pomoé.
Tudi je cesar poslanca E%:yenbergovega nadaril z zlato ve-
rizico, vredno 190 tedanjih kron (to je 335 gold.); iz tega
pa tudi vidimo, kako vazen in vesel se mu je zdel ta glas
0 zmagi kri¢anski,



134

Pa ne samo na cesarskem dvoru, temveé¢ tudi po vsej
ostali Evropi se je proslavijala ta zmaga in slavili junakiz
raznimi spomenicami. Tako je papez Klement VIIL Ze
10. malega srpana napisal lastnoroéno pismo zmagalcu An-
dreju Turjagkemu, kteremu se ¢udi, pa tudi zahvaljuje za
njegove modre nasvete v bojnem sovetu ter za njegovo
hrabrost v boju. Priporo¢ujoé ga Bogu, Zeli pape#, da
ohrani tudi v prihodnje svojo slavo, ter pritakuje, da se
bode posvetil osvajanju bliznjih, od Turkov zajetih trdnjavic.
Tudi hrvatski ban TomaZ Erdedi je dobil pohvalo od pa-
peza, a Spanski kralj Filip Il ga je zaradi njegove posebne
hrabrosti v tej bitki imenoval za viteza reda odredenikovega,
podelivii mu zlato, z biseri okraseno svetinjo z grbom tega
reda in z napisom: ,V Bogu sem zmagal®.

Pri bozjih sluzbah se je po vseh cerkvah pela zahvalna
pesen za to ¢udno zmago, in v pridigah so se spominjali
slavnih vojskovodij v tej bitki. Glasoviti cerkveni govornik
Abraham a Santa Klara, menih avgustinskega reda na Du-
naju, izrazil se je v svojem govoru na ¢ast sv. Mohorju in
Fortunatu o tem vaznem podvzetju pri Sisku také-le: ,Ali
ni to, Andrej Turjaski, prepovedana igra proti Hasanu?* Ta
prepovedana igra pa je bila dobljena in vaZnost tega dne
(22. roznika 1. 1593.) sploh v kr&¢anskem svetu pripoznana.

V spomin te sijajne zmage je dal zagreb3ki kapitelj
sezidati pri- Sisku v vasi Gredi kapelico, posvefeno muce-
niku sv. Ahaciju, ker je 22, roZnik dan tega svetnika. V
stolni cerkvi zagrebdki pa se daruje slovesna sluzba bozja
na veéni spomin te zmage dne 22. roZnik 3e dandanes.
Tudi v ljubljanski stolni cerkvi in v cerkviei sv. Ahacija
blizu Turjaka so bile ustanovljene sv. mase na dan 22. roz-
nika ter se Se dandanes zvesto opravljajo. Pri tej sluZbi
bozji rabi v ljubljanski stolnici masnik masno obleko, ki je
narejena iz zlatega plaséa Hasanovega. Tkanina je rudeé
damast, bogato z zlatom in svilo spleten (z zelenimi in mo-
drimi evetlicami). Leta 1655. je bila ta oprava predelana,
in ker se je bila s ¢asom prevet izrabila, odredil je kapi-
telj, da se sme le redkokdaj rabiti, samo da se obvaruje kot
sveta starina. Tudi v cerkvici pri Turjaku, posveéeni sv.
Ahaciju, obhajajo %e dandanes prav slovesno spomin te
zmaXe Ze na predveder naznanja strel iz topi¢ev praznik
sv. Ahacija, in dne 22. roZnika mrgoli vse Zivo okoli te sicer
redkokdaj obiskovane cerkvice, skrite med visokimi smre-
kami. Jako vaZen in velicasten je ta dan v slovenski zgo-
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dovini, in vsak Slovenec mora biti nanj ponosen, saj je
proslavil njegovo ime na Siroko. Kako ponosno se vzdi-
guje nad prijaznimi gri¢i Dolenjske mogoéni Turjak, ta
(sivec}ok najzalostnejiih in tezavnejsih ¢asov slovenske zgo-
ovine.

Dva dni je potivala nasa vojska pod Siskom, a tretji
dan se vzdigne érez Kolpo po obnovljenem mostu, da udari
na Petrinjo, kamor so pobegnili ostanki turfke vojske. Za-
pustivii Kolpo na levem bregu, gredé skoz sume, ki lezé
med Dren¢ino in Petrinjo. Bilo je deZevno vreme, in vojska
je zato poéasi napredovala. Ko pa je med tem Rustan
zvedel, da so se nasi vzdignili na Petrinjo, zacel se je precej
pripravljati na obrambo.

Zdajei so banu Erdedu naznanili, da se je Eggenberg,
ki je sel od zadi, povrnil s svojimi Cetami in z velikimi to-
povi, s kterimi bi se naj streljalo na Petrinjo. Ban je
precej prihitel k njemu ter ga vprasal, zakaj se noce dalje
bojevati. Eggenberg se je opravideval s tem, da nima do-
volj hrane za vojsko, a vrh tega %e trdil, da ne sme brez
posebnega povelja cesarjevega iti s topovi na trdnjave, &es,
da 3e navidezni mir obstoji med cesarjem in sultanom. So-
vraznik je za sedaj dovolj kaznjen za to, da je bil prekrsil
mir; odslej bo morda bolj pazil na mir. Ali ban mu od-
govori, da mu ni treba posebne zapovedi cesarjeve, ko mu
sama roka boZja kaZe, kaj je treba delati, in ko vé, kako
je Petrinja nevarna za Hrvatsko, Kranjsko, Korogko in Sta-
jersko. Ali zastonj je bilo vse nagovarjanje banovo ter
otitna nezadovoljnost in mrmranje hrvatskih in slovenskih
tet. Eggenberg je odvedel svojo vojsko mazaj ter jo pri
Sisku razpustil. Zdaj ni preostalo tudi banu Erdedu nié
drugega, nego da se i sam povrne s svojimi ¢etami. Ravno
tako je storil tudi Andrej Turjaski. Ze sedmi dan po bitki
pri Sisku, namre¢ 28. roZnika 1. 1593., povrnil se je vitegki
vojskovodja s svojimi karlovikimi éetami slavodobitno v
Karlovee. In kakor je ban Erdedi proslavil to zmago v Za-
grebu, tako je storil tudi Andrej Turja¥ki v Karloveu, da
pokaZe s lem vaZnost te zmage, s kiero so turiko mo¢ jako
oslabili. Topovi so doneli z nasipov karlovike trdnjave, ko
se je slavljeni vojskovodja blizal banskim vratom (na glavni
strazi), kjer ga je narod sprejel z velikim slavjem in veliko
radostjo ter ga spremil v cerkev sv. trojice, da je bil pri-
¢ujoé pri sv. madi in zahvalni pesni za dobljeno zmago. Pri
prihodu v mesto so nosili pred njegovo éeto glavo Hasa-
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novo in Mehmed bega Zvorniskega, da se tako Turkom
osveti za ono, kar so bili storili njegovemu stricu Herbartu
leta 1575. Vrh tega pa je bilo videti %e 3Zest glavnih tur-
skih zastav in srebrnih bojnih trobelj, ktere so zaplenili nasi.
Med tem pa so zvedeli tudi v Carigradu o nesre¢ni
bitki in veliki izgubi, ki jih je zadela. Ves narod se je vsled
tega vznemiril. Izgubo pa so opisovali nalas® Ze strasnejse,
kakor je bila v resnici. Povsod se je vpilo, da bode zdaj
izgubilo tursko cesarstvo vso Bosno, Ogersko in Slavonijo,
in da se ne more ni¢ ve¢ o kakinem osvojenju v teh de-
zelah govoriti, ampak da morejo samo to varovati, kar 3e
zdaj posedajo. Zavoljo velike izgube topov, vojske, mnogih
ﬁaﬁ in dveh vnukov sultanovih sester je narod proglasil to
to za ,Zalostno leto*, in tako se tudi spominja pri tur-
gkih zgodovinarjih. Posebno pa je krvoloni veliki vezir
Sinan drazil narod, samo da prisili sultana na vojsko proti
cesarju Rudolfu 11, s ¢imur bi se mu davna Zelja izpolnila.
Sultan se je bal sploSnega upora, pa je zatorej popustil.
Vojsko so bili rés v sovetu sklenili in jo pocetkom malega
srpana slovesno razglasili v glavnem mestu turske drZave.
aj so nastopili za kristjane zopet hudi ¢asi, ali v sle-
dedih borbah ni sodeloval nas junak Andrej Turjaski; zakaj
kmalu po sigki bitki je odstopil, ker se je hotel odpoéiti o
velikega truda. Vendar pa ni dolgo Zivel v miru, kajti Ze
slededega leta 1594. je umrl neoZenjen.

("}
Cesarica in cesaricina.

(Néirodna pravljica; zapisal J. Kr#ifnik)

:Z;ivel je milad in priljuden cesar. Ko se nekega dne iz-
prehaja zunaj mesta, naleti na kopo igrajo¢ih otrok
in se pomudi dalje ¢asa pri njih. Spremljevalci so

se mu v tem udaljili Z¢ malo naprej. Koraka torej sam

proti svojemu stolnemu mestn. Gredé mimo koce, ki je
stala tik eeste, slisi, kako se menijo v njej pri oknu Siva-
jote tri Sivilje.

,Ce bi bil svetli cesar moj moz,* govori prva, ,nare-
dila bi mu toliko obladila, da bi ga imel on z vso svojo
vojsko dovolj.*
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.Ce bi bil svetli cesar moj moZ,* pravi druga, ,na-
pekla bi mu toliko kruha, da bi ga imel on z vso svojo
vojsko zadosti.®

+A ¢e bi bil svetli cesar moj moz* vzdihne tretja,
Lrodila bi mu takih otrok, da bi se zasvetili kakor zlato,
kedar bi se odkrili.*

Drugo jutro pokli¢e cesar ivilje v svoj grad in jim ukaZe,
da mu povedd, o ¢emur so kramljale prejsnji dan. Dolgo
¢asa se branijo in trdé, da niso prav nié govorile, ker jih
je sram praviti vprico cesarja, kar so besedovale. A na-
zadnje vendar le priznajo, kaj je vsaka dejala. Cesar omoZi
prvo Siviljo s svojim krojadem, drugo s svojim pekarjem, a
s tretjo se oZeni sam.

hliZa se ¢as, da ima cesarica poroditi. A cesarju je
treba na vojsko. Vpraguje svojih ljudij, kdo bi mu hotel
vzeti v skrb in varstvo dete, kedar e rojeno. Takoj se
oglasita onidve drugi Sivilji.

Cesar gre na sovraZnike, cesari¢ se mu rodi. A va-
ruhinji moéno zavidata prejsnji svoji tovarsici toliko sreto,
da je Zena cesarja samega. Zato skleneta jo ofrniti pri
njem. Sin¢ka poloZita v Skatlico in ga ukaZeta sluZabniku
skrivaj vre¢i v vodo. A cesarju pideta, da mu je porodila
lisjaka. Cesar se zeld razjezi na Zeno, vendar ji odpusti.

V drugo se bliZa ¢as, da ima cesarica poroditi. Ce-
sarju je treba v novo na sovraZnike, in za varuhinji izvoli
isti Zivilji. Cesarica porodi lepega cesari¢a, varuhinji ga pa
dasta vreéi v vodo, a cesarju porotita, da je porodila cesa-
rica tudi sedaj lisjaka. Cesar se moéno razkaéi, a vendar
ji de grizanese.

esarica ima poroditi v tretje. A cesarju je treba v
novo na vojsko. Za varnbinji izbere zopet isti hudodelki
kakor prej. Sedaj porodi cesarica héerko. Malovrednici
ukaZeta tudi njo vredi v vodo, a cesarju se nalaZeta, da mu
je porodila Zena lisico. Sedaj se cesar stradno raztogoti in
da cesarico zapreti v trden grad. Le malo kruba in malo
juhe sme dobivati na dan. A kdor pride mimo, vsak pljune
skoz okence v mraéno njeno jeco.

Toda otroéi¢i niso poginili v reki. Neki mlinar na
jezu je nekaj popravljal; kar zagleda vrh vode Kplavg‘réo
gkatlico. Potegne jo na kraj in pogleda vanjo. Ko vidi v
njej detka, moéno se ga razveseli in ga naglo nese sw:ﬁ
Zeni. Neizre€eno jima je bilo ustreZeno z njim, ker svoji
otrok nista imela. Tudi drugega cesarifa in cesari¢ino resi



138

mlinar na ta nafin in vesel redi vse tri s svojo Zeno. Ko
najdencki dorastejo, umreta na naglem mlinar in mlinarica.
Vse veliko njuno bogastvo preide sedaj na nje. Brata ho-
dita dan za dnevom na lov, a sestra se izprehaja po vrtu,
pregleduje miéno evetje in priliva difeéim rozicam. Nekega
dne pride in jo nagovori tuja Zena: ,Vas vrt je moéno lep,*
rete ji. ,Samo trojih stvarij % nimate: tiste jablani, ki
vsak mesec rodi zlata jabelka; tiste vode, iz ktere se naredi
v treh dneh zlat oltar, in tistega pti¢a, ki zna tako sladko
ti, da zamakne v neizmerno veselje vsakega, kdor ga slisi.*
klica hiti brZ v hiso, da bi ji s éim postregla in jo vpra-
gala potem, kako bi mogla dobiti te éudodelne dragoce-
nosti. A ko prihiti nazaj, Ze ni bilo one zZene nikjer.

Sestra pové zveder vse bratoma, kaj je slisala in zve-
dela. Starejsi cesari¢ takoj sklene, da pojde iskat teh stvarij,
kterih % nikdar videl ni, ¢eprav ga onadva pregovarjata in
mu branita na vso moé. Predno se odpravi, dd jima meé in
rece: ,Dokler bode ta meé svetel, godilo se mi bode dobro;
a ¢e bi okrvavel, ne pritakujta me ve¢ domi.* Brat in
sestra ogledujeta dan za dnem meé: g je svetel. Kar ne-
kega dne okrvavi. ,Bratu se slabo godi,* re¢e mlajsi brat;
»jaz pojezdim za njim.* Sestra mu silno brani, a ne d4 se
pregovoriti. D4 ji molek in pravi: ,Dokler se bodo jagode
na njem lahko premikale, bode mi dobro; a ¢ée bi se kdaj
sprijele, ne pricakuj me ved nazaj.*

Sestra skrbno pregleduje molek. Kar nekega dne opazi,
da se jagode ne hoté¢ ve¢ premikati: sprijele so se. ,Brata
je uhitela nesrec¢a,* rede druZini. ,Jaz pojdem za njima. Cle
se vrnemo, dobro; a ¢e nas ne bode nazaj, bodi vse bo-
gastvo vase.* DruZina jo je moéno prosila, da bi vsaj ona
ostala domd, a zaman. ‘

Deklica jezdi in jezdi. Prijaha do uboZne kode sredi
gore. Iz nje stopi neznan, star in wves obrastel moz Ce-
sarifina ga vprasa, kam bi se obrnila, da bi nasla brata
svoja, reko¢: ,Sla sta iskat tiste jablani, ki vsak mesee rodi
zlato sadje; tiste vode, iz ktere se naredi v treh dneh zlat
oltar, in tistega pti¢a, ki zna tako sladko peti, da zamakne
v neizmerno veselje vsakega, kdor ga slifi.* — _Ne hodi,*
svetuje ji staréek; ,mmogo jih je Ze slo teh stvarij iskat in
tudi tvoja brata, a nikdo se ni 3e vrnil.* Toda deklica se ne
dd pregovoriti. Moz ji torej di neko kroglo in jo po-
uéi: Ko prijezdis vrh gore, vizi kroglo na tla; valila se
bode sama, a ti pojdi za njo. Grozno bode zaéelo pokati
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za teboj; a ne zboj se, nego stopi s konja in korakaj pes
naprej. A ozreti se nikakor ne smes. Ce bi te premagala
groza in bi se ozrla, zgodilo bi se s teboj, kakor se je zgo-
dilo z drugimi: okamenela bi.*

Cesari¢ina stori, kakor ji je starec svetoval. Ko prijezdi
vrh gore, vrie kroglo na tla; vali se kar sama. Ona jaha
za njo. Kar zatne za njo strasno pokati. A ne ozre se,
nego koraka hrabro naprej. Do prelepega pticka pride. ,Ali
si ti tisti ptidek,* vprasa ga, ki zna lako sladko peti, da
zamakne v neizmerno veselje vsakega, kdor ga sligi?* — ,Da,
sem,* odgovori pticek. ,Ti si odslej moj sluZabnik,* rece
mu ona. ,Povej mi, kje je tista jablan, ki vsak mesec rodi
Zlato sadje!* — ,Tega #i ne morem povedati,* pravi on.
— ,Moras, sluzabnik moj si.* — ,Ono-le drevo je. Ulrgaj
jedno mladiko ter jo vsadi domd, in vzraste ti taka jablan.*
— ,Sedaj mi povej, kje je tista voda, iz ktere se naredi v
treh dneh zlat oltar!* — ,Nikakor ti ne morem tega po-
vedati.* — ,Moras, sluZzabnik moj si.* — ,Vzemi stekleni-
¢ico in zajmi one-le vode; ona je.* — ,Sedaj mi e povej,
kako bi redila svoja brata.* — ,Tega ti ne smem razodeti
za ves svet,* brani se ptiéek. — ,Mora, sluzabnik moj si,*
ukaze mu ona. — ,Pogkropi s tisto-le vodo v onem-le kam-
nenem koritu té-le kamene!* Deklica stori tako. Kakor
bi mignil, kameni oZivé. Brata mahoma spoznata svojo re-
Siteljico. Motnu se razveselé, in vsi drugi reseni ljudje se ji
presréno zahvaljujejo in se vrnejo vsak na svoj dom.

Brata in sestra se napotijo s pti¢em, z vodo in z ja-
blanjo domi. Sedaj je njihov vrt res neizreéeno lep. Zala
jablan raste v njem in vsak mesec rodi zlato sadje; éudo-
delna voda je naredila zlat oltar, da se Zari kakor solnce,
a miloglasni ptitek ozivlja vrt in zamika ljudi z mamééim
svojim petiem. Sam svetli cesar zvé o Carobnem vrtu in
ga pride gledat. Zelé ga je vesel in na drugi dan povabi
vse tri na lov in na kosilo.

Drugi dan gredo na lov v cesarske gozde. Brata se
poZeneta s tako gore¢nostjo na Zivali, da bi bila vse po-
strelila, ¢e bi cesar ne bil o pravem ¢éasu zatrobil in ju po-
klical nazaj. ,Vso zverino,* pravi jima, ko se snidejo, ,bila
bi mi zatrla, ¢e vaju ne bi bil poklical nazaj.*

Sedejo za mizo h kosilu. Sedaj se odkrijejo in zasve-
tijo se kakor svetlo zlato. Cesar ostrmi; spomni se svoj
zene in njenih obetov. Na sreto je vprito sluzabnik, ki
vrgel otrotite na ukaz onih dveh varuhinj v vodo. Takoj
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vse razloZi, kako sta se malovrednici lagali, in prosi tudi
milosti zise.

Oce in sina in héerka se veselo spoznajo in radovoljno
odpustijo skesanemu sluzabniku. Naglo gredé po zaprto
cesarico; mnogo je pretrpela v jedi. Bogato jo opravijo in
privedé na gostije. A hudobni varuhinji, ki sta bili krivi
vse nesrefe, seZgd na grmadi.

%

Kratkoc¢asnice.

(Nabral Anton Brezovnik.)

1. Nisem obljubil.

Korporal novincu: ,Odkod prided tako pozno in Ze
brez puske ? Ali nisi slisal, da sem vam vsem sinoéi naroéil, da
morate biti Ze vsi ob petih zjutraj na ,mars* pripravljeni?*

Novinec: ,Res, gospod korporal, rekli ste to, rekli, a
Jaz vam nisem za gotovo obljubil !

2. Ni o3aben.

Stotnik okrega vojaka, kterega je pogosto videl jako
zanemarjenega in zamazanega, ter mu rece: ,Ali te ni sram,
dadsi tako umazan in zanemarjen, tvoji tovaridi pa so tako
dedni ?¢

Vojak: ,Castivredni gospod stotnik! Jaz, hvala Bogu,
nisem lako osaben, kakor so drugi!®

3. Sitno.

Korporal: ,He, Cene, jaz ti bom pokazal, ti umazanec!
Kak3na je tvoja puska? Blatna in umazana je, kakor gnojne
vile! Takoj mi pojdes k raportu!*

Cenc: ,Prosim, gospod korporal, e le zdaj vidim, da
sem v naglici vzel — va%o pugko!*

Korporal vprasa vojaka: ,Kaj storis, kedar se ti sanja
0 nasem generalo?*

Vojak: ,Spim!*

Korporal: ,Butelj, ne spati, ampak salutirati moras!*
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5. Kje si se uéil plavati?
Major novineu: ,Znas Ii plavati?*
Novinee: ,Da, gospod major!®
Major: ,Kje si se uéil?* _
Novinec: ,V vodi, gospod major!*

6. Zvit odgovor.

General castniku: ,Zakaj se smejite, ¢e vas resno
vagih dolZnostij opominjam ?*

Castnik (vide¢, da ga tovarisi od strani opazujejo):
+Ne zamerite, gospod general, da tako ravnam! be se
drzim resno, vedé moji tovarisi takoj, da ste me okregali;
¢e se pa drzim na smeh, pa menijo, da ste me povabili

na kosilo!*
7. Majhen razloéek.

Vojak vprasa stotnikovega streZaja, kako se s svojim
gospodom razumeta ?

Jlzvrstno,* odgovori strezaj. ,Vsako jutro drug dru-
gemu prah iz obleke iztepavava; samo ta razlocek je, da
imam jaz svojo obleko, kedar mi jo gospod iztepava, na sebi !*

8. Najboljse vkvartiranje.

Ko pride v zatetku tega stoletja nadvojvoda Karol v
neko vas blizn Trsta vojake nadzorovat, vprasa nekega
kmeta: ,Oc¢e, ali ste imeli kaj vojakov vkvartiranih?“

.Dé, najprej Francoze, potem pa Lahe,* odgovori kmet.

»Kteri so bili boljsi?*

1 kaj! Vojak je vojak!*

+Pa ktere bi zopel raj&i imeli?* yprada nadvojvoda dalje.

,Ce bi si znal kaj Zeleti,* pravi kmet, ,Zelel bi si, da
bi vsi Francozi popadali v morje ter utonili, Lahi pa bi naj
zunaj na obrezju stali ter se jim tako smejali, bi od
smeha — popokali. Potem bi bil vseh resen!*

9. Izpred oltarja.

Neza: ,No, Metka, ali si Ze slisala, kako je zadnji¢ v Ljub-
ljani oroznik (Zandarm) nevesto izpred oltarja pro¢ odpeljal!*
Metka: ,Za bozjo voljo, kaj pa je bila storila?*

Neza: ,Ni&, za Zeno jo je vzel!*

10. Dolgoéasno.
Sodnik zatozencu: ,Pri prvi preiskavi ste &sto dru-
gate govorili, kakor danes!®
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Zatozenec: ,Res, gospod sodnik, a jaz nikdar dvakrat
jednoistega ne premlevam; to je predolgoéasno!*

11. Dobro ime.

Sodnik: ,ZatoZeni ste, da ste uganjali razne sleparije
in goljufije. Pod imeni: Smuk, Jelsar, Novak itd. ste ogo-
ljufali mnogo ljudij! Zakaj ste to storili?*

ZatoZenec: ,Gospod sodnik, svojega poitenega imena
vendar noéem v sramoto spravljati!®

12. Da se ne zmoti.
Sodnik: ,Ni vam bilo dosti, da ste siromasnega Blaza
pretepli, Se z noZem ste ga ili!*
Zatozenec: ,Da, gos sodnik, drugace bi bil utegnil
misliti, da se le noréujem z njim!*

13. Poknjen nos.

Slaboznan pretepa¢ je bil obtoZen, da je v tepeiu svo-
jemu tovarisu zdrobil nos. Ko mu sodnik to reée, odgo-
vori: ,Kaj, jaz da bi mu bil nos zdrobil! To nikakor ni
mogote, razun &e je imel Ze prej poknjenega!*

14. Lahka volitev.
Sodnik obtozencu: ,Stiri dni ali 20 gold., kaj vam
je ljubse?*
ObtoZenec: ,Prosim torej za 20 gold.!*

. 15. Kakor bo. ,

Sodnik vprasa zatoZeno tatico: ,Si li omoZena?*

Tatica: ,Nel*

Sodnik: ,Si i morda zarofena?*

Tatica: ,Ne vem!* R

Sodnik: ,Kako to? Povej bolj razloéno!*

Tatica: ,Vidite, gospod sodnik, to je tako! Zenin moj
mi je namreé¢ rekel, ée ne dobim veé kot pol leta, tedaj me
vzame; ¢e dobim pa ve¥, pa je rekel, da me note tako
dolgo ¢akati. Zato zdaj ne vem, kako bi odgovorila!*

: 16. Najdena ura.
Resnik: ,Zakaj so te Ze zopet zaprli?*
Uzmovic: ,Ker sem Zupanovo uro nasel!“
Resnik: ,No, to vendar ni¢ hudega ni!*
Uzmovi¢: ,Veste, pa nadel sem uro prej, nego jo je
Zupan izgubil!*
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17. Cigan.
Sodnik: ,Ti si kravo ukradel! Mar li ne?*
Cigan: ,Le verigo (ketno), milostljivi gospod sodnik ;
toda verigo sem le tako mimogredé s seboj vzel; da je vi-
gela krava ob njej, tega pa nisem vedel!l*

18. Trmoglavnei.

Sodnik pokli¢e Slamnika pred se ter mu reée: ,Slamnik,
vi ste pravdo dobili !*

Slamnik: ,Jaz rekuriram, gospod sodnik!*

Sodnik: ,Zakaj li hotete rekurirati, oce, ste li nori?*

Slamnik: ,Ne, nisem nor, a pri vigji sodniji naj tudi
vedd, da imam jaz prav!®

19. Pogumnez.

Ko pride Telénik domi iz mesta, kamor je bil po-
klican zavoljo neke pravde, rece svoji Zeni: ,No, Katra, ali
to sem jim povedal, tem pricam! Dejal sem jim: ,Hinavei
ste, goljufi, sleparji, in druge take ljubezniypstil'

.Za bozjo voljo, moZz* pravi Zena, .kaj si mislil, da
jim gres take priimke dajat; ves, da te bodo tozili!*

Moz: ,Ej, Katra, ne boj se; saj jim tega nisem rekel
v sobi, ampak %e le, ko sem bil Ze zunaj mesta sam na

cesti!*
20. Nikdar v zadregi.

Star lovec loven novineu: ,Prej si vedno trdil, da ti
puska ne nese prav, a sedaj ko ima3 novo, pa zopet ni¢
ne zadenes!*

Novinec: ,I kaj! Zdaj pa zajci ne letijo prav!*

21. Cudovita premetenost.

.Mojemu psu,* pripoveduje neki zvit lovee, ,dajal sem
vsak dan po 2 novéiéa, da si je Sel k peku po Zemljo za
zajuterk. Ker si nekaj dnij sem ni Zemlje prinesel, opa-
zoval sem, kam spravlja denar. A glejte! Peti dan ga vi-
dim, kako koraka od mesarja s klobaso v gobcu. bo%n
zivalica si je pet dnij one novce shranjevala, da si je kupila
klobaso za 10 novéicev.*




KAZALDO.

1. Stiridesetletno knjizevno delovanje druitva in druzbe sv. Mo-
horja. Sestavil dr. Jakob Sket S
2. Najgotovej®a dota. Povest. Spisala Pavlina Pa,)kovn .
3. Planinski kosei. Pesen. Zloiil Mih, Opeka . S
4. Kako se potuje po Afriki. Spisal I Vrhovee .
5. Brat Evstahij. Povest. Spisal A. Koder . . .
6. Crtice iz francoskih bojev na Korodkem leta 1813, qpxsal I-‘r
Hubad . '
I. Kako so delali Avxtrucn leta 1813 mostove pri Rotekn in
Humbergu ¢rez Dravo.
IL Boji med Avstrijei in Francozi pri Smohorju in pri Pontablu
leta 1813,
7. Nekoliko értic iz Zivljenja staregn Zelnida. Spisal Janko
PRl 05
8. Andrej Turjaski, hrlovm genenl in glasovlt Junak (!657—-
1594). V spomin tristoletnice spisal I. Steklasa :
9. Cesarida in cesaridina. Ndrodna pravljiea. Zapis, L KrZignik
10. Kratkoéasnice. Nabral Anton Brezovnik sile :

S

Stran

2628

101

113
136
140



HARODNA IN lleNIUERZITETm

1CA
S

00RRR7TSE1



